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Symbols Used in This Manual

AWarning Warnings must be followed to avoid serious bodily injury.

/\Caution Cautions must be followed to avoid bodily injury.

Important Safety Instructions

Read all of these instructions before using the printer. Also be sure to follow all warnings and
instructions marked on the printer.

Notes on Installing

A\ Warning

Do not obstruct the vents on the product.

If the vents are obstructed, the internal temperature could rise and cause a fire. Do not cover
the printer with a cloth or install it in a location with poor ventilation. Make sure you secure
sufficient space for the installation as described in the manual.

£ Setup Guide (Booklet)

Do not setup or use this product in an area where children may come close.
Children may be injured by the equipment.

Use the product in a sufficiently ventilated area.
The smell and vapor of ink and cleaning liquid may cause discomfort. If you feel unwell, take
the following actions:
[ Move to an area with fresh air.
[ Wear a protective mask.
[ If breathing is difficult or has stopped, perform artificial respiration immediately and seek
medical attention.

ACaution

Do not install or store the printer in an unstable location or a location subject to vibrations
from other equipment.
The printer could fall or tip over and cause an injury.

Do not install the printer in locations subject to oily smoke and dust, or in locations subject
to humidity or where it could easily get wet.
An electric shock or fire could occur.

Do not tilt the product more than 10 degrees forward, back, left, or right while moving it.
Failure to observe this precaution could result in the printer falling over, causing accidents.

Because the product is heavy, it should not be moved by one person.
Three people are needed to move the printer. For information on the product’s weight, see:
£ User's Guide (Online Manual)




ACaution

When lifting the product, make sure you lift at the locations indicated in the manual.

If you lift holding other parts, the printer may fall, catching your fingers and causing an injury.
See the following for details on lifting the product.

£ Setup Guide (Booklet)

Make sure you use the correct posture when lifting the product.
Lifting using the wrong posture could cause an injury.

Before installing the product, make sure you clear away the packaging sheets, packing
materials, and supplied items from the installation area.
If you slip or trip on these items, it could cause an injury.

When placing the product on a stand with casters (wheels), make sure you secure the casters
before you perform the work so that they do not move.
If the stand moves while you are performing the work, it could cause an injury.

Notes on Handling

A\ Warning

If the LCD for the control panel is damaged, be careful of any leaking liquid crystal.

Provide first aid under any of the following conditions.

[ If liquid adheres to your skin, immediately wipe it off and then wash the area using large
volumes of soapy water.

If any liquid gets in your eyes, flush them with clean water for at least 15 minutes, and
consult a physician immediately.

[ Ifliquid is swallowed, rinse your mouth out with water, swallow large quantities of water and
vomit it back up, and consult a physician immediately.

Do not use the printer in locations with volatile substances such as alcohol or thinner, or
near naked flames.
An electric shock or fire could occur.

Do not use the printer if it is giving off smoke or if you notice any abnormal odors or noises.
An electric shock or fire could occur. If any abnormalities occur, turn off the power and unplug
the power cable immediately, and then contact your dealer or Epson Support.

Never try to repair the printer yourself as this is extremely dangerous.

Do not use the printer in an environment where flammable gas or explosive gas may exist.
Do not use sprays that contain flammable gas inside or near the product.
A fire could occur.

Only route the cables as indicated in the manual.
A fire could occur. This could also cause damage to connected devices.

Do not insert or drop any metallic or flammable items into the openings on the printer.
An electric shock or fire could occur.

Do not touch any areas inside the printer except for those indicated in the manual.
An electric shock or burn could occur.

Do not disassemble anything except when indicated to do so in the manual.
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AWarning

If any foreign objects or liquid such as water enters the printer, stop using it immediately.
An electric shockor fire could occur. Turn off the power and unplug the power cable immediately,
and then contact your dealer or Epson Support.

/\ Caution

Do not sit on the product or place any heavy objects on the product.
The printer could tip over or break and cause an injury.

When transporting or storing the product, be sure that it is level: do not tilt it at an angle or
place it upside down.
Ink could leak.

When opening or closing the printer cover, keep your hands away from the joint (seam)
between the cover and the main unit.
Doing so may cause your fingers or hands to get caught, resulting in injury.

Be careful not to trap your hands or fingers when opening or closing the printer cover.
Failure to observe this precaution could result in injury.

When connecting cables or optional accessories, make sure they are installed in the correct
direction and that you follow the procedures exactly.

A fire or an injury could occur. Install the printer correctly by following the instructions in the
manual.

When moving the product, make sure it is turned off, the power cable is unplugged from the
outlet, and all connecting cables have been removed.
If cables are damaged, an electric shock or fire could occur.

The product uses a lamp that emits ultraviolet (UV) light, so observe the following
precautions:

1 Do not look directly at the lamp.

(Do not look at the UV light for a long time.

(1 Do not expose your skin to UV light.

Failure to observe the above precautions may cause the following disorders:

(1 Eye disorders such as eye pain or decreased vision.

[ Skin disorders such as inflammation and skin cancer.

After clearing media jams or performing maintenance work, make sure the UV light cover is
free of flammable materials such as pieces of paper or dust.

Failure to do so may result in smoke or fire during printing. Be sure to remove any pieces of
paper or dust.

Notes on the Power Supply

A\ Warning

Make sure the blades on the plug are inserted completely into the power outlet.
An electric shock or fire could occur.




AWarning

Unplug the plug regularly and clean between the blades and around the base of the blades.
If the plug is plugged in for an extended period of time, dust collects around the base of the
blades and a short circuit or fire could occur.

When unplugging the plug, grip the plug itself; do not pull the power cable.
If the cable is damaged or the plug is deformed, an electric shock or fire could occur.

Do not insert or unplug the plug with wet hands.
An electric shock could occur.

To prevent electric shock, connect the printer to a grounded outlet.
Connecting the printer to an outlet that is not grounded could result in fire or electric shock.

Use only the type of power source indicated on the printer's label.
An electric shock or fire could occur.

Do not use the plug if any foreign objects such as dust have adhered to the plug.
An electric shock or fire could occur.

Do not use any other power cables except for the cable supplied with the printer. Also, do
not use the power cable supplied with the printer for any other devices.
An electric shock or fire could occur.

Do not use the power cable if it is damaged.
An electric shock or fire could occur. If the power cable is damaged, contact Epson Support.
Note the following points to avoid damaging the power cable.

(1 Do not modify the power cable.

1 Do not place anything heavy on the power cable.

Do not bend, twist, or pull forcefully on the power cable.

1 Do not route the power cable near heaters.

Do not connect the power cable to a power strip or multi plug.
An electric shock or fire could occur. Connect the power cable directly to an outlet for domestic
use.

ACaution

If you are not going to use the printer for an extended period, unplug the printer for safety
reasons.

Notes on Consumables (Ink, Media, and so on)

Make sure you read the product safety data sheet before use. You can download the safety data
sheet from the Epson website.

A\ Warning

Do not use or store near open flames.
Ink supply unit and cleaning ink supply unit may ignite and cause a fire.




ACaution

If ink contacts your skin or enters your eyes or mouth, immediately take the following

actions.

1 If ink adheres to your skin, immediately wash it off using soap and water.

A If ink enters your eyes, rinse immediately with water. Failure to observe this precaution
could result in bloodshot eyes or mild inflammation. If problems persist, consult a physician
immediately.

1 If ink enters your mouth, consult a physician immediately.

Wear protective eyewear, gloves, a mask, protective clothing, and others when performing
maintenance work or ink charging or when handling printed materials with uncured ink.
Take the following actions should ink or cleaning liquid contact your skin or enter your eyes
or mouth:

A If fluid adheres to your skin, immediately wash it off using large volumes of soapy water.
Consult a physician if the skin appears irritated or is discolored.

If fluid enters your eyes, rinse immediately with water. Failure to observe this precaution
could result in bloodshot eyes or mild inflammation. If problems persist, consult with a
physician.

[ If fluid enters your mouth, consult a physician immediately.

AIf fluid is swallowed, do not force the person to vomit, and consult with a physician
immediately. If the person is forced to vomit, fluid may get caught in the trachea which can
be dangerous.

Store the ink supply unit, cleaning ink supply unit, ink charging tool, wiper unit, and air filter
out of the reach of children.

Do not shake the ink supply unit, cleaning ink supply unit, ink charging tool, wiper unit, or
air filter too forcefully.
Shaking or waving around the units too forcefully could cause them to leak ink or cleaning liquid.

Do not rub your hands along the edges of the thin media.
The edges of the thin media are sharp and can cause injury.

Avoid contacting uncured ink with your skin.
It may have harmful effects on the human body, such as causing allergic skin reactions.

Do not disassemble the ink supply unit, cleaning ink supply unit, ink charging tool, wiper
unit, or air filter.
Ink or cleaning liquid from the disassembled units could enter your eyes or adhere to your skin.

Other Notes

(1 Be sure your power cable meets relevant safety standards of the area where you plan to use it.
(1 Do not touch the white flat cable with the label below.
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Symboles utilisés dans ce manuel

Les Avertissements sont des consignes a observer pour éviter toute

AAvertlssement blessure corporelle.

AAttention Il s"agit de mises en garde a suivre pour éviter des blessures corporelles.

Consignes importantes de sécurité

Avant d'utiliser I'imprimante, veuillez lire les consignes de sécurité. Veillez a respecter les
avertissements et les instructions figurant sur Iimprimante.

Remarques sur l'installation

AAvertissement

N'obstruez pas les ouvertures sur le produit.

Si les ouvertures sont obstruées, la température interne peut augmenter et déclencher un
incendie. Ne recouvrez pas l'imprimante d'un tissu et ne l'installez pas dans un endroit mal
ventilé. Assurez-vous de disposer d'assez de place pour l'installation, comme le décrit le manuel.
£ Guide d'installation (Livret)

N'installez et n’utilisez pas ce produit dans un environnement fréquenté par des enfants.
L'équipement peut blessé par I'équipement.

Utilisez le produit dans un endroit suffisamment aéré.
L'odeur et la vapeur d'encre et de liquide de nettoyage peuvent provoquer une géne. Si vous ne
vous sentez pas bien, prenez les mesures suivantes :
(1 Déplacez-vous vers une zone avec de l'air frais.
[ Portez un masque de protection.
[dEn cas de respiration difficile ou d'arrét respiratoire, administrez immédiatement une
respiration artificielle et consultez un médecin.

AAttention

Ne pas installer ni stocker I'imprimante dans un lieu instable ou soumis aux vibrations
venant d'autres équipements.
Limprimante pourrait tomber ou basculer, entrainant des blessures.

Ne pas installer I'imprimante dans des endroits enfumés ou poussiéreux, ni dans des
endroits ou elle pourrait aisément étre humide.
Ceci pourrait causer un choc électrique ou un incendie.

Ne pas incliner le produit de plus de 10 degrés vers I'avant ou vers l'arriére lors du
déplacement.

Le non-respect de cette consigne peut entrainer le basculement de I'imprimante, ce qui peut
causer des accidents.

Le produit étant lourd, il ne doit pas étre déplacé par une seule personne.

Trois personnes sont nécessaires pour déplacer I'imprimante. Pour plus d'informations sur le
poids du produit, voir :

£ Guide d'utilisation (Manuel en ligne)
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AAttention

Pour soulever le produit, assurez-vous d'utiliser les points indiqués dans le manuel.

Sinon, l'imprimante pourrait tomber en entrainant vos doigts et causant des blessures.
Consultez ce qui suit pour des détails sur le levage du produit.

7 Guide d'installation (Livret)

Assurez-vous de prendre la bonne position pour soulever le produit.
Le fait d'adopter une mauvaise position pourrait causer des blessures.

Avant d'installer le produit, assurez-vous d'avoir retiré de la zone d'installation les feuilles et
matériaux d'emballage, ainsi que les éléments livrés avec.
Si vous trébuchez ou glissez sur ces éléments, vous risquez de vous blesser.

Si vous placez le produit sur un support a roulettes, assurez-vous de les bloquer avant de
travailler afin que le support ne se déplace pas.
Si le support se déplace pendant que vous travailler, vous risquez de vous blesser.

Remarques sur la manipulation

AAvertissement

Si I'écran LCD du panneau de commande est endommagé, faites attention aux fuites de

cristal liquide.

Effectuez les premiers soins dans les cas suivants.

(1 Si le liquide adhére a la peau, essuyez-le immédiatement puis rincez en utilisant de grandes
quantités d’eau savonneuse.

(A Si le liquide touche les yeux, rincez-le a I'eau propre pendant au moins 15 minutes, puis
consultez un médecin au plus vite.

A Si le liquide est avalé, rincez la bouche avec de I'eau, ensuite avalez beaucoup d'eau et
vomissez-la, puis consultez un médecin au plus vite.

N'utilisez pas I'imprimante a des endroits soumis a des substances volatiles comme I'alcool
ou les diluants, ni prés de flammes nues.
Ceci pourrait causer un choc électrique ou un incendie.

N'utilisez pas I'imprimante si elle dégage de la fumée ou qu'elle émet des bruits ou odeurs
inhabituelles.

Ceci pourrait causer un choc électrique ou un incendie. En cas d'anomalie, mettez
immédiatement l'imprimante hors tension et débranchez le cable d'alimentation, puis
contactez votre revendeur ou l'assistance Epson.

N'essayez jamais de réparer I'imprimante vous-méme, c'est extrémement dangereux.

N'utilisez pas l'imprimante s'il y a un risque de présence de gaz inflammable ou explosif.
N'utilisez pas de bombes aérosols contenant un gaz inflammable, dans le produit ni a
proximité.

A défaut, un incendie pourrait survenir.

Disposez les cables comme l'indique le manuel.
Adéfaut, unincendie pourrait survenir. Ceci pourrait aussiendommager les appareils connectés.




AAvertissement

Ne pas insérer ou faire tomber un objet métallique ou inflammable dans les ouvertures de
l'imprimante.
Ceci pourrait causer un choc électrique ou un incendie.

Ne touchez a rien dans I'imprimante, saut les points indiqués dans le manuel.
A défaut, vous risquez un choc électrique ou une brdlure.

Ne démontez rien, sauf ce qui est indiqué par le manuel.

Si un corps étranger ou un liquide (comme de I'eau) pénétre dans l'imprimante, cessez
immédiatement de l'utiliser.

Ceci pourrait causer un choc électrique ou un incendie. Mettez immédiatement I'imprimante
hors tension et débranchez le cable d'alimentation, puis contactez votre revendeur ou
I'assistance Epson.

/\ Attention

Ne pas s'asseoir ni placer d'objets lourds sur I'imprimante.
Limprimante pourrait basculer ou se casser, entrainant des blessures.

Lors du déplacement ou du rangement de I'imprimante, veillez a la placer de niveau : ne
l'inclinez pas et ne la renversez pas.
De I'encre pourrait fuit.

Lors de l'ouverture ou de la fermeture du capot de I'imprimante, gardez vos mains a I'écart
du joint entre le capot et |'unité principale.
Cela pourrait provoquer le coincement de vos doigts ou de vos mains et entrainer des blessures.

Veillez a ne pas coincer vos mains ou vos doigts lors de l'ouverture ou de la fermeture du
capot de I'imprimante.
Le non-respect de cette consigne peut entrainer des blessures.

Lors de la connexion de cables ou d'accessoires en option, assurez qu'ils sont installés dans
le bon sens et que vous avez suivi les instructions a la lettre.

A défaut, un incendie ou une blessure pourrait survenir. Installez I'imprimante correctement, en
suivant les instructions du manuel.

Avant de déplacer le produit, assurez-vous qu'il est hors tension, que le cable d'alimentation
est débranché de la prise, et que tous les cables ont été débranchés.
Si les cables sont endommagés, ceci pourrait causer un choc électrique ou un incendie.

Le produit utilise une lampe qui émet de la lumiére ultraviolette (UV), respectez donc les
précautions suivantes :

[ Ne regardez pas directement la lampe.

[ Ne regardez pas la lampe UV durant une période prolongée.

[ N'exposez pas votre peau a la lumiére UV.

Le non-respect des précautions ci-dessus peut entrainer les troubles suivants :

(1 Des troubles oculaires tels que la douleur oculaire ou une diminution de la vision.

[ Des troubles de la peau tels que I'inflammation et le cancer de la peau.
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AAttention

Aprés avoir éliminé les bourrages de support ou effectué des travaux d'entretien, assurez-
vous que le capot de la lumiére UV est exempt de matériaux inflammables tels que des
morceaux de papier ou de poussiére.

Le non-respect de cette consigne peut provoquer de la fumée ou un incendie pendant
l'impression. Veillez a retirer tous les morceaux de papier et la poussiére.

Remarques concernant I'alimentation

/A\ Avertissement

Assurez-vous que les broches de la prise sont insérées a fond dans la prise murale.
Ceci pourrait causer un choc électrique ou un incendie.

Retirez la prise régulierement et nettoyez I'espace entre les broches et autour de leur base.
Si la prise reste en place longtemps, de la poussiére peut s'accumuler a la base des broches et
entrainer un court-circuit ou un incendie.

Pour débrancher la prise, tirez sur elle, pas sur le cable d'alimentation.
Si le cable est endommagé ou que la prise est déformée, un choc électrique ou un incendie
pourrait survenir.

Ne pas brancher ou débrancher la prise avec des mains humides.
Vous risquez un choc électrique.

Pour éviter de vous électrocuter, branchez I'imprimante dans une prise mise a la terre.
Le branchement de l'imprimante dans une prise non mise a la terre peut provoquer un incendie
ou une électrocution.

Utilisez uniquement une source d‘alimentation du type indiqué sur l'étiquette de
l'imprimante.
Ceci pourrait causer un choc électrique ou un incendie.

Ne pas brancher la prise si des corps étrangers ou de la poussiére y ont adhéré.
Ceci pourrait causer un choc électrique ou un incendie.

Utilisez uniquement le cable d'alimentation livré avec I'imprimante. Et n'utilisez pas le cable
d'alimentation livré avec I'imprimante pour un autre appareil.
Ceci pourrait causer un choc électrique ou un incendie.

N'utilisez pas le cable s'il est endommagé.

Ceci pourrait causer un choc électrique ou un incendie. Si le cable est endommagé, contactez
I'assistance Epson. Pour éviter d'endommager le cable d'alimentation, tenez compte des points
suivants.

[ Ne modifiez pas le cable.

(1 Ne placez rien de lourd sur le cable.

(1 Ne tordez pas, pliez ou tirez avec force sur le cable.

[ Ne faites pas passer le cable a proximité de chauffages.

Ne connectez pas le cable d'alimentation a une multiprise.
Ceci pourrait causer un choc électrique ou un incendie. Branchez directement le cable a une
prise a usage domestique.
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AAttention

Si vous n'allez pas utiliser I'imprimante pendant longtemps, débranchez-la pour raisons de
sécurité.

Remarques sur les consommables (encre, supports, etc.)

Assurez-vous de lire la fiche de données de sécurité du produit avant utilisation. Vous pouvez
télécharger la fiche dedonnées de sécurité depuis le site Web d'Epson.

/\ Avertissement

Ne pas utiliser ou stocker a proximité de flammes nues.
L'unité d'alimentation en encre et le réservoir de produit nettoyant peuvent s'enflammer et
provoquer un incendie.

/\ Attention

Si de I'encre entre en contact avec votre peau ou entre dans vos yeux ou votre bouche,
procédez immédiatement comme suit :
[1Si de I'encre adhére a la peau, rincez immédiatement en utilisant de I'eau et du savon.
[ Sidel'encre est projetée dans vos yeux, rincezimmédiatement avec de I'eau. Le nonrespect de
cette consigne peut entrainer des rougeurs au niveau des yeux ou une légere inflammation.
Si le probleme persiste, consultezimmédiatement un médecin.
(1 Si de I'encre entre dans votre bouche, consultez immédiatement un médecin.

Portez des lunettes de protection, des gants, un masque, des vétements de protection et

autres lorsque vous effectuez des travaux de maintenance ou le chargement en encre ou

lorsque vous manipulez des matériaux imprimés avec de I'encre non durcie.

Prenez les mesures suivantes si de I'encre ou du liquide de nettoyage entre en contact avec

votre peau ou pénétre dans vos yeux ou votre bouche :

[ Sile liquide adhére a la peau, rincezimmédiatement en utilisant de grandes quantités d’eau
savonneuse. Consultez un médecin si la peau semble irritée ou se décolore.

[ Sile liquide est projeté dans vos yeux, rincezimmédiatement avec de I'eau. Le non-respect de
cette consigne peut entrainer des rougeurs au niveau des yeux ou une légere inflammation.
Si le probleme persiste, consultez un médecin.

[ Si le liquide entre dans votre bouche, consultez immédiatement un médecin.

[J En cas d'ingestion du liquide, ne faites pas vomir la personne et consultez immédiatement
un médecin. En cas de vomissement, du liquide pourrait passer dans la trachée, ce qui peut
étre dangereux.

Rangez l'unité d'alimentation en encre, le réservoir de produit nettoyant, l'outil de
chargement de I'encre, le balai et le filtre a air hors de portée des enfants.

Ne secouez pas l'unité d'alimentation en encre, le réservoir de produit nettoyant, I'outil de
chargement de I'encre, le balai, ou le filtre a air trop fortement.

Secouer ou agiter les unités trop fortement pourrait provoquer une fuite d'encre ou de liquide
de nettoyage.

Ne frottez pas vos mains sur les bords du support mince.
Les bords du support mince sont coupants et vous pourriez vous blesser.
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/\ Attention

Evitez les contacts entre votre peau et I'encre non durcie.
Cela pourrait avoir des effets néfastes sur le corps humain, tels que provoquer des réactions
allergiques de la peau.

Ne démontez pas l'unité d'alimentation en encre, le réservoir de produit nettoyant, l'outil de
chargement de I'encre, le balai, ou le filtre a air.

L'encre ou le liquide de nettoyage qui fuit d'éléments démontés pourrait entrer dans vos yeux
ou adhérer a votre peau.

Autres remarques

[ Assurez-vous que votre cable d'alimentation satisfait aux normes de sécurité de I'endroit ou
vous comptez l'utiliser.
(1 Ne touchez pas le cable blanc plat portant I'étiquette ci-dessous.

O
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In dieser Anleitung verwendete Symbole

Warnhinweise dieser Art miuissen beachtet werden, um schwere
Korperverletzungen zu vermeiden.

AWarnung

AV rsicht Diese Warnungen miussen beachtet werden, um Korperverletzungen zu
il vermeiden.

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle diese Anweisungen, bevor Sie den Drucker verwenden. Beachten Sie alle auf dem
Drucker angebrachten Warnungen und Anweisungen.

Hinweise zur Installation

A\ Warnung

Decken Sie die Beliiftungsschachte am Gerét nicht ab.

Falls die Beluftungsschachte abgedeckt werden, kdnnte die Innentemperatur steigen und
einen Brand verursachen. Decken Sie den Drucker nicht mit einem Tuch ab und installieren
Sie ihn nicht an Orten mit schlechter Beliiftung. Achten Sie auf ausreichend Platz bei der
Installation, wie in der Bedienungsanleitung beschrieben.

£ Installationshandbuch (Broschiire)

Das Gerét nicht in einer Umgebung aufstellen oder betreiben, in der Kinder in die Nahe
kommen.
Kinder kdnnten durch die Gerate verletzt werden.

Verwenden Sie das Produkt in einem ausreichend beliifteten Bereich.

Der Geruch und der DampfvonTinte und Reinigungsfliissigkeit kann Beschwerden verursachen.

Wenn Sie sich unwohl fiihlen, ergreifen Sie folgende MaBnahmen:

1 Begeben Sie sich an die frische Luft.

A Tragen Sie eine Schutzmaske.

dWenn die Atmung schwerfallt oder aussetzt, fiihren Sie sofort eine kiinstliche Beatmung
durch und suchen Sie einen Arzt auf.

A\ Achtung

Installieren oder lagern Sie den Drucker nicht an instabilen Orten oder Orten mit starker
Vibration bedingt durch andere Gerate.
Der Drucker kdnnte herunterfallen oder -kippen und Verletzungen verursachen.

Installieren Sie den Drucker nicht an Orten mit 6ligem Rauch und Staub, an Orten mit hoher
Luftfeuchtigkeit oder an Orten, die leicht feucht werden.
Es kann zu Stromschldgen oder Branden kommen.

Neigen Sie das Gerét nicht mehr als 10 Grad nach vorne, hinten, links oder rechts, wahr end
Sie es bewegen.
Andernfalls konnte der Drucker kippen und Unfélle verursachen.

14



A\ Achtung

Da das Gerat schwer ist, sollte es nicht von nur einer Person bewegt werden.

Drei Personen sind erforderlich, um den Drucker zu tragen. Informationen zum Gewicht des
Gerats finden Sie unter:

7 Benutzerhandbuch (Online-Handbuch)

Stellen Sie beim Anheben des Gerdtes sicher, dass Sie es an den im Handbuch
gekennzeichneten Stellen anheben.

Wenn Sie es an anderen Stellen anheben, kann der Drucker herunterfallen, Ihre Finger
einquetschen oder andere Verletzungen verursachen. Beachten Sie folgende Angaben
bezliglich des Anhebens dieses Gerits.

£ Installationshandbuch (Broschiire)

Verwenden Sie beim Anheben des Gerétes die richtige Kérperhaltung.
Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen.

Stellen Sie vor dem Montieren des Gerdtes sicher, dass Verpackungsplanen,
Verpackungsmaterial und mitgelieferte Artikel vom Installationsbereich entfernt wurden.
Beim Stolpern tber oder Ausrutschen auf diesen Gegenstanden konnten Sie sich verletzen.

Stellen Sie beim Platzieren des Geréates auf einem Gestell mit Rollen (Rédern) sicher, dass Sie
vor der Arbeit die Rollen fixieren, damit sie sich nicht bewegen.
Andernfalls konnte es zu Verletzungen kommen.

Hinweise zur Handhabung

AWarnung

Ist der LCD-Bildschirm des Bedienfeldes beschadigt, achten Sie auf austretende

Flussigkristalle.

Leisten Sie unter den folgenden Bedingungen erste Hilfe.

1 Wenn Flussigkeit auf die Haut gerét, wischen Sie sie unverziiglich ab und waschen Sie den
Hautbereich dann mit reichlich Seifenlésung.

1 Wenn Flussigkeit in die Augen gelangt, waschen Sie sie mindestens 15 Minuten lang mit
sauberem Wasser aus und wenden Sie sich dann umgehend an einen Arzt.

[ Wenn Sie Flissigkeit verschlucken, spilen Sie lhren Mund mit Wasser aus, schlucken Sie
grofle Mengen an Wasser und erbrechen Sie diese wieder, und wenden Sie sich dann
umgehend an einen Arzt.

Verwenden Sie den Drucker nicht an Orten mit fliichtigen Substanzen wie Alkohol oder
Verdiinner oder in der Ndhe offener Flammen.
Es kann zu Stromschldgen oder Branden kommen.

Verwenden Sie den Drucker nicht, wenn er Rauch abgibt oder wenn Sie ungewéhnliche
Geriiche oder Gerdusche bemerken.

Es kann zu Stromschldgen oder Brdnden kommen. Schalten Sie das Gerdt im Falle von
Auffalligkeiten aus und stecken Sie sofort das Netzkabel ab. Kontaktieren Sie dann Ihren
Handler oder den Epson Support.

Versuchen Sie niemals, den Drucker selbst zu reparieren. Dies ist extrem gefahrlich.
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AWarnung

Verwenden Sie den Drucker nicht in einer Umgebung, in der brennbare oder explosive Gase
vorhanden sein kénnten. Verwenden Sie in der Nahe oder im Innern des Produkts keine
Sprays mit brennbaren Bestandteilen.

Es kann zu Branden kommen.

Verkabeln Sie das Gerat nur wie im Handbuch angegeben.
Es kann zu Branden kommen. Dies kdnnte auch angeschlossene Gerdte beschadigen.

Fiihren Sie keine metallischen oder brennbaren Gegenstande in die Druckeroffnungen ein
und lassen Sie derartige Gegenstande nicht hineinfallen.
Es kann zu Stromschldgen oder Branden kommen.

Beriihren Sie keine Bereiche im Inneren des Druckers auBer die im Handbuch angegebenen.
Es kann zu Stromschldgen oder Verbrennungen kommen.

Nehmen Sie den Drucker oder Teile davon nicht auseinander, es sei denn, Sie werden im
Handbuch explizit dazu angewiesen.

Sollten Fremdkérper oder Fliissigkeiten wie Wasser in den Drucker gelangen, stellen Sie die
Verwendung umgehend ein.

Es kann zu Stromschldagen oder Branden kommen. Schalten Sie das Gerat im Falle von
Auffalligkeiten aus und stecken Sie sofort das Netzkabel ab. Kontaktieren Sie dann Ihren
Héndler oder den Epson Support.

A\ Achtung

Setzen Sie sich nicht auf das Gerat und platzieren Sie keine schweren Objekte darauf.
Der Drucker kdnnte umkippen bzw. zerbrechen und Verletzungen verursachen.

Stellen Sie bei der Lagerung oder dem Transport des Drucker sicher, dass er eben steht:
Positionieren Sie ihn nicht gekippt oder auf den Kopf gestelit.
Tinte kdnnte austreten.

Halten Sie beim Offnen oder SchlieBen der Druckerabdeckung lhre Hinde von der
Verbindungsstelle (Naht) zwischen der Abdeckung und dem Hauptgerat fern.
Finger oder Hande konnten eingeklemmt werden, was zu Verletzungen fiihren kann.

Achten Sie beim Offnen oder SchlieBen der Abdeckung darauf, nicht mit lhren Fingern
dazwischen zu geraten.
Die Nichtbeachtung dieser Vorsichtsmanahme kann Verletzungen zur Folge haben.

Stellen Sie beim Anschluss von Kabeln oder optionalem Zubehor sicher, dass diese in der
richtigen Richtung angebracht werden und dass Sie die Prozeduren genau befolgen.

Ein Brand oder eine Verletzung kdnnten auftreten. Installieren Sie den Drucker ordnungsgeman,
indem Sie Anleitung im Handbuch befolgen.

Stellen Sie beim Bewegen des Gerdtes sicher, dass es ausgeschaltet ist, das Stromkabel von
der Steckdose getrennt ist und alle Verbindungskabel entfernt wurden.
Beschadigte Kabel kénnen Stromschldage oder Brande verursachen.
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A\ Achtung

Das Produkt verwendet eine Lampe, die ultraviolettes (UV) Licht ausstrahlt, beachten Sie
daher die folgenden Vorsichtsma3nahmen:

[ Schauen Sie nicht direkt in die Lampe.

[ Schauen Sie nicht tiber langere Zeit in das UV-Licht.

[d Setzen Sie Ihre Haut nicht dem UV-Licht aus.

Die Nichtbeachtung der oben genannten VorsichtsmaBnahmen kann zu folgenden Beschwerden
fuhren:

(1 Augenbeschwerden wie Augenschmerzen oder Sehstérungen.

(d Hauterkrankungen wie Entziindungen und Hautkrebs.

Vergewissern Sie sich nach dem Beseitigen von Medienstaus oder der Durchfiihrung von
Wartungsarbeiten, dass die UV-Lichtblende frei von brennbaren Materialien wie Papierresten
oder Staub ist.

Andernfalls kann es wahrend des Druckens zu Rauchentwicklung oder Feuer kommen. Achten
Sie darauf, samtliche Papierstiicke oder Staub zu entfernen.

Hinweise zur Stromversorgung

AWarnung

Stellen Sie sicher, dass die Stifte am Stecker vollstandig in der Steckdose eingesteckt sind.
Es kann zu Stromschldgen oder Branden kommen.

Stecken Sie den Stecker regelmafig ab und reinigen Sie die Bereiche zwischen den Stiften
und am Sockel der Stifte.

Wird der Stecker tGber langere Zeit eingesteckt, sammelt sich Staub am Sockel der Stifte und es
kann zu einem Kurzschluss oderBrand kommen.

Umfassen Sie beim Abstecken des Steckers den Stecker selbst. Ziehen Sie nicht am
Stromkabel.

Wenn das Kabel beschéadigt oder der Stecker verformt wird, kann es zu einem Stromschlag
oder Brand kommen.

Den Stecker niemals mit feuchten Handen ein- oder abstecken.
Andernfalls kann es zu Stromschlagen kommen.

Um einen Stromschlag zu verhindern, muss der Drucker an eine geerdete Steckdose
angeschlossen werden.

Wenn der Drucker an eine nicht geerdete Steckdose angeschlossen wird, kdnnten ein Brand
oder ein Stromschlag verursacht werden.

Die Art der Stromquelle muss mit den Angaben auf dem Etikett des Geréts libereinstimmen.
Es kann zu Stromschldgen oder Branden kommen.

Verwenden Sie den Stecker nicht, wenn sich Fremdkorper wie Staub darauf gesammelt
haben.
Es kann zu Stromschldgen oder Branden kommen.
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AWarnung

Verwenden Sie keine anderen Netzkabel als das mit dem Drucker gelieferte Kabel.
Verwenden Sie zudem keine Netzkabel, die mit dem Drucker fiir andere Gerate geliefert
wurden.

Es kann zu Stromschldgen oder Branden kommen.

Verwenden Sie das Stromkabel nicht, wenn es beschadigt ist.

Es kann zu Stromschldgen oder Branden kommen. Sollte das Stromkabel beschadigt sein,
wenden Sie sich an den Epson-Support. Beachten Sie folgende Punkte, um eine Beschadigung
des Netzkabels zu vermeiden.

(1 Andern Sie das Stromkabel nicht ab.

[ Platzieren Sie keine schweren Gegenstande auf dem Stromkabel.

[ Verbiegen oder verdrehen Sie das Stromkabel nicht und ziehen Sie nicht daran.

[ Verlegen Sie das Stromkabel nicht in der Nahe von Heizungen.

SchlieBen Sie das Netzkabel nicht an eine Steckerleiste oder eine Mehrfachsteckdose an.
Es kann zu Stromschldgen oder Branden kommen. SchlieBen Sie das Stromkabel direkt an eine
Haushaltssteckdose an.

A\ Achtung

Wenn Sie den Drucker tiber langere Zeit nicht verwenden, stecken Sie das Stromkabel aus
Sicherheitsgriinden ab.

Hinweise zu Verbrauchsmaterialien (Tinte, Medien usw.)

Denken Sie darauf, vor der Bentuzung das Produktsicherheitsdatenblatt zu lesen. Sie kénnen das
Sicherheitsdatenblatt von der Epson-Webseite herunterladen.

AWarnung

Verwenden oder lagern Sie das Produkt nicht in der Ndhe von offenen Flammen.
Die Tinten-Versorgungs-Einheit und die Versorgungseinheit fiir Reinigungstinte kdnnen sich
entziinden und einen Brand verursachen.

A\ Achtung

Wenn die Tinte auf lhre Haut oder in lhre Augen oder Ihren Mund gelangt, ergreifen Sie

sofort die folgenden MaBnahmen.

1 Wenn die Tinte auf die Haut gelangt, waschen Sie sie sofort mit Seife und Wasser ab.

[dWenn die Tinte in lhre Augen gelangt, splilen Sie sie sofort mit Wasser. Die Nichtbeachtung
dieser VorsichtsmafBnahme kann zu geréteten Augen oder leichten Entziindungen fiihren.
Suchen Sie beim Fortbestehen der Probleme unverziiglich einen Arzt auf.

[ Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn die Tinte in den Mund gelangt.
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A\ Achtung

Tragen Sie eine Schutzbrille, Handschuhe, eine Maske, Schutzkleidung und gegebenenfalls
andere nétige Schutzausriistung, wenn Sie Wartungsarbeiten oder eine Tintenfiillung
durchfiihren oder wenn Sie bedruckte Materialien mit nicht getrockneter Tinte handhaben.
Gehen Sie wie folgt vor, wenn Tinte oder Reinigungsfllissigkeit mit Ihrer Haut in Beriihrung
kommen oder in lhre Augen oder lhren Mund gelangen:

dWenn Flissigkeit auf die Haut gerdt, waschen Sie sie unverziiglich mit groBen Mengen
Seifenldsung ab. Wenden Sie sich an einen Arzt, falls der Hautbereich gereizt oder verfarbt
aussieht.

d Falls Fliissigkeit in die Augen kommt, sofort mit Wasser spiilen. Die Nichtbeachtung dieser
VorsichtsmaBnahme kann zu gerdteten Augen oder leichten Entziindungen fiihren. Falls
das Problem fortbesteht, wenden Sie sich an einen Arzt.

(1 Wenn Flissigkeit in den Mund gelangt, sofort einen Arzt aufsuchen.

I Falls Flissigkeit verschluckt wird, die Person nicht zum Erbrechen bringen und sofort einen
Arzt aufsuchen. Falls die Person zum Erbrechen gebracht wird, kénnte Flissigkeit in die
Luftrohre kommen, was gefahrlich sein kann.

Bewahren Sie die Tinten-Versorgungs-Einheit, die Versorgungseinheit fiir die Reinigungstinte,
das Tool fiir die Tintenbefiillung, die Wischereinheit und den Luftfilter auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Schiitteln Sie die Tinten-Versorgungs-Einheit, die Versorgungseinheit fiir Reinigungstinte,
das Tool fiir die Tintenbefiillung, die Wischereinheit oder den Luftfilter nicht zu heftig.

Wenn SiedieEinheitenzu heftigschiitteln oderschwenken, kdnnteTinte oder Reinigungsfliissigkeit
austreten.

Reiben Sie Ihre Hande nicht an den Kanten von diinnen Medien.
Die Kanten von diinnen Medien sind scharf und kénnen Schnittverletzungen verursachen.

Vermeiden Sie den Kontakt von nicht getrockneter Tinte mit Ihrer Haut.
Sie kann schadliche Auswirkungen wie allergische Hautreaktionen haben.

Zerlegen Sie die Tinten-Versorgungs-Einheit, die Versorgungseinheit fiir Reinigungstinte,
das Tool fiir die Tintenbefiillung die Wischereinheit oder den Luftfilter nicht.

Tinte oder Reinigungsflissigkeit aus zerlegten Einheiten konnen in lhre Augen gelangen oder
an lhrer Haut haften.

Sonstige Hinweise

(1 Achten Sie darauf, dass lhr Stromkabel die relevanten Sicherheitsnormen lhrer Region erfiillt.
[d Berihren Sie nicht das weil3e Flachbandkabel mit dem nachfolgenden Aufkleber.

Q)
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Symbolen die in deze handleiding worden gebruikt

AW huwi Waarschuwingen moeten nauwkeurig worden gevolgd om ernstig
CELEECR L) lichamelijk letsel te voorkomen.
ALet op Voorzorgsmaatregelen worden aangegeven met “Let op” en moeten

nauwkeurig worden gevolgd om lichamelijk letsel te voorkomen.

Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees al deze instructies alvorens de printer te gebruiken. Neem tevens alle waarschuwingen en
instructies in acht die zijn aangebracht op de printer.

Opmerkingen bij de installatie

A\ Waarschuwing

Dek de ventilatieopeningen van het product niet af.

Als de ventilatieopeningen worden afgedekt, kan de temperatuur in het apparaat stijgen
en kan brand ontstaan. Dek de printer niet af met een doek en plaats de printer niet op een
locatie met slechte ventilatie. Zorg ervoor dat er voldoende ruimte is voor de installatie, zoals
beschreven in de handleiding.

£ Installatiehandleiding (Boekje)

Installeer of gebruik dit product niet in een omgeving waarin kinderen dicht bij het product
kunnen komen.
Kinderen kunnen door de apparatuur gewond raken.

Gebruik het product in een voldoende geventileerde ruimte.

De geur en damp van de inkt en reinigingsvloeistof kunnen ongemak veroorzaken. Als u zich

onwel voelt, neem dan de volgende maatregelen:

(1 Ga naar een plaats met frisse lucht.

(1 Draag een beschermend mondkapje.

1 Als de ademhaling moeilijk verloopt of is gestopt, voer dan onmiddellijk kunstmatige
beademing uit en zoek medische hulp.

ALet op

Sla de printer niet op en installeer deze niet op een instabiele locatie of op een locatie waar
trillingen van andere apparaten kunnen doordringen.
De printer kan omvallen en letsel veroorzaken.

Installeer de printer niet op een locatie waar deze wordt blootgesteld aan vette rook en stof,
op een vochtige locatie of op een locatie waar deze nat kan worden.
Er kan een elektrische schok of brand optreden.

Houd het apparaat bij het verplaatsen niet meer dan 10 graden schuin naar voren, naar
achteren, naar links of naar rechts.

Wanneer u deze voorzorgsmaatregel niet naleeft, kan dit ertoe leiden dat de printer omvalt en
ongelukken veroorzaakt.
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ALet op

Omdat het product zwaar is, mag het niet door één persoon worden verplaatst.

Er zijn drie personen nodig om de printer te verplaatsen. Voor informatie over het gewicht van
het product, zie:

£ Gebruikershandleiding (Online Handleiding)

Til het product alleen op aan de locaties die in de handleiding zijn aangegeven.

Als u de printer op andere plekken vasthoudt, kan de printer vallen. Hierbij kunnen uw vingers
klem komen te zitten, waardoor letsel kan ontstaan. Zie onder voor meer informatie over het
tillen van de printer.

£ Installatiehandleiding (Boekje)

Zorg ervoor dat u de juiste houding aanneemt tijdens het dragen van het product.
Door een verkeerde houding tijdens het dragen kan letsel ontstaan.

Verwijdervoorinstallatiealle verpakkingsmaterialenentoebehorenuithetinstallatiegebied.
U kunt anders struikelen, waardoor letsel kan ontstaan.

Als het product op een standaard met wielen wordt geplaatst, zorg er dan voor aanvang
van de installatie voor dat de wielen zijn vergrendeld en tijdens de installatie niet kunnen
bewegen.

Als de standaard tijdens de installatie beweegt, kan letsel ontstaan.

Behandeling

A\ Waarschuwing
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Pas op voor lekkend vloeibaar kristal als het lcd-scherm van het bedieningspaneel

beschadigd is.

Pas onder de volgende omstandigheden eerste hulp toe.

1 Als u vloeistof op uw huid krijgt, veegt u deze onmiddellijk af en wast u de huid af met veel
water en zeep.

1 Als u vloeistof in uw ogen krijgt, spoelt u deze ten minste 15 minuten met schoon water en
raadpleegt u onmiddellijk een arts.

[ Als u vloeistof hebt doorgeslikt, spoelt u uw mond, slikt u een aantal grote slokken water
door en spuugt u dit weer uit, en raadpleegt u onmiddellijk een arts.

Gebruik de printer niet op locaties met vluchtige middelen, zoals alcohol of thinner, of nabij
open vuur.
Er kan een elektrische schok of brand optreden.

Gebruik de printer niet als deze rookt of als u ongebruikelijke geuren of geluiden waarneemt.
Er kan een elektrische schok of brand optreden. Als er abnormale situaties optreden, schakelt u
de printer onmiddellijk uit, maakt u het netsnoer los en neemt u contact op met uw leverancier
of de klantenservice van Epson.

Probeer niet om het apparaat zelf te repareren. Dit is extreem gevaarlijk.

Gebruik de printer niet in een omgeving waar zich ontvlambaar of explosief gas kan
bevinden. Gebruik geen spuitmiddelen die ontvlambaar gas bevatten in of nabij het
product.

Hierdoor kan brand ontstaan.
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A\ Waarschuwing

Leid de kabels op geen enkele andere manier dan omschreven in de handleiding.
Hierdoor kan brand ontstaan. Er kan tevens schade ontstaan aan aangesloten apparaten.

Laat geen metalen of ontvlambare voorwerpen in de printeropeningen vallen.
Er kan een elektrische schok of brand optreden.

Raak geen van de oppervlakken in de printer aan, met uitzondering van de oppervlakken
die in de handleiding worden aangeduid.
Dit kan elektrische schokken of brandwonden veroorzaken.

Probeer nooit onderdelen te disassembleren, tenzij uitdrukkelijk omschreven in de handleiding.

Als vreemde voorwerpen of vloeistoffen, zoals water, in de printer doordringen, staak dan
onmiddellijk het gebruik.

Er kan een elektrische schok of brand optreden. Schakel de printer onmiddellijk uit, maakt het
netsnoer los en neem contact op met uw leverancier of de klantenservice van Epson.

A\Letop

Ga niet op het product zitten en plaats geen zware voorwerpen op het product.
De printer kan omvallen of breken en letsel veroorzaken.

Zorg er tijdens transport en opslag voor dat de printer goed horizontaal blijft: plaats hem
niet schuin, op zijn kant of ondersteboven.
Er kan inkt lekken.

Houd uw handen uit de buurt van de naad tussen de kap en de hoofdeenheid bij het openen
of sluiten van de printerkap.
Als u dit wel doet, kunnen uw vingers of handen bekneld raken, wat letsel tot gevolg kan hebben.

Zorg dat uw handen of vingers niet bekneld raken wanneer u het deksel van de printer
opent of sluit.
Wanneer u deze voorzorgsmaatregel niet naleeft, kan dit tot letsel leiden.

Let er bij de installatie van kabels en optionele accessoires op dat deze in de juiste richting
worden gemonteerd en dat u de instructies nauwgezet opvolgt.

Anders kan brand of letsel optreden. Installeer de printer correct door de instructies in de
handleiding te volgen.

Let er bij het verplaatsen van het product op dat dit is uitgeschakeld, het netsnoer is
losgekoppeld van het stopcontact en alle kabels zijn verwijderd.
Als kabels beschadigd raken, kan een elektrische schok of brand optreden.

Het product gebruikt een lamp die ultraviolet (UV) licht uitstraalt, dus neem de volgende
voorzorgsmaatregelen in acht:

[ Kijk niet rechtstreeks in de lamp.

[ Kijk niet te lang naar het UV-licht.

[ Stel uw huid niet bloot aan UV-licht.

Het niet in acht nemen van de bovenstaande voorzorgsmaatregelen kan de volgende
aandoeningen veroorzaken:

(1 Oogaandoeningen zoals oogpijn of verminderd gezichtsvermogen.

(d Huidafwijkingen zoals ontsteking en huidkanker.
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ALet op

Controleernahetverhelpenvan papierstoringen of hetuitvoerenvan onderhoudswerkzaamheden
of de klep van UV-lamp vrij is van ontvlambare materialen zoals stukjes papier of stof.

Als u dit niet doet, kan dit leiden tot rook of brand tijdens het afdrukken. Zorg dat u stukjes
papier of stof verwijdert.

Opmerkingen met betrekking tot de stroomvoorziening

M\ Waarschuwing

Controleer of de pennen van de stekker volledig in het stopcontact zijn gestoken.
Er kan een elektrische schok of brand optreden.

Haal de stekker regelmatig uit het stopcontact en reinig tussen de pennen en rond de voet
van de pennen.

Als de stekker gedurende langere tijd in het stopcontact gestoken is, verzamelt zich stof rond
de voet en kan kortsluiting of brand optreden.

Trek de stekker alleen aan de stekker zelf uit het stopcontact. Trek niet aan het netsnoer.
Als de kabel beschadigd is of de stekker vervormd is, kan een elektrische schok of brand
optreden.

Raak de stekker tijdens het aansluiten of loskoppelen nooit met natte handen aan.
Er kan een elektrische schok optreden.

Om elektrische schokken te voorkomen, moet u de printer aansluiten op een geaard
stopcontact.

Als u de printer aansluit op een stopcontact dat niet geaard is, kan dit leiden tot brand of
elektrische schokken.
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Gebruik uitsluitend het type voedingsbron dat is vermeld op het van de printer.
Er kan een elektrische schok of brand optreden.

Steek de stekker niet in het stopcontact als hier voorwerpen aan zitten die niet op de
stekker thuishoren, zoals stof.
Er kan een elektrische schok of brand optreden.

Gebruik geen andere netsnoeren dan het netsnoer dat met de printer is meegeleverd.
Gebruik het meegeleverde netsnoer niet voor andere apparaten.
Er kan een elektrische schok of brand optreden.

Gebruik het netsnoer niet als dit beschadigd is.

Er kan een elektrische schok of brand optreden. Als het netsnoer beschadigd is, neemt u
contact op met de klantenservice van Epson. Let op het volgende om schade aan het netsnoer
te voorkomen.

[d Pas het netsnoer niet aan.

[ Plaats geen zware voorwerpen op het netsnoer.

[ Verdraai het netsnoer niet, leg het niet in strakke bochten en trek er niet aan.

[ Let het netsnoer niet dicht langs een verwarming.

Sluit het netsnoer niet aan op een stekkerdoos of een multistekker.
Er kan een elektrische schok of brand optreden. Sluit het netsnoer rechtstreeks aan op een
stopcontact voor huishoudelijk gebruik.
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ALet op

Als u de printer gedurende langere tijd niet zult gebruiken, maakt u het netsnoer los in
verband met de veiligheid.

Opmerkingen over verbruiksmaterialen (inkt, media, enzovoort)

Zorg dat u het veiligheidsinformatieblad van het product hebt gelezen voordat u het gebruikt. U
kunt het veiligheidsinformatieblad downloaden van de website van Epson.

/A\Waarschuwing

Gebruik of bewaar niet in de buurt van open vuur.
Inkttoevoereenheid en reinigingsinkttoevoereenheid kunnen ontbranden en brand veroorzaken.

A\Letop

Als er inkt in contact komt met uw huid of in uw ogen of mond terechtkomt, neem dan

onmiddellijk de volgende maatregelen.

1 Als u inkt op uw huid krijgt, moet u die onmiddelijk met water en zeep afwassen.

dAls u inkt in uw ogen krijgt, spoelt u ze onmiddellijk met water. Wanneer u deze
voorzorgsmaatregel niet naleeft, kan dit leiden tot bloeddoorlopen ogen of een milde
ontsteking. Als de problemen blijven bestaan, moet u onmiddellijk een arts raadplegen.

1 Raadpleeg onmiddellijk een arts als u inkt in uw mond krijgt.

Draag oogbescherming, handschoenen, een mondkapje, beschermende kleding en andere
middelen bij het uitvoeren van onderhoudswerkzaamheden of inkt bijvullen of bij het
hanteren van gedrukte materialen met niet-opgedroogde inkt.

Neem de volgende maatregelen als er inkt of reinigingsvloeistof in contact met uw huid of

in uw ogen of mond komt:

([ Als u vloeistof op uw huid krijgt, wast u de huid af met veel water en zeep. Raadpleeg een
arts als de huid geirriteerd raakt of verkleurt.

[ Als u vloeistof in uw ogen krijgt, spoelt u uw ogen onmiddellijk met water. Wanneer u deze
voorzorgsmaatregel niet naleeft, kan dit leiden tot bloeddoorlopen ogen of een milde
ontsteking. Raadpleeg een arts als de problemen zich blijven voordoen.

(1 Raadpleeg onmiddellijk een arts als u vloeistof in uw mond krijgt.

[ Als vloeistof wordt doorgeslikt, dwing diegene dan niet om te braken, maar raadpleeg
onmiddellijk een arts. Als u de persoon dwingt te braken, kan er vloeistof in de luchtpijp
komen. Dit kan gevaarlijk zijn.

Bewaar de inkttoevoereenheid, reinigingsinkttoevoereenheid, inktlader, veger en luchtfilter
buiten het bereik van kinderen.

Schud de inkttoevoereenheid, reinigingsinkttoevoereenheid, inktlader, veger of luchtfilter
niet te krachtig.

Als u de eenheden te krachtig schudt of rondzwaait, kunnen ze inkt of reinigingsvloeistof gaan
lekken.

Wrijf niet met uw handen langs de randen van het dunne afdrukmateriaal.
De randen van het dunne afdrukmateriaal zijn scherp en kunnen letsel veroorzaken.
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A\Letop

Vermijd contact met niet-opgedroogde inkt met uw huid.
Dit kan schadelijke effecten hebben op het menselijk lichaam, zoals het veroorzaken van
allergische huidreacties.

Demonteer nooit de inkttoevoereenheid, reinigingsinkttoevoereenheid, inktlader, veger of
luchtfilter.

Inkt of reinigingsvloeistof uit de gedemonteerde eenheden zou in uw ogen kunnen komen of
aan uw huid blijven plakken.

Overige opmerkingen

(1 Controleer of het netsnoer aan alle veiligheidseisen voldoet voor de omgeving waarin u het
product wilt gebruiken.
(1 Raak de witte platte kabel met het onderstaande label niet aan.
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Simboli utilizzati in questo manuale

AAvvertenza Osservare attentamente le avvertenze per evitare danni gravi alla persona.

AAttenzione Osservare attentamente per evitare danni alla persona.

Importanti norme di sicurezza

Prima di iniziare a usare la stampante, leggere attentamente queste avvertenze. Assicurarsi inoltre
di seguire tutte le avvertenze e le istruzioni applicate sulla stampante.

Note sull'installazione

/A\ Avvertimento

Non ostruire le prese d'aria sul prodotto.

Se le prese d'aria sono ostruite, la temperatura interna potrebbe aumentare e provocare un
incendio.Non coprire lastampante conun pannooinstallarlain unluogo con scarsaventilazione.
Assicurarsi di avere spazio sufficiente per l'installazione come descritto nel manuale.

£ Guida di installazione (opuscolo)

Non installare o utilizzare il prodotto in una zona dove possono avvicinarsi i bambini.
| bambini possono farsi male con le apparecchiature.

Utilizzare il prodotto in un'area sufficientemente ventilata.

L'odore e il vapore dell'inchiostro e del liquido detergente potrebbero provocare fastidi. In caso

di malessere, adottare le seguenti misure:

[ Spostarsi in un'area con aria fresca.

[dIndossare una mascherina protettiva.

[ Se la respirazione e difficoltosa o si & interrotta, eseguire immediatamente la respirazione
artificiale e consultare un medico.

/\ Attenzione

Non installare o conservare la stampante in una posizione instabile o un luogo soggetto a
vibrazioni da altre apparecchiature.
La stampante potrebbe cadere o ribaltarsi e provocare lesioni.

Non installare la stampante in luoghi soggetti a fumi oleosi e polvere o in luoghi soggetti a
umidita o dove potrebbe facilmente bagnarsi.
Potrebbero verificarsi scosse elettriche o incendi.

Non inclinare il prodotto di piu di 10 gradi in avanti o indietro, a sinistra o destra durante lo
spostamento.

La mancata osservanza di questa precauzione puo comportare il ribaltamento della stampante
con conseguenti rischi di incidente.

Poiché il prodotto é pesante, non deve essere spostato da una sola persona.

Sono necessarie tre persone per spostare la stampante. Per informazioni sul peso del prodotto,
vedere:

£ Guida utente (Manuale online)
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AAttenzione

Quando si solleva il prodotto, assicurarsi di sollevarlo nei punti indicati nel manuale.

Se la si solleva impugnando altre parti, la stampante puo cadere, schiacciare le dita e causare
un infortunio. Vedere quanto segue per maggiori informazioni sul sollevamento del prodotto.
£ Guida di installazione (opuscolo)

Assicurarsi di adottare la postura corretta quando si solleva il prodotto.
Sollevare il prodotto utilizzando una postura sbagliata puo causare infortuni.

Prima diinstallare il prodotto, assicurarsi di aver eliminato la carta e i materiali di imballaggio
e gli altri elementi in dotazione dalla zona di installazione.
Scivolare o inciampare su questi elementi potrebbe provocare lesioni.

Quando si posiziona il prodotto su un supporto a rotelle (ruote), assicurarsi di bloccare le
ruote prima di eseguire il lavoro in modo che non si muovano.
Se il supporto si muove mentre si sta eseguendo il lavoro, questo potrebbe provocare lesioni.

Note sulla gestione

AAvvertimento

Seil display LCD del pannello di controllo & danneggiato, fare attenzione a eventuali perdite

di cristalli liquidi.

Fornire il primo soccorso in una qualsiasi delle seguenti situazioni.

[ Se del liquido viene versato sulla pelle, rimuoverlo immediatamente e poi pulire tutta I'area
utilizzando grandi volumi di acqua e sapone.

[ Se il liquido entra negli occhi, lavarli con acqua pulita per almeno 15 minuti e consultare
immediatamente un medico.

A Se il liquido viene ingerito, sciacquare la bocca con acqua, bere grandi quantita di acqua e
vomitarla, e consultare immediatamente un medico.

Non utilizzare la stampante in luoghi con sostanze volatili come alcol o diluenti, o in
prossimita di fiamme libere.
Potrebbero verificarsi scosse elettriche o incendi.

Non usare la stampante se si sta sprigionando fumo o se i notano odori anormali o rumori.
Potrebbero verificarsi scosse elettriche o incendi. Nel caso si verifichino scariche elettriche,
incendi o situazioni anormali, spegnere |'alimentazione e scollegare immediatamente il cavo di
alimentazione, quindi contattare il rivenditore o |'assistenza Epson.

Non tentare mai di riparare la stampante in quanto questo & estremamente pericoloso.

Non utilizzare la stampante in un ambiente in cui possono essere presenti gas infiammabili
o gas esplosivi. Non utilizzare spray contenenti gas inflammabili all'interno o vicino al
prodotto.

Potrebbe verificarsi un incendio.

Passare i cavi esclusivamente come indicato nel manuale.
Potrebbe verificarsi un incendio. Questo potrebbe anche causare danni ai dispositivi collegati.

Non inserire o far cadere materiali metallici o infiammabili nelle aperture della stampante.
Potrebbero verificarsi scosse elettriche o incendi.
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AAvvertimento

Non toccare le aree all'interno della stampante ad eccezione di quelle indicati nel manuale.
Potrebbero verificarsi scosse elettriche o bruciature.

Non smontare nulla, tranne quando indicato nel manuale.

Se oggetti estranei o liquidi come l'acqua entrano nella stampante, smettere di usarla
immediatamente.

Potrebbero verificarsi scosse elettriche o incendi. Spegnere I'alimentazione e scollegare
immediatamente il cavo di alimentazione, quindi contattare il rivenditore o I'assistenza Epson.

/\ Attenzione

Non sedersi o appoggiare oggetti pesanti sul prodotto.
La stampante potrebbe ribaltarsi o rompersi e provocare lesioni.

Quando si trasporta o si ripone il prodotto, assicurarsi che sia posizionata in piano; non
posizionarla in una posizione inclinata o capovolta.
Potrebbe fuoriuscire dell'inchiostro.

Quando si apre o si chiude il coperchio della stampante, tenere le mani lontane dal giunto
(linea di giunzione) tra il coperchio e 'unita principale.
Farlo potrebbe causare l'intrappolamento delle dita o delle mani, con conseguenti lesioni.

Prestare attenzione quando si apre e si chiude il coperchio della stampante per evitare che
le mani o le dita restino intrappolate.
La mancata osservanza di questa precauzione pud comportare rischi di lesione.

Durante il collegamento di cavi o accessori opzionali, assicurarsi che siano installati nella
direzione corretta e che si seguono esattamente le procedure.

Potrebbero verificarsi incendi o incidenti. Installare la stampante in modo corretto seguendo le
istruzioni riportate nel manuale.

Quando si sposta il prodotto, assicurarsi che sia spento, che il cavo di alimentazione sia
staccato dalla presa e tutti i cavi di collegamento siano stati rimossi.
Se i cavi vengono danneggiati, potrebbero verificarsi scosse elettriche o incendi.

Il prodotto utilizza una lampada che emette luce ultravioletta (UV), quindi osservare le
seguenti precauzioni:

[ Non guardare direttamente la lampada.

[ Non guardare la luce UV per un periodo prolungato di tempo.

1 Non esporre la pelle alla luce UV.

La mancata osservanza delle suddette precauzioni pud causare i sequenti disturbi:

(1 Disturbi oculari come dolore agli occhi o riduzione della vista.

[ Disturbi cutanei come infliammazioni e cancro alla pelle.

Dopo aver eliminato gli inceppamenti causati dai supporti o aver eseguito gli interventi di
manutenzione, assicurarsi che il coperchio della luce UV sia privo di materiali inflammabili
come pezzi di carta o polvere.

La mancata osservanza di questa precauzione potrebbe provocare fumo o incendi durante la
stampa. Accertarsi di rimuovere eventuali pezzi di carta o polvere.
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Note sulla alimentazione elettrica

/\ Avvertimento

Assicurarsi che i poli della spina siano inserita completamente nella presa di corrente.
Potrebbero verificarsi scosse elettriche o incendi.

Estrarre la spina regolarmente e pulire gli spazi tra i poli e intorno alla base dei poli.
Se la spina rimane collegata per un periodo di tempo prolungato, la polvere si raccoglie intorno
alla base dei poli e potrebbe provocare un corto circuito o incendi.

Quando si scollega la spina, afferrarla e non tirare il cavo di alimentazione.
Se il cavo & danneggiato o la spina & deformata potrebbero verificarsi scosse elettriche o
incendi.

Non inserire o staccare la spina con le mani bagnate.
Potrebbero verificarsi scosse elettriche.

Per evitare scosse elettriche, collegare la stampante a una presa con messa a terra.
Il collegamento della stampante a una presa non messa a terra potrebbe provocare incendi o
scosse elettriche.

Usare esclusivamente il tipo di alimentazione indicato sulla targhetta della stampante.
Potrebbero verificarsi scosse elettriche o incendi.

Non utilizzare la spina se oggetti estranei come la polvere si sono attaccati alla sua superficie.
Potrebbero verificarsi scosse elettriche o incendi.

Non utilizzare altri cavi di alimentazione ad eccezione del cavo in dotazione con la stampante.
Inoltre, non utilizzare il cavo di alimentazione fornito con la stampante per altri dispositivi.
Potrebbero verificarsi scosse elettriche o incendi.

Non utilizzare il cavo di alimentazione se € danneggiato.

Potrebbero verificarsi scosse elettriche o incendi. Se il cavo di alimentazione & danneggiato,
contattare l'assistenza Epson. Fare attenzione ai seguenti punti per evitare di danneggiare il
cavo di alimentazione.

(1 Non modificare il cavo di alimentazione.

[ Non appoggiare oggetti pesanti sul cavo di alimentazione.

([ Non piegare, torcere o tirare con forza il cavo di alimentazione.

([ Non far passare il cavo di alimentazione vicino a caloriferi.

Non collegare il cavo di alimentazione a una ciabatta o una presa multipla.
Potrebbero verificarsiscosse elettriche o incendi. Collegare il cavo di alimentazione direttamente
a una presa per uso domestico.

/\ Attenzione

Se non si intende utilizzare la stampante per un periodo prolungato, per motivi di sicurezza
scollegare la stampante.
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Note sui materiali di consumo (inchiostro, supporti e cosi via)

Accertarsi di aver letto il foglio dati sulla sicurezza del prodotto prima dell'uso. E possibile scaricare
la scheda dati sulla sicurezza dal sito web Epson.

/A\ Avvertimento

Non utilizzare o conservare vicino a fiamme libere.
L'unita dialimentazione dell'inchiostro e l'unita di alimentazione inchiostro di pulizia potrebbero
innescarsi e causare un incendio.

/\ Attenzione

Sel'inchiostro entrain contatto con la pelle o penetra negli occhi o nellabocca, intraprendere

immediatamente le seguenti azioni.

[ Se l'inchiostro aderisce alla pelle, lavarlo via immediatamente utilizzando acqua e sapone.

1 Se I'inchiostro entra negli occhi, lavarli immediatamente con acqua. La mancata osservanza
di questa precauzione potrebbe causare arrossamenti o una lieve inflammazione degli
occhi. Se i problemi persistono, consultare immediatamente un medico.

(1 Se I'inchiostro entra nella bocca, rivolgersi immediatamente a un medico.

Indossare occhiali protettivi, guanti, una mascherina, indumenti protettivi e altri dispositivi
durante gli interventi di manutenzione o per ricaricare l'inchiostro o quando si maneggiano
materiali stampati con inchiostro non polimerizzato.

Adottare le seguenti precauzioni se l'inchiostro o il liquido detergente entra a contatto con

la pelle o penetra negli occhi o nella bocca:

[dSe del liquido viene versato sulla pelle, lavare immediatamente tutta I'area utilizzando
grandi volumi di acqua e sapone. Consultare un medico se la pelle appare irritata o sono
presenti alterazioni del colore.

[dSe un liquido entrasse in contatto con gli occhi, lavarli immediatamente con acqua. La
mancata osservanza di questa precauzione potrebbe causare arrossamenti o una lieve
inflammazione degli occhi. Se il problema persiste, consultare un medico.

[dSe un liquido entrasse in contatto con la bocca, rivolgersi immediatamente ad un medico.

[dSe il liquido venisse ingerito, non costringere la persona a vomitare e consultare
immediatamente un medico. Se la persona fosse costretta a vomitare, il liquido potrebbe
rimanere nella trachea cosa che puo essere pericolosa.

Conservare l'unita di alimentazione dell'inchiostro, I'unita di alimentazione inchiostro di
pulizia, lo strumento per la ricarica dell'inchiostro, l'unita di pulizia il filtro dell'aria fuori
dalla portata dei bambini.

Non agitare I'unita di alimentazione dell'inchiostro, I'unita di alimentazione inchiostro di
pulizia, lo strumento per la ricarica dell'inchiostro, I'unita di pulizia, o il filtro dell'aria troppo
energicamente.

Agitare o scuotere le unita troppo energicamente potrebbe causare la perdita di inchiostro o
di liquido detergente.

Non strofinare le mani lungo i bordi dei supporti sottili.
| bordi dei supporti sottili sono taglienti e possono causare lesioni.

Evitare il contatto dell'inchiostro non polimerizzato con la pelle.
Potrebbe avere effetti nocivi sul corpo umano, come l'insorgere di reazioni allergiche cutanee.
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/\ Attenzione

Non smontare l'unita di alimentazione dell'inchiostro, I'unita di alimentazione inchiostro di
pulizia, lo strumento per la ricarica dell'inchiostro, I'unita di pulizia o il filtro dell'aria.
Linchiostro o il liquido detergente provenienti dalle unita smontate potrebbero penetrare
negli occhi o aderire alla pelle.

Altre note

[ Assicurarsi che il cavo di alimentazione sia conforme ai principali standard di sicurezza della
zona in cui si prevede di usarlo.
[ Non toccare il cavo piatto bianco con l'etichetta sottostante.

O
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Simbolos utilizados en este manual

Las advertencias deben seguirse estrictamente para evitar lesiones
graves.

AAdvertencia

APrecaucic’)n Las precauciones deben seguirse para evitar lesiones.

Instrucciones de seguridad importantes

Lea todas estas instrucciones antes de utilizar su impresora. Ademas, debe seguir todas las
advertencias e instrucciones sefialadas en la impresora.

Notas sobre la Instalacion

/\ Advertencia

No obstruya las rejillas de ventilacion del producto.

Si se obstruyen las rejillas de ventilacién, la temperatura interna podria aumentar y causar un
incendio. No cubra la impresora con un paiio ni lo instale en un lugar con poca ventilacion.
Asegurese de que tiene espacio suficiente para la instalacién, como se describe en el manual.
£ Guia de instalacién (folleto)

No instale ni utilice este producto en un area donde los nifios puedan acercarse.
El equipo podria ocasionar lesiones a los nifos.

Use el producto en una zona suficientemente ventilada.

El olor y el vapor de la tinta y del liquido de limpieza pueden causar malestar. Si se siente mal,

realice las siguientes acciones:

[ Desplacese a una zona con aire fresco.

[JUse una mascara protectora.

[ASi la respiracion es dificil o se ha interrumpido, practique inmediatamente la respiracion
artificial y busque atenciéon médica.

APrecaucién

No instale ni almacene la impresora en un lugar inestable o expuesto a vibraciones de otros
equipos.
La impresora podria caerse o volcarse y causar lesiones.

No instale la impresora en lugares expuestos al humo de grasa y polvo, ni en lugares
expuestos a la humedad o donde pueda mojarse facilmente.
Podria producirse una descarga eléctrica o un incendio.

No incline el producto mas de 10 grados hacia adelante o atras cuando lo traslade.
Si no toma esta precaucion, la impresora podria caerse y provocar lesiones.

Dado que este producto es pesado, no lo deberia mover una sola persona.

Son necesarias tres personas para mover la impresora. Para obtener informacién sobre el peso
del producto, consulte:

5" Manual de usuario (Manual en linea)
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APrecaucién

Cuando levante el producto, asegtrese de hacerlo desde los lugares indicados en el manual.
Si la levanta sujetando otras partes, la impresora podria, pillarle dedos y causarle una lesién.
Consulte a continuacion los detalles acerca de cémo levantar el producto.

7 Guia de instalacion (folleto)

Asegurese de adoptar una postura correcta al levantar el producto.
Si lo hace utilizando una postura incorrecta puede causarse una lesion.

Antes de instalar el producto, asegtirese de apartar las laminas y el material de embalaje y
los articulos suministrados de la zona de instalacion.
Si se resbala o se cae en alguno de estos articulos, podria causarse una lesién.

Cuando coloque el producto en un soporte con ruedas, asegurese de asegurar las ruedas
antes de realizar el trabajo para que no se muevan.
Si el soporte se mueve mientras estd realizando el trabajo, podria causar una lesién.

Notas sobre la manipulacion

/\ Advertencia

Si la pantalla LCD del panel de control esta dafada, tenga cuidado ante cualquier fuga de

cristal liquido.

Proporcione primeros auxilios si se produce alguna de las siguientes condiciones.

[ Si el liquido se adhiere a su piel, limpielo y lave la zona con abundante agua y jabén.

(1 Si le cae liquido en los ojos, lavelos con agua limpia durante al menos 15 minutos y consulte
a un médico inmediatamente.

[dSi traga el liquido, enjudguese la boca con agua, ingiera grandes cantidades de agua,
vomitela y consulte a un médico inmediatamente.

No utilice laimpresora en lugares con sustancias volatiles como alcohol o diluyentes, o cerca
de llamas.
Podria producirse una descarga eléctrica o un incendio.

No utilice la impresora si sale humo de la misma o percibe algtn olor o ruidos anormales.
Podria producirse una descarga eléctrica o un incendio. Si se producen anomalias, desconecte
la alimentacion y desenchufe el cable de alimentacién inmediatamente y pédngase en contacto
con su distribuidor o con el Soporte Técnico de Epson.

Nunca intente reparar la impresora usted mismo, ya que es extremadamente peligroso.

No utilice laimpresora en entornos donde pueda haber gases inflamables o gases explosivos.
No utilice aerosoles que contengan gases inflamables dentro o cerca del producto.
Podria producirse un incendio.

Tienda los cables inicamente como se indica en el manual.
Podria producirse unincendio. Esto también podria causar dafos en los dispositivos conectados.

No introduzca ni deje caer ningiin objeto metdlico o inflamable en las aberturas de la
impresora.
Podria producirse una descarga eléctrica o un incendio.
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AAdvertencia

No toque ninguna parte dentro de la impresora a excepcion de las indicadas en el manual.
Podria producirse una descarga eléctrica o quemadauras.

No la desmonte a no ser que en el manual se indique hacerlo.

Si entran objetos extraios o liquidos como agua en la impresora, deje de usarla
inmediatamente.

Podriaproducirse unadescargaeléctricaounincendio.Desconectelaalimentaciénydesenchufe
el cable de alimentacién inmediatamente y pdngase en contacto con su distribuidor o con el
Soporte Técnico de Epson.

/\Precaucién

No se siente en el producto ni coloque objetos pesados sobre el mismo.
La impresora podria caerse o romperse y causar una lesion.

Al transportar o almacenar el producto, asegurese de que quede nivelado: no lo incline en
angulo ni lo coloque boca abajo.
La tinta podria gotear.

Al abrir o cerrar la cubierta de la impresora, mantenga las manos alejadas de la unién
(costura) entre la cubierta y la unidad principal.
Silo hace, puede pillarse los dedos o las manos y lesionarse.

Tenga cuidado de que las manos o los dedos no queden atrapados al abrir o cerrar la
cubierta de la impresora.
Si no toma esta precaucion, podria lesionarse.

Al conectar cables o accesorios opcionales, asegurese de instalarlos en la direccion correcta
y siga los procedimientos al pie de la letra.

Podria producirse un incendio o una lesién. Instale la impresora correctamente siguiendo las
instrucciones del manual.

Al trasladar el producto, asegurese de que esté apagado, que el cable de alimentacién esté
desenchufado de la toma de corriente y de haber quitado todos los cables de conexién.
Si los cables estdn dafados, podria producirse una descarga eléctrica o un incendio.

El producto utiliza una lampara que emite luz ultravioleta (UV), por lo que debe tener en
cuenta las siguientes precauciones:

1 No mire directamente a la ldmpara.

(1 No mire a la luz UV durante mucho tiempo.

[ No exponga la piel a la luz UV.

El incumplimiento de las precauciones anteriores puede causar los siguientes trastornos:

[ Trastornos oculares como dolores oculares o disminucién de la vision.

[ Trastornos de la piel, como inflamacidn y cancer de piel.

Después de eliminar atascos de material o de realizar tareas de mantenimiento, asegurese
de que la cubierta de la luz UV esté libre de materiales inflamables como, por ejemplo,
trozos de papel o polvo.

De lo contrario, podria producirse humo o fuego durante la impresion. Asegurese de eliminar
cualquier trozo de papel o polvo.
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Notas sobre la fuente de alimentacion

/\ Advertencia

Asegurese de introducir completamente las clavijas del enchufe en la toma de corriente.
Podria producirse una descarga eléctrica o un incendio.

Desenchufe el enchufe regularmente y limpie entre las clavijas y alrededor de la base de las
mismas.

Si el enchufe esta enchufado durante un periodo de tiempo prolongado, el polvo se acumulara
alrededor de la base de las clavijas y podria producirse un cortocircuito o un incendio.

Cuando desconecte el enchufe, hagalo sujetando éste, no tire del cable de alimentacién.
Si el cable estd dafado o el enchufe se ha deformado, podria producirse una descarga eléctrica
o un incendio.

No inserte ni desconecte el enchufe con las manos mojadas.
Podria producirse una descarga eléctrica.

Para evitar descargas eléctricas, conecte la impresora a una toma de corriente conectada a
tierra.

Conectar la impresora a una toma de corriente que no esté conectada a tierra puede provocar
un incendio o una descarga eléctrica.

Utilice sélo el tipo de corriente indicado en la etiqueta de la impresora.
Podria producirse una descarga eléctrica o un incendio.

No use el enchufe si algtin cuerpo extraiio, como polvo, se adhiere a la clavija.
Podria producirse una descarga eléctrica o un incendio.

No utilice ningtin otro cable de alimentacién que no sea el cable suministrado con la
impresora. Ademas, no utilice el cable de alimentacion suministrado con la impresora para
ningun otro dispositivo.

Podria producirse una descarga eléctrica o un incendio.

No utilice el cable de alimentacion si esta dafado.

Podria producirse una descarga eléctrica o un incendio. Si el cable de alimentacion esta dafado,
pongase en contacto con el Soporte Técnico de Epson. Tenga en cuenta lo siguiente puntos
para evitar dafos en el cable de alimentacién.

[ No modifique el cable de alimentacién.

[ No coloque objetos pesados sobre el cable de alimentacion.

([ No doble, tuerza ni tire con fuerza del cable de alimentacién.

[ No tienda el cable de alimentacion cerca de calefactores.

No conecte el cable de alimentacion a una regleta o a un enchufe multiple.
Podria producirse una descarga eléctrica o un incendio. Conecte el cable de alimentacién
directamente a una toma de corriente de uso doméstico.

/\Precaucién

Si no va a utilizar la impresora durante un periodo de tiempo prolongado, desenchtifela por
razones de seguridad.
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Notas sobre los consumibles (tinta, papel, etc.)

Asegurese de leer la hoja de datos de seguridad el producto antes de utilizar este. Puede descargar
la hoja de datos de seguridad del sitio Web de Epson.

/\ Advertencia

No utilizar ni almacenar cerca de llamas.
La unidad de suministro de tinta y la unidad de suministro de tinta de limpieza puede inflamarse
y provocar un incendio.

/A\Precaucién

Si la tinta entra en contacto con sus ojos o boca, realice lo siguiente de inmediato.

(1 Si la tinta se adhiere a su piel, ldvese inmediatamente con agua y jabon.

1 Si le entra tinta en los ojos, enjudguelos inmediatamente con agua. Si no cumple esta
precaucion los ojos podrian hincharse ligeramente o enrojecerse. Si los problemas persisten,
consulte a un médico inmediatamente.

[ Si le entra tinta en la boca, consulte a un médico de inmediato.

Utilice gafas de proteccidn, guantes, mascarilla, ropa de proteccion y otros elementos
cuando realice trabajos de mantenimiento o carga de tinta o cuando manipule materiales
impresos con tinta sin curar.

Tome las siguientes medidas en caso de que la tinta o el liquido de limpieza entren en
contacto con su piel o se introduzcan en sus ojos o boca:

[ Si el liquido se le queda pegado a la piel, lavese inmediatamente a fondo con agua y jabén
en abundancia. Consulte a un médico si la piel se queda irritada o descolorida.

[ Si le entra el liquido en los ojos, enjuaguelos inmediatamente con agua. Si no cumple esta
precaucion los ojos podrian hincharse ligeramente o quedarse rojos. Si el problema persiste,
consulte a un médico.

(1 Si le entra el liquido en la boca, consulte a un médico de inmediato.

[ Si traga liquido, no fuerce el vomito y consulte a un médico de inmediato. Si se fuerza el
vémito, podria quedarse liquido atrapado en la traquea, lo cual puede resultar peligroso.

Guarde la unidad de suministro de tinta, la unidad de suministro de tinta de limpieza, la
herramienta de carga de tinta, la unidad limpiacabezales y el filtro de aire fuera del alcance
de los niiios.

No agite con demasiada fuerza la unidad de suministro de tinta, la unidad de suministro de
tinta de limpieza, la herramienta de carga de tinta, la unidad limpiacabezales o el filtro de
aire.

Sacudir o agitar las unidades con demasiada fuerza podria provocar fugas de tinta o de liquido
de limpieza.

No pase las manos por los bordes del papel fino.
Estos bordes estan muy afilados y pueden hacerle una herida.

Evite el contacto de la tinta no curada con la piel.
Puede tener efectos nocivos en el cuerpo humano, como provocar reacciones alérgicas en la
piel.
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/A\Precaucién

No desmonte la unidad de suministro de tinta, la unidad de suministro de tinta de limpieza,
la herramienta de carga de tinta, la unidad limpiacabezales o el filtro de aire.

La tinta o el liquido de limpieza contenidos por las unidades desmontadas podria entrar en sus
ojos o adherirse a su piel.

Otras notas

[dAsegUrese de que su cable de alimentacidn cumpla con las normas de seguridad
correspondientes a la zona donde va a utilizarlo.
[ No toque el cable blanco plano con la etiqueta de abajo.

O
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Simbolos utilizados neste manual

AAtengéo Deve ser respeitado para evitar lesdes fisicas graves.

AAdverténcia Deve ser respeitado para evitar lesdes fisicas.

Instrucoes de seguranca importantes

Leia estas instrucdes antes de utilizar a impressora. Respeite sempre os avisos e instrucdes
existentes na prépria impressora.

Notas sobre a instalacao

A\ Atencao

Nao obstruir as aberturas de ventilacao do produto.

Se as aberturas de ventilacdo estiverem obstruidas, a temperatura interna pode aumentar
consideravelmente e provocar um incéndio. Ndo cobrir a impressora com um pano ou colocar
num local com pouca ventilagdo. Certifique-se de que dispde de espago suficiente para a
instalacdo, como descrito no manual.

£ Manual de instalagéo (folheto)

Néao configurar ou usar este produto numa drea com criancas nas proximidades.
O equipamento pode dar orgiem a ferimentos nas criancas.

Utilize o produto numa area suficientemente ventilada.

O cheiro e vapor de tinta e liquido de limpeza podem causar desconforto. Se ndo se sentir bem,

tome as seguintes medidas:

([ Desloque-se para uma area com ar fresco.

(1 Utilize uma mascara de protecao.

[ Se a respiracao for dificil ou tiver parado, execute imediatamente manobras de reanimacéo
cardiorrespiratéria e procure cuidados médicos.

/\ Adverténcia

Nao instalar ou armazenar a impressora num local instavel ou um local sujeito a vibragdes
de outros equipamentos.
A impressora pode cair ou tombar e causar uma leséo.

Néo instalar a impressora em locais sujeitos a fumo oleoso e p6, ou em locais sujeitos a
humidade ou onde possa ficar molhado facilmente.
Pode provocar choque eléctrico ou incéndio.

Néo incline o produto mais de 10 graus para a frente, para tras, para a esquerda ou para a
direita quando o deslocar.

Néo seguir esta precaucao pode resultar na queda da impressora, o que pode provocar
acidentes.
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AAdverténcia

Como o produto é pesado, ndo deve ser transportado por uma sé pessoa.

Sdo necessdrias trés pessoas para mover a impressora. Para informacbes sobre o peso do
produto, consulte:

7 Guia do utilizador (manual online)

Quando levantar o produto, certifique-se que levantar pelos locais indicados no manual.
Se levantar segurando por outras partes, a impressora pode cair, entalando os dedos e
causando uma leséo. Ver as informagdes seguintes para obter informagdes sobre como levantar
o produto.

£5°Manual de instalagdo (folheto)

Certifique-se que usa a postura correta ao levantar o produto.
O levantamento de pesos com a postura errada pode causar uma leséo.

Antes de instalar o produto, certifique-se que retirou os material da embalagem e os itens
fornecidos da area de instalacao.
Se escorregar ou tropecar nestes itens, pode causar uma lesao.

Ao colocar o produto num carrinho com rodas, certifique-se que trava as rodas antes de
executar o trabalho para o carrinho nao se mover.
Se o carrinho se mover enquanto estiver a executar o trabalho, pode causar uma lesao.

Notas sobre manuseamento

A\ Atencao

Se o LCD do painel de controlo for danificado, tenha cuidado com eventuais fugas de cristal

liquido.

Prestar primeiros socorros em qualquer uma das seguintes condigdes.

[ Se o liquido aderir a sua pele, limpe-a imediatamente e a seguir lave a drea usando dgua e
sabdo em abundancia.

(1 Se entrar liquido para os seus olhos, lave-os com dgua limpa durante pelo menos 15 minutos
e consulte um médico imediatamente.

[ Se ingerir liquido, enxaguar a boca com dgua, beber 4gua em abundancia, forcar o vomito e
consultar um médico imediatamente.

Nao utilizar a impressora em locais com substancias volateis, tais como alcool ou diluente
ou perto de chamas.
Pode provocar choque eléctrico ou incéndio.

Néao usar a impressora se notar a presenca de fumo ou se notar quaisquer odores anormais
ou ruidos.

Pode provocar choque eléctrico ou incéndio. Em caso de alguma anormalidade, desligar a
impressora e desligue o cabo de alimentacdo imediatamente e contacte o seu revendedor ou
0 apoio Epson.

Nunca tente reparar a impressora, pode ser um procedimento extremamente perigoso.

Néo utilize aimpressora num ambiente onde possam existir gases inflamaveis ou explosivos.
Néo utilize aerosséis que contenham gases inflamaveis no interior ou a volta do produto.
Pode provocar um incéndio.
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AAtengéo

Dispor os cabos apenas como indicado no manual.
Pode provocar um incéndio. Também pode causar danos aos dispositivos ligados.

Nao inserir ou deixar cair itens metalicos ou inflamaveis nas aberturas da impressora.
Pode provocar choque eléctrico ou incéndio.

Nao tocar nas areas do interior da impressora, exceto as indicadas no manual.
Pode provocar choque eléctrico ou queimadura.

Nao desmontar componentes exceto quando indicado para o fazer no manual.

No caso da entrada de objetos estranhos ou liquidos tais como a agua na impressora, pare
a sua utilizacdo imediatamente.

Pode provocar choque eléctrico ou incéndio. Desligar a impressora e desligue o cabo de
alimentacdo imediatamente e contacte o seu revendedor ou o apoio Epson.

/\ Adverténcia

Nao se sente na impressora nem coloque objetos pesados sobre a mesma.
A impressora pode cair ou tombar e causar uma leséo.

Ao transportar ou armazenar a impressora, certifique-se que esta nivelada: nao inclinar ou
inverter.
A tinta pode vazar.

Ao abrir ou fechar a tampa da impressora, mantenha as suas maos longe da junta (juncao)
entre a tampa e a unidade principal.
Fazé-lo pode fazer com que os dedos ou as maos fiquem presos, resultando em ferimentos.

Tenha cuidado para nao prender as suas maos ou dedos quando abre ou fecha a tampa da
impressora.
A inobservancia desta precaucdo pode provocar ferimentos.

Ao ligar os cabos ou acessérios opcionais, certificar-se que estao instalados na direcdo
correta e siga rigorosamente os procedimentos.

Pode ocorrer um incéndio ou uma lesdo. Instalar a impressora corretamente seguindo as
instrucdes no manual.

Ao mover o produto, certifique-se ele desligado, o cabo esta desligado da tomada, e todos
os cabos de ligagdo foram removidos.
Se os cabos estiverem danificados, pode ocorrer um choque elétrico ou incéndio.

O produto utiliza uma lampada que emite luz ultravioleta (UV), por isso, observe as
seguintes precaucoes:

(1 Nao olhe diretamente para a lampada.

(A Nao olhe para a luz UV durante muito tempo.

(A N&o exponha a sua pele a luz UV.
A ndo observagao das precaucdes acima pode causar os seguintes problemas:

[d Perturbagbes oculares, como dores oculares ou visao diminuida.

[ Perturbagbes cutaneas, como inflamagao e cancro da pele.
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AAdverténcia

Apds eliminar encravamentos de papel ou realizar trabalhos de manutencao, certifique-se
de que a tampa da luz UV esta livre de materiais inflamaveis como pedacos de papel ou pé6.
Nao o fazer pode resultar em fumo ou fogo durante a impressao. Certifique-se de que remove
todos os pedacos de papel ou pé.

Notas sobre a alimentacao

A\ Atencao

Certifique-se que as laminas da ficha estdo completamente inseridas na tomada de
alimentacao.
Pode provocar choque eléctrico ou incéndio.

Desligar a tomada regularmente e limpar entre as laminas e a volta da base das laminas.
Se a ficha ficar ligado por um longo periodo tempo, o pé concentra-se na base das laminas e
pode ocorrer um curto-circuito ou incéndio.

Quando desligar a ficha, segure a ficha; Nao puxe o cabo de alimentacao.
Se o cabo estiver danificado ou a ficha estiver deformada, pode provocar um choque elétrico
ou incéndio.

Nao inserir ou desligar a ficha com as maos molhadas.
Perigo de choque elétrico.

Para evitar choque elétrico, conecte a impressora a uma tomada aterrada.
Ligar aimpressora a uma tomada que ndo esteja aterrada pode resultar em incéndio ou choque
elétrico.

Use apenas o tipo de alimentacéo elétrica indicado na etiqueta do produto.
Pode provocar choque eléctrico ou incéndio.

Nao utilizar a ficha se houver objetos estranhos tais como poeira na mesma.
Pode provocar choque eléctrico ou incéndio.

Nao utilizar outros cabos de alimentacao exceto o cabo fornecido com a impressora. Para
além disso, nédo utilizar o cabo de alimentacéo fornecido com a impressora para outros
dispositivos.

Pode provocar choque eléctrico ou incéndio.

Nao utilizar o cabo de alimentacdo se este estiver danificado.

Pode provocar choque eléctrico ou incéndio. Se o cabo de alimentacdo estiver danificado,
contacte o Apoio Epson. Tenha em conta os seguintes pontos para nao danificar o cabo de
alimentacao.

[ Néo alterar o cabo de alimentacao.

[ Néao colocar nada pesado sobre o cabo de alimentacao.

(1 Nao dobrar, torcer ou puxar com forca o cabo de alimentacéo.

[ Nao colocar o cabo de alimentacgao perto de aquecedores.

Nao ligue o cabo de alimenta¢do a uma extensao ou a uma tomada multipla.
Pode provocar choque eléctrico ou incéndio. Conecte o cabo diretamente a uma tomada para
utilizacdo doméstica.
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AAdverténcia

Se ndo pretende usar a impressora por um periodo prolongado, desligue a impressora por
razées de seguranca.

Notas sobre consumiveis (tinta, papel, etc.)

Antes de utilizar, leia a folha de dados de seguranca do produto. Pode transferir a folha de dados
de seguranca a partir do website da Epson.

AAtengéo

Nao utilize nem armazene perto de chamas abertas.
A unidade de alimentacdo de tinta e a unidade de limpeza de fornecimento de tinta podem
incendiar-se e causar um incéndio.

/\ Adverténcia

Se a tinta entrar em contacto com a sua pele, os seus olhos ou a sua boca, aja imediatamente
da seguinte forma.

[ Se a tinta aderir a sua pele, lave-a de imediato com dgua e sabao.

[dSe a tinta entrar em contacto com os olhos, lave-os imediatamente com agua. Se nao
proceder desta forma, pode verificar-se vermelhiddao dos olhos ou inflamag¢do moderada. Se
0s problemas persistirem, consulte um médico imediatamente.

[dSe a tinta entrar em contacto com a sua boca, entre em contacto com um médico
imediatamente.

Use 6culos de protecdo, luvas, uma mascara, roupas de protecao e outros equipamentos

ao realizar trabalhos de manutencao ou carregamento de tinta ou ao manusear materiais

impressos com tinta por secar.

Tome as seguintes acdes se a tinta ou o liquido de limpeza entrar em contacto com a pele

ou entrar nos olhos ou na boca:

(1 Se o fluido aderir a pele, lave-a de imediato com dgua ensaboada em abundéancia. Consulte
um médico se a pele parecer estar irritada ou se ficar descolorada.

(1 Se o fluido entrar em contacto com os olhos, lave-os imediatamente com agua. Se ndo
proceder desta forma, pode verificar-se vermelhiddo dos olhos ou até mesmo inflamacéo.
Se 0s problemas persistirem consulte o médico.

[dSe o liquido entrar em contacto com a sua boca, entre em contacto com o seu médico
imediatamente.

dSe o fluido for ingerido, ndo induza o vémito e entre em contacto com o médico
imediatamente. Se a pessoa for obrigada a vomitar, o fluido pode ficar na traqueia o que
representa um perigo acrescido.

Armazene a unidade de alimentacdo de tinta, a unidade de limpeza de fornecimento de
tinta, a ferramenta para carregamento de tinta, a unidade de limpeza e o filtro de ar fora do
alcance das criancas.

42



/\ Adverténcia

Néo agite a unidade de alimentacao de tinta, a unidade de limpeza de fornecimento de
tinta, a ferramenta para carregamento de tinta, a unidade de limpeza ou o filtro de ar com

demasiada forca.
Agitar ou abanar as unidades com demasiada forca pode fazer com que ocorra fuga de tinta ou

de liquido de limpeza.

Néao passe as maos pelas extremidades do papel fino.
As extremidades do papel fino séo cortantes e podem provocar ferimentos.

Evite o contacto da tinta por secar com a pele.

Pode ter efeitos nocivos no corpo humano, tal como reac¢des alérgicas na pele.

Nao desmonte a unidade de alimentacéao de tinta, a unidade de limpeza de fornecimento
de tinta, a ferramenta para carregamento de tinta, a unidade de limpeza ou o filtro de ar.

A tinta ou o liquido de limpeza das unidades desmontadas podem entrar nos seus olhos ou
aderir a sua pele.

Outras notas

(1 Certifique-se que o cabo de alimentacdo atende as normas de seguranca pertinentes da area

onde pretende usa-lo.
(1 N&o toque no cabo plano branco com a etiqueta abaixo.

O
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Symboler anvendt i denne brugervejledning

AAdvarsel Advarsler skal fglges for at undga alvorlige personskader.

A Forsigtig Meddelelser om at udvise forsigtighed skal folges for at undgd personskader.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Laes alle disse instruktioner, for du anvender printeren. Serg ogsa for at falge alle advarsler og
instruktioner, der er markeret pa printeren.

Bemazerkninger om installation

/\ Advarsel

Blokér ikke ventilationskanalerne pa produktet.

Hvis ventilationskanalerne blokeres, kan den indvendige temperatur stige og medfgre brand.
Daek ikke printeren til med en klud, og installér den ikke pa steder med darlig ventilation. Serg
for, at du har tilstraekkelig plads til installation som beskrevet i denne brugervejledning.

£ Installationsvejledning (brochure)

Saet ikke dette produkt op, og anvend det ikke i omrader, hvor bern kan komme tzet pa.
Barn kan komme til skade pa udstyret.

Anvend produktet i et omrade med tilstraekkelig ventilation.
Lugten af og dampen fra blaek og rengeringsveeske kan give ubehag. Hvis du foler dig utilpas,
skal du trzeffe folgende foranstaltninger:
1 Bevaeg dig ud i et omrade med frisk luft.
[ Bzer beskyttelsesmaske.
[ Hvis vejrtraekningen er besvaeret eller er stoppet, skal du straks give kunstigt andedraet og
soge leegehjzelp.

AForsigtig

Installér ikke printeren, og opbevar den ikke pa ustabile steder eller pa steder, der udsaettes
for vibrationer fra andet udstyr.
Printeren kan veelte eller tippe ned og medfare tilskadekomst.

Installér ikke printeren pa steder, der udsaettes for olierag og stov eller pa steder udsat for
fugtighed, eller hvor den nemt kan blive vad.
Der kan forekomme elektrisk stgd eller brand.

Vip ikke produktet mere end 10 grader fremad, bagud, mod venstre eller hgjre, imens du
flytter det.

Manglende overholdelse af denne forholdsregel kan resultere i, at printeren veelter og medferer
ulykker.

Idet produktet er tungt, bar det ikke flyttes af kun én person.
Der skal veere tre personer til at flytte printeren. For information om produktets vaegt, se:
£ Brugervejledning (Online-vejledning)
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AForsigtig

Nar produktet loftes, skal der loftes pa de steder, der indikeres i brugervejledningen.

Hvis du lgfter ved at holde fast i andre dele, kan printeren falde ned, dine fingre kan komme i
klemme og medfare tilskadekomst. Se fglgende for detaljer om lgft af produktet.

£ Installationsvejledning (brochure)

Serg for at anvende den korrekte arbejdsstilling, nar du lafter produktet.
Hvis du lgfter, mens du er i den forkerte arbejdsstilling, kan du komme til skade.

For du installerer produktet, skal du serge for at rydde emballageark, emballagemateriale
og medfglgende genstande vaek fra installationsomradet.
Hvis du glider eller snubler over disse genstande, kan det medfere tilskadekomst.

Nar du seetter produktet pa et stativ med styrehjul (hjul), skal du segrge for at afsikre
styrehjulene, for du udferer arbejdsopgaver, sa de ikke bevaeger sig.
Hvis stativet bevaeger sig, mens du udferer arbejdsopgaver, kan du komme til skade.

Bemaerkninger om handtering

/\ Advarsel

Hvis LCD-skaermen til kontrolpanelet beskadiges, skal du passe pa med flydende krystal,

der laekker.

Yd ferstehjeelp i forbindelse med fglgende situationer.

[ Hvis vaesken kommer pa din hud, skal du omgaende tarre den af og derefter skylle omradet
med rigelige maengder sebevand

(A Hvis du far nogen form for vaeske i @jnene, skal du skylle dem med rent vand i mindst 15
minutter og derefter straks radfgre dig med en laege.

(A Hvis du er kommet til at sluge veesken, skal du skylle munden med vand, sluge store
mangder vand og kaste det op igen, hvorefter du straks skal radfere dig med en lzge.

Anvend ikke printeren pa steder med flygtige stoffer, sésom alkohol eller fortynder, eller i
naerheden af dbenild.
Der kan forekomme elektrisk stgd eller brand.

Anvend ikke printeren, hvis det ryger fra den, eller hvis du oplever unormale lugte eller stg;j.
Der kan forekomme elektrisk stad eller brand. Hvis der forekommer noget unormalt, skal du
slukke for stremmen, straks tage stikket til stremkablet ud og derefter kontakte din forhandler
eller EPSON-kundeservice.

Forsag aldrig egenhaendigt at reparere printeren, idet det er meget farligt.

Anvend ikke printeren i et miljg, hvor der muligvis er brandfarlig eller eksplosiv gas. Anvend
ikke spraydaser med braendbar gas inde i eller i neerheden af produktet.
Der kan opsta brand.

For kun kablerne som indikeret i brugervejledningen.
Der kan opsta brand. Det kan ogsa resultere i beskadigelse af tilsluttede enheder.

Saet ikke metalgenstande eller breendbare genstande ind i abningerne pa printeren, og tab
ej heller sddanne, sa de ender i printeren.
Der kan forekomme elektrisk stgd eller brand.
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AAdvarseI

Ror ikke ved omrader inde i printeren, bortset fra dem angivet i brugervejledningen.
Der kan forekomme elektrisk sted eller forbraending.

Skil kun elementer ad, nar det indikeres i brugervejledningen.

Hvis der traenger fremmedlegemer eller veeske, sdsom vand, ind i printeren, skal du straks
indstille brugen af den.

Der kan forekomme elektrisk stad eller brand. Sluk for strammen, tag straks stikket til
streamkablet ud, og kontakt derefter din forhandler eller EPSON-kundeservice.

AForsigtig

Saet dig ikke pa produktet, og anbring ikke tunge genstande oven pa det.
Printeren kan veelte eller ga i stykker og medfare personskade.

Ved transport eller opbevaring af produktet skal du sarge for, at det er jeevnt placeret: Du
ma ikke vippe det skavt eller vende det pa hovedet.
Der kan laekke blaek.

Ved abning og lukning af printerdaekslet, skal du holde haenderne vak fra samlingen
(ssmmen) mellem daekslet og hovedenheden.

Hvis du seetter haenderne i samlingen, kan du fa fingrene eller haenderne i klemme og komme
til skade.

Veer forsigtig, sa dine haender eller fingre ikke sidder fast, nar printerdeekslet abnes eller
lukkes.
Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfare personskade.

Ved tilslutning af kabler eller ekstratilbehgr skal du serge for, at dette vender rigtigt ved
installation, og at du felger procedurerne ngjagtigt.

Der kan opsta brand eller personskade. Installér printeren korrekt, ved at fglge instruktionerne
i brugervejledningen.

Nar du flytter produktet, skal du sgrge for, at det er slukket, at stikket til stramkablet er taget
ud af stikkontakten, og alle forbindelseskabler er blevet fjernet.
Hvis kablerne beskadiges, kan der opsta elektrisk stad eller brand.

Produktet anvender en lampe, der udsender ultraviolet (UV) lys, sa overhold fglgende
forholdsregler:

[ Kig ikke direkte pa lampen.

A Kig ikke pa UV-lyset i leengere tid.

[ Udszet ikke din hud for UV-lys.

Manglende overholdelse af ovenstaende forholdsregler kan medfgre falgende lidelser:

[ @jenlidelser, sdésom gjensmerter eller nedsat syn.

A Hudlidelser, sasom betaendelsestilstand og hudkraeft.

Efter flernelse af papirstop eller udfgrelse af vedligeholdelsesarbejde skal du serge for, at
UV-lysdaekslet er fri for breendbare materialer, sasom papirstykker eller stgv.

Manglende overholdelse af dette kan resultere i regudvikling eller brand under udskrivning.
Serg for at fierne alle papirstykker eller stav.
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Bemaerkninger om streamforsyningen

/\ Advarsel

Serg for, at klingerne pa stikket er sat helt ind i stikkontakten.
Der kan forekomme elektrisk stgd eller brand.

Tag stikket ud regelmaessigt og rens mellem klingerne og omkring klingernes fundament.
Hvis stikket sidder i i laengere tid, samler der sig stav omkring fundamentet pa klingerne, og der
kan forekomme kortslutning eller brand.

Nar du tager stikket ud, skal du tage fat i selve stikket; traek ikke i stremkablet.
Hvis kablet beskadiges, eller stikket er deformt, kan der forekomme elektrisk sted eller brand.

Saet ikke stikket i, og tag det ikke ud med vade haender.
Der kan forekomme elektrisk stad.

For at forhindre elektrisk stod skal du tilslutte printeren til en stikkontakt med
jordforbindelse.

Tilslutning af printeren til en stikkontakt uden jordforbindelse kan resultere i brand eller
elektrisk stad.

Anvend kun den type stremkilde, der indikeres pa printerens maerkat.
Der kan forekomme elektrisk sted eller brand.

Anvend ikke stikket, hvis der har samlet sig fremmedlegemer, sasom stov, pa stikket.
Der kan forekomme elektrisk stgd eller brand.

Som stremkabel ma du kun anvende det kabel, der leveres med printeren. Du ma heller ikke
anvende det stroamkabel, der leveres med printeren, til andre enheder.
Der kan forekomme elektrisk stgd eller brand.

Anvend ikke stremkablet, hvis det er beskadiget.

Der kan forekomme elektrisk stgd eller brand. Hvis stramkablet er beskadiget, skal du kontakte
Epson-kundeservice. Bemaerk falgende punkter, for at undga beskadigelse af stremkablet.

(1 Du ma ikke aendre stremkablet.

[ Seet ikke tunge ting oven pa stremkablet.

[ Pas pa ikke at bgje, vride eller treekke i stremkablet.

[ For ikke stramkablet i naerheden af varmeapparater.

Tilslut ikke streamkablet til en stikdase eller et multistik.
Der kan forekomme elektrisk stad eller brand. Tilslut teend/sluk-kablet direkte til en stikkontakt
til husholdningsbrug.

&Forsigtig

Hvis du ikke skal anvende printeren i leengere tid, skal du frakoble printeren af
sikkerhedsmaessige arsager.
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Bemaerkninger om forbrugsstoffer (blaek, medier og sa videre)

Serg for at lese produktets sikkerhedsdatablad fer brug. Du kan downloade sikkerhedsdatabladet
pa Epsons website.

/\ Advarsel

Ma ikke anvendes eller opbevares i neerheden af aben ild.
Blaekforsyningsenhed og enhed til rengeringsblaek kan anteendes og medfere brand.

/\Forsigtig

Hvis du far bleek pa huden, i gjnene eller munden, skal du omgaende treeffe folgende
foranstaltninger.

[ Hvis du far blaek pd huden, skal du straks vaske det af med saebe og vand.

[ Hvis du far bleek i gjnene, skal du straks skylle med vand. Manglende overholdelse af denne
forholdsregel, kan medfere blodskudte gjne eller let betaendelsestilstand. Hvis problemet
varer ved, skal du omgdende raddfere dig med en lzege.

[ Hvis du far bleekket i munden, skal du omgaende radfere dig med en laege.

Baer gjenveern, handsker, en maske, beskyttelsesdragt og andet, nar du udferer
vedligeholdelsesarbejde eller blaeekpafyldning eller ved handtering af trykte materialer
med ikke-haerdet blaek.

Treef folgende foranstaltninger, hvis du far rengeringsvaeske pa huden eller i gjnene eller
munden:

[ Hvis du far vaeske pa huden, skal du straks vaske det af med rigelige maengder seebevand.
Radfer dig med en laege, hvis huden virker irriteret eller er misfarvet.

[ Hvis du far veeske i gjnene, skal du straks skylle med vand. Manglende overholdelse af denne
forholdsregel, kan medfgre blodskudte gjne eller let betaendelsestilstand. Hvis problemet
varer ved, skal du radfere dig med en lzege.

[ Hvis du far veesken i munden, skal du omgdende radfere dig med en lzege.

[ Hvis vaesken sluges, ma du ikke tvinge personen til at kaste op, men i stedet skal du straks
radfere dig med en laege. Hvis personen bliver tvunget til at kaste op, kan der saette sig
vaeske fast i luftraret, hvilket kan veere farligt.

Opbevar bleaekforsyningsenhed, enhed til renggringsblaek, blekpafyldningsvaerktej,
aftgrringsenhed og luftfilter utilgeengeligt for barn.

Ryst ikke bleekforsyningsenheden, enheden til renggringsblaek, blaekpafyldningsvaeerktgjet,
aftgrringsenheden eller luftfilteret for kraftigt.
Hvis du ryster enhederne for kraftigt, kan det fa dem til at laekke blaek eller renggringsveeske.

Gnid ikke dine haender langs med kanterne af det tyndemedie.
Kanterne pa det tynde medie er skarpe og kan volde skade.

Undga at fa ikke-haerdet blaek pa huden.
Den kan have skadelige virkninger pa den menneskekroppen, sasom fremkaldelse af allergiske
hudreaktioner.

Skil ikke blaekforsyningsenhed, enhed til rengeringsblek, blaekpafyldningsveerktgj,
afterringsenhed eller luftfilter ad.
Du kan fa bleek fra de adskilte enheder i gjnene, eller det kan seette sig fast i huden.
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Andre bemzerkninger

[ Serg for, at dit stremkabel opfylder de relevante sikkerhedsstandarder, som er gaeldende i det
omrade, hvor du regner med at anvende det.
[ Rer ikke ved det hvide, flade kabel med maerkatet herunder.

O
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Tassa oppaassa kaytetyt symbolit

Varoituksia on noudatettava vakavien henkilévahinkojen

AVakava varoitus ziicimicei;.

AVaroitus Varoituksia taytyy noudattaa ruumiinvammojen valttamiseksi.

Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue kaikki nédma ohjeet ennen tulostimen kayttoa. Ota myos kaikki tulostimeen merkityt vakavat
varoitukset ja ohjeet huomioon.

Huomautuksia asennuksesta

/\ Vakava varoitus

Al3 tuki laitteen tuuletusaukkoja.

Jos tuuletusaukot ovat tukossa, sisdlampatila voi nousta, jolloin seurauksena voi olla tulipalo.
Al3 peitd tulostinta kankaalla tai asenna sitd paikkaan, jossa on huono ilmanvaihto. Varmista,
ettd olet varannut asennusta varten riittdvésti tilaa oppaan ohjeiden mukaisesti.

£ Asennusopas (kirjanen)

Al asenna tai kiyté laitetta paikassa, jossa lapset saattavat tulla ldhelle.
Laite voi vahingoittaa lapsia.

Kayta tuotetta riittavasti tuulettuvassa tilassa.

Musteen ja puhdistusaineen haju ja hoyry saattavat aiheuttaa epamukavuutta. Jos lasndolija

tuntee olonsa huonoksi, on toimittava seuraavasti:

[ Siirrytdan paikkaan, jossa on raitista ilmaa.

[ Kayta kasvomaskia.

[ Hengityksen ollessa vaikeaa tai sen lakattua, on valittomasti annettava tekohengitysta ja
hakeuduttava lddkarinhoitoon.

AVaroitus

Al3 asenna tai sdilyta tulostinta epivakaassa paikassa tai paikassa, jonka muut laitteet
voivat saada tarisemaan.
Muussa tapauksessa tulostin voi pudota tai kaatua ja aiheuttaa loukkaantumisen.

Ala asenna tulostinta paikkoihin, joissa on dljyistd savua ja poly3, tai paikkoihin, joissa on
kosteutta tai joissa tulostin voi kastua helposti.
Muuten seurauksena voi olla séhkdisku tai tulipalo.

Liikuttaessasi laitetta &la kallista sita yli 10:ta astetta eteenpain, taaksepdin, vasemmalle tai
oikealle.

Taman varotoimen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa tulostimen kaatumisen, mista voi
seurata onnettomuuksia.

Koska laite on painava, sita ei saa siirtaa yksin.

Tulostimen siirtdmiseen tarvitaan kolme henkil6a. Tuotteen painotiedot ovat katsottavissa
taalta:

£ Kdyttéopas (verkko-opas)
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AVaroitus

Varmista tuotetta nostaessasi, etta pidat kiinni oppaaseen merkityista kohdista.

Jos pidat nostaessasi kiinni tulostimen muista osista, tulostin voi pudota ja sormesi voivat
jaada jumiin aiheuttaen loukkaantumisen. Katso seuraavasta paikasta lisdtietoja tuotteen
nostamisesta.

£ Asennusopas (kirjanen)

Varmista, ettd asentosi on oikeanlainen nostettaessasi tuotetta.
Vaardssa asennossa nostaminen voi aiheuttaa loukkaantumisen.

Varmista ennen tuotteen asentamista, ettd olet poistanut kaikki pakkausarkit,
pakkausmateriaalit ja mukana toimitetut tavarat asennusalueelta.
Jos liukastut tai kompastut ndiden esineiden paalle, se voi aiheuttaa vamman.

Kun asetat tuotteen jalustalle, jossa on rullapyodrat (pyorat), lukitse ne ennen tydntekoa
liikkumisen estamiseksi.
Jos jalusta liikkuu tyonteon aikana, seurauksena voi olla loukkaantuminen.

Huomautuksia kasittelysta

/\ Vakava varoitus

Jos ohjauspaneelin nestekidendytto on vaurioitunut, varo vuotavia nestekiteita.

Huolehdi ensiavusta seuraavissa tilanteissa.

[dJos nestetta joutuu iholle, pyyhi se heti pois ja huuhtele alue sen jalkeen runsaalla vedelld
ja saippualla.

(1 Jos nestettd joutuu silmiin, huuhtele niitd puhtaalla vedelld vahintadan 15 minuuttia ja ota
valittdmasti yhteytta ladkariin.

[dJos nielet nestettd, huuhtele suu vedelld, niele runsaasti vettd ja oksenna se takaisin yl6s
seka ota heti yhteytta laakariin.

Ala kayta tulostinta paikoissa, joissa on haihtuvia aineita, kuten alkoholia tai ohenteita, tai
lahella avotulta.
Muuten seurauksena voi olla sahkoisku tai tulipalo

Al kayta tulostinta, jos se savuaa tai huomaat epitavallisia hajuja tai danié.

Muuten seurauksena voi olla séahkdisku tai tulipalo. Jos jotain poikkeavaa ilmenee, katkaise
virta ja irrota virtajohto valittdmasti pistorasiasta ja ota sitten yhteytta jalleenmyyjdan tai
Epson-tuotetukeen.

Al koskaan yrité korjata tulostinta itse, koska se on erittiin vaarallista.

Al3 kéyta tulostinta ympiristdssd, jossa saattaa olla syttyvia tai rajahtivia kaasuja. Ala kayta
laitteen sisalla tai lahelld suihkeita, jotka sisaltavat helposti syttyvaa kaasua.
Muuten seurauksena saattaa olla tulipalo.

Reititad johdot vain oppaan ohjeiden mukaisesti.
Muuten seurauksena saattaa olla tulipalo. Tama voi aiheuttaa vahinkoja my®és liitetyille laitteille.

Al3 tydnna tai pudota mitdian metallisia tai helposti syttyvia esineiti tulostimen aukkoihin.
Muuten seurauksena voi olla séhkdisku tai tulipalo.
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AVakava varoitus

Al3 kosketa mitdin tulostimen sisdpuolella olevia alueita, ellei niiti ole mainittu oppaassa.
Muuten seurauksena voi olla séhkoisku tai palovamma.

Ala pura mitién, paitsi jos oppaassa on kehotettu tekemaan niin.

Jos tulostimen sisddn padsee vieraita esineita tai nestetta, kuten vettd, lopeta laitteen
kaytto heti.

Muuten seurauksena voi olla sahkoisku tai tulipalo. Kytke virta pois péalta ja irrota virtajohto
vélittdmasti pistorasiasta ja ota sitten yhteytta jalleenmyyjaan tai Epson-tuotetukeen.

/\Varoitus

Ali istu laitteen paalli tai aseta sen péaille painavia esineita.
Tulostin voi kaatua tai rikkoutua ja aiheuttaa loukkaantumisen.

Varmista tuotetta kuljettaessasi tai varastoidessasi, ettd se on vaakasuorassa: ala kallista
sita tai aseta sita ylosalaisin.
Mustetta voi vuotaa.

Kun avaat tai suljet tulostimen kannen, pida kiddet etaalla kannen ja paayksikon valisesta
liitoksesta (saumakohdasta).
Muussa tapauksessa sormet tai kddet saattavat jaada kiinni seurauksenaan loukkaantuminen.

Avaa ja sulje tulostimen kansi varovasti, jotta katesi tai sormesi eivat jaa jumiin.
Taman varotoimen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa vammoja.

Kun liitat johtoja tai valinnaisia lisavarusteita, varmista etta asennat ne oikeansuuntaisesti
ja noudatat ohjeita tarkasti.

Muuten seurauksena voiollatulipalo tailoukkaantuminen. Asennatulostin oikein noudattamalla
oppaan ohjeita.

Kun siirrat laitetta, varmista etta sen virta on katkaistu, virtajohto on irrotettu pistorasiasta
ja kaikki liitantajohdot on irrotettu.
Vaurioituneet johdot voivat aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.

Tuotteessa kaytetadn lamppua, joka sateilee ultravioletti (UV) -valoa. Huomioi nain ollen
seuraavat varotoimet:

(3 Al katso suoraan lamppuun.

3 Al katso UV-valoon pitkaan.

[ Al3 altista ihoa UV-valolle.

Yll& mainittujen varotoimien sivuuttaminen saattaa aiheuttaa seuraavia hairigita:

[ silmahairiot, kuten silmakipu tai ndon heikkeneminen

[dihohairiot, kuten tulehdus ja ihosydpa.

Varmista tulostusmediatukosten selvittamisen tai kunnossapitotoimien jalkeen, ettei UV-
valoyksikon kannessa ole tulenarkoja materiaaleja, kuten paperinpalasia tai polya.

Muussa tapauksessa tulostuksen aikana saattaa muodostua savua tai syttya tulipalo. Muista
poistaa paperinpalaset tai poly.
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Huomautuksia virransyotosta

/\Vakava varoitus

Varmista, etta pistokkeen piikit on tyonnetty kokonaan pistorasiaan.
Muuten seurauksena voi olla sahkoisku tai tulipalo.

Irrota pistotulppa sadnnollisesti ja puhdista piikkien vélit seka niitd ymparoiva pinta.
Jos pistoke on kytkettyna pistorasiaan pitkan aikaa yhtajaksoisesti, piikkien ympdrille kerdantyy
polyd, mika voi aiheuttaa oikosulun tai tulipalon.

Kun irrotat pistokkeen pistorasiasta, dla veda virtajohdosta vaan itse pistokkeesta.
Jos johto on vaurioitunut tai pistoke vaantynyt, seurauksena voi olla sdhkdisku tai tulipalo.

Al kytke tai irrota pistoketta, jos kitesi ovat mérit.
Voit saada sahkoiskun.

Esta sahkoiskut kytkemalla tulostin maadoitettuun pistorasiaan.
Tulostimen kytkeminen maadoittamattomaan pistorasiaan voi aiheuttaa tulipalon tai
sahkoiskun.

Kayta vain tulostimen kilvessa ilmoitettua virtalahteen tyyppia.
Muuten seurauksena voi olla sahkoisku tai tulipalo.

Ala kayta pistoketta, jos siihen on tarttunut vieraita aineita, kuten polya.
Muuten seurauksena voi olla sahkoisku tai tulipalo.

Ala kdytad mitddn muita virtajohtoja kuin tulostimen mukana toimitettua virtajohtoa. Ala
myo6skaan kadyta tulostimen mukana toimitettua virtajohtoa muissa laitteissa.
Muuten seurauksena voi olla séhkaisku tai tulipalo.

Ala kéyta virtajohtoa, jos se on vaurioitunut.

Muuten seurauksena voi olla sdhkoisku tai tulipalo. Jos virtajohto on vaurioitunut, ota yhteytta
Epson-tuotetukeen. Ota huomioon seuraavat kohdat, jotta virtajohto ei vaurioidu.

(3 Al3 muuntele virtajohtoa.

[ Al laita mitddn painavaa virtajohdon paille.

(1 Al3 taivuta tai vadnna virtajohtoa tai veda siité lujasti.

[ Al3 reitita virtajohtoa limmittimien lhelle.

Ala kytke virtajohtoa jatkojohtoon tai moninapaiseen pistokkeeseen.
Muuten seurauksena voi olla sdhkdisku tai tulipalo. Kytke virtajohto suoraan kotikdytt6on
tarkoitettuun pistorasiaan.

/\Varoitus

Jos et aio kdyttaa tulostinta pitkdan aikaan, irrota tulostimen virtajohto pistorasiasta
turvallisuussyista.
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Kulutusosia koskevia huomautuksia (muste, media yms.)

Muista  lukea  kdyttoturvallisuustiedote  ennen  tuotteen  kdyttdd. Voit ladata
kayttoturvallisuustiedotteen Epson-verkkosivustolta.

/\ Vakava varoitus

Ala kayta tai sdilytd avotulen ldheisyydessa.
Musteensyottoyksikko ja puhdistusaineen syottdyksikkd voivat syttya palamaan ja aiheuttaa
tulipalon.

/\Varoitus

Jos muste koskettaa ihoa tai sitd paatyy silmiin tai suuhun, toimi valittdomasti seuraavalla
tavalla.

(1 Jos mustetta tarttuu ihoon, pese se valittomasti pois saippualla ja vedella.

(1 Jos mustetta paasee silmiin, huuhtele ne valittomasti vedella. Taman varotoimen huomiotta
jattdminen saattaa aiheuttaa silmien verestystd tai lievan tulehduksen. Jos ongelmat
jatkuvat, ota valittomasti yhteytta laakariin.

[d Jos mustetta joutuu suuhun, ota valittdmasti yhteytta laakariin.

Kédyta suojalaseja, kasineitd, maskia, suojavaatteita ja muita vastaavia, kun teet
kunnossapitotoita tai lataat mustetta tai kasitellessasi tulostettuja materiaaleja, joiden
muste ei ole kuivunut.

Tee seuraavat toimenpiteet, jos mustetta tai puhdistusainetta joutuu kosketuksiin ihosi
kanssa tai paatyy silmiisi tai suuhusi:

1 Jos nestettd joutuu iholle, pese se vdlittdmasti pois runsaalla vedelld ja saippualla. Ota
yhteytta ladkariin, jos iho vaikuttaa drtyneelta tai on varjdytynyt.

[dJos nestettd pddsee silmiin, huuhtele ne vilittémasti vedelld. Tamadn varotoimen
noudattamatta jattaminen saattaa aiheuttaa silmien verestysta tai lievan tulehduksen. Jos
ongelma jatkuu, ota yhteytta laakariin.

(1 Jos nestettd pddsee suuhun, ota valittdmasti yhteytta ladkariin.

(1 Jos nestettd niellddn, ala pakota henkil6d oksentamaan ja ota heti yhteytta lddkariin. Jos
henkil6 pakotetaan oksentamaan, nestetta voi paasta henkitorveen, mika voi olla vaarallista.

Sadilyta musteensyottoyksikkod, puhdistusaineen syottoyksikkoa, musteenlisdystydkalua,
pyyhkijaa ja ilmasuodatinta lasten ulottumattomissa.

Alidravistamusteensyottoyksikkod, puhdistusaineensyottdyksikkod, musteenlisdystyokalua,
pyyhkijaa tai ilmasuodatinta lilan voimakkaasti.

Yksikoiden liian voimakas ravistelu tai ympari heilauttelu voisi saada ne vuotamaan mustetta
tai puhdistusainetta.

Al3 hiero kisid ohuen median reunoja pitkin.
Ohuen median reunat ovat teravia ja voivat aiheuttaa loukkaantumisen.

Valta kuivumattoman musteen ihokosketusta.
Se saattaa vaikuttaa haitallisesti ihoon, kuten aiheuttaa allergisia ihoreaktioita.

Al3 pura osiin musteensy6ttoyksikkod, puhdistusaineen syéttoyksikkod, musteenlisdystyokalua,
pyyhkijaa tai ilmasuodatinta.
Puretuista yksikoista perdisin olevaa mustetta tai puhdistusainetta voi paasta silmiin tai tarttua ihoon.
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Muita huomautuksia

(dVarmista, ettd virtajohto tdyttda sen alueen asiaankuuluvat turvallisuusstandardit, jossa aiot
kayttaa sita.

[ Als koske valkoiseen lattakaapeliin, jossa on alla oleva merkinta.

O
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Symboler brukt i denne handboken

AAdvarsel Advarsler ma felges for & unnga alvorlig personskade.

A Forsiktig Forsiktighetsregler mé falges for & unnga kroppslige skader.

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les alle disse instruksjonene for du bruker skriveren. Du ma ogsd felge alle advarsler og
instruksjoner markert pa skriveren.

Merknader om installering

/\ Advarsel

Ikke hindre ventilasjonsapningene pa produktet.

Hvis ventilasjonsapningene er hindret, kan den indre temperaturen stige og forarsake brann.
Ikke dekk skriveren med en duk eller installer den pa et sted med darlig ventilasjon. Pass pa at
du sikrer tilstrekkelig plass til installasjonen, som beskrevet i handboken.

7 Installeringshdndbok (hefte)

Ikke installer eller bruk dette produktet i et omrade der barn kan komme nzaerme det.
Barn kan bli skadet av utstyret.

Bruk produktet i et tilstrekkelig ventilert omrade.

Lukt og damp fra blekk og rengjeringsvaeske kan fere til ubehag. Gjer folgende hvis du feler

deg uvel:

1 Beveg deg til et omrade med frisk luft.

[ Bruk en beskyttelsesmaske.

1 Ved pustevansker eller pustestopp ma du umiddelbart gi kunstig andedrett og oppseke
lege.

A\Forsiktig

Ikke installer eller oppbevar skriveren pa et ustabilt sted eller et sted som er utsatt for
vibrasjoner fra annet utstyr.
Skriveren kan falle eller velte og forarsake en skade.

Ikke installer skriveren pa steder som er utsatt for fet rayk og stev, eller pa steder med
fuktighet eller der den lett kan bli vat.
Elektrisk stot eller brann kan oppsta.

Ikke vipp produktet mer enn 10 grader fremover, bakover, til venstre eller hgyre mens du
beveger det.

Mangel pa overholdelse av denne forholdsregelen kan fere til at skriveren faller ned og
forarsaker ulykker.

I og med at produktet er tungt, ber det ikke flyttes av en person.
Tre personer er ngdvendig for & flytte skriveren. For informasjon om produktets vekt, se:
£ Brukerhdndbok (Online Hdndbok)
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M\Forsiktig

Ved lofting av maskinen, mé du sjekke at det loftes pa stedene som indikeres i
bruksanvisningen.

Hvis du lofteri andre deler, kan skriveren falle, fange fingrene og forarsake en skade. Se falgende
for detaljer om loft av produktet.

£ Installeringshdndbok (hefte)

Kontroller at du bruker riktig stilling nar du lefter produktet.
Hvis du bruker feil stilling ved lgft, kan det fore til personskade.

For du installerer produktet, ma du passe pa at du fijerner emballasjen og de medfelgende
gjenstandene fra installasjonsomradet.
Hvis du sklir eller snubler pa disse varene, kan det fore til personskader.

Nar du skal plassere produktet pa et stativ med trinser (hjul), ma du sgrge for at du fester
hjulene for du utferer arbeidet, slik at de ikke beveger seg.
Hvis stativet beveger seg mens du utfgrer dette arbeidet, kan det fare til personskade.

Merknader om handtering

/\ Advarsel

Hvis LCD-skjermen for kontrollpanelet er skadet, ma du passe pa eventuell lekkende

flytende krystall.

Gi ferstehjelp under alle felgende forhold.

[ Hvis vaeske fester seg pa huden din, terk den umiddelbart av og vask deretter omradet med
store mengder sapevann.

(A Hvis det kommer vaeske i gynene, ma du skylle med rent vann i minst 15 minutter, og ta
kontakt med lege gyeblikkelig.

[ Hvis vaeske svelges, skyll munnen med vann, svelg store mengder vann og spy det opp
igjen, og kontakt lege umiddelbart.

Ikke bruk skriveren pa steder med flyktige stoffer som alkohol eller tynnere, eller i naerheten
av apenild.
Elektrisk stot eller brann kan oppsta.

Ikke bruk skriveren hvis den avgir reyk, eller hvis du merker unormal lukt eller stgy.
Elektrisk stgt eller brann kan oppsta. Hvis det oppstar noen unormale forhold, ma du sla av
strammen og koble fra stremkabelen gyeblikkelig, og deretter kontakte forhandleren din eller
Epson Support.

Forsok aldri & reparere skriveren selv, da dette er ekstremt farlig.

Ikke bruk skriveren i et miljo der det kan veere tilstedeveerende brennbar gass eller
eksplosiv gass. lkke bruk spray som inneholder antennelige gasser inne i eller i naerheten
av produktet.

En brann kan oppsta.

For kablene kun som angitt i handboken.
En brann kan oppsta. Dette kan ogsa forarsake skade pa tilkoblede enheter.
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AAdvarseI

lkke sett eller slipp metalliske eller brennbare gjenstander i apningene pa skriveren.
Elektrisk stot eller brann kan oppsta.

Ikke bergr noen omrader inne i skriveren bortsett fra de som er angitt i handboken.
Elektrisk stgt eller brannskader kan oppsta.

lkke demonter noe bortsett fra nar det er angitt i handboken.

Hvis fremmedlegemer eller vaeske som vann kommer inn i skriveren, ma du slutte a bruke
den umiddelbart.

Elektrisk stat eller brann kan oppsta. SIa av stremmen og trekk ut stremkabelen gyeblikkelig,
og kontakt deretter forhandleren eller Epson Support.

M\Forsiktig

lkke sett deg pa produktet eller legg noen tunge gjenstander pa produktet.
Skriveren kan velte eller knekke og fordrsake en skade.

Nar du transporterer eller lagrer produktet, ma du veere sikker pa at den er i niva: ikke vipp
den i vinkel eller legg den opp ned.
Blekk kan lekke.

Nar du apner eller lukker skriverdekselet, ma du holde hendene borte fra skjgten (sesmmen)
mellom dekselet og hovedenheten.
Ellers kan fingrene eller hendene dine komme i klem, noe som kan fere til personskade.

Pass pa at ikke fingre eller hender settes fast ved apning og lukking av skriverdekslet.
Mangel pa overholdelse av denne forholdsregelen, kan fgre til personskade.

Nar du kobler til kabler eller ekstrautstyr, ma du forsikre deg om at de er installert i riktig
retning, og at du fglger prosedyrene ngyaktig.

Brann eller personskade kan oppstd. Installer skriveren riktig ved & felge instruksjonene i
handboken.

Nar du flytter produktet, ma du forsikre deg om at den er slatt av, streamkabelen er koblet fra
stikkontakten og at alle tilkoblingsledninger er fjernet.
Hvis kabler er skadet, kan elektrisk stat eller brann oppsta.

Produktet bruker en lampe som avgir ultrafiolett (UV) lys, sa veer oppmerksom pa felgende
forholdsregler:

[ Ikke se direkte pa lampen.

[ lkke se pa UV-lyset over lengre tid.

[ lkke utsett huden din for UV-lys.

Unnlatelse av & folge forholdsreglene ovenfor kan fare til falgende tilstander:

d @yelidelser som gyesmerter eller redusert syn.

A Hudlidelser som betennelse og hudkreft.

Nar du har fjernet papirstopp eller utfert vedlikeholdsarbeid, ma du serge for at UV-
lysdekselet er fritt for brennbare materialer som papirbiter eller stov.

Unnlatelse av a gjere dette kan fare til rgykutvikling eller brann under utskrift. Serg for a fierne
alle papirbiter eller stgv.
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Merknader om streamforsyningen

/\ Advarsel

Forsikre deg om at pinnene pa stgpselet er satt helt inn i stikkontakten.
Elektrisk stot eller brann kan oppsta.

Trekk stgpselet ut regelmessig og rengjer mellom pinnene og rundt bunnen av pinnene.
Hvis stepselet er koblet til i en lengre periode, samler det seg stgv rundt bunnen av pinnene, og
det kan oppsta kortslutning eller brann.

Nar du kobler fra stopselet, tar du tak i selve stopselet. Ikke trekk i stremkabelen.
Hvis kabelen er skadet eller stapselet er deformert, kan det oppsta et elektrisk stat eller brann.

lkke sett i eller trekk ut stgpselet med vate hender.
Et elektrisk stgt kan oppsta.

For a forhindre elektriske stat, ma skriveren kobles til en jordet stikkontakt.
Dersom skriveren kobles til en stikkontakt som ikke er jordet, kan det fore til brann eller
elektriske stot.

Bruk bare type stremkilde som er indikert pa skriverens etikett.
Elektrisk stot eller brann kan oppsta.

Ikke bruk stgpselet hvis fremmedlegemer som stgv har festet seg til stapselet.
Elektrisk stgt eller brann kan oppsta.

lkke bruk andre stremkabler enn den kabelen som fulgte med skriveren. Stramkabelen som
fulgte med skriveren skal heller ikke brukes pa andre enheter.
Elektrisk stot eller brann kan oppsta.

Ikke bruk stramkabelen hvis den er skadet.

Elektrisk stgt eller brann kan oppsta. Hvis stremkabelen er skadet, ta kontakt med Epson
Support. Merk fglgende punkter for & unnga skade pa stremkabelen.

[ Ikke utfer endringer pa stremkabelen.

[ 1kke legg noe tungt pa stremkabelen.

[ Ikke bay, vri eller trekk kraftig i stramkabelen.

[ Ikke for stremkabelen i naerheten av varmeovner.

Ikke koble stramkabelen til et grenuttak eller en multiplugg.
Elektrisk stot eller brann kan oppsta. Koble stremkabelen direkte til en stikkontakt for
hjemmebruk.

A\Forsiktig

Hvis du ikke skal bruke skriveren i en lengre periode, kobler du fra skriveren av
sikkerhetsmessige arsaker.
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Merknader om forbruksmateriell (blekk, medier og lignende)

Serg for at du leser produktets sikkerhetsdatablad fgr bruk. Du kan laste ned sikkerhetsdatabladet
fra Epson-nettstedet.

/\ Advarsel

Ma ikke brukes eller oppbevares i naerheten av apen ild.
Blekktilforselsenheten og mateenheten for rengjeringsblekk kan antennes og forarsake brann.

M\Forsiktig

Hvis blekk kommer i kontakt med huden eller kommer inn i gynene eller munnen, ma du

umiddelbart gjore det falgende.

[d Dersom blekk fester seg til huden din, ma du gyeblikkelig vaske det av med sédpe og vann.

[ Hvis du far blekk i gynene, ma du umiddelbart skylle med vann. Mangel pa overholdelse av
denne forholdsregelen kan fore til blodskutte gyne eller mild betennelse. Hvis problemene
vedvarer, ma du umiddelbart kontakte en lege.

[ Hvis blekk kommer inn i munnen din, ma du kontakte lege umiddelbart.

Bruk vernebriller, hansker, maske, verneklaer og annet nar du utfgrer vedlikeholdsarbeid
eller blekklading, eller nar du handterer utskriftsmateriale med uherdet blekk.

Gjor folgende hvis blekk eller rengjgringsveaeske kommer i kontakt med huden, gynene eller
munnen:

[ Dersom vaeske fester seq til huden din, vask det av gyeblikkelig ved a bruke store mengder
med sapevann. Konsulter en lege dersom huden blir irritert eller misfarget.

A Hvis du far vaeske i gynene, skyll umiddelbart med vann. Mangel pa overholdelse av denne
forholdsregelen kan fgre til blodskutte gyne eller mild betennelse. Hvis problemer vedvarer,
ma du kontakte lege.

[ Hvis vaeske kommer inn i munnen din, ma du kontakte lege umiddelbart.

[ Hvis vaeske svelges, ma du ikke tvinge personen til a kaste opp, og konsultere med en lege
umiddelbart. Hvis personen blir tvunget til & kaste opp, kan veeske bli fanget i luftrgret, noe
som kan veere farlig.

Oppbevarblekktilfarselsenheten,mateenhetenforrengjeringsblekk, blekkladingsverktayet,
avrensningsenheten og luftfilteret utilgjengelig for barn.

lkke rist blekktilfarselsenheten, mateenheten for rengjeringsblekk, blekkladingsverktgyet,
avrensningsenheteen eller luftfilteret for kraftig.
Kraftig risting eller vifting med enhetene kan fore til lekkasje av blekk eller rengjgringsvaeske.

Ikke gni hendene dine langs kantene pa de tynne mediene.
Kantene pa de tynne mediene er skarpe, og kan forarsake personskade.

Unnga at uherdet blekk kommer i kontakt med huden din.
Det kan ha skadelige effekter pa menneskekroppen, som for eksempel a forarsake allergiske
hudreaksjoner.

Ikke demonter blekktilferselsenheten, mateenheten for rengjeringsblekk, blekkladingsverktoyet,
avrensningsenheten eller luftfilteret.

Blekk eller rengjaringsvaeske fra de demonterte enhetene kan komme inn i gynene eller feste
seg til huden din.
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Andre merknader

[ Forsikre deg om at stremkabelen oppfyller relevante sikkerhetsstandarder for omradet der du
planlegger a bruke den.
[ 1kke bergr den hvite flate kabelen med etiketten under.

O
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Symboler som anvands i denna handbok

AVarning Folj alla forsiktighetsuppmaningar for att undvika allvarliga personskador.

A Forsiktigt Folj alla forsiktighetsuppmaningar fér att undvika personskador.

Viktiga sakerhetsinstruktioner

Las alla dessa anvisningar innan du anvander skrivaren. Folj dven alla varningar och anvisningar
som finns pa skrivaren.

Anmarkningar angaende installation

A\Varning

Blockera inte ventilationshalen pa produkten.

Om ventilationshalen blockeras kan den inre temperaturen stiga och leda till brand. Tack inte
over skrivaren med tyg eller installera den pa en plats med dalig ventilation. Se till att du frigér
tillrackligt med utrymme for installation enligt beskrivningen i handboken.

7 Installationshandbok (separat hafte)

Placera inte eller anvand produkten i en milj6é dar barn vistas.
Barn kan skadas av utrustningen.

Anvand produkten i ett tillrackligt ventilerat utrymme.

Lukten och angan av bldck och rengéringsvatska kan orsaka obehag. Om du mar daligt, vidta

foljande atgarder:

[ Ga till ett omrade med frisk luft.

1 Anvénd en skyddsmask.

[ Om ndgon har svart att andas eller andningen har upphért, utfér konstgjord andning
omedelbart och sok vard.

A\Forsiktigt

Installera inte eller forvara skrivaren pa en instabil plats eller pa en plats som utsétts for
vibrationer fran annan utrustning.
Skrivaren kan falla eller vélta och orsaka skada.

Installera inte skrivaren pa platser som ar utsatta for oljig rok, damm eller fukt, eller pa
platser dar den latt kan bli vat.
Elektrisk stot eller brand kan uppsta.

Luta inte produkten mer d@n 10 grader framat, bakat, at vénster eller at hdger nar du flyttar
den.

Underlatenhet att folja den har forsiktighetsatgarden kan leda till att skrivaren valter och
orsakar olyckor.

Eftersom produkten &r tung bor den inte flyttas av endast en person.
Tre personer behovs for att flytta skrivaren. For information om produktens vikt, se:
£ Anvidndarhandbok (online-handbok)
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/\Férsiktigt

Vidlyftav produkten, skadusetillattendastlyftavid de platsersomangesibruksanvisningen.
Om du lyfter i andra delar kan skrivaren falla, med risk att du klammer fingrarna och far andra
skador. Se féljande for information om lyft av produkten.

£ Installationshandbok (separat hafte)

Anvand ratt kroppsstallning vid lyft av produkten.
Lyft med fel kroppsstallning kan resultera i personskador.

Innan du installerar produkten se till att ta bort forpackningsarken, férpackningsmaterial
och de medféljande foremalen fran installationsomradet.
Du kan skada dig om du halkar eller snubblar 6ver dessa féremal.

Nar produkten placeras pa ett stativ med hjul, ska du sdkra hjulen innan du utfér
monteringsarbetet sa att de inte kan réra pa sig.
Det finns risk for personskador om stativet ror pa sig nar du utfér monteringsarbetet.

Anmarkningar angaende hantering

A\Varning

Om LCD-skarmen for kontrollpanelen skadas, var forsiktig med eventuell lackande flytande

kristall.

Ge forsta hjalpen under foljande férhallanden.

(A Om du far vétska pa huden, torka omedelbart av den och tvéatta omradet med rikligt med
tval och vatten.

(A Om du far vétska i dgonen, spola dem med rent vatten under atminstone 15 minuter.
Kontakta omedelbart ldkare.

(A Om vétskan svéljs, skdlj munnen med vatten, svélj stora méngder vatten och framkalla
krakningar. Kontakta omedelbart ldkare.

Anvand inte skrivaren pa platser med flyktiga @mnen sasom alkohol eller thinner, eller i
narheten av 6ppen eld.
Elektrisk stot eller brand kan uppsta.

Anvand inte skrivaren om den avger rok eller om du lagger marke till konstiga lukter eller
ljud.

Elektrisk stot eller brand kan uppsta. Om nagot onormalt intréffar, stdng av strommen, dra
omedelbart ut ndtkabeln och kontakta sedan din aterférsaljare eller Epsons support.

Forsok aldrig att reparera skrivaren sjalv, det ar extremt farligt.

Anvand inte skrivaren i en miljé dar lattantéandlig gas eller explosiv gas kan forekomma.
Anvand inte sprej som innehaller lattantandlig gas inuti eller i ndrheten av produkten.
Brand kan uppsta.

Dra endast kablarna pa det satt som anges i handboken.
Brand kan uppsta. Det kan ocksa orsaka skada pa anslutna enheter.

For inte in eller tappa metalliska eller lattantandliga foremal i Sppningarna pa skrivaren.
Elektrisk stot eller brand kan uppsta.
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AVarning

ROr inga delar inuti skrivaren, forutom de som anges i handboken.
Elektrisk stot eller brannskada kan uppsta.

Demontera inte nagonting, férutom nar det anges i handboken.

Om frammande foremal eller vatska, sasom vatten, hamnar i skrivaren, sluta omedelbart
att anvanda den.

Elektrisk stot eller brand kan uppsta. Stang av strdmmen, dra omedelbart ut natkabeln och
kontakta sedan din aterforsaljare eller Epsons support.

/\Forsiktigt

Sitt inte pa produkten och placera inte tunga foremal pa den.
Skrivaren kan vélta eller ga sonder och orsaka skada.

Vid transport eller férvaring av produkten, se till att den star rakt: luta den inte och placera
den inte upp och ned.
Black kan lacka.

Nar du 6ppnar eller stanger skrivarluckan, hall handerna borta fran omradet mellan locket
och huvudenheten.
Annars kan dina fingrar eller hander fastna, vilket kan leda till personskador.

Var forsiktig sa att du inte fastnar med hander eller fingrar nar du 6ppnar eller stanger
skrivarluckan.
Underlatenhet att folja den har forsiktighetsatgarden kan leda till personskador.

Nar du ansluter kablar eller andra tillbehor, se till att de installeras i ratt riktning och att du
foljer anvisningarna exakt.

Brand eller personskador kan uppstd. Installera skrivaren pa ratt satt genom att folja
instruktionerna i handboken.

Nar du flyttar produkten, se till att den dr avstangd, att ndtkabeln ar utdragen ur vagguttaget
och att alla anslutna kablar har tagits bort.
Om kablarna ar skadade kan elektrisk stot eller brand uppsta.

Produktenanvanderenlampasomavgerultraviolett (UV)ljus,safoljdessaforsiktighetsatgarder:
[ Titta inte direkt pa lampan.

[ Titta inte pa UV-ljuset under en langre tid.

[ Utsatt inte huden fér UV-ljus.

Om ovanstaende forsiktighetsatgarder inte foljs kan det orsaka foljande problem:

1 Ogonproblem sésom dgonsmarta eller férsamrad syn.

(A Hudproblem sasom inflammation och hudcancer.

Efter att du har rensat mediestopp eller utfért underhallsarbete, se till att inga brannbara
material sasom pappersbitar eller damm finns pa UV-ljusluckan.

Annars kan det uppsta rok eller brand under utskriften. Var noga med att ta bort eventuella
pappersbitar eller damm.
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Anmairkningar angaende stromforsorjning

A\Varning

Se till att stiften pa kontakten &r helt intryckta i eluttaget.
Elektrisk stot eller brand kan uppsta.

Dra ut kontakten regelbundet och reng6r mellan stiften och runt deras bas.
Om kontakten &r ansluten under langre tid samlas damm runt stiften, och en kortslutning eller
brand kan uppsta.

Nar du drar ut kontakten, hall i sjalva kontakten och dra inte i natkabeln.
Om kabeln &r skadad eller om kontakten ar deformerad kan elektrisk stot eller brand uppsta.

Sattinte i eller dra ut kontakten med vata hander.
Elektrisk stot kan uppsta.

Anslut skrivaren till ett jordat uttag for att forhindra elektriska stotar.
Om skrivaren ansluts till ett uttag som inte ar jordat kan det orsaka brand eller elektriska stotar.

Anvand endast den typ av stromkalla som anges pa skrivarens etikett.
Elektrisk stot eller brand kan uppsta.

Anvand inte kontakten om frimmande féremal saisom damm har fastnat pa den.
Elektrisk stot eller brand kan uppsta.

Anvand inte andra nétsladdar an den som medfoéljer skrivaren. Anvéand inte natkabeln som
medfoljer skrivaren for ndgon annan enhet.
Elektrisk stot eller brand kan uppsta.

Anvand inte natkabeln om den &r skadad.

Elektrisk stot eller brand kan uppstd. Om natkabeln &r skadad, kontakta Epsons support.
Observera foljande punkter for att undvika skador pa natkabeln.

[ Modifiera inte natkabeln.

([ Placera inte nagot tungt féremal pa natkabeln.

(A Boj, vrid eller dra inte kraftigt i natkabeln.

[ Dra inte ndtkabeln i ndrheten av varmeelement.

Anslut inte natkabeln till ett grenuttag eller en férgreningskontakt.
Elektrisk stot eller brand kan uppsta. Anslut natkabeln direkt till ett vanligt eluttag.

/\Forsiktigt

Koppla ur skrivaren av sdkerhetsskal om du inte kommer anvanda den under en langre period.

Anmarkningar om forbrukningsvaror (black, media osv)

Se till att du laser produktens sdkerhetsdatablad fore anvandningen. Du kan ladda ner
sakerhetsdatabladet fran Epsons webbplats.

AVarning

Anvand eller forvara inte i narheten av 6ppen eld.
Blackforsoérjarenheten och blackforsorjarenheten for rengéringsblack kan anténdas och orsaka
brand.
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/\Férsiktigt

Om black kommer i kontakt med din hud eller kommer i 6gonen eller munnen ska du
omedelbart vidta féljande atgarder.

(1 0m du far black pa huden ska du omedelbart tvétta av det med tval och vatten.

(A Om du far black i 6gonen ska du omedelbart skélja med vatten. Underlatenhet att folja
den hér forsiktighetsatgdrden kan leda till blodsprangda 6gon eller mild inflammation. Om
problemet kvarstar ska du omedelbart kontakta en lakare.

(1 0Om black kommer in i munnen ska du omedelbart kontakta ldkare.

Anvand skyddsglasogon, handskar, skyddsmask, skyddsklader och annat nar du utfor
underhallsarbeten eller fyller pa bléack eller hanterar tryckt material med ohéardat black.
Vidta foljande atgarder om black eller rengoringsvatska kommer i kontakt med huden eller
kommer in i 6gonen eller munnen:

(A Om du far vatska pa huden, tvitta omedelbart av den med rikligt med tval och vatten.
Kontakta lakare om hudirritation eller missfargning uppstar.

1 Om du far vatska i 6gonen, skolj omedelbart med vatten. Underlatenhet att folja den har
forsiktighetsatgarder kan leda till blodsprangda 6gon eller mild inflammation. Om problem
kvarstar, kontakta ldkare.

1 Om vatska kommer in i munnen, kontakta omedelbart lakare.

[ Framkalla inte krdkning om vdtskan svdljs. Kontakta omedelbart ldkare. Om krdkning
framkallas kan vatska fastna i luftstrupen, vilket kan vara farligt.

Forvara blackforsorjarenheten, blackforsorjarenheten for rengoringsblack,
blackpafyliningsverktyget, torkaren och luftfiltret utom rackhall for barn.

Skaka inte blackforsorjarenheten, blackforsorjarenheten for rengdringsblack,
blackpafyllningsverktyget, torkaren eller luftfiltret for hart.
Att skaka enheterna for kraftigt kan leda till att de lacker ut black eller rengdringsvatska.

Stryk inte handerna langs kanterna pa tunn media.
Kanterna pa tunn media ar vassa och kan orsaka personskada.

Undvik att fa ohardat black pa huden.
Det kan ha skadliga effekter pa manniskokroppen, t.ex. kan det orsaka allergiska hudreaktioner.

Tainteisarblackforsorjarenheten, blackférsorjarenhetenforrengoring, blackpafyliningsverktyget,
torkaren eller luftfiltret.
Du kan fa black eller reng6ringsvatska fran de demonterade enheterna i 6gonen eller pa huden.

Andra anmarkningar

dSe till att natkabeln uppfyller relevanta sékerhetsstandarder i det omrade dér du ténker
anvanda den.
[ Vidror inte den flata vita kabeln med etikett nedan.

O
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Bu Kilavuzda Kullanilan Semboller

AUyan Ciddi bir yaralanmayi 6nlemek icin uyarilarin takip edilmesi gerekir.

ADikkat Fiziksel yaralanmayi 6nlemek icin uyarilara dikkat edilmelidir.

Onemli Giivenlik Yonergeleri

Yazictyr kullanmadan 6nce bu béllimdeki yonergelerin timini okuyun. Ayrica, bu yazicinin
Gzerindeki tim uyarilara ve yonergelere uymaya 6zen gosterin.

Yiiklemeyle ilgili Notlar

A\Uyan

Uriin havalandirmalarini kapatmayin.

Havalandirmalar engellendiyse i¢ sicaklik ylikselebilir ve yangina neden olabilir. Yaziciyi bir bezle
kapatmayin veya havalandirmanin yetersiz oldugu bir yere kurmayin. Kilavuzda agiklandigi gibi
kurulum icin yeterli alan ayirdiginizdan emin olun.

2 Kurulum kilavuzu (Kitapgik)

Bu iirlinii cocuklarin yaklasabilecegi bir yere kurmayin veya oyle bir yerde kullanmayin.
Cocuklar ekipmandan yaralanabilir.

Uriinii yeterince havalandirimis bir alanda kullanin.

Mirekkebin kokusu ile buhari ve temizlik sivisi rahatsizliga neden olabilir. Kendinizi iyi
hissetmiyorsaniz asagidaki aksiyonlari alin:

(1 Havasi temiz bir alana gegin.

[ Koruyucu bir maske takin.

[ Solunum gli¢se veya durmussa, derhal suni solunum yapin ve tibbi yardim alin.

/\Dikkat

Yaziciyr dengesiz veya baska ekipmandan titresime maruz kalan bir yere monte etmeyin
veya depolamayin.
Yazici disebilir veya devrilebilir ve yaralanmaya neden olabilir.

Yaziciy1 yagl duman veya toza maruz kalan ya da neme maruz kalan veya kolayca islanabilen
yerlere monte etmeyin.
Elektrik carpmasi veya yangin olabilir.

Uriinii tasirken ileri, geri, sol veya saga 10 dereceden fazla egmeyin.
Bu 6nleme uyulmamasi yazicinin kazalara neden olarak diismesiyle sonuglanabilir.

Uriin agir oldudu icin bir kisi tarafindan tasinmamalidir.
Yaziciyr tasimak icin G kisi gerekir. Uriiniin agirh@i hakkinda bilgi icin bkz.:
2 Kullanim Kilavuzu (Cevrimici Kilavuz)
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/\Dikkat

Uriinii kaldirirken kilavuzda gésterilen yerlerden kaldirdiginizdan emin olun.

Baska parcalardan tutarak kaldirirsaniz yazici disebilir, parmaklariniz sikisabilir ve yaralanmaya
neden olabilir. Uriinii kaldirmayla ilgili bilgiler icin asagiya bakin.

£ Kurulum kilavuzu (Kitapcik)

Uriindi kaldirirken dogru viicut seklini kullandiginizdan emin olun.
Yanlis viicut sekliyle kaldirimasi yaralanmaya neden olabilir.

Uriinii monte etmeden 6nce ambalaj kagitlar, paketleme malzemeleri ve birlikte verilen
o6geleri montaj alanindan temizlediginizden emin olun.
Bu 6geler lizerinden kayar veya takilirsaniz yaralanmaya neden olabilir.

Uriinii tekerlekli bir ayak {izerine yerlestirirken calismayr yapmadan énce tekerlekleri
hareket etmeyecek sekilde sabitlediginizden emin olun.
Calismayi yaparken ayak hareket ederse yaralanmaya neden olabilir.

Kullanima iligskin Notlar

AUyarl

Kontrol paneli LCD'si hasar goriirse sivi kristal sizintisina karsi dikkatli olun.

Asagidaki kosullarda ilk yardim uygulayin.

A Sivi cildinize yapisir ise hemen silin ve ardindan buyiik miktarda sabunlu su kullanarak
bolgeyi yikayin.

1 Gozlerinize sivi kacarsa en az 15 dakika temiz suyla temizleyin ve hemen bir doktora
basvurun.

[ Sivi yutulursa agzinizi suyla calkalayin, cok miktarda su yutun ve geri kusun ve hemen bir
doktora basvurun.

Yaziciyr alkol veya tiner gibi maddelerin bulundugu yerlerde veya ciplak alevlerin yakininda
kullanmayin.
Elektrik carpmasi veya yangin olabilir.

Duman cikiyorsa veya anormal koku ya da giiriiltii fark ederseniz yaziciyi kullanmayin.
Elektrik carpmasi veya yangin olabilir. Herhangi bir anormallik olursa gticii kapatin ve gii¢
kablosunu hemen prizden ¢ekin ve ardindan bayiniz veya Epson Support ile irtibata gegin.

Bu oldukgca tehlikeli oldugundan yaziciyi kesinlikle kendiniz onarmaya calismayin.

Yaziciyi tutusabilir gaz veya yanici gaz bulunabilen bir ortamda kullanmayin. Uriiniin icinde
veya yakininda yanici gaz bulunan spreyler kullanmayin.
Yangin cikabilir.

Kablolari yalnizca kilavuzda gosterildigi gibi yonlendirin.
Yangin cikabilir. Bu ayrica baglanan aygitlarda da hasara neden olabilir.

Yazicidaki agikliklardan herhangi bir metal veya yanici 6ge sokmayin veya diisiirmeyin.
Elektrik carpmasi veya yangin olabilir.

Bu kilavuzda belirtilenlerin haricinde yazici icindeki herhangi bir bélgeye dokunmayin.
Elektrik carpmasi veya yanik olabilir.

Kilavuzda belirtilmesi disinda herhangi bir seyi sékmeyin.
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AUyarl

Yaziciya yabanci madde veya sivi girerse hemen kullanmayi birakin.
Elektrik carpmasi veya yangin olabilir. Glicii kapatin ve gl kablosunu hemen prizden ¢ekin ve
ardindan bayiniz veya Epson Support ile irtibata gegin.

/\Dikkat

Uriiniin lizerine oturmayin veya iistiine agir nesneler koymayin.
Yazici devrilebilir veya kirilabilir ve yaralanmaya neden olabilir.

Uriinii tasirken veya depolarken dengeli oldugundan emin olun. Belirli bir acida egmeyin
veya Ust tarafi asagi gelecek sekilde yerlestirmeyin.
Mdrekkep sizabilir.

Yazia kapagini acarken veya kapatirken, ellerinizi kapak ile ana Uinite arasindaki ek yerinden
(dikisten) uzak tutun.
Aksi takdirde parmaklariniz veya elleriniz sikisabilir, bu da yaralanmaya neden olabilir.

Yazic1 kapagini agarken veya kapatirken ellerinizi veya parmaklarinizi sikistirmamaya dikkat
edin.
Bu talimata uymamak yaralanma ile sonuglanabilir.

Kablolari veya istege bagl aksesuarlari baglarken dogru yonde baglandiklarindan ve
prosediirleri tam olarak uyguladiginizdan emin olun.

Yangin veya yaralanma olabilir. Yaziciyr kilavuzdaki talimatlar uygulayarak dogru sekilde monte
edin.

Uriinii tasirken kapali oldugundan, gii¢ kablosunun prizden cekildiginden ve tiim baglanti
kablolarinin gikarildigindan emin olun.
Kablolar hasar goriirse elektrik carpmasi veya yangin olabilir.

Uriin ultraviyole (UV) isik yayan bir lamba kullanir, bu nedenle asagidaki dnlemlere uyun:
(1 Lambaya dogrudan bakmayin.

[ Uzun siire UV 1s1ga bakmayin.

[ Cildinizi UV 1s1gina maruz birakmayin.

Yukaridaki dnlemlere uyulmadigi takdirde, asagidaki sorunlar ortaya cikabilir:

(1 GOz agrisi veya gérme bozuklugu gibi g6z rahatsizliklari.

[d Enflamasyon ve cilt kanseri gibi cilt hastaliklar.

Ortam sikismalarini giderdikten veya bakim calismalar gerceklestirdikten sonra, UV i1sigi
kapaginin kagit parcalari veya toz gibi yanici malzemelerden arinmis oldugundan emin olun
Bunun yapilmamasi baski sirasinda dumana veya yangina neden olabilir. Kagit parcalarini veya
tozu temizlediginizden emin olun.

Gii¢ Kaynagiyla ilgili Notlar

A\Uyan

Fisteki uclarin elektrik prizine iyice takildigindan emin olun.
Elektrik carpmasi veya yangin olabilir.
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AUyarl

Fisi diizenli olarak prizden cekin ve uclar ile uclarin taban cevresi arasini temizleyin.
Fis uzun sire takiliysa uclarin tabani ¢evresinde toz toplanir ve kisa devre ya da yangin olabilir.

Fisi prizden cekerken fisten tutun, gii¢ kablosundan ¢cekmeyin.
Kablo hasar gordiiyse veya fis deforme olduysa elektrik carpmasi veya yangin olabilir.

Fisi i1slak elle takmayin veya ¢ikarmayin.
Elektrik carpmasi olabilir.

Elektrik carpmasini 6nlemek icin yaziciyi toprakh bir prize baglayin.
Yaziciy toprakl olmayan bir prize baglamak yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir.

Yalnizca, yazicinin etiketinde belirtilen gii¢ kaynags tipini kullanin.
Elektrik carpmasi veya yangin olabilir.

Fise yapismis toz gibi yabanci maddeler varsa fisi kullanmayin.
Elektrik carpmasi veya yangin olabilir.

Yaziciyla saglanan kablo disinda gii¢ kablolari kullanmayin. Ayrica, yaziciyla saglanan gii¢
kablosunu bagska bir aygit icin kullanmayin.
Elektrik carpmasi veya yangin olabilir.

Gii¢ kablosunu hasarliysa kullanmayin.

Elektrik carpmasi veya yangin olabilir. Gli¢ kablosu hasar gordiiyse Epson Support ile irtibata
gecin. Gli¢ kablosunun hasar gdrmesini 6nlemek icin asagidaki noktalari unutmayin.

(1 Gli¢ kablosunda degisiklik yapmayin.

[ Gli¢ kablosunun tizerine agir bir sey koymayin.

1 Gli¢ kablosunu egmeyin, biikmeyin veya zorla cekmeyin.

A Gli¢ kablosunu isiticilarin yakinindan gegirmeyin.

Gii¢ kablosunu bir ara kabloya ve bir grup prize takmayin.
Elektrik carpmasi veya yangin olabilir. Gli¢ kablosunu dogrudan ev kullanimi icin olan bir prize
baglayin.

/\ Dikkat

Yaziciyi uzun siire kullanmayacaksaniz giivenlik icin yaziciy prizden cekin.

Sarf Malzemeleri Hakkinda Notlar (Miirekkep, Ortam vb.)

Kullanmadan 6nce riin glivenlik veri sayfasini okudugunuzdan emin olun. Glvenlik veri sayfasini
Epson Web sitesinden indirebilirsiniz.

AUyarl

Acik alevlerin yakininda kullanmayin veya saklamayin.
Murekkep besleme initesi ve temizleme mirekkebi besleme birimi tutusabilir ve yangina
neden olabilir.
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A\ Dikkat

Miirekkep cildinize temas eder veya gozlerinize ya da agziniza girerse derhal asagidaki

onlemleri alin.

1 Mirekkep cildinize yapisirsa sabun ve suyla hemen yikayin.

1 Mirekkep gozlerinize girerse su ile hemen durulayin. Bu dnleme uyulmamasi goézlerde
kanlanma veya hafif iltihaplanma ile sonuglanabilir. Sorun devam ederse derhal bir doktora
danisin.

1 Agziniza miirekkep girerse derhal bir doktora danigin.

Bakim calismasi yaparken veya miirekkep doldururken ya da yazdirlan miirekkebi

kurumamis materyalleri tutarken koruyucu gézliik, eldiven, maske koruyucu kiyafetler ve

diger koruyucu ekipmanlar kullanin.

Miirekkebin veya temizlik sivisinin cildinize temas etmesi veya go6zlerinize ya da agziniza

girmesi halinde asagidaki 6nlemleri alin:

[ Sivi derinize yapisirsa ¢cok miktarda sabunlu su ile hemen yikayin. Deri tahris olmus veya
rengi solmussa bir doktora basvurun.

[ Sivi gozlerinize girerse su ile hemen durulayin. Bu énleme uyulmamasi kan ¢cokmus g6z veya
hafif iltihapla sonuglanabilir. Sorun devam ederse bir doktora danisin.

[ Agziniza sivi girerse, derhal bir doktora danigin.

[ Siviyr yutulursa kisiyi kusmaya zorlamayin ve hemen bir doktora basvurun. Kisi kusmaya
zorlanirsa sivi soluk borusuna kacabilir ve bu durum tehlikelidir.

Miirekkep besleme lnitesi, temizleme miirekkebi besleme birimi, mirekkep doldurma
aparati, silecek birimi ve hava filtresinicocuklarin ulasamayacagi yerlerde saklayin.

Miirekkep besleme linitesini, temizleme miirekkebi besleme birimini, miirekkep doldurma
aparatini, silecek birimini veya hava filtresini cok kuvvetli bir sekilde sallamayin.

Uniteleri ¢cok kuvvetli bir sekilde calkalamak veya sallamak miirekkep veya temizlik sivisi
sizdirmalarina neden olabilir.

Ellerinizi ince medyanin kenarlarina siirtmeyin.
Ince medyanin kenarlari keskindir ve yaralanmalara neden olabilir.

Kurumamis miirekkebin cildinizle temas etmesinden kaginin.
Alerjik cilt reaksiyonlarina neden olma gibi insan viicudu lzerinde zararl etkilere neden olabilir.

Miirekkep besleme lnitesi, temizleme miirekkebi besleme birimi, mirekkep doldurma
aparati, silecek birimi veya hava filtresini s6kmeyin.

Sokilen unitelerden ¢ikan mirekkep veya temizlik sivisi gozlerinize girebilir veya cildinize
yapisabilir.

Diger Notlar

(4 Glg kablonuzun kullanmayi planladiginizbélgedekiilgili gtivenlik standartlarini karsiladigindan
emin olun.
Q Uzerinde asagidaki etiket bulunan beyaz diiz kabloya dokunmayin.

O
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ZUpBoAa mov XPNOGIHOTIOIOUVTAL OTO TAPOV EYXELPidSIO0

q Ot mpoeldoTmolnoelg TPETEL va akoAouBouvTal yia va amo@euxBouv
Aﬂpoeléonomon TPOUUATIOMUOL.
Anpoooxr'] Ta pnvopota TPoooXNG TPEMel va akohouBolvtal yia va

amo@eVYOVTAL Ol TPAUUATIOMOI.

InUavTiKEG odnyieg acpaleiag

AwaBdote SAeG TIC 08nyieC, TPOTOU XPNOIUOTIOIOETE TOV EKTUTTWTH. Emiong, AdBete unmoyn OAeg TIg
TIPOEISOTTOIRTELC Kl TIG 08NYiEC TTOU avaypAPovVTal GTOV EKTUTIWTH.

ZNMEIWOELG YIA TNV EYKATAOTACN

A\ Nposidomnoinon

Mnv KAgiveTte TOug agpaywyoug Tou TPoIovVToG.

Eav kheioouv ol agpaywyoi, umapyel Kivéuvog va auénBei n ecwtepikn Beppokpacia kal va
TPOKANBEl TUPKayld. MV KAOAUTITETE TOV EKTUTTWTH HE VOACUA 1 UNV TOV EYKABIOTATE O€ XWPO
pe akatdAAnAo e€aeplopo. BeBaiwBeite oti éxete SeopeVOEL EMAPKE XWPO YlA TNV EYKATACTAON,
OTWG TTEPLYPAPETAL OTO EYXELPISIO.

£5°06nyo¢ eykatrdaotaong (DUANGSL0)

Mnv €ykaOIoTATE 1} pn XPNOIUOTIOIEITE AUTO TO MPOIOV OE XWPO OmMou evSéxetal va
mAncidcouv maidid.
Ta maidid Pmopei va TpaupaTioTouv anmo Tov eEOMAICHO.

XPNOIHOTIOINOTE TO TIPOIOV O EMAPKWG AgPI{OPEVO XWPO.
H oopr kat ot atpoi Tou pehaviol Kal Tou uypol KaBaplopoU evoéxeTal va TTPOKANEGOLV
Suopopia. Edv dev aloBdaveote Kald, TpoReite 0TIC aKOAOUDEC eVEPYEIEC:
1 MetakivnOeite o€ meploxn e kabapd aépa.
1 QopéoTe MPOCTATEVTIKH HAOKA.
[ Edv urtapyet Suokolia oTnv avamvor f €XEl OTAUOTAOEL EKTENECTE AUECWG TEXVNTH avamvor
kal {nTroTe latpikn Bonbela.

A MNpoooxn

Mnv eykaOi0Tdte | amoOnKeVETE TOV EKTUNTWTIH O€ aoTadn Béon | o€ Oéon Mou unokeltal o€
Kpadaopoug ano aAlov e§omAiopo.
O eKTUTIWTAG UMOPEL va TIECEL 1} VA avamodoyupioel Kal va TTPOKAAECEL TPAUUATIOUO.

Mnv gyka10TATE TOV EKTUNWTI OE GNUEia OTTOU UTTAPXEL EAawWdNG KAV Kat oKovn 1 o€
XWPEOUG HE PEYAAN uypacia 1) eKei 6mov pmopei va Bpayei eOKoAa.
Yrdpyel kivbuvog nAektpomAnéiag i mupkayldg.

Katd tn petakivnon, @povTtioTe To mMPoidv va pnv £Xel KAion mepLocoTepwV amd 10 polpwv
TIPOG Ta EUMTPAC, Miow, aploTepd 1 dedia.

Eav dev Tnproete autnv TV mpo@UAAsK, 0 EKTUTTWTHG EVOEXETAL VA TIECEL KAl VA TIPOKANECEL
atuxnuaTa.
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A MNpoooxn

NOyw Tou OT1 To TPOoidV eival Bapv, dev MPEMel va PHETAKIVEITAL Ao éva ATopo.

Tpia dtopa xperalovtal yia Tn HETAPOPA TOU eKTUTIWTH. Na TANPOPOpPIeC OXETIKA PE TO BAPOG
TOU TIPOIOVTOC, PAETE:

£3°06nyieg xpriotn (HAektpovikd Eyxelpidio Odnyiwv)

‘'OTav ONKWVETE TO MPOIOV, BePaIwOEITE MWG TO ONKWVETE AMO TA ONEIA TTOL UTTOSEIKVUOVTAL
oTo gyxelpidio.

Av avuPWVeTe amd AANa ONUEia, 0 EKTUTTWTNG UIMOPEL va TTECEL HAYKWVOVTAG Ta SAXTUAA oag
KAl TTPOKAAWVTAC TPAUUATIOUO. AEITE TA TAPAKATW VIO AETITOUEPELEG OXETIKA WE TNV aviPwaon
TOU TIPOIOVTOG.

£ 06nyog eykardotaons (DuANadI0)

BefaiwOeite Mw¢ XPNOIUOTIOLEITE TN CWOTH GTACT OTAV ONKWVETE TO TIPOIOV.
H avupwon pe AavBaopévn otdon umopei va mpokKaAéCEL TPAUUATIONO.

Mpiv EYyKATACTIOETE TO TIPOIOV, PPOVTIOTE VA AMMOMAKPUVETE T UAIKA CUCKEVAGIAG Kal Ta
TAPEXOUEVA AVTIKEIPEVA ATTO TNV TIEPIOXNA TNG EYKATAGTACNG.
EAv YAlOTPrOETE 1} TOPAMATACETE OE AUTA TA AVTIKEIMEVA, UMOPE( va TTPOKANBEl TpaupaTIoUOC.

‘Otav tomoOeteite 1o MPOIGV o€ BAon pe poSAKIA, YPOVTIOTE VA AGPANICETE T POSAKIA TTPIV
EKTENEOETE TNV £pYAOia £TOL WOTE VA NV HETAKIVNOOULV.

Edv n Bdon petakivnBei katd Tn SlapKela TNEG EKTEAEONC TNG EpYACiag, UmOpEl va TTPOKANOE(
TPAUUATIOHOG.

INHEWWOELG YLa TO XEIPIOUO

A\ Nposidomnoinon

Edv n 006vn LCD tou mivaka eAéyxou gival @Bappévn, mpooé€te yia Tuxov diappor vypwv
KPUOTAAAWV.
AwoTe TIC TPWTEC BonBeleg o€ OTOIASAHTIOTE ATTO TIG TAPAKATW KATAOTACELG.
A Edv 10 UYpO €pBel o ema@r) pe To S€PUA CAG, OKOUTIIOTE TO AMECWC Kal, OTN CUVEXELD,
Eem\UveTe TNV TEPLOY HE MEYAAEG TTOCATNTEG VEPOU KAl GATTOUVIOU.
A Edv to uypd €pBel og emaen pe ta pdtia oag, EeMUVeTE Ta pe kaBapd vepd yia TOUNdXIoTOV
15 AenTd Kal GUPPBOUAEUTEITE AUESWC YIATPO.
A Xe mePIMTWON KATAMOONG TOU UYPOoU, EEMAUVETE TO OTOMA OO HE VEPOD, TIIEITE MEYAAN
TTOOOTNTA VEPOU Kal TIPOKAAEOTE EUETO, KAl CUMPBOUAEUTEITE AUEOWC YIATPO.

Mnv XPNOIUOTIOIEITE TOV EKTUMWTI) OE XWPEOUG ME TTNTIKEG OUGIEG, OMWG AAKOOAN 1
apPAIWTIKA, i} KOVTA O€ YUV @AOYa.
Ymapyxel kivbuvog nAektpomAnéiag ri mupkayldg.

Ne
=
>
c

<

<

w

Mnv XpNnO1UOTIOLEITE TOV EKTUNIWTH €AV £EEPXETAL KATTIVOG AMTO AUTOV 1) €AV MAPATNPHOETE
acuvnOloTeg oopEéG ] BopUoug.

Yrapyel Kivéuvog nAektpomAnéiag r mupkayldG. Xe TEPIMTWON TOU TIPOKUYOUV TUXOV
aouvBIOTEG KATOOTACEIG, QTEVEPYOTIOINOTE TNV 1OXU, amocouvééote apéowg To KoAwd1o
TPoPodoaiag Kal, OTn CUVEXELD, ETIKOWVWVAOCTE HPE TNV OVIIMPOOWTEIN Oa¢ i TO TUAMA
unootipléng TnG Epson.
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A\ Nposidomnoinon

Mnv emxe1p€iTe MOTE VA EMOKEVACETE TOV EKTUTIWTH HOVOL GAG, KAOWG AUTO EVEXEL HEYAAOUG
KivéUvouc.

Mn xpnoiponoleite Tov EKTUNWTH o€ éva TEPIBANNOV OTTIOU EVEEXETAL VA UTTAPXOUV EVPAEKTA
i EKPNKTIKA aépla. Mn xpnotponoleite ompél TTou MEPIEXOUV EVPAEKTA aépla péca i yupw
anoé 1o MPoiodv.

Yrdpxel kivbuvog mupkayldc.

Na mepvate ta KaAwWSia pévo OTwG UTTOSEIKVUETAL OTO EYXELPISIO.
Yrdpyel kivbuvog mupkayldg. Autd pmopei emiong va mpokAnBei PAARN oTig ouvdedepéveg
OUOKEUEC.

Mnv el0ayayete 1} pixvete HETAANIKA 1] EDPAEKTA AVTIKEIPEVA OTA AVOiYHATA TOU EKTUNTWTH.
Yrapyxel kivbuvog nAektpomAnéiag fi mupkayldc.

Mnv ayyi{ete onpEia 0TO ECWTEPIKO TOU EKTUMWTH, EKTOG AMO AUTA TTOU UMTOSEIKVUOVTAL OTO
€yXelpidio.
Yrapyel kivbuvog nAektpomAnéiag rj eykaupatog.

Mnv amocuvappoloyeite Timota AANo KTOG and 6ca mpoPAémovTal oTo eyxelpidio.

Y& MePIMTWON MOV 10ENDEL KATTOLO §€VO AVTIKEIMEVO 1} LUYPO, OTTWG VEPO, OTOV EKTUTIWTH,
OTOMATAOTE VA TOV XPNOIHUOTIOIEITE AUECWG.

Yrdpyel kivbuvog nAektpomAnéiag r mupkayldg. ATEVEPYOTIOINOTE TNV LOXY, amoouveéoTe
apéowg To KaAAwSI0 TPoPOSoaiag Kal, OTN CUVEXELD, EMIKOIVWVAOTE UE TNV AVTITTPOCWTIEIN GG
1 TO TUNMa umooTtrPIENG TNG Epson.

A\nNpoocoyn

Mnv kaBeoTe 0TO MPOIOV Kat PNV TomoBeTeite Bapld avTiKeipeva EMAVW TOU.
O eKTUTIWTAG UMOpPEL va avamoSoyupioel i va OTIACEL KAl VO TIPOKAAECEL TPAULATIOUO.

Katd tn petagopd rj amoBrKeuon Tou MpoidvTog, @POVTIOTE 0 EKTUMWTIG va gival emimedog:
MNV TOoV YEPVETE LTIO ywvia Kat unv Tov avamodoyupilete.
Yridpyel kivduvog Slappong peAdvng.

‘'Otav avoiyeTe 1} KAEIVETE TO KAANUMHO EKTUTIWTI, KPATHOTE Ta XEPLA OAG HAKPIA ard TNV
apOpwon (pagr) avapeoa 6To KAAUPHA Katl TNV KUpla povada.

Kdtitétolo pmopei va mpokahéoel Tnv mayideuon Twv SAKTUAWV 1} TWV XEPLWV GAG, TPOKAAWVTAG
TPAUUATIONO.

‘Otav avoiyeTe 1 KAEIVETE TO KAAUPHO TOVU EKTUTTWTH, MPOCEETE va Unv mayldevoeTe Ta Xépla
1 Ta SaxTUAd cac.
Y& mepimTwaon mou Sev MAPETE AUTEG TIG TTPOPUAAEELG UTTAPXEL KiVOUVOG TPAUHATIOUOU.

‘Otav ouvdéete Kahwdia f MpoalpeTika e§aptipata, Befaiwdeite oTiautd xouv TomoOeTnOsi
HE TN owoTr KateuBuvon Kat 6TL akohouBeite Tig Siadikacieg emakpIBwe.

Mmopei va mpokUYel TUpKayld 1} TPAUMATIOUOG. TOTMOBETAOTE OWOTA TOV EKTUTIWTN
akohouBwvTag Tig odnyieg Tou gyxelpidiou.
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A MNpoooxn

‘OTav PETAKIVEITE TO POTOV, BePaiwdeite ATI €ivanl amevepyomoinpévo, €xel apailpebei anod
v mpila To

kaAwS10 Tpopodoaciag kat €xouv agaipedei emiong 6Aa ta kaAwdia oclvdeonc.

Eav ta kaAwdia eival pBappéva, umdpyel kivouvog nhektpominéiag ri mupkayldg.

To mpoidv xpnoipomolei pia Auxvia mou ekméumel umeplwdn aktivoBolia (UV), omote
TNPNOTE TIG aKOAOUOEG TPpoYUAAEeIG:
[ Mnv kottdate ameuBeiag tn Auyvia.
[ Mnv Kottdte Tov @WTIoNS UV yia peydho Xpoviko Staotnua.
[ Mnv ekBétete To §éppa oag oTov GWTIoNO UV.
H un mpnon twv mapamdavw mpo@UAdEewy UMopei va TPpoKaAEoel TIC akOAouBEeC Slatapaxéc:
1 Alotapayég oTa HATia, 6w mOVoC 0Ta PATIA 1 PEWUEVN 0paTOTNTA.
[ Alatapayég Tou S€pUATOC, OTIWE GAEYUOV Kal KAPKivo Tou §€patod.

Metd Tnv amokatdotacn €UMAOKWV XAPTIOU N TNV €KTEAECN E€PYACIWV GUVTIHPNONG,
Befaiwdeite 611 TOo KAALPUA PWTICHOU UV Sev £xel eUPAEKTA UMIKA OTTWG KOMMATIA XAPTIOU
\ OKOVNG.

Av Sgv 10 KAVETE AUTS, Urmopei va TPOKANBEL KATVOG 1 PWTIA KaTtd TNV eKTUNWOon. povTioTte va
QQAIPECETE TUXOV KOUMATIA XapTIOU 1} OKOVNG.

TNUEIWOELG OXETIKA ME TV TpOoodoacia pelparog

A\ Nposidomnoinon

BefawwOeite 611 o1 akideg Tou Buoparog éxouv elcayxOei Mpw¢ otnv npila.
Yrapyel kivbuvog nAektpomAnéiag fi mupkayldg.

Na anocuvdéste ouxva to BUcpa Kal va KaBapilete avapesa oTig akiSeg Kat yOpw amo tn
Bdaon Toug.

Eav 1o Buopa mapapeivel cuvSeSepévo yla Peyalo Xpoviko SidoTnua, 6a cuoowWPEVOEL OKOVN
YUpw amo Tn Baon Twv akidwy, pe emakdAoubo Kivéuvo BpaxUKUKAWHATOG i} TTUPKAYIAG.

‘Otav amoocuvdéete to PUoHa, mdote 10 i6lo To BOopA Kal pnv tTpapdrte to KaAwdio
TpoPodoaiag.

Eav to koAwblo eival @Bapuévo n mapapopewuévo, umdpyel kivbuvog nhektpomAnéiag 1
TTUPKAYIAG.

Mnv tomoBeteite 1 amocuvSéete To BUCHA pE BpeYHEVa XEpLa.
Ynapyel kivbuvog nAektpominéiag.

MNa va amo@uyete nAektPomAn&ia, CUVEECTE TOV EKTUTTWTI O€ Mia YElWHEVN Tpila.
H oUvdeon tou ekTuNTWTH o€ pia Tpia mou Sev gival YEIWUEVN UTOPET VA TIPOKANEDEL TTUPKAYLIA
N nAektpominéia.
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XpNnOoIHOTIOLEITE PHOVO TOV TUTTO TPOPOS0Ciag TOU AVAYPAPETAL OTNV ETIKETA TOU EKTUTIWTH).
Yrapyel kivbuvog nAektpomAnéiag ri mupkayldg.

Mnv xpnotponoleite To BUCHA @V UTIAPXOUV OE AUTO {Eva AVTIKEIMEVA, OTIWG OKOVI.
Yrapyel kivbuvog nAektpomAnéiag fi mupkayldg.
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A\ Nposidomnoinon

Mnv xpnoipomoleite aAAa kahwdia TpoPodoaciag eKTOG amd To KAAWSIO Tou apEXETal ME
Tov ekTunwTH. Emiong, pnv xpnoipomnolgite To kKaAwd10 TpoPodoaciag mou mapéxeTal pe TovV
EKTUTTWTI O€ AANEG CUOKEVEG,.

Yrapyel kivbuvog nAektpominéiag ri mupkayldg.

Mnv xpnotpomoigite To KaAwdio Tpoodoaiag edv givan pBappévo.
Yndpyel Kivduvog nAektpomAnéiag i mupkayldg. Eav 1o KaAwdio Tpo@odooiag KAaTaoTPaPEi,
EMKOWWVAOTE e TNV Yoot pt&n Epson. Na onUeIoETE TIC TAPAKATW TTANPOPOPIEC Yia va
amo@UYETE TNV KATAoTPo@H Tou Kadwdiou Tpogodoaiac.

[ Mnv tpomonoleite To KaAwdio Tpopodoaiag.

[ Mnv tomoBeTeite Timota emdvw oto kaAwdio Tpopodoaiag.

A Mnv AvyiCete, otpifete i tpapdarte pe Suvaun to kKakwdio Tpogodoaiac.

[ Mnv mrepvdrte To KaAwWS10 TPoPodoaiag KoVTA o€ BePUAVTIKA CWHATA.

Mn ouvdéete 1o KaAwdlo pevpatog oe moAUnpilo.
Yrdpyel kivbuvog nhektpomAnéiag 1 mupkaylds. Na ouvdéete 1o kahwdlo tpopodoaciag
amneuBeiag og pia mpifa PEVUATOG Y1a OIKIAKN XPNON.

A\Npoocoyn

Eav 8&v mpoOKemal va XPNOIHOTOOETE TOV EKTUTIWTH Yld HEYAANO XPOVIKO Sidotnpa,
AMMOGUVSECTE TOV Yia AOyoug ac@aleiag.

ZNMEWWOELG OXETIKA ME TA aVAAWOLIHA (HENAVL, XapPTi K.0.K.)

Mpw a6 tn xpron, Siapdote 1o QUANASIO odnylwv aopaleiag Tou TPoidvTog. Mmopeite va
kateBdoete To QUANASIO pE TIG 08nYieg acpaleiag amd Tov IoToToTo TNG Epson.

A\ Npogidomnoinon

Mnv XpNnGIHOMOILEITE Kal PNV AmoOnNKEVETE KOVTA O€ YUUVEG PAOYEG.
H povada mapoyxric pehaviol kat n povada mapoxng HeEAAvng kabaplopol evdéxetal va
aAvVAPAEYOUV Kal va TIPOKANOEl pwTid.

A MNpoooxn

Y& mePimTWon mov pelavn £pOel o€ emagn pe To déppa oag 1 EI0ENOEL 0TA PATIA 1) OTO GTOMA
oag, KAvte apéowg ta e§NRG:

A EdQv peNdvn €pBel o€ emagn e 1o Séppa oag, KaBapioTe To APECWC e CATTOUVL KAl VEPO.

A EAQv pelavn €pBel o€ ema@n e Ta HATIA 0aC, EEMNUVETE AUECWG PE VEPOD. T€ TTEPITTWON TTOU
Sev mapeTe AUTEC TIC TTPOPUAAEELG uMdpxel Kivouvog epuBpdTnTag i NmMag eAeyuovic. Edv
OUVEXIOTOUV Ta TTPORANATA, CUMPBOUAEUTEITE apéowg évav ylatpo.

[ Av urel 0To oTtopa 0ag HEAAVN, CUMPBOUAEUTEITE ApéowE YlaTPo.
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A\ Npoacoxn

Dopdte mMpooTaTeVTIKA YyuaMid, yavTia, HAoKa, TTPOOTATEVTIKA gvdupacia kat dAAa étav
EKTENEITE EpYaanieg ouvTipNoNG 1 OpTWON pehaviol 1 6tav Xelpileote eKTUMTWUEVA UNIKA pE
HENAVL TTOU BEV £XEl OTEYVWOEL.

Mpofeite 0TI AKOAOUOEG eVEPYELEG O TIEPITTWON IOV MEAAVI I UYpO KaBapiopoL €pBel oe

emagn Me To Séppa oag N €10€NOEL oTa PATIA | OTO OTOMA GAG:

A Edv uypd £pbel o€ emagn e To Séppa oag, KaBAPIoTe TO APEOWC PE PEYANEC TTOOOTNTEG
vepoU Kal camouviol. ZuufBouleuteite évav ylatpd av 1o §épua @aivetal epebiopévo n
ATTOXPWHUATIOMEVO.

[JEAv uypo €pBel o emagn He Ta pdTia oag, EEMUVETE AUECWC PE VEPO. € TIEPITTTWON TTOU
Sev mapeTe auTéG TIG TPOPUAAEELG umdpxel kivouvog epuBpdTtnTag i Nmag eAeyuovic. Edv
OuVEXIOTOUV Ta TTIPOBANaTa, CUMBOUAEUTEITE €vav YIOTPO.

[ Av umel oto otdpa oag uypd, CUUPBOUAEUTEITE AUéoWC YIaTPO.

[ Edv kdmolo¢ Katarlei To uypd, UNV TOV TIIECETE VA KAVEL EUETO KAl CUUBOUAEUTEITE AUEOWC
évav ylatpo. Edv mpokAnOei epetdg 010 ATopo, To LYPS UMOPE( Va UTEL 0TV TPayEia Kal KATL
TETOLO gival emikivouvo.

AmoOnkeveTe TN povada mapoxng peAaviov, Tn povada mapoxng peAavng kabapiopou, To
gpyaleio @opTioNng peAdvng, Tov KabapioTipa Kat To QIATpo aépa pakpld amé maidid.

Mnv avakiveite Tn povada mapoxnig peAaviou, Tn povdada mapoxng peAdvng kabapiopou, To
gpyaleio @opTIoNnG peEAAvNG, Tov KabaploTtipa i To Piktpo aépa mMoAL évtova.

AV QVOKIVAOETE | HETAKIVAOETE TIC PovASeC TTOAU évtova umopei va TpokAnBei Siappony
peAaviol 1) uypou Kabapiouou.

MpooTateveoTE Ta X€PIA 0AG ATO TIC AKPES TOU AEMTOU XapPTIOU.
O1 AKpPEC TOU AEMTOU XOPTIOU Eival KOPTEPEC KAl UTTOPE( VA 0AG TPAUUATIOOUV.

Amo@UYeTE TNV ENAQPI TOU HeAavioL pe To dépua oag.
Mropei va €xel emPBAafeic emmTwoelg 6To avOpwTIvo OWHA, OTIWG Vo TTPOKANBOUV aANEPYIKEG
Seppatikég avTiOpAoELC.

Mnv amocuvappoloyeite tn povada mapoxng peAAviov, tn povada mapoxng MeAAvNg
KaBaplopov, To epyaleio ¢opTIoNG HEAAVNG, TOV KaBapIoTHPA KAl TO PIATpO aépa.

H pehavn 1 o uypo kaBaplopoU amo TIG ATOCUVAPOAOYNUEVESG HOVASEG prmopei va elcéNEouv
OTa YATIa oag 1 va KoArjoouv oto 6¢ppa oag.

AANAEG ONUEIWOELG

(d BePaiwbeite 611 T0 KAAWSI0 TPoYodoaoiag cag MAnpol Ta oxvovta MPOTUTIA ACPANEiag TNG
TTEPLOXNG OTTOU OKOTTEVETE VA XPNOIOTTOICETE TOV EEOTIAIOUO.
[ Mnv ayyilete 1o Aeuko emimedo KAAWSIO PIE TNV ETIKETA TTAPOKATW.

O
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Simboli, uporabljeni v tem priro¢niku

AOpozoriIo Obvezno upostevajte opozorila, da preprecite hude telesne poskodbe.

A Pozor Obvezno upostevajte svarila, da preprecite telesne poskodbe.

Pomembna varnostna navodila

Preberite vsa navodila pred uporabo tiskalnika. Upostevajte tudi vsa opozorila in navodila,
oznacena na tiskalniku.

Opombe o namestitvi

A\ Opozorilo

Ne ovirajte prezracevalnih odprtin izdelka.

Ce so prezracevalne odprtine ovirane, se lahko notranja temperatura zvisa in povzro¢i pozar.
Tiskalnika ne pokrivajte s krpo ali ga namestite na mesto, kjer je slabo prezra¢evanje. Prepricajte
se, da zagotovite dovolj prostora za namestitev, kot je opisano v priro¢niku.

£ Priro¢nik za namestitev (knjiZica)

Ne postavljajte in ne uporabljajte tega izdelka na obmodju, kjer se bi mu lahko priblizali
otroci.
Oprema lahko poskoduje otroke.

Izdelek uporabljajte v ustrezno prezra¢cevanem prostoru.

Vonj in hlapi ¢rnila in tekocina za ¢id¢enje lahko povzrocijo neugodije. Ce se pocutite slabo,

naredite naslednje:

[ Premaknite se na obmocje s svezim zrakom.

[ Nosite zas¢itno masko.

aCe je dihanje otezeno ali se je ustavilo, nemudoma izvedite umetno dihanje in poi¢ite
zdravnisko pomoc.

A Pozor

Ne postavljajte in ne hranite tiskalnika na nestabilnem mestu, ki je izpostavljeno tresljajem
od drugih naprav.
Tiskalnik lahko pade ali se prevrne in povzroci poskodbo.

Tiskalnika ne namescajte na mestih, ki so izpostavljeni oljnemu dimu ali prahu, ali na
mestih, ki so izpostavljeni vlagi ali kjer bi se lahko zmocil.
Pride lahko do elektri¢cnega udara ali pozara.

Izdelka ne smete nagniti za vec kot 10 stopinj naprej, nazaj, levo ali desno, ko ga premikate.
Ce ne upostevate tega varnostnega ukrepa, lahko pride do prevrnitve tiskalnika, kar lahko
povzroci nesreco.

Ker je izdelek tezek, ga ne sme premikati samo ena oseba.
Za premikanje tiskalnika so potrebne tri osebe. Informacije o tezi izdelka si oglejte v:
£ Navodila za uporabo (spletni priro¢nik)
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A Pozor

Ko dvignete izdelek, se prepricajte, da dvignete na mestih, ki so navedena v priro¢niku.

Ce dvignete izdelek in hkrati drzite druge dele, lahko tiskalnik pade in pris¢ipne vase prste ter
jih poskoduje. Glejte naslednje za podrobnosti o dvigovanju izdelka.

£ Priro¢nik za namestitev (knjiZica)

Prepricajte se, da uporabljate pravilno drzo pri dvigovanju izdelka.
Dvigovanje z napac¢no drzo lahko povzroci poskodbo.

Pred namestitvijo izdelka se prepricajte, da z obmocja namestitve odstranite embalazne
folije, embalazni material in dobavljene predmete.
Ce zdrsnete ali se spotaknete ob te predmete, lahko pride do po3kodb.

Ko izdelek postavite na stojalo s kolesci (kolesi), se prepricajte, da so kolesca pritrjena pred
izvedbo dela, da se ne premikajo.
Ce se stojalo premika med izvajanjem dela, lahko povzro¢i poskodbo.

Opombe o ravnanju

A\ Opozorilo

Ce je LCD za nadzorno plo$¢o poskodovan, bodite previdni, ¢e puséa tekodi kristal.

Poskrbite za prvo pomo¢ v katerem koli od naslednjih primerov.

(1 Ce se tekocina oprime koze, jo takoj obrisite in nato povrsino sperite z veliko koli¢ino milnice.

a Ce tekotina pride v stik z o¢mi, jih izpirajte s ¢isto vodo najmanj 15 minut in nemudoma
poiscite zdravnisko pomoc.

(1 Ce zauzijete tekotino, izperite usta z vodo, pogoltnite velike koli¢ine vode in jo izbruhajte ter
se nemudoma posvetujte z zdravnikom.

Tiskalnika ne uporabljajte na mestih, kjer so prisotne hlapljive snovi, kot so alkohol ali
razredcila ali v blizini odprtega ognja.
Pride lahko do elektricnega udara ali pozara.

Tiskalnika ne uporabljajte, ¢e iz njega uhaja dim ali ¢e opazite nenavadne vonjave ali hrup.
Pride lahko do elektri¢nega udara ali pozara. Ce pride do kakrine koli nepravilnosti, izklopite
napajanje in nemudoma odklopite napajalni kabel in se obrnite na prodajalca oziroma podporo
Epson.

Nikoli ne poskusajte tiskalnika popraviti sami, saj je to zelo nevarno.

Tiskalnika ne uporabljajte v okolju, v katerem je prisoten vnetljiv ali eksploziven plin. Ne
uporabljajte razprsil, ki vsebujejo vnetljive pline znotraj ali v blizini izdelka.
Pride lahko do pozara.

Kable napeljite tako, kot je navedeno v priro¢niku.
Pride lahko do pozara. To lahko prav tako povzroci poskodbe povezanih naprav.

Ne vstavljajte ali spuscajte kovinskih ali vnetljivih snovi v odprtine na tiskalniku.
Pride lahko do elektri¢cnega udara ali pozara.

Ne dotikajte se nobenih predelov v notranjosti tiskalnika, razen tistih, ki so navedeni v tem
priroc¢niku.
Pride lahko do elektricnega udara ali opekline.

79



A\ Opozorilo

Ne razstavljajte nicesar, razen ce je v priro¢niku tako doloceno.

Ce tujki ali teko¢ine, kot je voda, pridejo v tiskalnik, ga takoj prenehajte uporabljati.
Pride lahko do elektricnega udara ali pozara. Izklopite napajanje in nemudoma odklopite
napajalni kabel in se obrnite na prodajalca oziroma podporo Epson.

A Pozor

Ne sedite na izdelku ali postavljajte tezkih predmetov na izdelek.
Tiskalnik se lahko prevrne ali zlomi in povzroci poskodbo.

Med prevozom ali skladis¢enjem izdelka, se prepricajte, da je izravnan: ne nagibajte ga ali
ga postavljajte obrnjenega navzdol.
Crnilo lahko puséa.

Pri odpiranju ali zapiranju pokrova tiskalnika drzite roke stran od spoja med pokrovom in
glavno enoto.
S tem lahko povzrocite, da se vam prsti ali roke zataknejo, kar lahko povzroci telesne poskodbe.

Pazite, da ne ukles¢ite vase dlani in prste pri odpiranju in zapiranju pokrova tiskalnika.
Ce ne upostevate tega varnostnega ukrepa, lahko pride do poskodbe.

Pri povezovanju kablov ali dodatne opreme, se prepricajte, da so namesceni v pravilni smeri
in da natancno upostevate postopke.

Pride lahko do pozara ali poskodbe. Tiskalnik namestite pravilno in v skladu z navodili v
priro¢niku.

Pri premikanju izdelka se prepricajte, da je naprava izklopljena, napajalni kabel odklopljen
iz vticnice in da so vsi povezovalni kabli odstranjeni.
Ce so kabli poskodovani, lahko pride do elektri¢nega udara ali pozara.

Izdelek uporablja lu¢, ki oddaja ultravijoli¢no (UV) svetlobo, zato upostevajte naslednje
ukrepe:

1 Ne glejte neposredno v luc.

[ Ne glejte v UV-svetlobo dlje ¢asa.

[d Koze ne izpostavljajte UV-svetlobi.

Neupostevanje zgornjih varnostnih ukrepov, lahko privede do naslednjih poskodb:

1 Motnje oci, kot sta bolecina v oceh ali slabsi vid.

1 Kozne bolezni, kot sta vnetje in kozni rak.

Ko odstranite zagozdene medije ali izvedete vzdrzevalna dela, se prepricajte, da je pokrov
UV-lucke brez gorljivih materialov, kot so kosi papirja ali prah.

Ce tega ne storite, lahko pride do dima ali poZara med tiskanjem. Odstranite vse delce papirja
ali prahu.

Opombe k napajanju

A\ Opozorilo

Prepricajte se, da so poli na vtikacu popolnoma vstavljena v elektri¢no vti¢nico.
Pride lahko do elektri¢nega udara ali poZara.

80



A\ Opozorilo

Redno odklapljajte vtikac in cistite prostor med poli in okoli spodnjega dela polov.
Ce je je vtika¢ vklopljen dlje ¢asa, se nabere prah na spodnjem delu polov in lahko pride do
kratkega stika ali pozara.

Ko odklapljate vtika¢, primite sam vtika¢, ne vlecite za kabel.
Ce je kabel poskodovan ali vtika¢ deformiran, lahko pride do elektri¢nega udara ali pozara.

Ne vklapljajte ali odklapljajte vtikac¢a z mokrimi rokami.
Pride lahko do elektri¢cnega udara.

Za preprecitev elektri¢nega udara tiskalnik prikljucite v ozemljeno vti¢nico.
Prikljucitev tiskalnika v vti¢nico, ki ni ozemljena, lahko povzroci pozar ali elektri¢ni udar.

Uporabite samo vrsto napajanja, ki je oznac¢ena na nalepki tiskalnika.
Pride lahko do elektricnega udara ali pozara.

Ne uporabljajte vtikaca, ce so se nanj prilepili tujki, kot je prah.
Pride lahko do elektri¢cnega udara ali pozara.

Ne uporabljajte drugih napajalnih kablov razen kabla, ki je bil prilozen tiskalniku. Prav tako
ne uporabljajte napajalnega kabla, ki je priloZen tiskalniku, za druge naprave.
Pride lahko do elektricnega udara ali pozara.

Ne uporabljajte napajalnega kabla, ¢e je poSkodovan.

Pride lahko do elektri¢nega udara ali pozara. Ce je napajalni kabel poskodovan, se obrnite na
podporo Epson. Upostevajte naslednje tocke, da ne poskodujete napajalnega kabla.

(1 Ne spreminjajte napajalnega kabla.

(1 Ne postavljajte tezkih predmetov na napajalni kabel.

[ Ne upogibajte in zvijajte kabla ali ga vlecite na silo.

(1 Napajalnega kabla ne napeljujte blizu grelcev.

Napajalnega kabla ne prikljucite na razdelilnik ali ve¢énamenski vtic.
Pride lahko do elektri¢nega udara ali pozara. Napajalni kabel prikljucite neposredno v vti¢nico
za domaco uporabo.

A Pozor

Ce tiskalnika ne nameravate uporabljati dlje ¢asa, ga iz varnostnih razlogov izklopite.

Opombe o potrosnem materialu (¢rnilo, mediji itd.)

Pred uporabo zagotovo preberite varnostni list izdelka. Varnostni list izdelka lahko prenesete s
spletne strani druzbe Epson.

A\ Opozorilo

Ne uporabljajte ali shranjujte v blizini odprtega ognja.
Enota za dovajanje ¢rnila in enota za ¢is¢enje enote za dovajanje ¢rnila se lahko vnameta in
povzrocita pozar.
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A Pozor

Ce érnilo stopi v stik z va3o kozo ali vstopi v odi ali usta, takoj ukrepajte na naslednji naéin:

@ Ce se ¢rnilo oprime koze, jo takoj sperite z veliko koli¢ino mila in vode.

@ Ce pride érnilo v stik z o¢mi, jih takoj sperite z vodo. Ce ne upostevate tega varnostnega
ukrepa, lahko pride do pordelosti o¢i ali blagega vnetja. Ce tezave ne izginejo, se nemudoma
posvetujte z zdravnikom.

@ Ce pride érnilo v usta, takoj poii¢ite zdravnisko pomot.

Nosite zascitna ocala, rokavice, masko, zas¢itna oblacila in drugo, ko opravljate vzdrzevalna
dela ali polnjenje s ¢rnilom ali ko rokujete z gradivi, tiskanimi z neutrjenim ¢rnilom.
Izvedite naslednja dejanja, ¢e ¢rnilo ali tekoc¢ina za ¢iScenje pride v stik s kozo, z o¢mi ali usti:
QCe se tekotina oprime koze, jo takoj sperite z veliko koli¢ino milnice. Ce je koza videti
razdrazena ali obarvana, se posvetujte z zdravnikom.
[ Ce pride tekocina v stik z o¢mi, jih takoj sperite z vodo. Ce ne upostevate tega varnostnega
ukrepa, lahko pride do pordelosti o¢i ali blagega vnetja. Ce tezave ne izginejo, se posvetujte
z zdravnikom.
Q Ce pride tekotina v usta, takoj poié¢ite zdravnisko pomoc.
[ Ce zauzije tekocino, osebe ne silite v bruhanje in se takoj posvetujte z zdravnikom. Ce mora
oseba bruhati, se lahko v sapnik ujame tekocina, kar je lahko nevarno.

Hranite enoto za dovajanje ¢rnila, enoto za ¢iS€enje enote za dovajanje ¢rnila, orodje za
polnjenje ¢rnila, brisalec in zracni filter izven dosega otrok.

Ne stresajte enote za dovajanje ¢rnila, enote za ¢iS¢enje enote za dovajanje ¢rnila, orodja za
polnjenje ¢rnila, brisalca ali zra¢nega filtra prevec na silo.
Premocno tresenje ali mahanje zenotami lahko povzroci pusc¢anje ¢rnila ali tekocine za ¢is¢enje.

Ne drgnite rok po robovih tankih medijev.
Robovi tankih medijev so ostri in lahko povzrocijo poskodbe.

I1zogibajte se stiku neutrjenega ¢rnila s kozo.
Lahko ima skodljive uc¢inke na ¢lovesko telo, kot so na primer alergijske kozne reakcije.

Ne razstavljajte enote za dovajanje ¢rnila, enote za ¢is¢enje enote za dovajanje ¢rnila, orodja
za polnjenje ¢rnila, brisalca ali zra¢nega filtra.

Crnilo ali tekotina za &is¢enje iz razstavljenih enot lahko pride v o¢i ali se prilepi na vao kozo.

Druge opombe

[ Prepricajte se, da napajalni kabel izpolnjuje ustrezne varnostne standarde na obmodju, kjer ga
nameravate uporabljati.
(d Ne dotikajte se belega plos¢atega kabla z oznako, prikazano spodaj.

O
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Simboli koriSteni u ovom priru¢niku

. Neophodno je pridriavati se upozoren'a radiizbjegavanja ozbiljne tjelesne
AUpozorenje |j e. . ! Je9 . . .
Neophodno je pridriavati se mjera opreza radi izbjegavanja tjelesne
AOpreZ ! / 1S9 Ja

ozljede.

Vazne sigurnosne upute

Prije koriStenja pisaca procitajte sve ove upute. Takoder obavezno slijedite sva upozorenja i upute
oznacene na pisacu.

Napomene o instaliranju

A\ Upozorenje

Ne blokirajte ventilacijske otvore na proizvodu.

Ako su ventilacijski otvori blokirani, unutarnja temperatura moze porasti i uzrokovati pozar. Ne
prekrivajte pisa¢ krpom i ne instalirajte ga na mjesto s loSom ventilacijom. Obavezno osigurajte
dovoljno prostora za instalaciju kako je opisano u priru¢niku.

£ Vodic za postavu (knjizicu)

Ne postavljajte i ne upotrebljavajte ovaj proizvod na mjestu gdje se djeca mogu pribliziti.
Oprema moze ozlijediti djecu.

Proizvod koristite u dovoljno prozra¢enom prostoru.

Miris i para tinte i tekucine za ¢iS¢enje mogu uzrokovati nelagodu. Ako se ne osjecate dobro,

poduzmite sljedece radnje:

[ Premjestite se u prostor sa svjezim zrakom.

[ Nosite zastitnu masku.

(d Ako je disanje otezano ili je prestalo, odmah izvrsite umjetno disanje i potrazite lije¢nicku
pomod.

/A Oprez

Ne instalirajte i ne pohranjujte pisa¢ na nestabilnom mjestu ili na mjestu izlozenom
vibracijama druge opreme.
Pisac bi mogao pasti ili se prevrnuti i uzrokovati ozljede.

Ne instalirajte pisa¢ na mjestima koja su izlozena masnom dimu i prasini, ili na mjestima
koja su izlozena vlazi, ili na mjestima gdje se moze lako smociti.
Moze dodi do strujnog udara ili pozara.

Ne naginjite uredaj vise od 10 stupnjeva prema naprijed, natrag, ulijevo ili udesno dok ga
pomicete.
Nepostivanje ovih mjera opreza moze dovesti do padanja pisaca i uzrokovati nezgode.

Buducdi da je proizvod tezak, ne smije ga premjestati jedna osoba.
Troje ljudi je potrebno za premjestanje pisaca. Za informacije o teZini proizvoda pogledajte:
£ Korisnicki vodi¢ (Online priru¢nik)

83



AOprez

Kada podizete proizvod, obavezno ga podizite na mjestima koja su navedena u priru¢niku.
Ako podizete drzeci druge dijelove, pisa¢ moze pasti, uhvatiti vase prste i uzrokovati ozljede.
Pogledajte sljedece za detalje o podizanju proizvoda.

£ Vodic za postavu (knjizicu)

Pobrinite se da koristite ispravan polozaj tijela prilikom podizanja proizvoda.
Podizanje koristenjem neispravnog poloZzaja tijela moze uzrokovati ozljede.

Prije instaliranja proizvoda, obavezno pospremite ploce ambalaze, ambalazni materijal i
isporuc¢ene predmete iz instalacijskog podrugja.
Ako se na tim predmetima pokliznete ili se spotaknete, to moze uzrokovati ozljede.

Prilikom postavljanja proizvoda na postolje s kotaci¢ima (kota¢ima), prije izvodenja radova
obavezno osigurajte kotaci¢e kako se ne bi pomakli.
Ako se stalak pomice za vrijeme izvodenja radova, moze dod¢i do ozljeda.

Napomene o rukovanju

A\ Upozorenje

Ako je LCD za upravljacku plo¢u ostecéen, budite oprezni s tekuéim kristalima koji cure.

Pruzite prvu pomoc¢ u bilo kojem od sljedecih uvjeta.

[ Ako se tekudina prilijepi za vasu kozu, odmah je obrisite i nakon toga operite podrucje
velikom koli¢inom vode i sapuna.

[d Ako tekucina dospije u vase odi, ispirite ih ¢istom vodom najmanje 15 minuta i odmah se
posavjetujte s lije¢nikom.

[ Ako se tekucina proguta, isperite usta vodom, progutajte velike koli¢ine vode i povracajte,
te odmah potrazite lije¢nika.

Ne upotrebljavajte pisa¢ na mjestima s hlapljivim tvarima, poput alkohola ili razrjedivaca,
ili u blizini otvorenog plamena.
Moze do¢i do strujnog udara ili pozara.

Ne upotrebljavajte pisac ako pusta dim ili ako primijetite neuobicajene mirise ili buke.
Moze do¢i do strujnog udara ili pozara. Ako se pojave nepravilnosti, odmah iskljucite napajanje
i iskopcajte kabel napajanja, a zatim kontaktirajte vaseg distributera ili Epson podrsku.

Nikada ne pokusavajte sami popravljati pisac jer je to izuzetno opasno.

Ne upotrebljavajte pisa¢ u okruzenju u kojem mogu postojati zapaljivi ili eksplozivni
plinovi. Ne upotrebljavajte sprejeve koji sadrze zapaljivi plin unutar ili u blizini proizvoda.
Moze doci do pozara.

Kablove usmjeravajte samo onako kako je navedeno u priru¢niku.
Moze doci do pozara. Ovo bi takoder moglo ostetiti povezane uredaje.

Nemojte umetati ili ispustiti bilo koje metalne ili zapaljive predmete u otvore na pisacu.
Moze dodi do strujnog udara ili pozara.

Ne dirajte nijedna podrucja unutar pisaca, osim onih navedenih u priru¢niku.
Moze dodi do strujnog udara ili zapaljenja.
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AUpozorenje

Ne rastavljajte niSta osim ako to nije naznaceno u priru¢niku.

Ako bilo koji strani predmet ili tekucina, poput vode, udu u pisa¢, odmah ga prestanite
upotrebljavati.

Moze do¢i do strujnog udaraili pozara. Iskljucite napajanje i odmah iskopcajte kabel napajanja,
a zatim kontaktirajte vadeg distributera ili Epson podriku.

AOprez

Ne sjedajte na proizvod i ne stavljajte teSke predmete na proizvod.
Pisac bi se mogao prevrnuti ili puknuti i uzrokovati ozljede.

Prilikom prijevoza ili skladiStenja proizvoda, pripazite da bude u ravnini: nemojte ga
naginjati pod kutom niti ga postavljajte naglavacke.
Tinta bi mogla procuriti.

Pri otvaranju ili zatvaranju poklopca pisaca, drzite ruke dalje od zgloba (spoja) izmedu
poklopca i glavne jedinice.
To moze uzrokovati hvatanje prstiju ili ruku, sto moze dovesti do ozljede.

Pazite da pri otvaranju ili zatvaranju poklopca pisaca ne priklijestite Sake ili prste.
Nepostivanje ove mjere opreza moze rezultirati ozljedama.

Kad spajate kablove ili dodatni pribor, pobrinite se da su ugradeni u ispravhom smjeru i da
tocno slijedite postupke.
Moze doci do pozara ili ozljede. Pravilno instalirajte pisac slijedeci upute u priru¢niku.

Prilikom pomicanja proizvoda, pobrinite se da je iskljuc¢en, da je kabel napajanja iskljucen iz
uticnice, te da su svi kablovi za spajanje uklonjeni.
Ako su kablovi osteéeni, moze dodi do strujnog udara ili pozara.

Proizvod koristi lampu koja emitira ultraljubi¢asto (UV) svjetlo, pa se pridrzavajte sljedecih
mjera opreza:

[ Ne gledajte izravno u lampu.

[ Nemojte dugo gledati u UV svjetlo.

(1 Nemojte izlagati kozu UV svjetlu.

Nepostivanje gore navedenih mjera opreza moze uzrokovati sljedece poremecaje:

[d Poremecaji oka kao $to su bol u oku ili smanjeni vid.

[d Poremecaji koze kao $to su upale i rak koze.

Nakon uklanjanja zaglavljenog medija ili izvodenja radova na odrzavanju, provjerite je li
poklopac za zastitu od UV svjetla bez zapaljivih materijala kao $to su komadici papira ili
prasine.

Ako to ne ucinite, moze doci do dimaiili pozara tijekom ispisa. Obavezno uklonite sve komadice
papira ili prasinu.
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Napomene o napajanju

A\ Upozorenje

Provijerite jesu li ostrice na utikacu potpuno umetnute u uti¢nicu.
Moze do¢i do strujnog udara ili pozara.

Redovito odspojite utikac i ocistite izmedu ostrica i oko baze ostrica.
Ako je utika¢ priklju¢en dulje vrijeme, prasina se nakuplja oko baze oStrice i moze do¢i do
kratkog spoja ili pozara.

Kada izvlacite utikac, uhvatite sam utika¢; ne povlacite kabel napajanja.
Ako je kabel ostecen ili utika¢ deformiran, moze do¢i do strujnog udara ili pozara.

Ne umedite i ne iskljucujte utika¢ mokrim rukama.
Moze dodi do strujnog udara.

Da biste sprijecili strujni udar, pisa¢ prikljucite u uzemljenu uti¢nicu.
Spajanje pisaca na uti¢nicu koja nije uzemljena moze dovesti do pozara ili strujnog udara.

Koristite samo onu vrstu izvora napajanja navedenu na naljepnici pisaca.
Moze doci do strujnog udara ili pozara.

Ne upotrebljavajte utika¢ ako su se na njega prilijepili strani predmeti poput prasine.
Moze doci do strujnog udara ili pozara.

Ne upotrebljavajte druge kablove napajanja, osim kabela isporu¢enog s pisacem. Takoder,
ne upotrebljavajte kabel napajanja isporucen s pisacem za druge uredaje.
Moze doci do strujnog udara ili pozara.

Ne upotrebljavajte kabel napajanja ako je ostecen.

Moze doci do strujnog udara ili pozara. Ako je kabel napajanja ostecen, kontaktirajte Epson
podrsku. Imajte na umu sljedece tocke da biste izbjegli ostecenje kabela napajanja.

[ Nemojte modificirati kabel napajanja.

[ Nemoijte stavljati niSta tesko na kabel napajanja.

1 Nemojte savijati, uvijati ili snazno povlaciti kabel napajanja.

1 Nemojte usmjeravati kabel napajanja blizu grijalica.

Ne spajajte kabel za napajanje na produzni kabel ili visestruki utikac.
Moze doc¢i do strujnog udara ili pozara. Spojite kabel za napajanje izravno u uti¢nicu za ku¢nu
upotrebu.

A\ Oprez

Ako pisa¢ ne namjeravate koristiti dulje vrijeme, iskljucite pisac iz sigurnosnih razloga.

Napomene o potrosSnom materijalu (tinta, medij i tako dalje)

Obavezno procitajte sigurnosni list proizvoda prije uporabe. Sigurnosni list mozete preuzeti s web
mjesta Epson.

AUpozorenje

Ne koristite ili skladistite u blizini otvorenog plamena.
Jedinica za dovod tinte i jedinica za ¢iS¢enje dovoda tinte mogu se zapaliti i uzrokovati pozar.
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AOprez

Ako tinta dode u kontakt s kozom ili ude u o¢i ili usta, odmah poduzmite sljedece radnje.

[ Ako se tinta zalijepi za vasu kozu, odmah je isperite pomocu sapuna i vode.

d Ako vam tinta ude u oci, odmah isperite vodom. Nepostivanje ove mjere opreza moze
rezultirati krvavim oc¢ima ili blagom upalom. Ako se problemi nastave, odmah se obratite
lije¢niku.

(1 Ako vam tinta ude u usta, odmah se obratite lije¢niku.

Nosite zastitne naocale, rukavice, masku, zastitnu odjecu i drugo dok obavljate radove
odrzavanja ili punjenja tinte ili kada rukujete tiskanim materijalima s neosusenom tintom.
Poduzmite sljedece radnje ako tinta ili tekucina za ¢iS¢enje dodu u kontakt s vaSom kozom
ili udu u odi ili usta:

[ Ako se tekucina prilijepi za vasu kozu, odmah je isperite s velikom koli¢inom vode i sapuna.
Posavjetujte se s lije¢nikom ako koza izgleda nadrazeno ili je promijenila boju.

1 Ako vam teku¢ina ude u oci, odmah isperite vodom. Nepostivanje ove mjere opreza moze
rezultirati krvavim ocima ili blagom upalom. Ako se problemi nastave, posavjetujte se s
lije¢nikom.

(1 Ako vam tekucina ude u usta, odmah se obratite lijecniku.

1 Ako se tekucina proguta, nemojte prisiljavati osobu da povraca i odmah se posavjetujte s
lije¢nikom. Ako je osoba prisiljena povracati, u dusniku moze zapeti tekucina koja moze biti
opasna.

Spremite jedinicu za dovod tinte, jedinicu za ¢iS¢enje dovoda tinte, alat za punjenje tinte,
brisa¢ i filtar zraka izvan dohvata djece.

Nemojte tresti jedinicu za dovod tinte, jedinicu za ¢iS¢enje dovoda tinte, alat za punjenje
tinte, brisag, ili filtar zraka prejako.
Prejaka tresnja ili mahanje jedinicama moze prouzroditi curenje tinte ili tekucine za ¢is¢enje.

Ne trljajte ruke uz rubove tankog medija.
Rubovi tankog medija su ostri i mogu uzrokovati ozljedu.

Izbjegavajte kontakt neosusene tinte s vasom kozom.
Moze imati Stetne ucinke na ljudsko tijelo, kao $to su alergijske reakcije na kozi.

Ne rastavljajte jedinicu za dovod tinte, jedinicu za ¢is¢enje dovoda tinte, alat za punjenje
tinte, brisac ili filtar zraka.

Tinta ili tekucina za cis¢enje iz rastavljenih jedinica moZe u¢i u vase oci ili se zalijepiti na vasu
kozu.

Ostale napomene

(d Budite sigurni da va$ kabel napajanja ispunjava relevantne sigurnosne standarde na podru¢ju
gdje ga namjeravate koristiti.
(1 Ne dirajte bijeli plosnati kabel s oznakom ispod.

O
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Cumb6o0nu WTO Ce KOpUCTaT BO OBOj MPUPAYHUK

MpepynpepyBamata Tpeba Aa ce NMoumTyBaaT 3a Aa ce usberHar
Aﬂpenynpe,qysal-be CeprIo3HM TENIECHU MOBPEAN.
OnomeHuTe Tpeba Aa ce NOYUTYBaaT 3a Aa ce U3berHaT TenecHx
/\Onomena pedaa Y A

nospegun.

BaxHu 6e36eAHOCHIN ynaTcTBa

npOLIl/lTajTe ' CcUTe OBME ynaTCTBa npepn Aa ro KOpucTuTe neyvyatayor. WcTo Tana, I'IO‘-WITyBajTe m
caiTe npeaynpeayBatba M ynatcTBa O3Ha4Y€HW Ha nevyaTaqyoT.

Benewku 3a nHcTanaymja

A MNMpenynpenyBate

He nonpeuyBsajte ru oTBopuTe Ha NPON3BOAOT.

AKo OTBOpUTE Ce MonpeYeHN BHaTPeLLHaTa TeMrnepaTypa MoXe Aia Ce 3rofieMun 1 ja npeAn3BrKka
noxap. He ro nokpuBajre neyatayoT CO Kpra M He ro MOHTMpPajTe Ha mecTo co cnaba
BeHTUNaumja. bugete curypHu feka cte obesbeanne JOBOMHO NPOCTOP 3a MHCTanaumjaTa Kako
LUTO € OMNKLIAHO BO YNaTCTBOTO.

£5°Ynamcmeo 3a nocmasysarse (bpoluypa)

He ro mMoHTUpajTe unu KopucTeTe OBOj NPOU3BOA BO 06GNacT Kaje LITO MOXe Aa My ce
npu6nmxar geua.
Jeua moxe aa 6raat noBpeaeHy of onpemMarta.

KopucTeTe ro nponsBopoT Bo 3a40BOJlyBa4KkuN BeHTUNMPaHa npocTopuja.

MupuncoT n ncnapyBatbaTa Ha MacTWIOTO M TEYHOCTa 3a UYNCTEHE MOXe Aa NpeamsBuKaat

HernpujaTHOCT. AKO He ce UyBCTBYBaTe A06PO, Npe3semeTe I cieHUTe AejcTBa:

[ npemecTeTe ce BO 0651aCT CO CBEX BO3AYX,

[ HoCeTe 3aWITUTHa MacKa,

[JaKko AnereTo e TeWKOo WKW 3anpesio, BeAHall U3BpLUETe BELITauko Avilerbe 1 nobapajte
UTHa MeAMLMHCKa MOMOLL.

AOnomeHa

He ro nHctanupajre unm yyBajte neyatayoTt Ha HECTaBMIIHO MECTO MM Ha MeCTO MOAJIOKHO
Ha BMGpauuu og gpyra onpema.
MeuaTayoT MOXe fa NagHe UK Ja ce NPeBpPTU U Aa Npefr3BUKa Nnoepea.

He ro uHcTannpajte neyaTauyoT Ha MeCTa NOAJIOKHY Ha MPCHA Yad 1 NpaLMHa, N Ha MecTa
NOANOXHM Ha BRlara WM Kage MoKe JIeCHO Aa ce HaBNaXHW.
Moxe fa Aojae [0 enekTpuyeH yaap Uam noxap.

He ro HaBanyBajTe nponsBofoT noseke o 10 cTeneHn HaHanpes, HaHasaf, Haneso unu
HaflecHO jofieKa ro npemecTyBare.

HenouuntyBareTo Ha OBaa MepKa 3a NPeTnasnBOCT MOXe fja loBefie [0 Nararbe Ha rneyaTtayor,
npean3BUKyBakbe HecpeKa.
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AOnomeHa

Bupejkn nponsBoAoT e TeXKOK, He Tpeba fia ro NpeHecyBa eHo nuLe.

Tpu nnua ce noTpebHY 3a ABMKEHE Ha NeyaTayoT. 3a nHdopmaLmm 3a TeXKMHaTa Ha NPON3BOAOT
nornegHeTe:

£5°Ynamcmao 3a kopucHukom (VIHTepHeT NprpayvHuK)

Kora ro KpeBaTe npou3BofoT, obe3beneTte fleka ro KpeBate Ha mMecTaTa HasHauyeHW BO
ynaTcTBoTO.

AKO ro KpeBaTe NPOU3BOAOT CO ApPXKEHbe Ha APYr1 AeNOBM, MeyaTayoT MOXKe Aa NagHe, Aa BU
M NPUKNeWTN NpcTuTe U Aa npeansBMka nospefa. MornegHeTe ro cegHOTO 3a AeTany 3a
KpeBare Ha MPOU3BOAOT.

£°Ynamcmeo 3a nocmasysarse (6poluypa)

MakenoHCKMN

[p>»eTe ro TenoTo BO NpaBuW/iHa No3uLuja Kora ro Kpesarte Npon3BoAoT.
KpeBareTo BO rpeliuHa nosuvumja moxke fa npeamnssnka nospesa.

Mpepn Aa ro MHcTanuparte NPou3BOAOT, NPOBepeTe Aanu cTe MM pacumcTune INCTOBUTE Of,
nakyBateTo, MaTepujanunTe 3a NaKyBatbe U MCMOpayaHUTe NpeameT og obnacra Kage WITo
Ke ro uHCTanupate NpousBoAoT.

AKO ce N3HeTe UK COMHeTe Of OBMe NPeAMeTH, Toa MOXe Aa Npean3BuKa nospesa.

Kora ro ctaBaTe Nnpon3BOAOT Ha ApKay co Nogsora co TpKana (Tpkana), npea Aa Bplumte
pab6oTa, npoBepeTe fanu cTe rv 3aKyuunie TpKanarta 3a fia He ce ABMXKar.
AKO [p»KauoT ce ABVXM AofeKa BpLumuTe paboTa, MOXe fa Npear3BriKa nospesa.

benewkn 3a paKyBabe

A MpepynpepyBate

Axo JILi-eKpaHOT 3a KOHTpPONIHaTa Tabna e owTeTeH, 6uaeTe BHMMATENIHN aKo MCTEKYBa
TeYeH Kpucran.
O6e3bepeTe NpBa nomMoLl nof 6uno Koj of crefHUBE YCIOBY.
[ AKo TeyHoCTa ce npwneny Ha BallaTa Koxa, M3bpuleTe ja BegHaW ¥ NoToa uUMujTe ja
obnacta KOPUCTEjKM rofieMa KosMyrHa Ha Bofa U canyH.
[ AKO TeYHOCTa Bfie3e BO O4NTe, NNaKHeTe MM CO YMCTa BOAA HajManky 15 MUHY TV 1 coBeTyBajTe
Ce BeAHAaLL CO eKap.
[ AKO Te4yHOCTa Cce NPOronTa, UCNNaKHeTe ja ycTaTa Co BOAQ, FONTHETEe rofiema KonvymnHa BoAaa
1 noBpaTeTe ja Ha3aj 1 COBETYBajTe Ce BeAHALL CO NieKap.

He ro KopucrteTe neyatayor Ha MecTa CO UCMAPANBU MaTEPUN KaKo LUTO ce ankoxon uam
pa3pegyBay unu Bo 61131Ha Ha OTBOPEH MaMeH.
Moxxe pa fojae Ao enekTpuyeH yaap unm noxap.

He ro KopucreTe neuyaTayoT ako OTMYWITAa 4Yaf WAN aKko 3abenexute 6MI0 KakKBu
HeBOOGUYAEHN MUPUCY AN 3BYLIU.

Moxe fa [ojae Lo enekTpuyeH yaap uim noxap. AKo ce jaBat 6110 KakBu HEBOOGUYAEHOCTH,
UCKMyYyeTe ro BeAHALL HamnojyBakbeTO U M3BAfETe o HAMOJHUOT Kaben U NoToa KOHTaKTHpajTe
ro BawmoT HabasyBay unmn Epson noagpLikata Ha Kynysadu.

Hukoraw He o6upayBajTe ce ga ro mompaBaTe Me4yaTayoT CaMOCTOjHO, 6GuAejkm Toa e
NCKNYy4YUTEJsIHO onacCHOo.
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A\ Npepynpeaysatse

He ro kopucTteTe nevatayoT BO OKOJMHa Kafle 6M MoOXeno Aa MocTou 3ananus unm
eKcrnio3mnBeH rac. He KopucreTe cnpejeBu WTO coap»aT 3ananuns rac BO BHaTpeLLHOCTa unm
BO 6/1M3MHa Ha NPOWN3BOAOT.

Moxe aa ce jaBn noxap.

nOBp3ETe rm KabnuTte caMo KaKo LUTO e HaBefeHo BO ynaTcTBoTO.
Moxe pa ce jaBI/l noap. OBa 1CTO Taka MOXe fia npeansBuKa WTeTa Ha NOBP3aHUTE ypeau.

He BHecyBajTe nnu ncnyiwrajre 6Mno KakBum MeTasHu Unv 3ananviBu NpegMeT BoO oTBopuTe
Ha neyaTayor.
Moxe aa gojae 4o enekTpyyeH yaap nnm noxap.

He ponupajte o6nactn Bo neyaTtayoT, OCBEH OHIeE LITO Ce HaBeAEeH BO YNaTCTBOTO.
Toa MoXe fla NpeAn3BUKa eNeKTprYeH yaap Unu N3ropeHnLu.

He packnonyBajTe HMLITO, OCBEH KOra TOa € N0COYEHO BO YNaTCTBOTO.

AKO BO nmevaTayoT HaBnese Tny TeNno nnn Te4YHOCT, KaKO Ha npumep BOoAa, BeaHall
npecraHeTe fia ro Kopucture.

Moxe pa ,qojne AO eNnekTpuyeH yaap winm noxap. BepgHaw ncknyyete ro HaI'IijBal-beTO n
mn3sagete ro Kabenort 3a HanoijaH:e, a noTtoa KOHTaKTVIpajTe ro BawmoT Ha6aByBaq iz Epson
nopgaplwkata Ha Kynyesa4u.

/A OnomeHa

He cepeTe 1 He cTaBajTe TeLWKN NpeaMeTN BP3 NPON3BOAOT.
MeyaTauoT MOXe Aa Ce MPEBPTY MK A Ce CKPLUW 1 Aa NPean3BriKa nospeaa.

Kora ro npeHecyBaTe Npon3BoAoT WU KOora cakaTe Aa ro cknaguparte, ocurypeTe ce feKa e
HNBEJINpPaH: He HaBanyBajTe ro noj arosa uian Haomnaky.
MoXHO e MacTMnoTo fa ucteuve.

Kora ro otBopaTe mnu 3aTBOpaTe KanakoT 3a fevartau, gpXKeTe rm pauerte noganeky og
TOYKaTa Ha cKnornyBatbe (paboT) nomery KanakoT 1 raBHaTa eguHMLA.
Toa MmoXe fja NpeAmM3BMKa paLieTe [a B/ Ce BK/eLWTaT 1 Aa ce nospeauTe.

BHuMmaBajTe Aa He r1 notdaTnTe BawwTe paue wiv NpcTu Kora ro oTBopaTe Ui 3aTBoparte
KanakoT Ha neyaTayor.
HenounTyBameTo Ha OBaa MepKa 3a NPeTNasnMBOCT MOXe fla MpeAn3BMKa NoBpeaa.

Mpy noBp3yBatbe Kabny Unm gogaTouy WTo cTe ru nsbpasne, 6uaere cUrypHu aeka cre rm
MOHTMpare BO NpaBU/IHA HacoKa U fieKa CTe r'v ciefiene ToYHo npouegypure.

Moxe ga ce cnyun noxap wnm noepega. VIHcTanmpajte ro neyatauoT NpaBuiHO Cieaejku rm
ynaTcTBaTta BO NPUPAYHUKOT.

Kora ro npemectyBaTe NpousBoAoT, NpoBepeTe Aanu e UCKNy4YeH, Aanu HanojHUOT Kaben e
M3BaZieH of} HanojyBameTo 1 fanu cute Kabsn 3a NoBp3yBakbe ce OTCTPaHeTH.
AKO KabnuTe ce olITETEHY, MOXeE [ia Ce CNyuYU eNIeKTPUYEH yaap Unm noxap.
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AOnomeHa

MNponsBoaoT KOpucTn CBeTWIKa LITO eMuTyBa ynTpasuoneTtosa (YB) cBetnvHa, na 3atoa
nouunTyBajTe rM cJieAHNBE MEPKU Ha NPeTNasnBoCT:

[d He rnepajTe AUPEKTHO BO CBETWUNKATa,

[ He rnegajTe ja YB-cBeTnnKaTa gonro Bpeme,

[ He n3n0XyBajTe ja KOXKaTa Ha YB-cBeTnuHa.

HenounTtyBarbeTo Ha ropeHaBefeHNTe MEPKM Ha MPETNasfnBOCT MOXe Aa MM NpefusBuKa
CneflHMBe HapyLlyBatba:

[ npobnemu co oumnTe, Kako WTO ce 6oJIKa 1 HaMarleH Bug,

[ npobnemu co KoxaTa, Kako LUTO ce BOCMarneHne 1 pak Ha Koxa.

OTKaKo CTe ro ucumctune 3ariaBeHVNoT Meguym Uam cTe U3BpLUWIE OApPXKyBatbe, bugeTte
CUTYpHM AeKa Ha KanakoT 3a UV-cBeTnio Hema 3anafavBu maTepujanu, Ha np., napuukba
XapTuja unu npas.

AKO He ro HanpaBmTe TOa, NPV NeYaTeHETO MOXKe [a Ce jaBy Yaf UK Aa Aojae Ao noxap. bugere
CUTYPHU ieKa CTe I OTCTPaHWUie cuTe napyrtba XapTuja unwv npas.

MakenoHCKMN

Benewku 3a HanojyBaweTo

A MNMpepynpenyBatbe

OcurypeTe ce fleKa KOHTaKTUTE Ha MPUKIYYOKOT Ce Lie/IOCHO BMETHaTX BO HanojyBatbeTo.
Mo>xe fa fojae 4o enekTpuyeH yaap uim noxap.

WcknyuyBajTe ro npukny4yoKoT pefoBHO 1 YncTeTe ro Mery KOHTaKTUTe N HUBHATa OCHOBA.
AKO NPUKNYYOKOT € BKJTyYeH NOJONT BPEMEHCKN Nnepuog, OKOsly OCHOBaTa Ha KOHTaKTuTe ce
cobupa npas 1 MOXe [a Ce jaBu KPATOK CMoj Uu Noxap.

Kora ro ncknyuyBaTe NpUKIY4OKOT, ApXKETe ro MPUKIYUYOKOT; He ro BJieYeTe HanojHUoT
Kaben.

AKO KabenoT e owTeTeH WAN MPUKNYYOKOT e aedopmMupaH, Toa MoXe Aa MpeansBriKa
enekTpUYeH ygap unm noxap.

He ro BKnyuyBajTe unu ncknyuyBajte NpUKIYUYOKOT CO BIaXKHU paLie.
Moxxe pa fojae Do enekTpuyeH yaap.

3a fja cnpeunTe CTPyeH yaap, NOBP3eTe ro neyaTayoT Co 3a3eMjeH WTeKep.

MoBpP3yBaH€TO Ha MeYaTayvoT CO He3a3eMjeH LITEKEP MOXE Aa NPean3BMKa NoXKap UK CTpyeH
yAap.

KopwucTeTe ro camo TUMNOT Ha M3BOP Ha HarnojyBake Ha3HaueH Ha eTMKeTaTa Ha MevyaTayor.
Mo>xe Aa fojae Ao enekTpudeH yaap uim noxap.

He kopucTeTe ro NnpuKIy4yoKOT aKo Ha Hero ce 3anenwie 6UNo KakBM Tyfu Tena, Kako Ha
npumep npas.
Moxe ga gojae oo enekTpyyeH yaap nnm noxap.

He Kopucrerte 61110 KakBU Apyrun Hal'leHI/I Kabnn ocBeH Kabenor ncnopavaH Cco nevyarta4yort.
WUcTo TakKa, He ro Kopucrerte HaﬂOjHI/IOT Kaben AOCTaBeH CO NeyaTtayoT 3a 61no Kom Apyrun

ypeauw.
Mo>xe fa fojae Ao enekTpudeH yaap uim noxap.
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A\ Npepynpeaysatse

He ro kopucrteTe HanojHNOT Kaben ako e oluTeTeH.

Moxe pa pojoe [o enekTpuueH yaap vy noap. AKO HamojHMOT Kaben e oluTeTeH,
KOHTaKTMpajTe co Epson nopaplukata Ha Kynysauu. 3abenexeTe rm cnefjHUBe TOYKM 3a Aa
n3berHere oLITETYBatbE Ha HAMOjHNOT Kaben.

(1 He BpLueTe NpomeH Ha HamnojHNOT Kaben.

(1 He cTaBajTe TELIKM NPeAMETY BP3 HAMOjHUOT Kaber.

(1 He ro npeBWTKYyBajTe, He ro BPTETE UK BIleYeTe NMPUCUITHO HAMOjHUOT Kabern.

(1 He ro cTaBajTe HanojHMOT Kaben Bo 6/131Ha Ha rpejayn.

He noBp3yBajTe ro Ka6enoTt 3a HanojyBatbe BO MPOJO/KEH Kaben unu noeeKkeKpaTeH
NPUKNYYOK.

Moxe pa pojae BO enekTpuyeH ypap wunu noxap. MNoBp3sete ro KabenoT 3a Hamojysarbe
AVPEKTHO BO LWTEKep 3a foMaluHa ynoTpeba.

AOnomeHa

AKO HemaTe Hamepa Aa ro KOpUCTMTE MeyaTayoT MOAONr MepuoA, UCKIyuyeTe ro of
6e36e4HOCHM NPUYNHMN.

benewkm 3a NOTPOLUHN Ma'replnjamn (macTuno, Mmegnym NTH.)

BugeTe curypHm geka cTe ro npoymntane nUcToT Co nogaTtoun 3a 6e36efHOCT Ha NPOV3BOAOT Npej
ynotpe6a. MoxeTe aa ro npesemete 6e36e4HOCHVNOT NNCT 0 Be6-cTpaHMLaTa Ha Epson.

A\ Npepynpepysatbe

He KopucreTte unm quajTe BO 6/1N3MHa Ha oraH.
EavHmMuata co MacTuno u YncTemeTo Ha eguHuMLaTa Co MacTUIIO MoXe fa ce 3ananaT v aa
npennssrkaat noXxap.

/A OnomeHa

AKo MacTUnoTo fjojAe BO AONMP CO BallaTa KOXKa Un Biie3e BO OUMTe WK ycTaTa, npesemere
rv BefiHaLl cnepHUTe AejcTBa:

[J AKO MacTMnoTO Ce MPWUNEnWIO Ha BallaTa KoXa, U3MujTe ja BefHall KOPUCTEjKM ronemu
KONMMYMHW BOAA 1 canyH.

[ AKO BO oumTe HaBfie3e MacTuo, UCNNaKHeTe rM BeAHall co Boga. HenounTyBameTo Ha OBaa
MepKa 3a NPeTnasnBOCT MOXe fla foBefe 10 KpBapetbe Ha oumnTe nnu 61aro BocnaneHve.
Ako npobnemuTte NPoOAONKaT, COBETYBajTe Ce CO NieKap.

[ AKoO BO ycTaTa HaBne3e MacTuIo, BeAHaLl COBETYBajTe ce CO JieKap.
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AOnomeHa

Hocete 3awtnTHn oumna, Macka, 3aliTUTHa o6neKa 1 Apyro Kora BpLuMTe paboTu 3a OApXKyBakbe
1K NofHerbe MacTUIo UM KOra paKyBaTe co neyaTeHn MaTepujanm co HeMmcyLeHo MacTuno.
Mpe3semeTe ru cnegHUTe fejcTBa aKo MacTUIOTO WM TEYHOCTA 3a YMCTEHE 0jAAT BO KOHTAKT CO
KOXKaTa unu Bnesar BO ounTe Uiu ycrtaTa:

(J AKo TeYHOCTa Ce 3anenuna Ha BaLuaTta Koxa, 3MWjTe ja BeHaLL KOPUCTEjKM ronemMm KONMYMHN Boga
1 canyH. [lJoKonKy KoxaTa n3rnefa HagpasHeTo unwv co u3meHeTa 60ja, COBETYBajTe ce Co neKap.

(d AKo BO oumMTe HaBnese TeUHOCT, MCMNaKHeTe i Be4Hall co BoAa. HenountysameTo Ha oBaa
MepKa 3a NPeTnasnBOCT MOXe fa foBefe 10 KpBapetbe Ha oumnTe nnu 61aro BocnaneHve.
AKo npobnemuTe NPOAOKaT, COBETYBajTe Ce CO NeKap.

(d AKo BO ycTaTa HaBJie3e TeYHOCT, COBETYBajTe Ce BefjHall CO neKap.

[JAKO TEeYHOCTa Ce MpOrosTa, He MPUCWUNYBajTe ro NMLUETO Aa MOBPaTM U COBETYBajTe ce
BefHaLl Co nekap. AKO N1LIETO e MPUHYAEHO Aa NoBPaTN, MOXHO € TeYHOCTa Aa 3acTaHe BO
AYLWHUKOT, ITO MOXKe Aa buae onacHo.

MakenoHCKMN

quajTe ' eanHuUdaTa CO MaCcTUNo, YNCTeH e Ha e ANHNLATa CO MaCTUNO, ajlaTKaTa 3a NoJIHeHe Co
MacTuio, eanHuLaTa 3a 6pI/|u1eH>e n ¢I/IJ1TepOT 3a BO34yX BOH AO¢3T Ha feua.

He Tpecete ja eguHuuaTa cO MacTUoO, YNCTee Ha efuHMLATa CO MacTuno, anaTka 3a
nonHemwe MacTuio, eAnHULA 3a 6puliere unu Guntep 3a BO3Ayx NpeKyMepHo.
MpeKkymepHOTO Tpecere 1 HUWame Ha efuHULMTE MOXe fJa Npean3BuKa NpoTeKyBakbe Ha
MacCTUSIOTO UIN Ha TEYHOCTA 3a YNCTEHe.

He TpujTe ru pauete BAomk paboBuriTe Ha TEHKNOT MeauyMm.
PaboBuTe Ha TEHKMOT MefjyM Ce OCTPU 1 MOXaT Aa NpeAn3BuUKaaT nospeaa.

N36erHeTte ro KOHTAKTOT Ha KoXKaTa co HeuncyweHo mactuno.
Toa MOXe fa Ma WTeTHN NoCcneauum 3a YOBEUYKOTO TeNo, Ha npumep, aneprnyHn peakunm Ha

KOKaTa.

He packnonyBajte rm eguHuuata CO MacTUIO, YNCTEHETO HA efMHMLATAa CO MacTuIo,
anaTkaTa 3a NosiHeke MacTUO, eAnHMLaTa 3a 6puriere i GunTepoT 3a BO3YX.
MacTnnoTo 1y TEYHOCTa 3a UNCTEHE Off PACKSIONEHUTE eAVHULM MOXKe Aa AojAe BO AOMMP CO
oumnTe UNK fa ce NPUIENU Ha BallaTa KoXa.

Apyrmn 6enewkn

([ BbugeTe cMrypHu geka HamnojHUOT Kaben rv ncnonHyBa cooaBeTHUTe 6e36eHOCHN CTaHAapAu

Ha NpocTopujaTa BO KOja NnaHmpaTe Aa ro KopucTuTe.
(1 He gonupajte ro 6enmot pameH kaben o3HayeH Co eTUKeTaTa nofony.

23



Simboli koriS¢eni u ovom priru¢niku

AU . Upozorenja moraju da se postuju kako bi se izbegle ozbiljne telesne
[perdeliEn]]s povrede.
AOprez Mere opreza se moraju postovati da bi se sprecilo ostecivanje proizvoda.

Vazna sigurnosna uputstva

Procitajte sva ova uputstva pre nego Sto koristite Stampac. Takode se postarajte da sledite sva
upozorenja i uputstva obeleZena na Stampacu.

Napomene o instaliranju

A\ Upozorenje

Ne blokirajte otvore na proizvodu.

Ako se otvori zapuse, unutrasnja temperatura moze da poraste i izazove pozar. Ne prekrivajte
Stampac krpom niti ga postavljajte na mesto sa slabim provetravanjem. Obavezno se postarajte
da ima dovoljno prostora za instalaciju kako je opisano u priru¢niku.

£ Uputstvo za postavljanje (knjizicu)

Ne postavljajte i ne upotrebljavajte ovaj proizvod na mestima gde su deca.
Oprema moze da povredi decu.

Koristite proizvod u dovoljno ventilisanom podrucju.

Miris i isparivanje mastila i te¢nosti za ¢is¢enje moze da bude neugodno. Ako vam nije dobro,

preduzmite sledece radnje:

[ Idite u podrugje sa svezim vazduhom.

[ Nosite zastitnu masku.

1 Ako je disanje tesko ili je prestalo, izvrsite odmah vestacko disanje i potrazite medicinsku
pomoc.

AOprez

Ne instalirajte ili ne skladistite Stampa¢ na nestabilnom mestu ili na mestu izlozenom
vibracijama druge opreme.
Stampac¢ bi mogao pasti ili se prevrnuti i uzrokovati ozlede.

Ne instalirajte Stampac na mesta izlozena masnom dimu i prasini, ili na mestima izlozenim
vlazi ili na kojima lako moze do¢i do vlazenja.
Moze dodi do strujnog udara ili pozara.

Ne naginjite proizvod za viSe od 10 stepeni prema napred, nazad, levo ili udesno dok ga
pomerate.
Nepostovanje ovih mera opreza moze dovesti do prevrtanja Stampaca i uzrokovati nesrece.

Posto je proizvod tezak, ne treba da ga pomera jedna osoba.
Tri osobe su potrebne da se pomeri stampac. Za informacije o tezini proizvoda, pogledajte:
£ Korisnicki vodi¢ (Priru¢nik na mrezi)
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AOprez

Kada podizete proizvod, postarajte se da podizete na mestima navedenim u uputstvu.

Ako podizete drzeci za druge delove, Stampac moze pasti, hvatajuci vase prste i uzrokujudi
ozledu. Pogledajte sledece detalje o podizanju proizvoda.

£ Uputstvo za postavljanje (knjizicu)

Postarajte se da koristite pravilni stav kada podizete proizvod.
Podizanje koristeci pogresan stav moze da izazove povredu.

Pre instaliranja proizvoda obavezno rasdistite listove ambalaze, ambalazni materijal i
isporucene predmete iz podrucja za instalaciju.
Ako se na tim predmetima okliznete ili zapnete, to moze prouzrokovati ozledu.

Kada postavljate proizvod na postolje sa toc¢ki¢éima (tockovima), postarajte se da obezbedite
tockice pre nego Sto izvrsite rad kako se ne bi pomerali.
Ako se postolje pomeri dok izvravate rad, moglo bi da izazove povredu.

Napomene o rukovanju

A\ Upozorenje

Ako je LCD na upravljackoj ploci ostecen, budite oprezni sa teku¢im kristalima koji cure.

Pruzite prvu pomoc¢ u bilo kojem od slede¢ih uslova.

[ Ako se te¢nost prilepi za vasu kozu, odmah je obridite i zatim operite podrucje velikim
koli¢inama vode sa sapunom.

[d Ako vam tecnost dode u odi, isperite je ¢istom vodom najmanje 15 minuta i odmah se
obratite lekaru.

[ Ako se proguta tecnost, isperite usta vodom, progutajte velike koli¢ine vode i povracajte
ponovo i odmah se obratite lekaru.

Ne koristite Stampac na mestima sa nestabilnim supstancama poput alkoholaili razredivaca,
ili u blizini otvorenog plamena.
Moze doci do strujnog udara ili pozara.

Ne koristite Stampac ako pusta dim ili ako primetite bilo kakve neuobicajene mirise ili buke.
Moze dodi do strujnog udara ili pozara. Ako se pojave nepravilnosti, odmah iskljucite i iskopcajte
kabl za napajanje, a zatim kontaktirajte vaseg distributera ili Epson podrsku.

Nikada ne pokusavajte sami da popravljate stampac jer je to izuzetno opasno.

Ne upotrebljavajte Stampac u okruzenju u kojem moze postojati zapaljivi ili eksplozivni gas.
Ne koristite sprejeve koji sadrze zapaljivi gas unutar ili u blizini proizvoda.
Moze doci do pozara.

Kablove usmeravajte samo onako kako je navedeno u uputstvu.
Moze doci do pozara. Ovo bi takode moglo ostetiti povezane uredaje.

Ne unosite i ne ubacujte metalne ili zapaljive predmete u otvore na Stampacu.
Moze doci do strujnog udara ili pozara.

Ne dodirujte nijedna podruéja unutar stampaca, osim onih navedenih u uputstvu.
Moze doci do strujnog udara ili opekotine.

Ne rastavljajte nista osim ako je to naznaceno u uputstvu.
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AUpozorenje

Ako bilo koji strani predmet ili te¢nost poput vode prodre u stampac, odmah ga prestanite
koristiti.

Moze do¢i do strujnog udara ili pozara. Odmah iskljucite napajanje i iskopcajte kabl za
napajanje, a zatim se obratite svom prodavcu ili Epsonovoj sluzbi za podrsku.

A\ Oprez

Ne sedite na proizvodu i ne stavljajte teske predmete na proizvod.
Stampac se moze prevrnuti ili pokvariti i uzrokovati ozlede.

Prilikom prevoza ili skladistenja proizvoda, budite sigurni da je u nivelatoru: nemojte ga
naginjati pod uglom niti ga postavljati naopako.
Mastilo bi moglo da procuri.

Kada otvarate ili zatvarate poklopac stampaca, neka vase ruke budu podalje od spojnice
(spajanja) izmedu poklopca i glavne jedinice.
Ako to uradite to moZe da dovede do toga da se vasi prstiili ruke zaglave, $to dovodi do povrede.

Vodite rac¢una da ne priklestite Saku ili prste kada otvarate ili zatvarate poklopac stampaca.
Nepostovanje ove mere opreza moze dovesti do povrede.

Kad spajate kablove ili dodatnu opremu, proverite jesu li ugradeni u ispravnom smeru i da
tacno sledite procedure.
Moze doci do pozara ili povrede. Ispravno instalirajte Stampac postujudi uputstva u priru¢niku.

Prilikom pomeranja proizvoda, proverite da li je iskljucen, da li je kabl za napajanje iskopcan
iz uti¢nice, a svi kablovi za povezivanje su uklonjeni.
Ako su kablovi osteceni, moze doci do strujnog udara ili pozara.

Ovaj proizvod koristi lampu koja emituje ultraljubi¢asto (UV) svetlo, pa sledite slede¢e mere
predostroznosti:

(1 Ne gledajte direktno u lampu.

[ Ne gledajte u UV svetlo dugo vremena.

[ Ne izlaZite kozu UV svetlosti.

Nemogucnost da postujete gorepomenute mere predostroznosti moze da izazove sledece
poremecaje:

(1 Poremecaji ociju kao $to su bol u oku ili smanjen vid.

(1 Poremecaji na kozi kao $to su zapaljenje ili rak koze.

Nakon ¢is¢enja zaglavljenja medijailiizvrSavanja rada odrzavanja, postarajte se da poklopac
UV lampe bude bez zapaljivih materijala kao $to su delovi papira ili prasine.

Ako to ne uradite to moze da dovede do dima ili pozara u toku Stampanja. Postarajte se da
uklonite bilo koje delove papira ili prasine.

Napomene o napajanju

A\ Upozorenje

Proverite jesu li nozevi na utikacu potpuno umetnuti u uti¢nicu.
Moze doci do strujnog udara ili pozara.
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AUpozorenje

Redovno iskljucujte utikac i Cistite izmedu lopatica i oko osnove seciva.
Ako je utika¢ priklju¢en na duze vremensko razdoblje, prasina se sakuplja oko baze lopatica i
moze doci do kratkog spoja ili pozara.

Kada iskljucujete utika¢, uhvatite sam utika¢; ne povlacite kabl za napajanje.
Ako je kabl ostecen ili je utika¢ deformisan, moze doci do strujnog udara ili pozara.

Ne stavljajte i ne iskljucujte utika¢ mokrim rukama.
Moze doci do strujnog udara.

Da biste sprecili strujni udar prikljucite Stampac na uzemljenu uti¢nicu.
Spajanje stampaca na uti¢nicu koja nije uzemljena moze dovesti do pozara ili strujnog udara.

Koristite samo tip izvora napajanja naveden na nalepnici stampaca.
Moze doci do strujnog udara ili pozara.

Ne koristite utika¢ ako su se na tu uti¢nicu zalepili strani predmeti poput prasine.
Moze dodi do strujnog udara ili pozara.

Ne koristite druge kablove za napajanje, osim kabla isporu¢enog sa stampacem. Takode,
nemojte koristiti kabl za napajanje isporucen sa Stampacem za bilo koje druge uredaje.
Moze doci do strujnog udara ili pozara.

Ne koristite kabl za napajanje ako je ostecen.

Moze dodi do strujnog udara ili pozara. Ako je kabl za napajanje ostecen, obratite se sluzbi za
podriku kompanije Epson. Imajte na umu sledece tacke da ne biste ostetili kabl za napajanje.
(1 Nemojte modifikovati kabl za napajanje.

(1 Ne stavljajte nista tesSko na kabl za napajanje.

[ Nemoijte savijati, uvijati ili silovito povlaciti kabl za napajanje.

(1 Ne postavljajte kabl za napajanje blizu grejaca.

Ne povezujte kabl za napajanje na traku za napajanje ili vise uti¢nica.
Moze doci do strujnog udara ili pozara. Prikljucite napojni kabl direktno sa uti¢nicom za ku¢nu
upotrebu.

AOprez

Ako Stampac necete koristiti duze vreme, iskljucite ga iz sigurnosnih razloga.

Napomene o potrosnim materijalima (mastilo, mediji i tako dalje)

Obavezno procitajte sigurnosni list proizvoda prije upotrebe. Sigurnosni list mozete preuzeti sa
Epson veb-sajta.

A\ Upozorenje

Ne koristite niti ¢uvajte u blizini plamenova.
Jedinica za dovod mastila i jedinice za ¢iS¢enje dovoda mastila mogu da se zapale i izazovu
pozar.
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AOprez

Ako mastilo dode u kontakt sa vaSom kozom ili ude u od¢i ili usta, odmah izvrsite sledece

radnje.

(1 Ako se mastilo zalepi za vasu kozu, odmah je isperite koristeci sapun i vodu.

(1 Ako vam mastilo ude u oci, odmah ga isperite vodom. Nepostovanje ove mere opreza moze
dovesti do krvi u o¢ima ili blage upale. Ako se problemi nastave, odmah se obratite lekaru.

(1 Ako mastilo ude u usta, odmah se obratite lekaru.

Nosite zastitne naocari, rukavice, masku, zastitnu garderobu i druge stvari kada izvrSavate

rad odrzavanja ili punjenje mastilom ili kada uklanjate Stampane materijale sa necvrslim

mastilom.

Preduzmite sledece radnje ako mastilo ili te¢nost za ¢iS¢enje dodu u kontakt sa vaSom

kozom ili udu u vase odi ili usta:

(1 Ako se te¢nost zalepi za vasu kozu, odmah je isperite sa velikom koli¢inom vode sa sapunom.
Posavetujte se sa lekarom ako koza izgleda razdrazeno ili je promenjena.

(1 Ako vam te¢nost ude u oci, odmah je isperite vodom. Nepostovanje ove mere opreza moze
dovesti do krvi u o¢ima ili blage upale. Ako se problemi nastave, obratite se lekaru.

[d Ako te¢nost ude u usta, odmah se obratite lekaru.

[ Ako se proguta te¢nost, nemojte da naterate osobu da povrac¢a i odmah se posavetujte sa
lekarom. Ako je osoba prisiljena da povrada, u dudniku se moze uhvatiti te¢nost koja moze
biti opasna.

Cuvajte jedinicu za dovod mastila, jedinicu za ¢iséenje dovoda mastila, pribor za punjenje
mastila, brisac i filter za vazduh van domasaja dece.

Nemojte tresti jedinicu za dovod mastila, jedinicu za ¢iS¢enje dovoda mastila, pribor za
punjenje mastila, brisag, ili filter za vazduh previse snazno.

Ako se previSe snazno trese ili mase oko jedinice to bi moglo prouzrokovati isticanje mastila ili
te€nosti za ¢iscenje.

Ne trljajte vase ruke duz ivica tankih medija.
Okviri tankih medija su o3tri i mogu prouzrokovati ozledu.

Izbegavajte kontakt necvrslog mastila sa vaSom kozom.
Moze imate Stetne efekte na ljudsko telo, kao sto je izazivanje alergijskih reakcija na kozi.

Ne rastavljajte jedinicu za dovod mastila, jedinicu za ¢iSéenje dovoda mastila, pribor za
punjenje mastila, brisac ili filter za vazduh.

Mastilo ili te¢nost za ¢is¢enje iz rastavljenih jedinica mogli bi uci u vase oci ili se zalepiti na vasu
kozu.

Ostale napomene

[d Postarajte se da va$ kabl za napajanje odgovara relevantnim sigurnosnim standardima u
podru¢ju gde ga nameravate koristiti.
[d Ne dodirujte beli ravan kabl sa oznakom ispod.

O
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Symboly pouzité v tejto prirucke

AVarovanie Varovania musia byt dodrzané, aby ste predisli vdZnym poraneniam.

AUpozornenie Upozornenie musi byt dodrzané, aby ste predisli poraneniam.

Dolezité bezpecnostné pokyny

Pred pouzitim tlaciarne si precitajte vietky tieto pokyny. Nezabudnite tiez dodrziavat vietky
varovania a pokyny uvedené na tlaciarni.

Poznamky k instalacii

AVarovanie

Nezakryvajte vetracie otvory na produkte.

Ak su vetracie otvory zablokované, vnutorna teplota sa moze zvysit, ¢o moze viest k poziaru.
Tlaciarer nezakryvajte latkou a neinstalujte ju na miesto so slabym vetranim. Zaistite dostato¢ny
priestor na instalaciu tak, ako je to popisané v prirucke.

£ Instalaénd prirucka (Brozura)

Vyrobok nenastavujte ani nepouzivajte na miestach, kde sa do jeho blizkosti mézu dostat
deti.
Zariadenie by mohlo deti poranit.

Vyrobok pouzivajte v dostatocne vetranom priestore.
Zapach a vypary atramentu a cistiacej kvapaliny mézu spésobovat nepohodlie. Ak sa necitite
dobre, vykonajte nasledujuce opatrenia:
[ Prejdite do oblasti s ¢erstvym vzduchom.
[d Pouzivajte ochrannt masku.
[d Ak je dychanie stazené alebo sa zastavilo, okamzite vykonajte umelé dychanie a vyhladajte
lekdrsku pomoc.
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/MA\Upozornenie

Tlaciaren neinstalujte a neskladujte na nestabilnom mieste ani na mieste, ktoré je vystavené
vibraciam z iného zariadenia.
Tlaciarer by mohla spadnut alebo sa prevrétit a spésobit zranenie.

Tlaciaren neinstalujte na miesta, ktoré st vystavené mastnému dymu a prachu, ani miesta
vystavené vlhkosti alebo kde by mohlo déjst k navlh¢eniu tlaciarne.
Mohlo by déjst k zasiahnutiu elektrickym prddom alebo poziaru.

Pocas premiestiiovania vyrobok nenaklanajte o viac ako 10 stuprnov dopredu, dozadu,
dolava alebo doprava.
Nedodrzanie tohto upozornenia méze mat za nasledok pad tlaciarne a spésobit nehody.

Pretoze je vyrobok tazky, nemala by ho premiestiiovat jedna osoba.
Na premiestnenie tlaciarne su potrebné tri osoby. Informacie o hmotnosti vyrobku najdete na:
£ PouZivatelskd prirucka (Online prirucka)
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AUpozornenie

Pri zdvihani dbajte na to, aby ste produkt zdvihali za miesta, ktoré st uvedené v prirucke.
Ak ho nadvihnete za iné ¢asti, tlaciarert méze spadnut, zachytit prsty a sposobit zranenie. Nizsie
ndjdete podrobnosti o zdvihani produktu.

£ Instalacnd prirucka (Brozura)

Pri zdvihani produktu dbajte na spravne drzanie tela.
Zdvihanie s nespravnym drzanim tela méze viest k poraneniu.

Pred instalaciou vyrobku nezabudnite odstranit baliace folie, baliaci material a dodané
prvky z oblasti instalacie.
Ak sa na tychto prvkoch posmyknete alebo o ne zakopnete, mohlo by to spdsobit zranenie.

Pri umiestfiovani produktu na stojan s kolieskami sa pred vykonanim prace uistite, Ze ste
kolieska zaistili tak, ze sa nepohybuju.
Ak sa bude stojan pocas vykondavania prace pohybovat, mohlo by to viest k poraneniu.

Poznamky k manipulacii

AVarovanie

Ak je LCD displej ovladacieho panela poskodeny, davajte pozor na unik tekutych krystalov.

Poskytnite prvi pomoc za ktorejkolvek z nasledujucich podmienok.

(d Ak sa na vasu pokozku dostane tekutina, okamzite ju utrite a potom oblast umyte velkym
mnozstvom mydlovej vody.

[ Ak sa tekutina dostane do o¢i, okamzite ich vyplachujte ¢istou vodou aspor 15 minut a
ihned vyhladajte lekdrsku pomoc.

Ak dojde k pozitiu tekutiny, vyplachnite Usta vodou, prehltnite velké mnozstvo vody,
vyvracajte ju a ihned vyhladajte lekara.

Tlaciaren nepouzivajte na miestach s prchavymi latkami, ako su lieh alebo riedidlo, ani v
blizkosti otvoreného ohna.
Mohlo by dojst k zasiahnutiu elektrickym prddom alebo poziaru.

Tlaciaren nepouzivajte, ak z nej vychadza dym alebo ak spozorujete neobvyklé pachy alebo
zvuky.

Mohlo by dojst k zasiahnutiu elektrickym prudom alebo poziaru. Ak sa vyskytnu akékolvek
nezvycajnosti, okamzite vypnite napdjanie, odpojte napajaci kdbel a potom kontaktujte svojho
predajcu alebo podporu Epson.

Tlaciaren sa nikdy nepokusajte opravovat sami, pretoze je to mimoriadne nebezpecné.

Tlaciaren nepouzivajte v prostredi, kde sa moézu vyskytovat horlavé alebo vybusné plyny. Vo
vnutri ani v blizkosti produktu nepouzivajte spreje, ktoré obsahuju horlavé plyny.
Mohlo by déjst k poziaru.

Kable vedte iba podla pokynov v prirucke.
Mohlo by déjst k poziaru. Mohlo by to tieZ spdsobit poskodenie pripojenych zariadeni.

Do otvorov v tlaciarni nevkladajte Ziadne kovové ani horlavé predmety.
Mohlo by déjst k zasiahnutiu elektrickym priddom alebo poziaru.
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AVarovanie

Nedotykajte sa Ziadnych inych casti tlaciarne, okrem tych, ktoré si uvedené v prirucke.
Mohlo by déjst k zasiahnutiu elektrickym pridom alebo popaleniu.

Ni¢ nerozoberajte pokial to nie je uvedené v prirucke.

Ak do tlaciarne vniknu cudzie predmety alebo tekutina, napriklad voda, okamzite ju
prestaiite pouzivat.

Mohlo by dojst k zasiahnutiu elektrickym prddom alebo poziaru. Vypnite napajanie, okamzite
odpojte napdjaci kabel a potom kontaktujte svojho predajcu alebo podporu Epson.

A\ Upozornenie

Na vyrobok si nesadajte ani nai neukladajte tazké predmety.
Tlaciaren by sa mohla prevrétit alebo zlomit a spdsobit zranenie.

Pri preprave alebo skladovani produktu sa uistite, Ze je vyrovnany: nenaklaniajte ho ani ho
neumiestiujte hore nohami.
Mohlo by déjst k uniku atramentu.

Pri otvarani alebo zatvarani krytu tladiarne sa nepriblizujte rukami k spoju (Svu) medzi
krytom a hlavnou jednotkou.
Takéto konanie moéze spdsobit zachytenie vasich prstov alebo rik, ¢o povedie k zraneniu.

Pri otvarani alebo zatvérani krytu tlaciarne davajte pozor, aby ste si neprivreli ruky alebo
prsty.
Nedodrzanie tohto pokynu méze viest k poraneniu.

Pri pripajani kablov alebo volitelného prislusenstva sa uistite, Zze su nainstalované v
spravnom smere a ze presne dodrziavate postupy.

Mohlo by déjst k poziaru alebo poraneniu. Tlaciaren nainstalujte spravne podla pokynov v
prirucke.

Pri premiestriovani produktu sa uistite, Ze je vypnuty, napajaci kabel je odpojeny zo zasuvky
a Ze st odpojené vietky pripdjacie kable.
Ak su kdble poskodené, méze dojst k zasiahnutiu elektrickym prddom alebo poziaru.

Vyrobok pouziva lampu, ktora vyzaruje ultrafialové (UV) svetlo, preto dodrziavajte
nasledujuce opatrenia:

[ Nepozerajte sa priamo na lampu.

[d Nepozerajte sa dlhodobo na ultrafialové svetlo.

1 Nevystavujte svoju pokozku UV ziareniu.

Nedodrzanie vyssie uvedenych pokynov moze spdsobit nasledujice zdravotné tazkosti:

[0 Tazkosti s o¢ami, ako je bolest o¢i alebo oslabené videnie.

[d Zdravotné problémy s pokozkou, ako su zapal a rakovina koze.

Po odstranenizaseknuti médii alebo vykonani tidrzby sa uistite, Zze kryt UV svetla neobsahuje
horlavé materialy, ako su kusky papiera alebo prach.

V opa¢nom pripade sa pocas tlate méze vyskytnut dym alebo poziar. Nezabudnite odstranit
vsetky kusky papiera alebo prach.
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Poznamky k napajaciemu zdroju

/\Varovanie

Skontrolujte, ¢i je cela zastrcka tplne zasunuta do zasuvky.
Mohlo by ddjst k zasiahnutiu elektrickym prddom alebo poziaru.

Zastrcku pravidelne odpojte, vycistite jej zasuvacie sucasti a ich okolie.
Ak je zéastr¢ka zasunutd dlhsiu dobu, okolo zékladne zasuvacich ¢asti sa hromadi prach, ¢o
méze viest ku skratu alebo poziaru.

Pri odpajani uchopte teleso zastrcky. Netahajte za napajaci kabel.
Ak sa kabel poskodi alebo zastrcka zdeformuje, méze dojst k zasiahnutiu elektrickym pradom
alebo k poziaru.

Zastrcku nepripdjajte ani neodpajajte mokrymi rukami.
Mohlo by déjst k zasiahnutiu elektrickym pradom.

Aby nedoslo k zasiahnutiu elektrickym priadom, pripojte tlaciaren k uzemnenej elektrickej
zasuvke.

Pripojenie tlac¢iarne k elektrickej zasuvke bez uzemnenia by mohlo spésobit vznik poZiaru
alebo zasiahnutie elektrickym pradom.

Pouzivajte iba ten typ zdroja napajania, ktory je uvedeny na stitku tlaciarne.
Mohlo by déjst k zasiahnutiu elektrickym pridom alebo poziaru.

Zastrcku nepouzivajte, ak su na nej prilepené nejaké cudzie predmety, ako napriklad prach.
Mohlo by déjst k zasiahnutiu elektrickym pradom alebo poziaru.

Nepouzivajte Ziadne iné napdjacie kdble okrem kabla dodaného s tlaciariou. Napajaci
kabel dodany s tlaciariiou tiez nepouzivajte na ziadne iné zariadenia.
Mohlo by dojst k zasiahnutiu elektrickym priddom alebo poziaru.

Ak je napdjaci kabel poskodeny, nepouzivajte ho.

Mohlo by dojst k zasiahnutiu elektrickym prudom alebo poziaru. V pripade poskodenia
napdjacieho kédbla kontaktujte podporu Epson. Aby ste predisli poskodeniu napéjacieho kébla,
dodrzujte nasledujuce body.

[ Napajaci kdbel neupravuijte.

([ Na napajaci kdbel neumiestiujte nic¢ tazké.

(1 Napéjaci kabel neohybajte, neskrucajte ani ho netahajte nasilim.

[ Napajaci kdbel nevedte v blizkosti ohrievacov.

Napdjaci kabel nepripajajte k rozdvojke ani viacnasobnej zasuvke.
Mohlo by dojst k zasiahnutiu elektrickym pradom alebo poziaru. Napajaci kébel pripojte
priamo k elektrickej zasuvke ur¢enej na domace pouzitie.

A\ Upozornenie

Ak nebudete tlaciaren dlhsiu dobu pouzivat, z bezpe¢nostnych dévodov ju odpoijte.
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Poznamky tykajuce sa spotrebného materialu (atrament, média atd')

Pred pouzitim sinezabudnite precitatkartu bezpecnostnych tdajov vyrobku.Kartu bezpe¢nostnych
udajov si moézete stiahnut z webovej stranky spolo¢nosti Epson.

AVarovanie

Nepouzivajte ani neskladujte v blizkosti otvoreného ohna.
Jednotka zasobnika atramentu a jednotka s Cistiacim atramentom sa mézu vznietit a spdsobit
poziar.

A\ Upozornenie

Ak sa atrament dostane do kontaktu s pokozkou alebo sa dostane do o¢i alebo ust, ihned’
vykonajte nasledovné tkony.

(1 Ak sa atrament prilepi na pokozku, ihned ho vymyte pomocou mydla a vody.

(1 Ak sa atrament dostane do o¢i, ihned ho vyplachnite vodou. Nedodrzanie tohto pokynu by
mohlo viest k podrazdeniu oci alebo miernemu zépalu. Ak problémy pretrvavaju, okamzite
vyhladajte lekérsku pomoc.

(d Ak sa atrament dostane do Ust, okamzite vyhladajte lekdrsku pomoc.

Pri vykonavani udrzby alebo dopifani atramentu, ¢i pri manipulacii s tlacenymi materialmi
s nezaschnutym atramentom pouzivajte ochranné okuliare, rukavice, masku, ochranny
odev a iné ochranné prostriedky.

Ak sa atrament alebo cistiaca kvapalina dostane do kontaktu s pokozkou alebo sa dostane
do odi alebo ust, vykonajte nasledujlice opatrenia:

(1 Ak sa na vasu pokozku dostane tekutina, okamzite ju umyte velkym mnozstvom mydlovej
vody. V pripade podrazdenia alebo zmeny sfarbenia pokozky kontaktujte lekara.

(1 Ak sa tekutina dostane do oci, okamzite ich vyplachnite vodou. Nedodrzanie tohto pokynu
by mohlo viest k podrazdeniu oci alebo miernemu zapalu. Ak problémy pretrvavaju,
kontaktujte lekara.

(1 Ak sa tekutina dostane do Ust, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

[d Ak dojde k prehltnutiu tekutiny, nenutte osobu na zvracanie a okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc.V pripade nutenia na zvracanie by sa mohla tekutina zachytit v priedusnici, ¢o méze
byt nebezpecné.
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Jednotku zésobnika atramentu, jednotku s ¢istiacim atramentom, nastroj na dopliianie
atramentu, Cistiacu jednotku a vzduchovy filter uchovavajte mimo dosahu deti.

Netraste jednotkou zasobnika atramentu, jednotkou s istiacim atramentom, nastrojom na
dopinanie atramentu, ¢istiacou jednotkou ani vzduchovym filtrom prilis silno.

Prilis silné trasenie alebo mavanie s tymito jednotkami by mohlo sposobit Unik atramentu
alebo cistiacej kvapaliny.

Neotierajte ruky pozdiz okrajov tenkého média.
Okraje tenkého média su ostré a mézu spdsobit zranenie.

Vyhybajte sa kontaktu nezaschnutého atramentu s pokozkou.
Mohlo by to mat skodlivé ucinky na ludské telo, napriklad spdsobit alergické kozné reakcie.
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A\ Upozornenie

Jednotku zasobnika atramentu, jednotku s ¢istiacim atramentom, nastroj na dopinhanie
atramentu, cistiacu jednotku ani vzduchovy filter nerozoberajte.

Atrament alebo ¢istiaca kvapalina z rozobratych jednotiek by mohla vniknut do o¢i alebo sa
prilepit na pokozku.

Dalsie poznamky

[ Uistite sa, e va$ napéajaci kabel splia prisluiné bezpec¢nostné normy v oblasti, kde ho planujete
pouzivat.

(d Nedotykajte sa bieleho plochého kdbla s nizsie uvedenym Stitkom.

O
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Simboluri utilizate in acest manual

. Avertismentele trebuie respectate pentru a evita vatamadrile corporale
AAvertlsment
grave.
AAten;ie Atentionadrile trebuie respectate pentru a evita vatamarile corporale.

Instructiuni importante privind siguranta

Cititi toate aceste instructiuni inainte de utilizarea imprimantei. Asigurati-va de respectarea tuturor
avertismentelor si instructiunilor marcate pe imprimanta.

Note privind instalarea

AAvertisment

Nu obstructionati orificiile de pe produs.

Daca orificiile sunt obstructionate, temperatura interna ar putea creste, cauzand un incendiu.
Nu acoperiti imprimanta cu un material textil si nu o instalati intr-un loc cu aerisire slaba.
Asigurati-vd ca spatiul pentru instalare este suficient, conform descrierii din manual.

£ Ghid de instalare (brosura)

Nu instalati produsul si nu il utilizati intr-o zona frecventata de copii.
Acestia pot fi raniti de echipament.

Utilizati produsul intr-un spatiu suficient ventilat.
Mirosul si vaporii de cerneala si lichid de curdtare pot cauza disconfort. Daca va simtiti rdu,
intreprindeti urmatoarele actiuni:
[ Deplasati-va intr-o zona cu aer proaspat.
[ Purtati o mascd de protectie.
[ Daca respiratia este dificila sau s-a oprit, efectuati imediat respiratie artificiala si solicitati
asistenta medicala.

AAten;ie

Nu instalati sau depozitati imprimanta intr-o locatie instabila sau intr-un loc expus la vibratii
generate de alte echipamente.
Imprimanta poate cddea sau se poate rasturna, cauzand raniri.

Nu instalati imprimanta in locuri expuse la fum sau praf sau in locuri expuse la umiditate sau
n care se poate uda cu usurinta.
In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii.

Nu inclinati produsul cu mai mult de 10 grade inainte, inapoi, la stanga sau la dreapta in
timpul mutarii.
Nerespectarea acestei precautii poate duce la caderea imprimantei, producandu-se accidente.

Deoarece produsul este greu, acesta nu trebuie mutat de o singura persoana.

Sunt necesare trei persoane pentru a muta imprimanta. Pentru informatii despre greutatea
produsului, consultati:

£ Ghidul utilizatorului (Manual online)
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AAten;ie

La ridicarea produsului, asigurati-va ca ridicati din locurile indicate in manual.

Daca ridicati tinand de alte parti, imprimanta poate cadea, prinzandu-va degetele si cauzand
raniri. Consultati sectiunea urmatoare pentru detalii privind ridicarea produsului.

£ Ghid de instalare (brosura)

Asigurati-va sa stati intr-o pozitie corecta atunci cand ridicati produsul.
Ridicarea folosind o pozitie incorecta poate cauza raniri.

inainte de instalarea produsului, asigurati-va ca ati indepartat foile de ambalaj, materialele
de ambalare si alte articole furnizate din zona de instalare.
Daca alunecati sau va impiedicati de astfel de articole, va puteti rani.

Atunci cand amplasati produsul pe un stativ cu role (roti), asigurati-va ca fixati rolele inainte
de a efectua lucrari astfel incat acestea sa nu se miste.
Daca stativul se misca in timp ce lucrati, va puteti rani.

Note cu privire la manipulare

/\ Avertisment

Daca ecranul LCD al panoului de control este deteriorat, aveti grija la posibilele scurgeri de

cristal lichid.

Acordati masuri de prim ajutor in urmatoarele situatii.

(1 Daca lichidul a aderat la piele, stergeti zona imediat si apoi spalati-o cu apa cu sdapun din
abundenta.

[d Daca va pdtrunde lichid in ochi, clatiti-i cu multa apa curata timp de cel putin 15 minute si
consultati imediat un medic.

[ Daca lichidul este inghitit, clatiti-va gura cu apa, beti cantitati mari de apa si incercati sa
induceti voma, apoi consultati imediat un medic.

Nu utilizati imprimanta in locatii cu substante volatile precum alcool sau diluant, sau langa
flacara deschisa.
In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii.

Nu utilizati imprimanta in cazul in care emana fum sau observati mirosuri sau zgomote
anormale.

In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii. Dacd apar disfunctionalitati, opriti
imprimanta si deconectati cablul de alimentare imediat, apoi contactati distribuitorul sau
Asistenta Epson.

Nu incercati niciodata sa reparati dumneavoastra imprimanta, deoarece acest lucru este
extrem de periculos.

Nu utilizati imprimanta intr-un mediu in care pot exista gaze inflamabile sau gaze explozive.
Nu utilizati spray-uri care contin gaze inflamabile in interiorul sau langa produs.
In caz contrar, poate fi provocat un incendiu.

Instalati cablurile doar conform indicatiilor din manual.
In caz contrar, poate fi provocat un incendiu. De asemenea, acest lucru poate duce la defectarea
dispozitivelor conectate.
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AAvertisment

Nu introduceti sau scapati articole metalice sau inflamabile in deschiderile imprimantei.
In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii.

Nu atingeti nicio zona din interiorul imprimantei, cu exceptia celor indicate in manual.
Pot fi cauzate socuri electrice sau arsuri.

Nu dezasamblati nimic, cu exceptia cazului in care acest lucru este indicat in manual.

Daca orice obiecte strdine sau lichide precum apa intra in imprimanta, opriti imediat
utilizarea acesteia.

In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii. Opriti imprimanta si deconectati
cablul de alimentare imediat, apoi contactati distribuitorul sau Asistenta Epson.

AAten;ie

Nu va asezati pe produs si nu asezati obiecte grele pe acesta.
Imprimanta se poate rasturna sau se poate distruge, cauzand raniri.

La transportarea sau depozitarea produsului, asigurati-va ca aceasta este in pozitie
orizontala: nu o inclinati si nu o amplasati invers.
Cerneala se poate scurge.

Cand deschideti sau inchideti capacul imprimantei, tineti mainile la distanta de articulatia
(imbinarea) dintre capac si unitatea principala.
In caz contrar, va puteti prinde degetele sau mainile producandu-se raniri.

Aveti grija sa nu va prindeti mainile sau degetele la deschiderea sau inchiderea capacului
imprimantei.
Nerespectarea acestei recomanddri poate cauza vatamari corporale.

La conectarea cablurilor sau accesoriilor optionale, asigurati-va ca acestea sunt instalate
intr-o directie corecta si urmati cu exactitate procedurile.

In caz contrar, se poate produce un incendiu sau raniri. Instalati imprimanta in mod corect,
urmand instructiunile din manual.

La mutarea produsului, asigurati-va ca acesta este oprit, cablul de alimentare este deconectat
de la priza si toate celelalte cabluri au fost indepartate.
In cazul in care cablurile sunt deteriorate, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii.

Produsul utilizeaza o lampa care emite lumina ultravioleta (UV), prin urmare, respectati
urmatoarele precautii:

(1 Nu priviti direct lampa.

(1 Nu priviti direct spre lumina UV pentru o perioada lunga de timp.

(1 Nu va expuneti pielea la lumina UV.

Nerespectarea precautiilor de mai sus poate cauza urmatoarele tulburari:

A Tulburdri oculare, cum ar fi durere la nivelul ochilor sau scdderea vederii.

(1 Afectiuni ale pielii, cum ar fi inflamatia si cancerul de piele.
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AAten;ie

Dupa inlaturarea blocajelor suportului media sau efectuarea lucrérilor de intretinere,
asigurati-va ca pe capacul luminii UV nu se afla materiale inflamabile, cum ar fi bucati de
hartie sau praf.

In caz contrar, se poate produce fum sau incendiu in timpul imprimarii. Asigurati-va ca
indepartati eventualele bucati de hartie sau praful.

Note privind sursa de alimentare cu energie electrica

/A\ Avertisment

Asigurati-va ca fisele stecherului sunt introduse complet in priza de curent electric.
In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii.

Deconectati stecherul in mod regulat si curatati spatiul dintre fise si din jurul bazei acestora.
Daca stecherul este tinut conectat pentru o perioada lunga de timp, praful se colecteaza in jurul
fiselor acestuia si pot fi provocate incendii sau un scurtcircuit.

La deconectarea stecherului, tineti de stecher, nu trageti de cablul de alimentare.
Tn cazul in care cablul este deteriorat sau stecherul este deformat, pot fi cauzate socuri elecrice
sau incendii.

Nu introduceti sau deconectati stecherul cu mainile ude.
Pot fi cauzate socuri electrice.

Pentru a preveni electrocutarea, conectati imprimanta la o priza cu impamantare.
Conectareaimprimanteila o priza fara impamantare poate duce laincendiu sau la electrocutare.

Utilizati numai surse de alimentare de tipul indicat pe eticheta imprimantei.
In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii.

Nu utilizati stecherul daca materii straine, precum praful, sau depus pe acesta.
In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii.

Nu utilizati alte cabluri de alimentare, cu exceptia celui furnizat cuimprimanta. De asemenea,
nu folositi cablul de alimentare furnizat cu imprimanta pentru alte dispozitive.
In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii.

Nu utilizati cablul de alimentare daca este deteriorat.
In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii. In cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat, contactati Asistenta Epson. Tineti cont de urmdtoarele aspecte pentru a evita
deteriorarea cablului de alimentare.

[ Nu modificati cablul de alimentare.

(1 Nu asezati obiecte grele pe cablul de imprimanta.

1 Nu indoiti, rasuciti sau trageti fortat cablul de alimentare.

1 Nu pozitionati cablul de alimentare langa surse de incalzire.

Nu conectati cablul de alimentare la un prelungitor sau la o priza multipla.
In caz contrar, pot fi cauzate socuri electrice sau incendii. Conectati cablul de alimentare direct
la o priza de uz casnic.
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AAten;ie

Din motive de sigurantd, daca nu veti utiliza imprimanta pentru o perioada lunga de timp,
deconectati-o de la priza.

Note privind consumabilele (cerneald, suport media etc.)

Asigurati-va ca cititi fisa cu date pentru siguranta produsului inainte de utilizare. Puteti descarca
fisa cu date de siguranta de pe site-ul web Epson.

/\ Avertisment

Nu folositi si nu depozitati in apropierea flacarilor deschise.
Unitatea de alimentare cu cerneald si unitatea de alimentare cu cerneald de curatare se pot
aprinde si pot provoca un incendiu.

A\ Atentie

in cazul in care cerneala intra in contact cu pielea sau va intrd in ochi sau in gur3, luati
imediat urmatoarele masuri.

1 Daca cerneala a aderat la piele, spélati imediat zona folosind sapun si apa.

[ Daca cerneala va intra in ochi, clatiti imediat cu apd. Daca nu respectati aceste indicatii
ochii se pot congestiona sau pot apdrea inflamatii medii. Daca problema persista, consultati
imediat medicul.

(1 Daca va intra cerneald in gurd, consultati imediat medicul.

Purtati ochelari de protectie, manusi, masca, imbracaminte de protectie si alte echipamente
de protectie cand efectuati lucrari de intretinere, cand incarcati cu cerneala sau cand
manipulati materiale tiparite cu cerneala neuscata.

Intreprindeti urmatoarele actiuni in cazul in care cerneala sau lichidul de curatare intra in
contact cu pielea sau va intra in ochi sau in gura:

(1 Daca lichidul a aderat la piele, spalati imediat zona cu multd apa sapunita. Consultati medicul
daca pe piele apar iritatii sau decolorari.

(1 Daca lichidul va intra in ochi, clatiti imediat cu apa. Daca nu respectati aceste indicatii ochii
se pot congestiona sau pot aparea inflamatii medii. Daca problema persista, consultati
medicul.

(1 Daca va intra lichid in gurd, consultati imediat medicul.

(A Dacé lichidul e inghitit, nu fortati persoana sa vomite, consultati imediat un medic. Daca
persoana este fortata sa vomite, lichidul poate ajunge pe trahee ceea ce poate fi periculos.

Nu depozitati la indemana copiilor unitatea de alimentare cu cerneala, unitatea de
alimentare cu cerneald de curatare, instrumentul de incarcare cu cerneald, unitatea de
stergere si filtrul de aer.

Nu agitati prea puternic unitatea de alimentare cu cerneald, unitatea de alimentare cu
cerneala de curatare, instrumentul de incdrcare cu cerneald, unitatea de stergere sau filtrul
de aer.

Agitarea sau scuturarea prea puternicd a unitatilor poate provoca scurgerea de cerneald sau de
lichid de curatare din acestea.
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A\ Atentie

Nu frecati cu mainile marginile suportului media subtire.
Marginile suportului media subtire sunt tdioase, astfel ca va puteti rani.

Evitati contactul pielii cu cerneala neuscata.
Aceasta poate avea efecte nocive asupra corpului uman, cum ar fi producerea de reactii alergice
ale pielii.

Nu dezasamblati unitatea de alimentare cu cerneald, unitatea de alimentare cu cerneala de
curatare, instrumentul de incdrcare cu cerneald, unitatea de stergere sau filtrul de aer.
Cerneala sau lichidul de curatare din unitatile dezasamblate v-ar putea intra in ochi sau adera
pe piele.

Alte note

[d Asigurati-va ca pentru cablul de alimentare se respecta standardele de siguranta relevante din
regiunea in care intentionati sa utilizati produsul.
[d Nu atingeti cablul plat alb cu eticheta de mai jos.
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CumBonun, N3NON3BaHN B PbKOBOACTBOTO

MpepynpexpeHnaTa TpAbBa Aa ce cma3Bart, 3a fa ce usberHat
Aﬂpenynpe)l(neHme CEepVO3HM TENIECHW HapaHABaHUA.

3a pa ce n36erHar TesiecHm HapaHABaHWA, TDHGBa Aa ce cnaseat

BHumaHu
A Ellal yKa3aHusATa, 0603HaueHn KaTo “BHUMaHwe".

Ba)kHU MHCTPYKLUK 3a 6e3onacHocT

I'IpoueTeTe T€3N NHCTPYKUUKW, Nnpean fa ninon3sarte npuHTepa. CbLo Taka, He 3a6paBﬂﬁTe Aa
cnepBate BCUYKK npefynpexXaeHna n UHCTPYKUn oTb6enAzaHn Ha npuHTEpPAa.

3ab6enexku 3a MHCTaNNpaHeTo

A MNpegynpexpeHne

He 6nokupaiite BeHTUIALNOHHUTE OTBOPY Ha NpoAyKTa.

AKO BeHTWNaUMOHHWUTe oTBOpM 6bAaT GMOKMpaHK, BbTpelHaTa TemnepaTypa MoXe Aa ce
noBuLWLN, KOETO Aa AO0BeAe A0 NoXap. He noKpuBariTe NpnHTEpPa C Kbpna 1 He ro MHCTanupamnTe
Ha MACTO C JfioWa BeHTUNauuA. YBepeTe ce, ye CTe OCUFYpWAM JOCTaTbYHO MACTO 3a
WHCTanaumaATa, KakTo e onncaHo B pPbKOBOACTBOTO.

£ Pvko8o0cmeo 3a uHcmanayus (6poluypa)

He nocTaBsiiTe n He nsnonspanTe To3n NPOAYKT Ha MACTO, KbAeTO AelaTa moraT Aa ce
npubnuxar.
Jeuata moraT aa 6baaT HapaHeHV oT 060pyABaHeTo.

W3non3BanTe npofgyKTa Ha MACTO C f06pa BeHTUNaUUA.

Mwupusmata 1 guma oT MacTUIOTO N MOYMCTBALLATA TEYHOCT MOXKE Aa NPUUNHAT AUCKOMOPT.

AKO ce nouyBCTBaTe 3/1e, NpeanpremeTe ciefHuTe AeNcTBrA:

[ MpemecTeTe ce Ha MACTO C YNCT Bb3AYX.

[d HoceTe 3awWmTHa Macka.

(d AKo AMWwaHeTO e 3aTPyAHEeHO My e cnpsAno, He3abaBHO HanpaseTe N3KYCTBEHO AULIaHE 1
noTbpceTe MeguLMHCKa MOMOLL,.

ABHmmaHme

He MoHTMpaiiTe unu cbxpaHABaiTe NpUHTEpPa Ha HECTabMIHO MACTO WM Ha TaKoBa,
NoAJI0XKeHOo Ha BUGpaLuy oT fpyru yCTpoicTBa.
MpWHTEPBT MOXe Aa NagHe 1nv Aa ce NpeobbpHe 1 Aa NPUYMHM HapaHsABaHe.

He I/IHCTaﬂI/IpaI7ITe NPUHTEepPa Ha MecCTa, N3JIOXKeHW Ha MacJieH AUM U npax, nan Ha MmecTta C
BUCOKa BNIaXXHOCT WM MeCTa, KbAeTO MOXe fia ce€ HaMOKpWu.
Moe fa Bb3HUKHE TOKOB yAap nnn noxap.
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He HaknoHABaliTe npoAyKTa Ha noseye ot 10 rpafyca Hanpepa, Ha3ag, HaABO UKW HaJACHO,
[l0KaTo ro MecTuTe.

Hecna3BaHeTo Ha Ta3u npeanasHa MApKa MoXe fa AoBefe [0 NafaHeTo Ha NPUHTepPa, KOeTo
A2 NMPUYNHN MHLULEHTH.
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ABHmmaHme

Tb1 KaTo NPOAYKTBT € TEXKbK, TOl He TpsA6Ba Aa 6bie MecTeH OT eiViH YOBEeK.

3a NpeMecTBaHETO Ha MpUHTEPa Ca Heo6XoAuMM TprMa Aywu. 3a MHGOPMALUA OTHOCHO
TErN0TO Ha MPOAYKTa BUXKTE:

£ Peko8odcmeo Ha nompebumerns (OHNaliH pbKOBOLCTBO)

Mpu noBauraHe Ha NpoAyKTa yBepeTe ce, Ye MOBAMraTe Ha MecTaTa, MOCOYEHU B
PbKOBOACTBOTO.

AKO MoBAWrHeTe [OKAaTO AbPXKUTE LPYr 4acTu, MPUHTEPBHT MOXe Aa NafHe, Ja 3axBaHe
npbCTUTE BM M Ja MPUUYMHM HapaHABaHe. BukTe cnepHoTo 3a noBeuye uHbopmaums 3a
noBAuraHe Ha NPoOAyKTa.

5 Pokogodcmeo 3a uHcmanayua (bpowypa)

yBepeTe ce, ye CTe B NpaBWJiHa NoO3a, KOrato nosaunraTte npoaykKrta.
MosguranHeTo ¢ HenpaBWHa N03a MOXe fa NPUYNHN HapaHABaHe.

I'Ipe;:wl Aa NHCTannpaTe NPoAYyKTa, yBepeTe ce, Ye CcTe npemMaxHasn onakoBb4yHUTE INCTOBE,
OMNaKoOBbYHUTE MaTepnann n 4OCTaBEHUTE eIeMeHTU OT 30HaTa 3a MOHTaX.
MNoaxnb3BaHETO UK CTbNBaAHETO BbpPXY TE€3U €IEMEHTUN MOXe fila NPUYNHN HapaHABaHe.

Korato nocraBsaTe npoayKkTa BbpXy CTOMKa C Konena, yBepeTe ce, ye CTe 3aKpenwam
Konenara npeau Aa U3BbplumMTe paboTaTa, Taka ue a He ce BUKaT.
AKO CTOlKaTa ce ABUXM MO0 BpeMe Ha paboTa, ToBa MOXeE Aa MPUYMHN HapaHsBaHe.

3abenexkn 3a paborara

A MpepynpexaeHve

Ako LCD pgucnneAT Ha KOHTPOJSIHMA MaHen e NoBpefeH, BHMMaBalTe 3a M3Tuyaly TeyeH

Kpuctan.

Okax<eTe MbpBa NOMOLL, NPU BCAKO OT CIeJHUTE YCNIOBUS.

[ AKO TeYHOCTTa NpusienHe KbM KoXkaTa BW, He3abaBHO A M30bpLIeTe 1 Cneq ToBa U3MUIATE
30HaTa, KaTo U3Non3BaTe rofiAMo KONIMYECTBO canyHeHa Bofa.

[J AKO TeYHOCTTa BNie3e B KOHTaKT C ounTe BY, MPOMUITE I C YACTa Bogda NoHe 15 MUHYTK 1
He3abaBHO ce KOHCYNTUpaiiTe C fiekap.

[J AKO TeYHOCTTa Ce MOrbJiHe, U3MNNakHeTe ycTaTa CM C BOAQ, U3NWUIATE rofiAMO KONNYeCTBO
BOJa 1 A NOBbpPHeTe 06paTHO 1 He3abaBHO ce KOHCYNTUpaNTe ¢ nekap.

He nsnonssaiiTe NpuHTepa Ha MecTa C JIETIMBM BELLECTBa KaTo alkoxon unn paspeanTen
unu 61130 AO OTKPUTM NaMbLn.
Moxe fia Bb3HVKHE TOKOB yap Win noxap.

He nsnonssante NPpUHTEpPa, ako TON n3nycka gum nnn 3abenexuTte Heo6MYaHU Mupumnsmn
mnu wymose.

Moike oa Bb3HUKHE TOKOB yAap vnun noxap. AKO Bb3HMKHAT HAKAKBM aHOManuu, He3abaBHO
N3KNKYyeTe 3aXpaHBaHETO U N3KKDYeTe 3aXpaHBallnA Kaben, el KOeTo Cce CBbprKeTe C BalnA
Tbproeey nnn nogapbKKata Ha Epson.

Hukora He ce onuTBaiTe camu Aa peMOHTUpaTe NpuHTEepa, TbiA KaTo TOBa € U3KJIUUTENTHO
onacHo.
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A\ Npenynpexaexne

He nsnonspaiite npuHTEpa B CpeAa, B KOATO MOXe fja MMa 3anaanm ras unv B3pusoonaceH
ras. He nsnonssaiire cnpeiioBe, CbabpKally 3anannm ras, BbTpe Uamn oKoo npoaykTa.
Moe aa Bb3HMKHe noxap.

I'IpOKapBa|7|Te camo Kabenure, KakTo e MOCOYEHO B PBKOBOACTBOTO.
Moe fna Bb3HUKHe no<ap. ToBa cbLio MoXe aa NPUYNHK NoBpPea Ha CBbP3aHUTE yCTpOVICTBa.

He nocTaBAainTe 1 He NycKaiiTe MeTaNHY UK 3ananvumMuy npeAmMeT B OTBOPUTE Ha NpUHTepa.
Moxe fia Bb3HUKHEe TOKOB yfap viv noxap.

Hukora He poKocBaliTe 30HU BbTpe B NPpUHTEpPa, OCBEH Te3U, N0CoO4YeHU B pPbKOBOACTBOTO.
Moe fa Bb3HUKHE TOKOB yAap nnn n3rapsaHe.

He pa3rn06ﬂBa|7|Te HNLO, OCBE€H KOraTo TOBa € YyKa3aHO B pPbKOBOACTBOTO.

AKO HAKAKBU Yy>XAMN NpeaMeTN UM TEYHOCT KaTo BoAa NonagHat B NPUHTepa, cnpeTe Aa ro
m3nonssarte He3abaBHoO.
Moxe Aaa Bb3HUKHE TOKOB yAap Uiy noxap. Vi3kniouete 3axpaHBaHETO 1 MU3BageTe Liencena
Ha 3axpaHBalmA Kaben OT KOHTaKTa He3abaBHO M Ce CBbpXKeTe C BaluuA TbProsew uam c
noaapbXKata Ha Epson.

/A BHumaHme

He capaiite BbpXy NpoAyKTa U He NOCTaBANTE TEXKM NpeAMETN BbPXY Hero.
MprHTEPBT MOXe Aa ce NpeobbpHe UK Aa NajHe ¥ Ja NPUYMHN HapaHsABaHe.

Korato TpaHCNopTpaTe Win CbxXxpaHABaTe NPOAYKTa, yBepeTe ce, ye ToM e noagpaBHEH: He
ro HaK/IoHABaNTe NoA brbi N He ro NocTaBAlNTe C rnaBaTa Hapony.
MacTtunoTto moxe aa nsteve.

KoraTo oTBapsiTe uin 3aTBapsTe Kanaka Ha NpUHTEPa, APbXKTe pbLeTe CU Aaiey oT Bpb3KaTa
(cbeanHeHMeTO) MEXAY Kanaka u 0CHOBHUA GNOK.

ToBa MOXe fAa NPUUYMHK 3aKNWHBaHe Ha MPbCTUTE WM PbLETe BW, KOETO fa AoBede Ao
HapaHsBaHe.

BHuMmaBaiiTe fa He NPUTUCHETe pbLETe WK NPbCTUTE CU, KOFaTo OTBApsATe UM 3aTBapATe
Kanaka Ha npuHTepa.
HecnazsaHeTo Ha Ta3u NpeanasHa MApPKa MOXe fja A0Befe A0 HapaHABaHUA.

KoraTo cBbp3BaTe Kabenu unv JONbAHUTENIHN aKcecoapu, yBepeTe ce, Ue Teé ca MOHTMpPaHU
B MpaBuHaTa NOCOKa 1 Ye cnefBaTe NpoLleaypuTe TOYHO.

Moxe pa Bb3HMKHE MOXap WM HapaHABaHe. VIHCTanupanTe MNpuHTEpPa NpPaBUIIHO, KaTo
cnefBaTte UHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO.

Mpu npemecTBaHe Ha NPoAyKTa ce yBepeTe, Ye TOl e N3K/IOUEH, 3aXpaHBalLUAT Kaben e
M3BafleH OT KOHTaKTa 1 BCUUYKM CBbP3BaLyy Kabenu ca oTcTpaHeHu.

Ako KabenuTe ca noBpeneHn, MoXe Aa Bb3HMKHE TOKOB yaap Win noap.
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ABHmmaHme

MNpopgyKTbT M3nonssa flamna, KOATO u3nbuBa yntpaBuonetoBa (UV) cBeTnnHa, 3aToBa
cnasBanTe cnefgHUTE NpeanasHN MepKu:

[ He rnepanTte gMpeKTHO KbM lamnaTa.

(1 He rnepaiite NpoAb/IKMTENIHO BPeMe B YITPaBMONeToBaTa CBET/IMHA.

[ He n3narawTe Koxara C1 Ha yNTpaBUOJIETOBa CBET/INHA.

Hecna3saHeTo Ha nocouyeHuTe Mo-rope npeanasHW MepKu MoXKe fla NPUUYUHK ClefHuTe
npobnemu:

[d HapylueHus B 3peHreTo, KaTo Hanpumep 60Ka B oUnTe UK HaManeHo 3peHue.

(1 3abonABaHMA Ha KOXaTa KaTo Bb3MasieHre U pak Ha Koxarta.

Cnep nouncTBaHe Ha 3acAfaHNA Ha HOCUTENIM UMW N3BbPLUBaHE HAa NOAAPBKKA, Ce yBepeTe,
Ye KanakbT Ha cBeTivHaTta 3a UV mactuno e cBobogeH oT 3ananumu mMatepuanu, Kato
Hanpumep napyerta xapTuA UK Npax.

ToBa MOXe Aa foBede A0 NosBa Ha AUM WM NOXKap Mo BpeMe Ha oTnedyaTteaHe. YBeperTe ce, ue
CTe NpemaxHan BCUUKY NapyeTa XxapTua Uiu npax.

benexku 3a 3aXpaHBaHETO

A MpepynpexageHuve

yBepeTe ce, ye I.I.I,I/I¢TOBeTe Ha wencesia ca noCtaBeHN AOKpaI?I B KOHTaKTa.
Moe ga Bb3HUKHE TOKOB yAap nnm noxap.

M3KkniousanTe Wwencena pegoBHO 1 MOYNCTBaTe Mexay WwudToBeTe 1 OKONO OCHOBATa UM.
AKO LencenbT e BKIOYEH 3a Ob/ibl Nepuoj OT BPeMe, OKOJI0 OCHOBaTa Ha wudTtoBeTe ce
cbburpa nNpax u MoXKe [1a Bb3HNKHE KbCO CbefIHEHME WITN NOXKap.

KoraTto nskniousare Liencena, 3axsaHeTe camus Lencen; He n'bpna|7|Te 3axpaHBawuma Kaben.
Ako Kabenbt e nospeneH nnn wencensr e ,qecbopMleaH, Ma OMaCHOCT OT NoXap Win TOKOB

yAap.

He BKntouBaiTe 1 He N3KAKOUYBalATe LWencena c MOKpY pbLe.
Moxe Aa Bb3HMKHE TOKOB yAap.

3a pja npepoTBpaTMTE TOKOB YAApP, CBbPKEeTe NprHTEPa KbM 3a3eMeH KOHTaKT.
CBbP3BaAHETO Ha NPUHTEPA KbM KOHTaKT, KOMTO He e 3a3eMeH, MOXe [ja AoBefie A0 MoXap unm
TOKOB yfap.

M3nonsBanite camo TNa U3TOYHUK Ha 3axXpaHBaHe, NOCOY€eH Ha eTUKeTa Ha NpuHTepa.
Moske fa Bb3HUKHE TOKOB yAap nnm noxap.

He n3nonsBaiite wencena, ako BbpXy HEro ca nonernHany 4y><am npeMeTn Kato Hanprumep
npax.
Moxe f1a Bb3HUKHE TOKOB yzap viv noxap.

He nsnonssante HUKaKbB APYr 3axXpaHBaly Kaben, ocBeH AOCTaBeHNA C NpuHTepa. Cobuo
TaKa, He u3nonspanTe 3axpaHBawmna Kaben, AOCTaBeH C NpuHTepa, 3a Apyrn yCTpOI‘/'ICTBa.
Moe ga Bb3HMKHE TOKOB yAap nnn noxap.
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A\ Npenynpexaexne

He n3nonsBaiite 3axpaHBalyua kaben, ako e NoBpepeH.

Mo>ke aa Bb3HUKHE TOKOB yAap nnwv noxkap. AKO 3axpaHBalumAT Kaben e noBpefeH, ce CBbpXeTe
C oThena 3a nopgapbxka Ha Epson. Mimante npenBua cnegHuTe TOUKYM, 3a Aa He nospepute
3axpaHBaLLusa Kaber.

(1 He npenpaBsaiiTe 3axpaHBalyms Kaben.

[d He nocraBainTe TeXKN NpeaMeT/ BbpXy 3axpaHBalyuna Kabern.

(1 He orbBaliTe, He yCcyKBaliTe U He AbpranTe CUITHO 3axpaHBaLLms Kaben.

[d He npokapsaiite 3axpaHBalyna Kaben 61130 A0 M3TOUHMLM Ha TOMMHA.

He cBbp3BaiiTe 3axpaHBawus Kaben KbM 3axpaHBalya JieHTa Wiv MHOrodpyHKUUOHaneH
wencen.

Moxe fia Bb3HWNKHe TOKOB yfap wuiv noxap. CBbpeTe 3axpaHBalysa Kaben ANPeKTHO KbM
KOHTaKT 3a fjoMaLuHa ynoTpeba.

ABHmmaHme

AKO HAMa Aa M3nonsBaTe MPUHTEPa 3a NPOABL/KUTENIEH Nepuop OT Bpeme, M3BageTe
Lencena oT KOHTaKTa ¢ uen 6e30MnacHoCT.

Benexku 3a KOHCymaTnsmnte (macTuno, HocuTenu M T.H.)

YBeperTe ce, ye cTe npoyenn NHGOPMALMOHHUA NINCT 3a 6e30MacHOCT Ha MPOAYKTa Npeamn BCska
ynotpeba. MoxeTe aa nsternute nHGOPMaLMOHHNA NNCT 3a 6e30nacHOCT OT yebcaiita Ha Epson.

A MpepynpexageHue

He nsnonssante n He A C'bXpaHﬂBaI?lTe B 6nmsocT go OTKPUT NJIaMbK.
BnokbT 3a nogaBaHe Ha MacTUIO M TEYHOCTTA 3a MOYMNCTBAHE Ha mMmoAyna 3a nofjaBaHe Ha
MacCTUNO MOXe Aia Ce 3anaAT U Aa Npean3BuKaT NoXKap.

/A BHumanme

AKO MacTUnoTo Bfie3e B KOHTAKT C KoXKaTa Uiy Bne3e B ouMTe wam ycrata Bu, HesabaBHO
npegnpuemere ciegHUTe AeNCTBUA.

(d AKO MacTunoTo NpuienHe KbM KoXkaTa By, He3abaBHO ro 13muiATe CbC canyH 1 Boa.

(1 AKO MacTM/IOTO Bne3e B OunTe BM, HE3abaBHO M MpomuiTe ¢ Boga. HecnassaHeTo Ha
Ta3u npefnasHa MApKa MoXe fa AoBefe A0 3aYepBeHV OUU WK NIeKO Bb3naneHue. AKo
Npo6nemMbT He ce peLwu, He3abaBHO ce KOHCYNTUpaNTe ¢ feKap.

(d Ako B ycTaTa B/ NonagHe MacTuno, He3abaBHO ce KOHCYyNnTMpaTe ¢ fekap.
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ABHmmaHme

Hocete npegnasHy ouwna, pbKaBuuUW, MacKa, 3alUTHO OGNEKNo W Apyru, Korato

n3BbpLiBaTe paboTa No NoaApbKKa UK 3apexgaHe Ha MacTuo, unn Korato pabotute ¢

neyaTHN MaTepuanm ¢ He3aCbXHano MacTuIo.

Mpennpuemete cnegHUTe AeiCTBUA, aKO MAaCTWIIO U NOYNCTBALLA TEYHOCT BAIA3AT B focer

C KOXKaTa B1 WM C 0YMTe UK yCTaTa BU:

(1 AKO TEeYHOCTTa MPUIENHE KbM KOXaTa B1, He3a6aBHO A N3MUIATE C rOfIAMO KOJINYECTBO CanyHeHa
Bofa. KoHcynTupaiiTe ce ¢ nekap, ako KoxaTa U3rnexaa pasgpasHeHa nnv e obesysereHa.

(JAKO TeyHOCTTa Bfie3e B ouuTe By, He3abaBHO MM npomuiiTe C Boaa. HecnaseaHeTo Ha
Tasy npegnasHa MApKa MOXe fa AOBEeAe [0 3a4epBEHM OUM WK NIEKO Bb3rnaneHne. AKo
NPo6eMbT He Ce peLun, ce CBbPXKETe C fieKap.

(1 AKo TeYHOCTTa Bfie3e B yCTaTa Bu, He3a6aBHO Ce KOHCYNTUpaiTe C ieKap.

(JAKO TEYHOCTTa Ce MOrbJfiHe, He MPUHYXAAaBalNTe YOBEKa Aa MOBPbLLA M He3abaBHO ce
KOHCYNTUpanTe c niekap. AKO YOBEKBLT € MPUHYAEH Aa MOBPbLYa, B TpaxesaTa MOXe Aad
MonagHe TeUHOCT, KOETO MOXe Aa 6bae onacHo.

C'bXpaHﬂ BaiTe 6/10Ka 3a nopaBaHe Ha MaCTWIO, TEYHOCTTa 3a NOYUCTBAaHEe Ha MOAyJla 3a NolaBaHe
Ha MacCTuo, UHCTPYMEHTa 3a 3apeXxaaHe ¢ MacTuio, 336'prBaI.L|,OT0 YCTpOI7ICTBO N Bb3AyLWHNA
¢I/IJ1T'bp Aaney ot gocera Ha gela.

He pasknawaiite 6510Ka 3a nojaBaHe Ha MacTWO, TEYHOCTTA 3a MOYNCTBAHE Ha MoAayna 3a
nopasaHe Ha MacTU/O, MHCTPYMEHTA 3a 3apeXaHe C MacTuno, 3a6bpPCBaLLOTO YCTPOWCTBO
Unu Bb3AYWHUA GUNTHP TBBPAE CUITHO.

MpeKoMepHOTO Pa3KMALLAHETO MM 3amMaxBaHe OKOJIO YCTPOWCTBATa MOXe Aa AoBeae Ao
M3TUYaHEe Ha MacTW/O WM NOYNCTBALLA TEYHOCT.

He T'praI7ITe pbuUeTe CU NO KpauwjaTta Ha TbHKUA HOCUTEN.
KpaMLu,aTa Ha TbHKNA HOCUTEJT Ca OCTPU N MOraT Aa NPUYNHAT HapaHABaHe.

U36arsariTte Aa NunaTte MacTuUNo C KoXaTa cu.
Moxe pa uma BpeaHn nocnefnun Bbpxy TANOTO Ha YOBEKA, KaTO Hanpumep Aa NpuynHu
alleprmyHn KOXXHN peakumn.

He pasrnob6sBaiite 6510Ka 3a nogaBaHe Ha MacTIO, TEYHOCTTA 3@ NOYNCTBAHE Ha MoJysa 3a
nojaBaHe Ha MacCTU/O, MHCTPYMEHTA 3a 3apeXAaHe C MacTuno, 3a6bpPCBaLLOTO YCTPONCTBO
wIn Bb3AyWHNA GUnTHp.

Mactunoto unm novyncrTeallaTta TeYHOCT OT pa3rno6eH|/|Te 6n10KoBe morat Aa BNnA3aT B ounte Bn
nnn Aa noJsienHaT BbpXy KOXKaTa Bun.

Apyrun 6enexkun

[dYBeperTe ce, Ye 3axpaHBaWMAT Kaben OTroBaps Ha CbOTBETHUTE CTaHAAPTM 3a 6€30MacHOCT Ha
MSICTOTO, KbAETO NnaHupaTe Aa ro usnosnssare.
(d He pokocBaliTe 6enuna nnocbk Kaben c eTukeTa no-gony.
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Saja rokasgramata izmantotie simboli

ABridinajums levérojiet bridinajumus, lai izvairitos no nopietnam kermena traumam.

AUzmanibu! Esiet piesardzigi, lai izvairitos no nopietniem kermena savainojumiem.

Svarigas drosibas instrukcijas

lekams lietot printeri, vispirms izlasiet visas 3eit sniegtas instrukcijas. Tapat noteikti obligati
ievérojiet visus uz printera izvietotos bridinajumus un instrukcijas.

Piezimes par uzstadisanu

A\Bridinajums
Neaizsprostojiet izstradajuma ventilacijas atveres.
Ja ventilacijas atveres ir aizsprostotas, iek$éja temperatlra var paaugstinaties un izraisit
ugunsgréku. Neapsedziet printeri ar audumu un neuzstadiet to vieta, kur ir slikta ventilacija.
Parliecinieties, ka ir nodrosinata uzstadiSanai pietiekama vieta, ka aprakstits rokasgramata.
£ Uzstadisanas instrukcija (buklets)

Neuzstadiet un nelietojiet S0 izstradajumu vietas, kur var pieklat bérni.
lekarta bérnus var savainot.

Produktu lietojiet pietiekami védinama vieta.
Tintes un tirisanas Skidruma smaka un tvaiki var radit diskomfortu. Ja nejataties labi, veiciet
sadas darbibas:
[ Parejiet uz vietu, kur ir svaigs gaiss.
[ Lietojiet aizsargmasku.
(1 Ja elposana ir apgratinata vai ir apstajusies, nekavéjoties veiciet maksligo elpinasanu un
izsauciet neatliekamo medicinisko palidzibu.

A\ Uzmanibu!
Neuzstadiet un neuzglabajiet printeri nestabila vieta vai vieta, kas paklauta citu iekartu
raditam vibracijam.
Printeris var nokrist vai apgazties un radit savainojumus.

Neuzstadiet printeri vietas, kur tas var tikt paklauts taukainiem didmiem un putekliem, vai
vietas, kur tas tiks paklauts mitruma iedarbibai vai samirkt.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.

Parvietojot, nesasveriet izstradajumu par vairak neka 10 gradiem uz priekSu, aizmuguri, uz
kreiso vai labo pusi.
Neievérojot $o bridinajumu, printeris var apgazties, izraisot negadijumus.

Ta ka izstradajums ir smags, to nedrikst parvietot viens cilvéks.
Lai parvietotu printeri, vajadzigi tris cilvéki. Informaciju par izstradajuma svaru skatiet 3eit:
£ Lietotaja rokasgramata (Tiedsaistes rokasgramata)
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AUzmanibu!

Celotizstradajumu, parliecinieties, ka tas tiek celts aizrokasgramata noraditajiem punktiem.
Turot aiz citdam dalam, printeris var nokrist, aizkerot jasu pirkstus un radot savainojumus. Sikaku
informaciju par izstradajuma celSanu skatiet talak.

£ Uzstadisanas instrukcija (buklets)

Izstradajuma pacel$ana ir javeic pareizaja poza.
Celot, céléjam esot nepareiza poza, var tikt raditas traumas.

Pirms izstradajuma uzstadiSanas noteikti aizvaciet no uzstadiSsanas zonas iepakojuma
loksnes, iepakojuma materialus un piegadatos vienumus.
Paslidot vai pakllpot uz Siem priekSmetiem, var savainoties.

Izstradajumu novietojot uz statna, kas aprikots ar ritentiniem (riteniem), iekams veikt So
darbibu, noteikti nofikséjiet ritentinus, lai statnis neparvietotos.
Ja veicot So darbibu, statnis parvietosies, var tikt raditas traumas.

Piezimes par apieSanos

A\Bridinajums

Ja ir bojats LCD vadibas panelis, uzmanieties no izplidusajiem skidrajiem kristaliem.
Sniedziet pirmo palidzibu jebkura no talak minétajiem gadijumiem.
[ Ja Skidrums ir pielipis adai, nekavéjoties noslaukiet to un péc tam nomazgajiet skarto vietu
liela daudzuma ziepjadens.
(dJa $kidrums iek|Ust acis, skalojiet tas ar tiru Gdeni vismaz 15 mindtes, un nekavéjoties
dodieties pie arsta.
(dJa Skidrums ir norits, izskalojiet muti ar deni, iedzeriet lielu daudzumu Gdens, izvemiet to
un nekavéjoties konsultéjieties ar arstu.

Nelietojiet printeri vietas, kur atmosféra ir gaistosas vielas, pieméram, spirta vai skidinataju
izgarojumi, vai atklatas liesmas tuvuma.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.

Nedarbiniet printeri, ja no ta izdalas dami vai ir manamas neparastas smakas vai trok3ni.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks. Ja rodas kadas novirzes, izslédziet stravas
padevi, atvienojiet stravas kabeli un nekavéjoties sazinieties ar izplatitaju vai Epson atbalsta
dienestu.

Nekada gadijuma neméginiet pats labot printeri, jo tas ir arkartigi bistami.

Nelietojiet printerividé, kur var bt uzliesmojosas vai spradzienbistamas gazes. Izstradajuma
iekSpusé vai ta tuvuma nelietojiet aerosolus, kas satur viegli uzliesmojosu gazi.
Var izcelties ugunsgréks.

Kabelus izvietojiet tikai ta, ka noradits rokasgramata.
Var izcelties ugunsgréks. Tas var ari radit bojajumus pievienotajam iericém.

Neievietojiet un nemetiet printera atverés nekadus metaliskus vai viegli uzliesmojosus
priekSmetus.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.
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A\Bridinajums

Nepieskarieties printera iek$éjam zonam, iznemot tas, kas noraditas rokasgramata.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ari var gat apdegumu.

Neko neizjauciet, iznemot gadijumus, kad rokasgramata noradits, ka ta ir jadara.

Ja printeri ir iekluvusi sveskermeni vai skidrums, pieméram, tidens, nekavéjoties partrauciet
ta lietosanu.

Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks. Nekavéjoties izslédziet stravas padevi,
atvienojiet stravas kabeli un sazinieties ar izplatitaju vai Epson atbalsta dienestu.

/A Uzmanibu!

Nesédiet uz izstradajuma un nelieciet uz ta smagus priekSmetus.
Printeris var apgazties vai ari sallzt un radit traumas.

Transportéjot vai uzglabajot izstradajumu, parliecinieties, vai tas ir horizontali: nesasveriet
to lenki un nelieciet kajam gaisa.
Var izplast tinte.

Atverot vai aizverot printera vaku, rokas turiet drosa attaluma no savienojuma (Suves) starp
vaku un galveno bloku.
To darot, var tikt iespiesti un savainoti pirksti vai rokas.

Sargieties, lai neiespiestu rokas vai pirkstus, atverot vai aizverot printera vaku.
Si bridinajuma neievérosana var bt savainojumu célonis.

Pievienojot kabelus vai papildu piederumus, parliecinieties, vai tie ir uzstaditi pareizaja
virziena, un precizi ievérojiet sis proceduras.

Var izcelties ugunsgréks vai raditi savainojumi. Printeri uzstadiet pareizi, ievérojot rokasgramata
sniegtas instrukcijas.

Parvietojot izstradajumu, parliecinieties, ka tas ir izslégts, ka stravas kabelis ir atvienots no
kontaktligzdas, un ka ir atvienoti visi savienojosie kabeli.
Ja kabeli ir bojati, var notikt elektriskas stravas trieciens vai aizdegsanas.

Produkta tiek izmantota spuldze, kas izstaro ultravioleto (UV) gaismu, tadél ievérojiet Sadus
piesardzibas noradijumus:

(1 Neskatieties tiesi uz lampu.

[ Neskatieties ilgstosi uz ultravioleto (UV) gaismu.

[d Nepaklaujiet adu ultravioletas gaismas iedarbibai.
So piesardzibas pasakumu neievéro$ana var bit talak minéto veselibas traucéjumu iemesls:

[d Acu traucéjumi, pieméram, sapes acis vai redzes pasliktinasanas.

(1 Adas traucéjumi, pieméram, iekaisums un adas vézis.

Péc drukas materidla iznemsanas vai apkopes darbu veiksanas, parliecinieties, vai uz UV
gaismas nodalijuma parsega nav uzliesmojoSu materialu, pieméram, papira vai putek|u.
Pretéja gadijuma drukasanas laika var izdalities dimi vai notikt aizdegSanas. Noteikti novaciet

papira gabalus vai notiriet putek]us.
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Piezimes par stravas padevi

A\Bridinajums

Parliecinieties, vai kontaktdaksas tapas ir pilniba ievietotas stravas izvada.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.

Regulari atvienojiet kontaktdaksu un iztiriet tapu atstarpi un laukumu ap to pamatni.
Ja kontaktdaksa ir pievienota ilgaku laika periodu, ap kontakttapu pamati sakrajas putekli, un
var notikt issavienojums vai ugunsgréks.

Atvienojot kontaktdaksu, satveriet to aiz kontaktdaksas korpusa; nevelciet to aiz stravas
kabela.

Ja kabelis ir bojats vai kontaktdaksa ir deforméta, var notikt elektriskas stravas trieciens vai
ugunsgréks.

Nepievienojiet un neatvienojiet kontaktdaksu ar slapjam rokam.
Var notikt elektriskas stravas trieciens.

Lai nepielautu elektriskas stravas triecienu, printeri pievienojietiezemétam stravas izvadam.
Pievienojot printeri neiezemétam stravas izvadam, var notikt aizdegsanas vai elektriskas stravas
trieciens.

Izmantojiet tikai printera etiketé noradita tipa stravas avotu.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.

Nelietojiet kontaktdaksu, ja ta ir aplipusi ar sveSkermeniem, pieméram, putekliem.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.

Nelietojiet nekadus citus stravas kabelus, iznemot kopa ar printeri piegadato kabeli. Tapat
ari kopa ar printeri piegadato stravas kabeli nelietojiet citu ieri¢u darbinasanai.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks.

Nelietojiet stravas kabeli, ja tas ir bojats.

Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks. Ja stravas kabelis ir bojats, sazinieties
ar Epson atbalsta dienestu. Lai nepielautu stravas kabela sabojasanu, nemiet véra turpmakos
punktus.

[ Neparveidojiet stravas kabeli.

[ Nenovietojiet uz stravas kabela smagus priekSmetus.

[ Nelokiet, nesavérpiet un nevelciet stravas kabeli ar spéku.

[ Nenovietojiet stravas kabeli silditaju tuvuma.

Nepievienojiet stravas kabeli stravas sadalitadjam vai daudzkontaktu kontaktligzdai.
Var notikt elektriskas stravas trieciens vai ugunsgréks. Barosanas kabeli pievienojiet tiesi
sadzives stravas izvadam.

/A Uzmanibu!

Ja printeris ilgaku laiku netiks lietots, drosibas apsvérumu dél atvienojiet to no elektriska
tikla.
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Piezimes par paligmaterialiem (iespiedkrasa, apdrukajamais materials utt.)

Pirms lietosanas noteikti izlasiet izstradajuma drosibas datu lapu. Drosibas datu lapu var
lejupieladét no Epson timekla vietnes.

A\Bridinajums!

Nelietojiet un neglabajiet atklatas liesmas tuvuma.

Tintes padeves bloks un tirisanas tintes padeves bloks var aizdegties un izraisit ugunsgréku.

/A Uzmanibu!

Ja tinte saskaras ar adu vai ieklist acis vai muté, nekavéjoties veiciet talak aprakstitas
darbibas.

(1 Ja tinte ir pielipusi adai, nekavéjoties nomazgajiet to ar Gdeni un ziepém.

[dJa tinte ir iekluvusi acis, nekavéjoties izskalojiet tas ar Gdeni. Sis prasibas ignoré$ana var
izraisit acu apsartumu vai nelielu iekaisumu. Ja problémas turpinas, nekavéjoties vérsieties
pie arsta.

[ Ja tinte ir nokluvusi muté, nekavéjoties vérsieties pie arsta.

Veicot apkopes darbus vai tintes uzpildisanu, ka ari, rikojoties ar apdrukatiem materialiem,
uz kuriem nav nozuvusi tinte, valkajiet aizsargbrilles, cimdus, masku, aizsargtérpu utt.
Ja tinte vai tiriS8anas Skidrums nonak saskaré ar adu, vai ieklist acis vai muté, veiciet talak
noraditas darbibas:
[dJa skidrums ir pielipis adai, nekavéjoties nomazgajiet to ar lielu daudzumu ziepjadens. Ja uz
adas paradas iekaisuma pazimes vai ta maina krasu, vérsieties pie arsta.
[ Ja skidrums ir iekluvis acTs, nekavéjoties izskalojiet acis ar Gdeni. Sis prasibas ignorésana var
izraisTt acu apsartumu vai nelielu iekaisumu. Ja problémas turpinas, vérsieties pie arsta.
(1 Ja skidrums ir nok]uvis muté, nekavéjoties vérsieties pie arsta.
[dJa skidrums ir norits, nekada gadijuma neizraisiet vemsanu un nekavéjoties vérsieties pie
arsta. Méginot izraisit vemsanu, skidrums var iek|Gt traheja, un tas var bt bistami.

Tintes padeves bloku, tirisanas tintes padeves bloku, tintes uzlades riku, slauciSsanas bloku
un gaisa filtru uzglabajiet bérniem nepieejama vieta.

Nekratiet tintes padeves bloku, tirisanas tintes padeves bloku, tintes uzlades riku,
slaucisanas bloku vaigaisa filtru parak stipri.
Parak spéciga iericu kratiSana vai vicinasana var izraisit tintes vai tirisanas skidruma nopladi.

Neberzéjiet rokas gar plana materiala malam.
Plana materiala malas ir asas un var radit ievainojumus.

Izvairieties no tintes noklisanas uz jisu adas.
Tas var kaitigi ietekmét cilvéka kermeni, pieméram, izraisit alergiskas adas reakcijas.

Neizjauciet tintes padeves bloku, tiriSanas tintes padeves bloku, tintes uzlades riku,
slaucisanas bloku vai gaisa filtru.

Tinte vai tiriSanas $kidrums no izjauktajiem blokiem var ieklat acis vai pielipt adai.
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Citas piezimes

[ Parliecinieties, vai stravas kabelis atbilst regiona, kura planojat to lietot, attiecigajiem drosibas
standartiem.
[d Nepieskarieties baltajam plakanajam kabelim, kas apziméts ar leja redzamo uzlimi.

O
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Sioje instrukcijoje naudojami simboliai

Alspéjimas Jspéjimy privalu laikytis, kad iSvengtumeéte rimty traumuy.

A Perspéjimas Perspéjimy privalu laikytis, kad iSvengtuméte traumy.

Svarbios saugos instrukcijos

Prie$ naudodami spausdintuvag perskaitykite visas Sias instrukcijas. Taip pat laikykités visy
perspéjimy ir instrukcijy, parasyty ant spausdintuvo.

Pastabos dél diegimo

A\ Ispéjimas

Neuzkimskite gaminio angy.

Uzkim3us angas gali pakilti vidiné temperattra ir kilti gaisras. Neuzdenkite spausdintuvo
audiniu ir nemontuokite blogai védinamoje vietoje. Jsitikinkite, kad montuoti paliekate
pakankamai erdvés, kaip aprasyta vadove.

£ Parengties vadovas (brositra)

Nemontuokite ir nenaudokite gaminio vaikams pasiekiamoje vietoje.
|renginys gali suzaloti vaikus.

Gaminj naudokite tik gerai védinamoje vietoje.

Rasalo kvapas, garai ir valymo skystis gali sukelti nemalonius pojacius. Jei pasijutote blogai,

imkités siy veiksmuy:

[ Pereikite j gryng ora.

(1 Dévékite apsaugine kauke.

[ Jei sunku kvépuoti arba kvépavimas sustojo, nedelsdami atlikite dirbtinj kvépavima ir
kreipkités j gydytoja.

/\Perspéjimas

Nejrenkite arba nesandéliuokite spausdintuvo nestabiliose vietose arba vietose, kuriose
kita jranga skleidzia vibracija.
Spausdintuvas gali nukristi arba apsiversti ir sukelti trauma.

Nestatykite spausdintuvo patalpose, kuriose yra alyvos dimy ir dulkiy, arba drégnose
patalpose. Kur jis galéty lengvai sudrékti.
Gali kilti elektros smugis arba gaisras.

Perkeliamo gaminio nekreipkite daugiau nei 10 laipsniy j priekj, atgal, j kaire arba j deSine.
Nepaisant $ios atsargumo priemonés, spausdintuvas gali apvirsti, sukeldamas nelaiminga
atsitikima.

Gaminys sunkus, todél jo neturéty kelti vienas asmuo.
Spausdintuvui perkelti reikalingi trys Zmonés. Informacijos apie gaminio svorj Zr.:
£ Varotojo vadovas (Vadovas internete)
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APerspéjimas

Kelkite gaminj laikydami uz viety, kurios pazymétos vadove.

Jeilaikysite uz kity daliy, spausdintuvas gali nukristi, prispausti pirstus ir sukelti trauma. Daugiau
informacijos apie gaminio kélima rasite toliau.

£ Parengties vadovas (brositra)

Isitikinkite, kad keldami gaminj stovite tinkama padétimi.
Priesingu atveju galite patirti trauma.

Pries surinkdami gaminij, i$ surinkimo vietos pasalinkite visas pakavimo pléveles, pakavimo
medziagas ir kitus pasalinius daiktus.
Paslyde arba uzkliuve galite patirti trauma.

Statydami gaminj ant stovo su ratukais ir prie$ atlikdami darbus jsitikinkite, kad uzblokavote
ratukus ir jie nevaziuoja.
Jei atliekant darbus stovas sujudés, galite patirti trauma.

Pastabos dél naudojimo

A\|spéjimas

Jei valdymo skydelio LCD ekranas pazeistas, saugokités iStekanciy skystujy kristaly.
Suteikite pirmaja pagalba Zzemiau nurodytais atvejais.
[ Skysciui patekus ant odos, nedelsdami jj nuplaukite odos plota dideliu kiekiu muiluoto
vandens.
[ Skysciui patekus j akis, 15 minuciy skalaukite Svariu vandeniu ir nedelsdami kreipkités j
gydytoja.
[ Prarijus skystj praskalaukite burnos ertme vandeniu, isgerti didelj kiekj vandens ir iSvemkite,
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Nenaudokite spausdintuvo patalpose, kuriose yra lakiyjy medziagy, tokiy kaip alkoholis ar
silpnesni, arba salia atviros liepsnos.
Gali kilti elektros smugis arba gaisras.

Nenaudokite spausdintuvo, jei i$ jo kyla damai, uzuodziate keistus kvapus arba girdite
keistus garsus.

Gali kilti elektros smagis arba gaisras. Atsiradus trikciai spausdintuva iSjunkite, nedelsdami
atjunkite jo maitinimo kabelj ir susisiekite su pardavéju arba ,Epson” techninés pagalbos
skyriumi.

Nebandykite savaranki$kai remontuoti spausdintuvo, tai ypac pavojinga.

Nenaudokite spausdintuvo aplinkoje, kurioje gali biti degiy arba sprogiy dujy. Produkto
viduje ir prie jo nenaudokite purskikliy, kuriy sudétyje yra degiy dujy.
Gali kilti gaisras.

Kabelius praveskite vadovaudamiesi vadovu.
Gali kilti gaisras. Taip pat galite sugadinti kitus prijungtus prietaisus.

Nedékite ir nemeskite j spausdintuvo angas metaliniy arba degiy daikty.
Gali kilti elektros smuagis arba gaisras.

Nelieskite jokiy spausdintuvo vidaus elementy, i$skyrus nurodytus vadove.
Galite patirti elektros smagj arba nudegima.
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A Ispéjimas

Neisrinkite jokiy vadove neparodyty daliy.

Jei j spausdintuva pateko vanduo arba pasaliniai daiktai, nedelsdami nustokite naudotis
spausdintuvu.

Gali kilti elektros smagis arba gaisras. ISjunkite spausdintuva ir nedelsdami atjunkite jo
maitinimo kabelj, susisiekite su pardavéju arba ,Epson”techninés pagalbos skyriumi.

APerspéjimas

Nesédékite ant gaminio ir nedékite ant jo jokiy sunkiy daikty.
Spausdintuvas gali nukristi arba sulGzti ir sukelti trauma.

Transportuodami arba sandéliuodami spausdintuva, jsitikinkite, ar jis nepakrypes:
nelaikykite jo kampu, ant Sono arba apverte.
Gali isteketi rasalas.

Atidarydami ar uzdarydami spausdintuvo gaubta, laikykite rankas atokiau nuo jungties
(sandaros) tarp gaubto ir pagrindinio jrenginio.
Kitaip galite susizeisti pirStus ar rankas ir taip susizaloti.

Bikite atsargus, kad atidarydami arba uzdarydami spausdintuvo dangtj neprisispaustuméte
ranky arba pirsty.
Nepaisant Sios atsargumo priemonés, galima susiZeisti.

Prijungdami kabelius ar kitus papildomus priedus jsitikinkite, kad jie jrengti tinkama
kryptimi ir tiksliai sekite instrukcijomis.

Gali kilti gaisras ar trauma. Spausdintuva sumontuokite tinkamai, laikydamiesi vadove esanciy
instrukcijy.

Perkeldami gaminj jsitikinkite, kad jis iSjungtas, maitinimo kabelis atjungtas nuo maitinimo
Saltinio ir visi kiti kabeliai atjungti.
Jei kabeliai paZeisti, galite patirti elektros smugj arba kilti gaisras.

Gaminyje naudojama ultravioletinés (UV) Sviesos lempa, todél laikykités Siy atsargumo
priemoniy:

[ Neziarékite tiesiai j lempa.

W llgai neziarékite j UV 3viesa.

(d Saugokite oda nuo UV 3viesos.

Nesilaikant pirmiau nurodyty atsargumo priemoniy, gali atsirasti toliau nurodyty sutrikimy.

[ Akiy sutrikimai, pavyzdZziui, akiy skausmas arba regéjimo susilpnéjimas.

(1 Odos ligos, pavyzdziui, uzdegimas ir odos vézys.

Pasaline jstrigusia medziaga arba atlike techninés priezitiros darbus, jsitikinkite, kad ant UV
Sviesos dangcio néra degiy medziagy, pvz., popieriaus arba dulkiy.

To nepadarius, spausdinant gali bati dimy arba gali kilti gaisras. Batinai pasalinkite popieriaus
likucius bei dulkes.
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Pastabos dél maitinimo

A\ |Ispéjimas

Isitikinkite, kad kiStukas pilnai jdétas j elektros rozetés angas.
Gali kilti elektros smugis arba gaisras.

Reguliariai istraukite ir iSvalykite kistuka ir aplink jj.
Po tam tikro laiko aplink jkisto kiStuko pagrindg susikaupia dulkés, dél kuriy galite patirti
elektros smugj arba kilti gaisras.

Traukdami laikykite uz paties kistuko, netraukite uz maitinimo kabelio.
Jei kabelis pazeistas arba kistukas deformuotas, gali kilti elektros smugis arba gaisras.

Nelieskite kabelio kistuko drégnomis rankomis.
Gali kilti elektros smugis.

Norédami iSvengti elektros smugio, prijunkite spausdintuva prie jzeminto lizdo.
Prijungus spausdintuva prie nejzeminimo lizdo, gali kilti gaisras ar galima gauti elektros smagj.

Naudokite tik tokj maitinimo saltinj, kuris nurodytas ant spausdintuvo etiketés.
Gali kilti elektros smuagis arba gaisras.

Jei ant kistuko susikaupé dulkés arba prilipo pasaliniai daiktai, nenaudokite jo.
Gali kilti elektros smugis arba gaisras.

Naudokite tik spausdintuvo pakuotéje pridedamus maitinimo laidus. Nenaudokite
spausdintuvo pakuotéje pridedamus maitinimo laidus kitiems prietaisams.
Gali kilti elektros smuagis arba gaisras.

Nenaudokite pazeisto maitinimo kabelio.

Gali kilti elektros smagis arba gaisras. Jei maitinimo laidas pazeistas, susisiekite su ,Epson”
techninés pagalbos skyriumi. Norédami isvengti maitinimo laido paZeidimo, atkreipkite démesj
j toliau pateiktas pastabas.

[ Nekeiskite maitinimo kabelio.

[ Nedékite nieko sunkaus ant maitinimo kabelio.

1 Nelenkite, nepersukite ir per jéga netraukite maitinimo kabelio.

[ Nedékite maitinimo kabelio $alia Sildytuvy.

Neprijunkite maitinimo kabelio prie elektros ilgiklio arba Sakotuvo.
Gali kilti elektros smugis arba gaisras. Buitiniam naudojimui prijunkite maitinimo laida tiesiai
prie lizdo.

/\Perspéjimas

Jeiilga laika nenaudosite spausdintuvo, saugumo sumetimais atjunkite maitinimo kabelj.
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Pastabos apie eksploatacines medziagas (rasalas, laikmenos ir pan.)

Prie$ naudojima butinai perskaitykite gaminio saugos duomeny lapa. Saugos duomeny lapa
galite atsisiysti is ,Epson” tinklavietés.

A\ |Ispéjimas

Nenaudokite ir nelaikykite Salia atviros liepsnos.
Rasalo tiekimo talpykla ir rasalo tiekimo talpyklos valymo blokas gali uzsidegti ir sukelti gaisra.

/\Perspéjimas

Jei rasalo patekty ant odos arba j akis ar burna, nedelsdami atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

(d Rasalo patekus ant odos, nedelsdami jj nuplaukite muiluotu vandeniu.

[d Rasalo patekus j akis, nedelsdami jas praskalaukite vandeniu. Nepaisant $io saugos jspéjimo,
akys gali pasrati krauju arba gali kilti nestiprus uzdegimas. Jeigu problemos pasalinti
nepavykty, nedelsdami kreipkités j gydytoja.

[ Jeigu rasalo patekty j burng, nedelsiant kreipkités j gydytoja.

Atlikdami prieziaros darbus arba pildydami rasalg, arba tvarkydami atspausdintas
medziagas su nesukietéjusiu rasalu, dévékite apsauginius akinius, pirstines, kauke,
apsauginius drabuzius ir kitas apsaugos priemones.

Jei rasalo arba valymo skyscio pateko ant odos, j akis ar burng, imkités Siy veiksmuy:

(1 Skysciui patekus ant odos, nedelsdami jj nuplaukite dideliu kiekiu muiluoto vandens. Jei oda
baty sudirginta arba pakisty jos spalva, kreipkités j gydytoja.

(1 Skysciui patekus j akis, nedelsdami jas praskalaukite vandeniu. Nepaisant Sios atsargumo
priemoneés, akys gali pasrati krauju arba kilti nedidelis uzdegimas. Jeigu problema islieka,
kreipkités j gydytoja.

(1 Jeigu skystis pateko j burng, nedelsiant kreipkités j gydytoja.

[ Jeigu nurijo skystj, nesukelkite priverstinio pykinimo, bet nedelsiant kreipkités pagalbos |
gydytoja. Jeigu sukeliamas priverstinis pykinimas, skystis gali likti j trachéja. Tai yra pavojinga.

Rasalo tiekimo talpykla, rasalo valymo skyscio tiekimo talpykla, kasetés uzpildymo rasalu
jrankij, nutraukiklio bloka ir oro filtra laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Nepurtykite rasalo tiekimo talpyklos, valomojo rasalo tiekimo talpyklos, kasetés uzpildymo
rasalu jrankio, nutraukiklio bloko arba oro filtro per stipriai.
Per stipriai purtant talpyklas ar mosuojant jomis, i$ jy gali nutekéti rasalas arba valymo skystis.

Netrinkite ranky j plonos spausdinimo medziagos krastus.
Plonos spausdinimo medziagos krastai astrds ir gali suzeisti.

Venkite nesukietéjusio rasalo kontakto su oda.
Tai gali turéti kenksminga poveikj Zmogaus organizmui, pvz., sukelti alergine odos reakcija.

Neardykite rasalo tiekimo talpyklos, valomojo rasalo tiekimo talpyklos, kasetés uzpildymo
rasalu jrankio, nutraukiklio bloko arba oro filtro.
Rasalas ar valymo skystis i$ isardyty jrenginiy gali patekti j akis arba ant odos.
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Kitos pastabos

[ ]sitikinkite, kad maitinimo kabelis naudojimo vietoje atitinka visus saugos standartus.
(1 Nelieskite balto ploks¢io kabelio su zemiau esancia etikete.

O
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Kdesolevas juhendis kasutatud siimbolid

AHoiatus Hoiatustest tuleb kinni pidada tosiste kehavigastuste valtimiseks.

A Ettevaatust Ettevaatusabindudest tuleb kinni pidada, et véltida kehavigastusi.

Tahtsad ohutusjuhised

Enne selle printeri kasutamist lugege koik need juhised labi. Jargige kindlasti koiki printerile
margitud hoiatusi ja juhiseid.

Paigalduse kohta kdivad markused

/\Hoiatus

Arge sulgege tootel olevaid éhutusavasid.

Kui 6hutusavad on tékestatud, véib sisetemperatuur téusta ja pohjustada tulekahju. Arge
katke printerit riidega ega paigaldage seda halva ventilatsiooniga kohta. Jatke paigaldamiseks
kindlasti piisavalt ruumi, nagu on kirjeldatud juhendis.

£ Seadistusjuhend (brosur)

Arge seadistage ega kasutage seda toodet kohas, kuhu lapsed ligi paasevad.
Seade voib lapsi vigastada.

Kasutage toodet piisava ventilatsiooniga kohas.
Tindi ja puhastusvedeliku I6hn ning aur véivad péhjustada ebamugavustunnet. Kui tunnete
end halvasti, tehke jargmist.
[ Liikuge kohta, kus on vérske dhk.
[d Kandke kaitsemaski.
(1 Kui hingamine on raskendatud véi seiskunud, tehke kohe kunstlikku hingamist ja p66rduge
arsti poole.

/A Ettevaatust

Arge paigaldage ega hoiustage printerit ebastabiilses kohas, véi kohas, millele méjub teiste
seadmete poolt tekitatav vibratsioon.
Printer voib maha kukkuda véi imber minna ja inimesi vigastada.

Arge paigaldage printerit dlise suitsu ja tolmuga kohtadesse véi niisketesse kohtadesse voi
sinna, kus printer voib kergesti marjaks saada.
Selle tulemuseks véib olla elektril6dk voi tulekahju.

Arge kallutage toodet liigutamise ajal rohkem kui 10 kraadi ette, taha, vasemale véi
paremale.
Kui seda ettevaatusabindu eiratakse, voib printer Umber kukkuda ja dnnetuse pdhjustada.

Kuna seade on raske, siis ei tohi seda liigutada vaid liks inimene.
Printeri teisaldamiseks on vaja kolme inimest. Teavet toote kaalu kohta naeb siit:
£ Kasutusjuhend (online-juhend)
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A Ettevaatust

Toote tostmise korral tostke seda juhendis osutatud kohtadest.

Kui tostate printerit teistest kohtadest kinni hoides, siis voib see kdest kukkuda, sérmi vahele
jattes ja vigastust péhjustades. Vaadake jargmisi andmeid toote tdstmise kohta.

£ Seadistusjuhend (brostidr)

Toote liles tostmisel tuleb olla 6iges kehaasendis.
Vales kehaasendis olles toote (iles tdstmise tagajarjeks voib olla vigastus.

Enne kui hakkate toodet paigaldama, toimetage paigalduskohast eemale pakend,
pakkematerjal ja kaasasolevad esemed.
Neil asjadel libisemine v6i komistamine vdib pdhjustada vigastuse.

Kui asetate toote rullikutega (ratastega) alusele, siis lukustage enne toimingu alustamist
rullikud, et need ei liiguks.
Kui alus toimingu labi viimise ajal liigub, siis voib see pdhjustada vigastuse.

Markused kasitsemise kohta

AHoiatus

Kui juhtpaneeli LCD-paneel on viga saanud, siis olge ettevaatlik lekkiva vedelkristalli suhtes.

Esmaabi tuleb osutada jargmistel olukordadel.

[ Kui vedelik Idheb teie nahale, siis puhkige see viivitamatult maha ja peske kohta rohke
seebiveega.

[ Kui vedelik Iaheb silma, siis loputage silmi puhta veega vdahemalt 15 minuti jooksul ja votke
viivitamatult Ghendust arstiga.

1 Vedeliku alla neelamisel loputage suud veega, neelake suures koguses vett ja oksendage
see vilja, ning votke viivitamatult Ghendust arstiga.

Arge kasutage printerit paikades, kus leidub lenduvaid aineid, nagu alkohol véi vedeldi, véi
lahtiste leekide lahedal.
Selle tulemuseks véib olla elektril66k voi tulekahju.

Arge kasutage printerit juhul, kui sellest tuleb suitsu véi kui mirkate ebatavalisi I6hnu voi
helisid.

Selle tulemuseks voib olla elektrilook voi tulekahju. Anomaaliate korral liilitage kohe toide vilja
ja lahutage toitekaabel, seejdrel votke (ihendust edasimiitija voi Epsoni toega.

Arge kunagi piiiidke printerit ise remontida, sest see on darmiselt ohtlik.

Arge kasutage printerit keskkonnas, kus véib olla tule- véi plahvatusohtlikku gaasi. Arge
kasutage toote sees ega ldheduses pihusteid, mis sisaldavad tuleohtlikku gaasi.
Vastasel juhul voib tekkida tulekahju.

Kaablid peavad kulgema nii, nagu juhendis on 6eldud.
Vastasel juhul voib tekkida tulekahju. See véib kahjustada ka Gihendatud seadmeid.

Arge pistke véi kukutage printeri avaustesse metallist véi kergesti siittivaid esemeid.
Selle tulemuseks vdib olla elektril6ok voi tulekahju.

Arge puudutage vastu printeri sisemuses olevadi kohti, viljaarvatud juhendis osutatud
kohad.
Selle tulemuseks véib olla elektrilodk voi kérvetada saamine.
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AHoiatus

Arge votke midagi koost lahti, kui juhendis pole seda soovitatud.

Kui printeri sisse satub mistahes voorkehi voi vett, siis peatage viivitamatult printeri
kasutamine.

Selle tulemuseks voéib olla elektrilook voi tulekahju. Lilitage kohe toide vélja ja lahutage
toitekaabel, seejarel votke Ghendust edasimiilja voi Epsoni toega.

A Ettevaatust

Arge istuge toote peale ega asetage sellele raskeid objekte.
Printer voib imber minna véi puruneda ja vigastusi tekitada.

Printeri transportimisel voi hoiustamisel jalgige, et see oleks tasaselt: drge kallutage
printerit ega asetage seda tagurpidi.
Tint voib vélja voolata.

Printerikaane avamisel voi sulgemisel hoidke kasi kaane ja pohiseadme vahelisest liigendist
(liitekohast) eemal.
Sérmed voi kded voivad kinni jadda, mis voib pdhjustada vigastuse.

Olge ettevaatlik, et teie kded voi sormed ei jadks printeri katet avades voi sulgedes selle vahele.
Selle ndude eiramine vbib pdhjustada kehavigastusi.

Kablite voi valikuliste lisaseadmete Ghendamisel veenduge, et need on 6Giges suunas
paigaldatud ja et protseduure jargitaks tapselt.
Esineb tulekahju ja vigastamise oht. Paigaldage printer juhendi suuniste jargi.

Toote teise kohta toimetamisel veenduge, et see on vilja liilitatud, et toitekaabel on
seinakontaktist valja tommatud ja koik tihenduskaablid on eemaldatud.
Kaablite vigastamise korral voib toimuda elektril6dk voi tulekahju.

Toode kasutab ultraviolettvalgust (UV) kiirgavat lampi, seega jargige jargmisi
ettevaatusabindusid.

Q Arge vaadake otse lampi.

( Arge vaadake UV-valgust pikka aega.

Q Arge laske UV-valgusel nahale sattuda.

Ulaltoodud ettevaatusabinéude eiramine véib péhjustada jargmisi haireid.

[ Silmahaigused, nagu silmavalu véi ndgemise halvenemine.

(4 Nahahaigused, nagu péletik ja nahavahk.

Parast paberiummistuste korvaldamist voi hoolduseté6de tegemist veenduge, et UV-
valgusti kate oleks vaba kergsiittivatest materjalidest, nagu paber voi tolm.

Selle néude eiramine véib printimise ajal péhjustada suitsu voi tulekahju. Eemaldage kindlasti
paberitiikid voi tolm.

Toiteallikal olevad markused

AHoiatus

Veenduge, et pistiku harud oleks taielikult toitekontakti sisse sisestatud.
Selle tulemuseks vdib olla elektril6ok véi tulekahju.
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AHoiatus

Votke pistik korraparaselt kontaktist vélja ja puhastage ala harude vahel ning harude aluse
iimbruses.

Kui pistik on kontaktis pikema aja valtel, siis koguneb harude aluse imber tolm, mis véib
pohjustada lihilihenduse voéi tulekahju.

Pistiku védlja tombamisel haarake kinni pistikust enesest, darge tommake toitekaablist.
Kaabli vigastamisel voi pistiku purunemisel véib toimuda elektrilook voi tulekahju.

Arge sisestage ega tdmmake pistikut vilja miargade kitega.
Vastasel juhul véib toimuda elektril66k.

Elektril66gi valtimiseks tihendage printer maandatud pistikupessa.
Printeri Ghendamine kontakti, mis pole maandatud, voib pdhjustada tulekahju voi elektril6dgi.

Kasutage ainult sellist toiteallika tiilipi, mis on méargitud printeri sildile.
Selle tulemuseks véib olla elektril66k voi tulekahju.

Arge kasutage pistikut, kui sellele on kleepunud véérkehad véi tolm.
Selle tulemuseks vdib olla elektril66k voi tulekahju.

Arge kasutage muid toitekaableid peale printeriga komplektis oleva. Uhtlasi drge kasutage
printeriga komplektis olevat kaablit muude seadmetega.
Selle tulemuseks véib olla elektril66k voi tulekahju.

Arge kasutage toitekaablit, kui see on vigastada saanud.

Selle tulemuseks voib olla elektrilodk voi tulekahju. Kui toitekaabel on kahjustatud, péérduge
Epsoni toe poole. Toitekaabli kahjustamise valtimiseks pidage silmas alljargnevat.

(1 Arge modifitseerige toitekaablit.

(1 Arge asetage toitekaablile raskeid esemeid.

(1 Arge toitekaablit painutage, vainake ja jouga kiskuge.

(1 Arge paigutage toitekaablit kiittekehade ldhedusse.

Arge lihendage toitekaablit pikendusjuhtme ega toitejaguriga.
Selle tulemuseks véib olla elektril6dk véi tulekahju. Uhendage toitekaabel otse koduseks
kasutamiseks moéeldud pistikupessa.

A Ettevaatust

Kui teil pole printerit plaanis pikema aja jooksul kasutada, siis thendage see ohutuse
mottes toiteallikast lahti.

Kulumaterjalide markused (tint, kandjad jne)

Enne toote kasutamist lugege kindlasti selle ohutuskaarti. Ohutuskaardui saate alla laadida Epsoni
veebidaidilt.

/A\Hoiatus

Arge kasutage ega ladustage lahtise tule Isheduses.
Tindivarustusseade ja tindimahuti puhastusvedeliku taitepea véivad sittida ning péhjustada
tulekahju.
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/\ Ettevaatust

Tindi nahaga kokkupuutumisel v6i silma véi suhu sattumisel toimige koheselt alljargnevalt.

A Tindi nahale kleepumisel peske see viivitamatult vee ja seebiga maha.

A Tindi silmadesse sattumisel loputage koheselt veega. Selle ettevaatusabinéu eiramine
voib pdhjustada silmade punetust voi kerget pdletikku. Probleemide pisimisel podrduge
viivitamatult arsti poole.

A Tindi suhu sattumisel po6rduge viivitamatult arsti poole.

Hooldustédde tegemisel voi tindiga taditmisel véi varske tindiga triikimaterjalide

kasitsemisel kandke kaitseprille, kindaid, maski, kaitseriietust jm.

Kui tint v6i puhastusvedelik satub nahale, silma vo6i suhu, tehke jargmist.

[ Kui vedelik kleepub nahale, peske see viivitamatult rohke seebiveega maha. Kui nahale
tekkib arritus voi 166ve, poorduge arsti poole.

[ Kui vedelik sattub silma, loputage silma kohe rohke veega. Vastasel korral v6ib silmadesse
valguda veri voi tekkida kerge pdletik. Kui probleem ei kao, pd6érduge arsti poole.

(1 Kui vedelik satub teile suhu, pidage viivitamatult néu arstiga.

(1 Vedeliku allaneelamisel arge sundige inimest oksendama ja pdérduge kohe arsti poole. Kui
inimest oksendama sundida, v6ib vedelik minna hingetorru, mis véib ohtlik olla.

Hoidke tindivarustusseadet, tindimahuti puhastusvedeliku tditepead, tindi laadimise
tooriista, tindipea puhastit ja hufiltrit lastele kattesaamatus kohas.

Arge raputage tindivarustusseadet, tindimahuti puhastusvedeliku taitepead, tindi
laadimise tooriista, tindipea puhastit ega 6hufiltrit jouliselt.
Seadmete jouline raputamine vdib pdhjustada tindi voi puhastusvedeliku lekkimist.

Arge hééruge kitega kandja hukesi servi.
Kandja 6hukesed servad on teravad ja vdivad pdhjustada vigastusi.

Véltige varske tindi sattumist nahale.
See voib avaldada kahjulikku méju inimorganismile, nditeks pohjustada allergilisi
nahareaktsioone.

Arge vétke tindivarustusseadet, tindimahuti puhastusvedeliku tiitepead, tindi laadimise
tooriista, tindipea puhastit ega ohufiltrit lahti.

Lahti voetud seadmetest parinev tint voi puhastusvedelik véib sattuda teie silmadesse voi
nahale kleepuda.

Muud markused

[dVeenduge, et teie toitekaabel vastab selle koha ohutusstandarditele, kus plaanite toitekaablit
kasutada.
0 Arge puudutage allpool olevat sildiga valget lamekaablit.

O
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Symbole stosowane w niniejszej instrukgji

AOstrzeienie Nalezy przestrzegac ostrzezen, aby unikna¢ obrazen ciata.

A Przestroga Nalezy stosowac sig¢ do przestrog, aby uniknac obrazen ciata.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem drukarki nalezy przeczyta¢ niniejsze instrukcje. Nalezy réwniez pamietac
o przestrzeganiu wszelkich ostrzezen i instrukcji znajdujacych sie na drukarce.

Uwagi dotyczace instalacji

/A Ostrzezenie

Nie nalezy zastania¢ otworéw wentylacyjnych produktu.

Jesli otwory wentylacyjne zostang zastoniete, moze wzrosna¢ temperatura wewnetrzna
i spowodowac pozar. Nie zakrywaj drukarki Sciereczka i nie ustawiaj jej w pomieszczeniu
z nieodpowiednig wentylacja. Ustawi¢ ja w miejscu, ktére pozwala na bezpieczna jej instalacje,
jak opisano w podreczniku.

£ Podrecznik konfiguracji i instalacji (ksiazeczka)

Nie ustawiac i nie uzywac produktu w miejscu, do ktérego moga zblizy¢ sie dzieci.
Sprzet moze spowodowac obrazenia ciata u dzieci.

Uzywaj produktu w miejscu z wystarczajaca wentylacja.
Zapach i opary tuszu oraz ptynu czyszczacego moga powodowac dyskomfort. Jesli poczujesz
sie Zle, podejmij nastepujace kroki:
1 Przejdz do miejsca ze Swiezym powietrzem.
[ Nos$ maseczke ochronna.
(1 Jesli pojawia sie trudnosci zoddychaniem lub dojdzie do zatrzymania oddechu, niezwtocznie
przeprowadz sztuczne oddychanie i uzyskaj pomoc lekarska.

/MA\Przestroga

Nie instalowa¢ ani nie przechowywa¢ drukarki w niestabilnym miejscu lub w miejscu
narazonym na drgania pochodzace od innych urzadzen.
Drukarka moze spas¢ lub ulec wywréceniu, powodujac obrazenia.

Nie nalezy instalowa¢ drukarki w miejscach narazonych na dziatanie oleistego dymu lub
pytu lub w miejscach wilgotnych albo takich, ktére moga fatwo ulec zawilgoceniu.
Moze to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.

Podczas przemieszczania urzadzenia nie nalezy przechyla¢ go bardziej niz o 10 stopni do
przodu, do tytu, w lewo lub w prawo.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do upadku drukarki i spowodowac
wypadek.
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APrzestroga

Poniewaz produkt jest ciezki, nie powinien by¢ przenoszony przez jedna osobe.

Do przeniesienia drukarki potrzebne sg trzy osoby. Aby uzyskac informacje na temat ciezaru
produktu, patrz:

£ Przewodnik uzytkownika (Instrukcja online)

Podczas podnoszenia produktu zwréci¢ uwage, aby podnosi¢ za miejsca wskazane
w podreczniku.

Podnoszenie za inne czesci moze spowodowac upadek drukarki, przyciecie palcéw i w rezultacie
obrazenia ciata. Wiecej informacji o podnoszeniu produktu mozna znalez¢é w nastepujacym
rozdziale.

£ Podrecznik konfiguracji i instalacji (ksigzeczka)

Pamietaj o zachowaniu odpowiedniej postawy podczas podnoszenia produktu.
Podnoszenie z nieodpowiedniag postawg moze spowodowac obrazenia.

Przed montazem produktu upewnic sig, czy z miejsca instalacji usuniete zostaty wszystkie
arkusze opakowania, materiaty opakowaniowe oraz dostarczone przedmioty.
Jezeli poslizniesz lub wywrdcisz sie na tych przedmiotach, moze doj$¢ do obrazen.

Podczas umieszczania produktu na stojaku z koétkami samonastawnymi, pamietaj
o zabezpieczeniu kétek przed wykonaniem pracy tak, aby nie mogty sie przemieszczac.
Jezeli stojak przemiesci sie podczas wykonywania pracy, moze dojs¢ do obrazen.

Uwagi dotyczace obstugi

/\ Ostrzezenie

Jezeli uszkodzeniu ulegnie ciektokrystaliczny wyswietlacz panelu sterowania, uwaza¢ na
wyciekajace ciekte krysztaty.
Pierwszej pomocy udzieli¢ w kazdej z wymienionych nizej sytuacji.
(1 Jesli ptyn przylgnie do skéry, nalezy go natychmiast wytrze¢ a nastepnie przemy¢ miejsce
z uzyciem duzej ilosci wody z mydtem.
(1 Jezeli jakkolwiek ciecz dostanie sie do oczu, nalezy ptukac je czysta wodga przez co najmniej
15 minut, a nastepnie natychmiast skonsultowac sie z lekarzem.
AW przypadku potkniecia cieczy, nalezy przemy¢ usta woda, potkna¢ duze ilosci wody
i spowodowac wymioty, a nastepnie natychmiast skonsultowac sie z lekarzem.

Nie wolno uzywa¢ drukarki w miejscach, w ktérych wystepuja substancje lotne takie jak
alkohol lub rozpuszczalniki lub w poblizu otwartego ognia.
Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

Nie wolno uzywac drukarki, kiedy wydobywa sie z niej dym lub kiedy zaobserwowane
zostang nietypowe zapachy lub hatasy.

Moze to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym lub pozar. W przypadku wystapienia
jakichkolwiek nietypowych sytuacji natychmiast wylaczy¢ zasilanie i wyciagna¢ wtyczke
zasilania z gniazdka oraz skontaktowac sie ze sprzedawca lub pomoca techniczna firmy Epson.

Nigdy nie nalezy probowac¢ samodzielnie naprawia¢ drukarki poniewaz jest to bardzo
niebezpieczne.
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AOstrzeienie

Nie korzysta¢ z drukarki w otoczeniu, w ktérym wystepuje gaz palny lub wybuchowy. Nie
nalezy spryskiwac wnetrza produktu aerozolem z zawartoscia gazu palnego. Nie spryskiwac
obszaru w poblizu urzadzenia.

Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac pozar.

Kable uktadac tylko w sposéb zgodny z opisem w podreczniku.
Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac pozar. Moze to takze spowodowac uszkodzenie
podtaczonych urzadzen.

Nie wktadac ani nie wrzuca¢ zadnych metalowych lub fatwopalnych przedmiotéw w otwory
drukarki.
Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

Nie wolno dotyka¢ zadnych miejsc wewnatrz drukarki, za wyjatkiem wskazanych
w niniejszym podreczniku.
Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub poparzenie.

Nie nalezy niczego demontowa¢, za wyjatkiem sytuacji, w ktérych jest to zalecone
w podreczniku.

Jezeli do drukarki przedostanie sie jakiekolwiek ciato obce lub woda, natychmiast przerwa¢
jej uzytkowanie.

Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar. Wytacz zasilanie i wyciagnij
wtyczke zasilania z gniazdka oraz skontaktuj sie ze sprzedawca lub pomoca techniczng firmy
Epson.

/A\Przestroga

Nie wolno siada¢ na produkcie, ani umieszczac¢ na nim ciezkich przedmiotéw.
Drukarka moze ulec wywréceniu lub pekna¢, powodujgc obrazenia ciata.

Transportujac lub przechowujac drukarke, nalezy umiesci¢ ja poziomo: nie nalezy jej
stawia¢ pod katem ani do géry nogami.
Moze nastapi¢ wyciek tuszu.

Otwierajac lub zamykajac ostone drukarki, trzymaj dionie z dala od potaczenia (szwu)
miedzy ostong a gtéwnym urzadzeniem.
W przeciwnym razie palce lub dfonie moga zosta¢ pochwycone, prowadzac do obrazen ciata.

Podczas otwierania lub zamykania pokrywy nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie przycigé
palca lub reki.
Nieprzestrzeganie niniejszego zalecenia moze doprowadzi¢ do odniesienia obrazen.

W czasie podtaczania przewodéw lub wyposazenia opcjonalnego, zwréci¢ uwage, aby byty
zamontowane we wlasciwym kierunku i aby doktadnie przestrzega¢ procedur.

W przeciwnym razie moze wybuchna¢ pozar lub moze dojs¢ do wystapienia obrazen ciafa.
Zainstalowac drukarke, postepujac zgodnie z instrukcjami z podrecznika.

Podczas przenoszenia produktu pamietac o jego wytaczeniu, odtaczeniu kabla zasilajacego
od gniazdka sieciowego oraz odtaczeniu wszystkich kabli potaczeniowych.
Jezeli kable s uszkodzone moze wystgpi¢ porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.
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A Przestroga

Produkt wykorzystuje lampe emitujaca Swiatto ultrafioletowe (UV), dlatego nalezy
przestrzega¢ nastepujacych srodkéw ostroznosci:

(1 Nie patrz bezposrednio w lampe.

[ Nie patrz na swiatfo UV przez diugi czas.

[ Nie narazaj skory na dziatanie Swiatta UV.

Nieprzestrzeganie powyzszych $rodkéw ostroznosci moze spowodowac nastepujace
zaburzenia:

(1 Zaburzenia wzroku, takie jak bol oczu lub ograniczenie widzenia.

[ Problemy ze skorg, takie jak zapalenie skory lub nowotwor skory.

Po usunieciu zacietych nosnikéw lub wykonaniu prac konserwacyjnych dopilnuj, aby
pokrywa lampy UV byta wolna od materiatéw fatwopalnych, takich jak kawatki papieru lub
pyt albo kurz.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do dymienia lub pozaru podczas drukowania. Koniecznie usun
wszystkie kawatki papieru oraz caty pyti kurz.

Uwagi dotyczace zasilania

/\ Ostrzezenie

Zwroci¢ uwage, czy bolce wtyczki zostaty witozone catkowicie do gniazdka.
Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

Regularnie wyciggac i wkltada¢ wtyczke oraz czysci¢ miejsce miedzy bolcami oraz wokét
podstawy bolcéw.

Jezeli wtyczka jest wlozona do gniazda przez dtugi okres czasu, wokét podstawy bolcéw
gromadzi sie kurz, co moze doprowadzi¢ do zwarcia lub pozaru.

Podczas wyciagania wtyczki chwyta¢ za wtyczke; nie wolno ciagna¢ za kabel zasilajacy.
Jezeli kabel jest uszkodzony lub wtyczka jest odksztatcona, moze wystapi¢ porazenie pradem
elektrycznym lub pozar.

Nie wolno wktada¢ ani wyjmowacé wtyczki mokrymi rekami.
Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

Aby zapobiec porazeniu pradem, podiacz drukarke do uziemionego gniazdka.
Podtaczenie drukarki do gniazdka, ktére nie jest uziemione, moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem.

Nalezy uzywac wylacznie typéw zrédel zasilania, ktére zostaty podane na etykiecie drukarki.
Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

Nie wolno korzysta¢ z wtyczki, jezeli jakiekolwiek ciato obce, takie jak pyl}, przylega do
wtyczki.
Moze to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.

Nie korzystac¢ z jakichkolwiek innych kabli zasilania niz te dostarczone z drukarka. Nie
nalezy takze wykorzystywac kabla zasilania dostarczonego z drukarka do podtaczania
jakichkolwiek innych urzadzen.

Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.
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AOstrzeienie

Nie wolno uzywac kabla zasilajacego, jezeli jest uszkodzony.
Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar. Jesli kabel zasilania jest
uszkodzony, skontaktuj sie ze wsparciem technicznym Epson. Zeby unikna¢ uszkodzenia kabla
zasilania, nalezy unika¢ podanych nizej sytuacji.

[ Nie nalezy modyfikowac¢ kabla zasilajacego.

[ Nie nalezy kfas¢ niczego ciezkiego na kablu zasilajagcym.

[ Nie nalezy wygina¢, skrecac lub na site wyciggac kabla zasilajacego.

[ Nie nalezy uktadac kabla zasilajgcego w poblizu grzejnikow.

Nie podtacza¢ kabla zasilania do listwy zasilajacej ani rozgateznika wtyczkowego.
Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar. Podtacz kabel zasilania
bezposrednio do gniazdka do uzytku domowego.

A Przestroga

Jezeli drukarka nie bedzie uzywana przez dtuzszy okres czasu, ze wzgledéw bezpieczenstwa
nalezy odlaczy¢ od gniazdka wtyczke zasilania drukarki.

Uwagi na temat materiatéw eksploatacyjnych (tuszu, nosnikéw itp.)

Przed uzyciem nalezy przeczytac arkusz danych bezpieczenstwa produktu. Arkusz danych mozna
pobrac ze strony internetowej Epson.

/\ Ostrzezenie

Nie uzywaj ani nie przechowuj w poblizu otwartego ognia.
Pojemnik z tuszem oraz pojemnik z ptynem czyszczacym jednostke tuszu moga sie zapali¢
i spowodowac pozar.

/A\Przestroga

W przypadku kontaktu tuszu ze skéra lub jego dostania sie do oczu badz ust, nalezy
natychmiast wykonac nastepujace czynnosci.

[ Jesli tusz przylgnie do skéry, nalezy go natychmiast zmy¢ woda z mydtem.

(1 Jesli tusz dostanie sie do oczu, nalezy je natychmiast przemy¢ woda. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do przekrwienia oczu lub fagodnego stanu zapalnego. Jesli problem nie ustapi,
niezwlocznie zasiegnac¢ porady lekarza.

(1 Jesli tusz dostanie sie do ust, nalezy natychmiast zasiegnac porady lekarza.
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/A\Przestroga

Nos srodki ochrony oczu, rekawice, maseczke, odziez ochronng i inne srodki ochrony
podczas przeprowadzania prac konserwacyjnych lub napetniania tuszem albo podczas
obchodzenia sie z wydrukowanymi materiatami, na ktérych tusz nie wysecht.

Podejmij nastepujace dzialanie w razie stycznosci ptynu czyszczacego ze skéra lub
w przypadku dostania sie tego ptynu do oczu lub ust:

(1 Jesli ptyn przylgnie do skéry, nalezy go natychmiast zmy¢ z uzyciem duzejilosci wody zmydtem.
W przypadku podraznien lub odbarwien na skérze nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

(1 Jesli ptyn dostanie sie do oczu, nalezy je natychmiast przemy¢ woda. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do przekrwienia oczu lub fagodnego stanu zapalnego. Jesli problem nie ustapi,
nalezy zasiegna¢ porady lekarza.

(1 Jesli ptyn dostanie sie do ust, nalezy natychmiast zasiegna¢ porady lekarza.

AW przypadku potkniecia ptynu nie nalezy wywotywaé wymiotéw i nalezy jak najszybciej
zasiegna¢ porady lekarza. W przypadku wywotania wymiotéw ptyn moze dosta¢ sie do
tchawicy, co jest niebezpieczne.

Przechowuj pojemnik z tuszem, pojemnik z ptynem czyszczacym jednostke tuszu, narzedzie
do napetniania tuszu, jednostke czyszczaca oraz filtr powietrza w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Nie potrzasaj pojemnikiem z tuszem, pojemnikiem z ptynem czyszczacym jednostke tuszu,
narzedziem do napetniania tuszu, jednostka czyszczaca ani filtrem powietrza zbyt mocno.
Zbyt silne potrzasanie lub machanie tymi przedmiotami moze spowodowa¢ wyciek tuszu lub
ptynu czyszczacego.

Nie wolno przeciggac¢ dtorimi po krawedziach cienkiego nosnika.
Krawedzie cienkich nosnikéw sg ostre i moga spowodowac obrazenia.

Unikaj stycznosci niewyschnietego tuszu ze skora.
Moze to mie¢ szkodliwy wptyw na ludzki organizm, np. spowodowac reakcje alergiczna skory.

Nie rozmontowuj pojemnika z tuszem, pojemnika z plynem czyszczacym jednostke tuszu,
narzedzia do napelniania tuszu, jednostki czyszczacej ani filtra powietrza.

Atrament lub ptyn czyszczacy ze zdemontowanych urzadzerh moze dostac sie do oczu lub
przyklei¢ sie do skory.

Pozostate uwagi

(dSprawd?, czy kabel zasilajacy spetnia wszystkie odpowiednie normy bezpieczenstwa dla
miejsca, w ktérym ma by¢ zastosowany.
(d Nie dotykaj biatego ptaskiego kabla oznaczonego ponizsza naklejka.

O
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Symboly pouzité v tomto navodu

AVarova’m’ Je tfeba dodrZovat varovani, aby nedochazelo k vaznym zranénim.

AUpozorném’ Je tfeba dodrzovat upozornéni, aby nedoslo ke zranén.

Diilezité bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim tiskarny si prectéte viechny nésledujici bezpe¢nostni pokyny. Dbejte rovnéz na
vSechna varovani a pokyny uvedené na tiskarné.

Poznamky k instalaci

AVa rovani

Neblokujte vétraci otvory vyrobku.

Pokud jsou vétraci otvory zablokované, mudze se zvysit vnitini teplota produktu a mize dojit k
pozaru. Tiskarnu nepfikryvejte Zddnou latkou a neumistujte ji do mistnosti s nedostate¢nym
vétranim. Pfi umistovani tiskarny musi byt k dispozici dostatecné velky prostor, jak je popsano
v prirucce.

£ Instalacni pfiru¢ka (brozura)

Produkt neumistujte ani nepouzivejte na misté, kde by s nim mohly pfijit do styku déti.
Pfi manipulaci s vybavenim by déti mohly byt zranény.

Vyrobek pouzivejte v dostatecné vétranych prostorach.
Zapach a vypary inkoustu a cistici kapaliny mohou zpUsobit nevolnost. Pokud byste se necitili
dobfe, podniknéte nésledujici kroky:
[ Prejdéte do mist s cerstvym vzduchem.
[ Noste ochrannou masku.
[d Pokud postizeny dychd s namahou nebo pfestane dychat UpIné, za¢néte ihned davat umélé
dychani a vyhledejte |ékafskou pomoc.

A\ Upozornéni

Tiskarnu neinstalujte ani neskladujte na nestabilnim povrchu nebo na misté, kde dochazi
k vibracim zpisobenym jinym zafizenim.
Tiskdrna by se mohla prevratit nebo spadnout, a zplsobit tak zranéni.

Tiskarnu neinstalujte na misté vyskytu mastného koufe nebo prachu, na misté s vysokou
vlhkosti nebo tam, kde hrozi jeji namoceni.
Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo k pozaru.

Pii premistovani nenaklanéjte vyrobek vice nez 10 stupit dopfedu, dozadu, doleva ani
doprava.
Nedodrzeni tohoto opatfeni by mohlo zpUsobit pfevrzeni tiskarny a nehodu.

Protoze je pristroj tézky, neméla by jej prenaset jedna osoba.
K pfendseni tiskarny je zapotiebi tfi lidi. Pro Udaje o hmotnosti pfistroje viz:
£ Uzivatelskd prirucka (Online navod)
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A\ Upozornéni

Pti zvedani vyrobku drzte vyrobek pfesné v mistech oznacenych v pfirucce.

Pokud byste tiskarnu uchopili v jinych mistech, mohla by vam spadnout, skfipnout prsty nebo
zpUsobit zranéni. Seznamte se s podrobnymi informacemi o zvedéni vyrobku.

£ Instalacni prirucka (brozura)

Pti zvedani vyrobku dbejte na spravné drzeni téla.
Pokud nebude vas postoj spravny, mizete se zranit.

Nez zacnete vyrobek instalovat, odstrarite nejprve z prostoru instalace vSechny listy,
obalovy materidl a ostatni predméty, které byly soucasti baleni.
Na téchto pfedmétech byste mohli uklouznout a zpUsobit si zranéni.

Pokud jste umistili vyrobek na stojan s kole¢ky, nezapomerite pfed prvnim pouzitim kolecka
nejprve zajistit, aby se stojan nemohl posunout.
Pokud by se stojan pfi pouzivani vyrobku pohnul, mohlo by dojit ke zranéni.

Poznamky k manipulaci

AVa rovani

Pokud se displej LCD na ovladacim panelu rozbije, dejte pozor, aby nedoslo k uniku tekutych
krystal(.
JestliZze nastane jakakoliv z nasledujicich situaci, zajistéte prvni pomoc.
[ Pokud tekutina potfisni vasi pokozku, ihned ji setfete a misto omyjte velkym mnozstvim
mydlové vody.
(1 Pokud se vdm tekutina dostane do oci, vyplachujte je ¢istou vodou po dobu min. 15 minut
a potom se okamzité obratte na svého |ékare.
[ Pokud tekutinu spolknete, vyplachnéte si Usta vodou, vypijte velké mnozZstvivody a vyvolejte
zvraceni, potom se okamzité obratte na svého lékare.

Nepouzivejte tiskarnu v mistech s vyskytem tékavych latek, jako je alkohol nebo fedidlo,
nebo v blizkosti otevieného ohné.
Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem nebo k poZaru.

Tiskarnu nepouzivejte, pokud z ni vychazi kouf, pokud citite zvlastni zapach nebo pokud
vydava nezvyklé zvuky.

Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo k pozaru. Pokud zpozorujete cokoliv
nezvyklého, okamzité vypnéte tiskarnu, odpojte napajeci kabel ze zasuvky a obratte se na
svého prodejce nebo podporu spole¢nosti Epson.

Tiskarnu se nikdy nepokousejte opravit sami, nebot je to velmi nebezpecné.

Nepouzivejte tiskarnu v prostiedi s vyskytem hoflavych nebo vybusnych plynd. Uvnitf ani
v blizkosti produktu nepouzivejte spreje, které obsahuji hoflavé plyny.
Jinak by mohlo dojit k pozaru.

Kabely vedte pouze zpGisobem znazornénym v pfirucce.
Jinak by mohlo dojit k pozaru. A také by mohla byt poskozena pfipojena zafizeni.

Do otvor tiskarny nevkladejte ani nevhazujte zadné kovové nebo hoflavé predméty.
Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo k pozaru.
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AVa rovani

Dotykejte se pouze téch vnitinich ¢asti tiskarny, které jsou uvedeny v pfirucce.
Jinak by mohlo dojit k irazu elektrickym proudem nebo k popélenindm.

Rozebirejte pouze takové ¢asti tiskarny a pouze tehdy, jak je uvedeno v pfirucce.

Pokud do tiskarny vnikne jakykoliv cizi predmét nebo tekutina (napfiklad voda), okamzité
ji prestarite pouzivat.

Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo k pozaru. Okamzité vypnéte tiskarnu,
odpojte napajeci kabel ze zasuvky a obratte se na svého prodejce nebo podporu spolec¢nosti
Epson.

A\ Upozornéni

Na vyrobek si nesedejte ani na néj nepokladejte tézké predméty.
Tiskarna by se mohla prevrétit nebo rozlomit, a zpGsobit tak zranéni.

Vyrobek musi byt pfemistovan nebo skladovan ve vodorovné poloze: nenaklanéjte ho ani
ho neobracejte vzhiiru nohama.
Mohlo by dojit k uniku inkoustu.

Pfi otevirani ¢i zavirani krytu tiskarny udrzujte ruce v bezpe¢né vzdalenosti od zavésu
(pantu) mezi krytem a hlavni jednotkou.
Mohl by vam totiz skiipnout prsty nebo ruce a zplsobit vam tak zranéni.

Pfi otvirani a zavirani krytu tiskarny postupujte opatrné, abyste si nepfiskfipli ruce nebo

prsty.
V pfipadé zanedbani této zasady by mohlo dojit ke zranéni.

Pii pfipojovani kabelli nebo volitelného prislusenstvi dodrzujte spravny smér pripojeni
a postupujte presné podle uvedenych pokynt.

Jinak by mohlo dojit ke zranéni nebo k poZéru. Pfi instalaci tiskarny se fidte pokyny uvedenymi
v prirucce.

Pokud se chystate vyrobek premistit, vypnéte ho, odpojte napdjeci kabel ze zasuvky
a vytahnéte viechny pfipojovaci kabely.
V ptipadé poskozeni kabelu by mohlo dojit k urazu elektrickym proudem nebo k pozaru.

Vyrobek pouziva lampu vydavajici ultrafialové (UV) zéreni, a proto dodrzujte nasledujici
bezpecnostni opatieni:

[d Nedivejte se ptimo do lampy.

[ Nedivejte se do UV zafeni po dlouhou dobu.

[ Nevystavujte svou pokozku zbyte¢né UV zafeni.

Nedodrzovani vyse uvedenych opatfeni muize zpUsobit nasledujici zdravotni potize
a onemocnéni:

[ O¢ni potize, jako jsou bolest oci ¢i zhorseni zraku.

[d Kozni potize a choroby, jako jsou zédnét a rakovina kilize.

Po odstranéni zaseknutého média ¢i po provedeni udrzby dbejte na to, aby na krytu UV
osvétleni nezistaly Zadné hoflavé materialy, jako jsou kusy papiru ¢i prach.

Pokud tak neucinite, mize to mit za nasledek vznik koufe nebo pozaru béhem tisku.
Nezapomerite odstranit veskeré kousky papiru ¢i prach.
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Poznamky k napajeni

/A\Varovani

Zkontrolujte, Ze je zastrcka zasunutd do zasuvky az nadoraz.
Mohlo by dojit k irazu elektrickym proudem nebo k pozaru.

Zastrcku odpojte ze zasuvky a vycistéte prostor mezi koliky a kolem nich.
Pokud je zastr¢ka zapojena do zasuvky delsi dobu, usazuje se kolem kolikl prach a v pfipadé
zkratu muize dojit k pozaru.

Pti vytahovani ze zasuvky uchopte kabel za zastrc¢ku, nikdy netahejte za vlastni kabel.
Pokud je kabel poskozeny nebo je zastr¢ka deformovand, mohlo by dojit k urazu elektrickym
proudem nebo k pozaru.

Zastrcku nezapojujte do zasuvky ani ji nevypojujte, pokud mate mokré ruce.
Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem.

Aby nemohlo dojit k trazu elektrickym proudem, pfipojte tiskarnu k uzemnéné zasuvce.
Pfipojeni tiskarny k neuzemnéné zasuvce by mohlo zpUlsobit poZar nebo uraz elektrickym
proudem.

Pouzivejte pouze typ napajeciho zdroje, ktery je vyznacen na stitku tiskarny.
Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem nebo k pozaru.

Pokud je zastr¢ka znecisténd, napfriklad prachem, nezapojujte ji do zasuvky.
Mohlo by dojit k irazu elektrickym proudem nebo k pozaru.

Nepouzivejte zadné jiné napajeci kabely, kromé kabelu dodaného s tiskarnou. Napajeci
kabel dodany s tiskdrnou nepouzivejte pro Zadna jina zafizeni.
Mohlo by dojit k trazu elektrickym proudem nebo k pozaru.

Pokud je kabel poskozeny, nepouzivejte ho.

Mohlo by dojit k irazu elektrickym proudem nebo k pozaru. Pokud je napéjeci kabel poskozeny,
obratte se na podporu spole¢nosti Epson. Dodrzujte ndsledujici pokyny, aby nedoslo
k poskozeni napajeciho kabelu.

[ Napajeci kabel nijak neupravujte.

[ Nepokladejte na napajeci kabel Zddné tézké pfedméty.

[ Napéjeci kabel neohybejte, nekrutte ani za néj netahejte silou.

[ Napajeci kabel netdhnéte v blizkosti ohfivace.

Nezapojujte napajeci kabel do vicenasobné zasuvky nebo rozdvojky.
Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo k pozaru. Napajeci kabel ptipojte pfimo
k zasuvce pro pouZziti v budoveé.

A\ Upozornéni

Kdyz nebudete tiskarnu pouzivat po delsi dobu, odpojte ji z bezpec¢nostnich diivodl od
zdroje napajeni.
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Poznamky ke spotfebnimu materialu (inkoust, média atd.)

Pfed pouzitim si prectéte bezpecnostni datovy list k produktu. ktery je k dispozici ke staZzeni na
webovych strankéch spole¢nosti Epson.

AVa rovani

Nepouzivejte ani neskladujte v blizkosti otevieného ohné.
Zasobnik inkoustu a cistici zasobnik inkoustu by se mohly vznitit a zpusobit pozar.

A\ Upozornéni

Pokud se inkoust dostane do kontaktu s pokozkou nebo vnikne do oci nebo ust, okamzité

provedte nasledujici opatieni.

[d Pokud inkoust potfisni pokozku, ihned ji omyjte velkym mnozstvim mydlové vody.

[d Pokud inkoust vnikne do o¢i, ihned je vypldchnéte vodou. Nedodrzeni tohoto opatfeni by
mohlo zpUsobit podliti o¢i krvi nebo mirny zanét. Pokud problémy pretrvavaji, okamzité
vyhledejte [ékafskou pomoc.

1 Dojde-li k vniknuti inkoustu do Ust, ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pfi provadéni udrzby, dopliovani inkoustu nebo nakladani s vytisténymi materialy
obsahujicimi nezaschly inkoust noste ochranné bryle, rukavice, ochrannou masku, ochranny
odév a dalsi podobné ochranné pracovni prostiedky.

V pripadé, ze vam inkoust nebo cistici kapalina ulpi na pokozce nebo vniknou do ust ¢i oci,

podniknéte nasledujici kroky:

[ Pokud tekutina potiisni vasi pokozku, ihned ji omyjte velkym mnozstvim mydlové vody.
Pokud je pokozka podrazdéna nebo se zméni jeji zabarveni, poradte se s Iékarem.

A Pokud vam tekutina vnikne do o¢i, ihned si je vyplachnéte vodou. Nedodrzeni tohoto
opatfeni by mohlo zpUsobit zkrvaveni o¢i nebo mirny zanét. Pokud problém pretrvava,
poradte se s [ékarem.

[ Pokud se vdm dostane tekutina do Ust, ihned se poradte s |ékafem.

A Pokud je tekutina polknuta, nenutte osobu, aby zvracela, ale poradte se ihned s lékafem.
Pokud je osoba nucena ke zvraceni, kapalina se mize zachytit v pridusnici, coz mize byt
nebezpecné.

Zasobnik inkoustu, cistici zasobnik inkoustu, nastroj pro doplhovani inkoustu, jednotku
stirace a vzduchovy filtr skladujte mimo dosah déti.

Netreste zadsobnikem inkoustu, cisticim zéasobnikem inkoustu, nastrojem pro dopliiovani
inkoustu, jednotkou stirace ¢i vzduchovym filtrem pfilis silné.

Prilisné tfeseni nebo mavani témito zafizenimi maze zpUsobit uUnik inkoustu nebo (istici
kapaliny.

Neotirejte dlané o okraje tenkych médii.
Okraje tenkych médii jsou ostré a mohou zpUGsobit zranéni.

Zabrante styku nezaschlého inkoustu s vasi pokozkou.
Mohlo by dojit ke Skodlivym tcinkdim na lidské télo, napfiklad ke vzniku koznich alergickych
reakci.
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A\ Upozornéni

Nerozebirejte zasobnik inkoustu, Cistici zasobnik inkoustu, nastroj pro doplfiovani inkoustu,
jednotku stirace ani vzduchovy filtr.

Inkoust nebo Ccistici kapalina z rozebranych zafizeni mize proniknout do oc¢i nebo ulpét na
pokozce.

Dalsi poznamky

(d Zkontrolujte, Ze napajeci kabel splfiuje véechny bezpecnostni normy platné pro oblast, kde
chcete tiskarnu pouzivat.
[d Nedotykejte se bilého plochého kabelu s nize uvedenym stitkem.

O
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A kézikonyvben hasznalt szimboélumok

A figyelmeztet6 utasitasokat a testi sériilések elkeriilése érdekében

AHgyelmeztetes gondosan be kell tartani.

A figyelmeztet6 utasitasokat a testi sériilések elkeriilése érdekében
gondosan be kell tartani.

A\Vigyazat
Fontos biztonsagi intézkedések

A nyomtatd hasznélat el6tt olvassa el az sszes utasitast. A nyomtaton megjelolt figyelmeztetéseket
és utasitasokat is tartsa be.

Tudnivalék a telepitésrol

/\Figyelmeztetés

Ne takarja el a termék szell6zényilasait.

Ha a szell6z6nyilasokat eltakarjak, a bels6 hémérséklet megemelkedhet és tiizet okozhat. Ne
takarja le a nyomtatot textiliaval és ne telepitse gyengén szell6z6 helyre. Ugyeljen a telepitéshez
megfeleld, kell6 méret(i szabad hely biztositasara, a kézikdnyv leirdsa szerint.

7 Uzembe helyezési utmutato (Fiizet)

Olyan helye, ahol gyermekek lehetnek a kdzelben, ne telepitse vagy haszndlja a terméket.
A berendezés sérulést okozhat a gyerekeknek.

A terméket megfelel6 szell6zéssel ellatott helyen haszndlja.

A tinta és a tisztitéfolyadék szaga és géze kellemetlen érzést okozhat. Ha rosszullét fogja el,

tegye meg az aldbbi 6vintézkedéseket:

[ Menjen friss levegdvel ellatott teriiletre.

1 Vegyen fel védémaszkot.

[dHa nehézkesen veszi a levegét, vagy ledllt a légzése, haladéktalanul vegyen igénybe
mesterséges lélegeztetést, és forduljon orvoshoz.

A\Vigyazat

Ne telepitse vagy helyezze el a nyomtatét mas berendezésbdl ered6 razkédasnak kitett
vagy instabil helyre.
A nyomtato leeshet vagy felborulhat, és sériilést okozhat.

Ne telepitse a nyomtatét olajos fiistnek és pornak kitett vagy paras helyekre, illetve olyan
helyre, ahol a nyomtaté konnyen nedves lehet.
Aramiités térténhet vagy t(z keletkezhet.

Athelyezés kdzben ne déntse meg a terméket 10 foknal nagyobb mértékben elére, hatra,
balra vagy jobbra.
Ellenkezé esetben a nyomtato felborulhat, ami balesetveszélyes.

A termék nehéz, ezért ne egy személy mozgassa.
A nyomtaté mozgatasdhoz harom emberre van szlikség. A termék sulyat illet6 részletekért lasd:
7 Haszndlati utmutaté (Online Kezelési Utmutatd)
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A\Vigyazat

A termék felemelése esetén ligyeljen ra, hogy az emelés a kézikényvben jelzett pontoknal
torténjen.

Ha mas részeken megfogva emeli fel, a nyomtaté leeshet, becsipheti az ujjait és sérilést
okozhat. A termék felemelésérél az aldbbiakban talal részletes informaciot.

7 Uzembe helyezési utmutato (Flizet)

A termék felemelése soran ligyeljen a megfelel6 testtartasra.
A nem megfelel6 testtartassal torténé emelés sériilést okozhat.

A termék telepitése el6tt a telepitési helyrél gondosan tavolitsa el a csomagolépapirt, a
csomagoléanyagokat és a mellékelt targyakat.
Ha ezeken elcsuszik vagy ezekben megbotlik, az sériilést okozhat.

Ha a terméket gorgokkel (kerekekkel) rendelkezé allvanyra helyezi, a munka elvégzése
elétt gondosan rogzitse a gérgéket, hogy ne mozdulhassanak el.
Ha a munka elvégzése kdzben az allvany elmozdul, az sériilést okozhat.

A kezelés tudnivaloi

A\Figyelmeztetés

Ha a kezel6panel LCD-kijelz6je megsériil, 6vakodjon a kifoly6 folyadékkristalytol.
A kovetkezd helyzetekben alkalmazzon elsésegélyt.
[dHa a folyadék a bérére keriil, azonnal torélje le, majd az adott bérfelliletet mossa le nagy
mennyiségli szappanos vizzel.
(d Ha barmilyen folyadék keriil a szemébe, Oblitse 4t a szemét tiszta vizzel legaldbb 15 percen
keresztll, és azonnal forduljon orvoshoz.
[d Ha folyadékot nyelt le, dblitse ki a szajat vizzel, igyon nagy mennyiségl vizet, hanyja ki, és
azonnal forduljon orvoshoz.

Ne hasznélja a nyomtatét illé6 anyagok, példaul alkohol vagy higitd, illetve nyilt lang
kozelében.
Aramiités torténhet vagy tiiz keletkezhet.

Ne hasznalja a nyomtatét, ha abbdl fiist szall fel, illetve ha barmilyen rendellenes szagot
vagy zajt észlel.

Aramiités torténhet vagy tiiz keletkezhet. Barmilyen rendellenesség esetén azonnal kapcsolja
ki az aramellatast és huzza ki a tapkabelt, majd forduljon a forgalmazéhoz vagy az Epson
Terméktamogatashoz.

Soha ne prébadlja sajat maga megjavitani a nyomtatot, mert ez rendkiviil veszélyes.

Ne hasznalja a nyomtatét olyan helyen, ahol gyulékony vagy robbanasveszélyes gaz
jelenhet meg. A termék belsejében vagy koézelében ne alkalmazzon gyulékony gazt
tartalmazo sprayt.

Tiz keletkezhet.

A kabeleket csak a kézikonyvben jelzett médon helyezze el.
Tz keletkezhet. Ez a csatlakoztatott eszk6zbkben is kart okozhat.
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/\Figyelmeztetés

Ne helyezzen és ne ejtsen fémbdl késziilt vagy gyulékony targyakat a nyomtato nyilasaiba.
Aramiités torténhet vagy tiiz keletkezhet.

Ne érintsen meg semmit a nyomtaté belsejében, kivéve a kézikonyvben jelzett részeket.
Ez dram{itést vagy égési sériilést okozhat.

Ne szereljen szét semmit, kivéve, ha a kézikonyv ezt kifejezetten elbirja.

Ha a nyomtatoba barmilyen idegen targy vagy folyadék, példaul viz keriil, azonnal szakitsa
meg a nyomtaté hasznélatat.

Aramiités torténhet vagy tUz keletkezhet. Kapcsolja ki az aramellatast és huzza ki a tapkabelt,
majd forduljon a forgalmazéhoz vagy az Epson Terméktamogatashoz.

A\Vigyazat

Ne iljon ra termékre, illetve ne helyezzen ra nehéz targyat.
A nyomtato felborulhat vagy eltérhet, és sériilést okozhat.

A nyomtaté szallitasakor vagy tarolasakor ligyeljen ra, hogy sikban legyen: ne helyezze el
ferdén, az oldalara forditva vagy fejjel lefelé.
A tinta kiszivaroghat.

Amikor kinyitja és lezarja a nyomtato fedelét, tartsa tavol a kezét a fedél és a féegység
kozotti illesztéstdl (hézagtdl).
Ellenkezé esetben becsipédhet az ujja vagy a keze, ami sériilést okozhat.

Vigyazzon, hogy ne szoruljon be a keze vagy az ujjai a nyomtato fedelének nyitasakor vagy
zarasakor.
Ha nem tartja be ezeket az dvintézkedéseket, akkor megsériilhet.

Kabelek vagy opcionalis tartozékok csatlakoztatasa esetén ligyeljen a megfelel6 iranyban
torténd csatlakoztatdsra és az eljarasok pontos betartasara.

Tlz keletkezhet vagy sériilés torténhet. A nyomtaté medfeleld telepitéséhez kovesse a
kézikdnyv utmutatasat.

A termék athelyezése esetén ligyeljen ra, hogy a termék ki legyen kapcsolva, a tapkabel
legyen kihuzva a falicsatlakoz6bodl (konnektorbol), és minden csatlakozé kabel legyen
eltavolitva.

Ha a kdbelek megsériilnek, az dramitést vagy tiizet okozhat.

Aterméklampadja ultraibolya (UV) fényt bocsat ki, ezért tartsa be azaldbbi 6vintézkedéseket:
[ Ne nézzen kozvetleniil a ldampaba.
[ Ne nézzen hosszabb ideig az UV-fénybe.
a Ugyeljen arra, hogy ne érje bérét az UV-fény.
A fenti 6vintézkedések figyelmen kiviil hagyésa a kdvetkezd rendellenességekhez vezethet:
1 Szembantalmak, példdul szemféjdalom vagy csékkent latéképesség.
1 Bérbantalmak, példaul gyulladas és bérrak.

Elakadasok megsziintetése vagy karbantartasi munkdk elvégzése utan gy6z6djon meg
arrél, hogy az UV-lampa fedelén nincs gyulékony anyag, példaul papirdarab vagy por.
Ellenkezé esetben a nyomtatas soran fiist vagy t(iz keletkezhet. Mindenképpen tavolitsa el a
papirdarabokat és a port.
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Tudnivalék a tapellatasrol

/\Figyelmeztetés

Ugyeljen ra, hogy a csatlakozo tiiskéi teljes mértékig becsatlakozzanak a konnektorba.
Aramiités térténhet vagy tiiz keletkezhet.

Rendszeresen huzza ki a csatlakozot, és tisztitsa meg a tiiskék kozotti részt, illetve a tiiskék
tovének kornyékét.

Ha a csatlakozé hosszabb ideig be van dugva, a tiiskék tovénél por gy(ilik fel, és révidzarlat vagy
tlz keletkezhet.

A csatlakozé kihuzasakor a csatlakozé6t fogja meg; ne hizza a tapkabelt.
Ha a kdbel megsériil vagy a csatlakozé eldeformélédik, aramiités torténhet vagy tiz keletkezhet.

Ne csatlakoztassa és ne hiizza ki a csatlakozét vizes kézzel.
Ez aramitést okozhat.

Az dramiités elkeriilése érdekében foldelt aljzathoz csatlakoztassa a nyomtatot.
A nyomtatd nem foldelt aljzathoz torténé csatlakoztatdsa tiizet vagy dramuitést okozhat.

Csak a nyomtaté cimkéjén megjelolt aramforrast hasznalja.
Aramiités térténhet vagy t(iz keletkezhet.

Ne hasznalja a csatlakozét, ha a csatlakozéra idegen targy vagy anyag, példaul por keriilt.
Aramiités térténhet vagy t(iz keletkezhet.

Csak a nyomtatéhoz mellékelt tapkabelt hasznalja, masfélét ne hasznaljon. A nyomtatéhoz
mellékelt tapkabelt ne hasznélja mas eszk6zokhoz.
Aramiités térténhet vagy t(z keletkezhet.

Ha a tapkabel sériilt, ne haszndlja.
Aramiités térténhet vagy tliz keletkezhet. Ha a tépkabel sériilt, forduljon az Epson
Terméktamogatashoz. A tdpkabel sériilésének elkeriilése érdekében ligyeljen a kovetkezdkre.
(1 Ne modositsa a tapkabelt.
[d Ne helyezzen nehéz térgyat a tapkabelre.
(1 Ne hajlitsa meg, ne tekerje meg és ne hlizza meg erdsen a tapkabelt.
[ Ne vezesse el a tapkabelt flitéberendezések mellett.

Ne csatlakoztassa a tapkabelt hosszabbitéhoz vagy elosztéhoz.
Aramiités térténhet vagy tlz keletkezhet. Csatlakoztassa a tapkabelt kézvetleniil egy hazi
hasznélathoz késziilt konnektorba.

A\ Vigyazat

Ha hosszabb ideig nem hasznadlja a nyomtatét, biztonsagi okokbél huzza ki a nyomtaté
csatlakozoit.
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A kellékekre (tintara, hordozéanyagra stb.) vonatkozé megjegyzések

Hasznalat el6tt feltétlendl olvassa el a termékbiztonsagi adatlapot. A biztonsagi adatlapot az
Epson webhelyérél toltheti le.

/\Figyelmeztetés

Ne hasznalja és ne térolja nyilt lang kozelében.
A tinta-adagol6 egység és a tinta-adagol6 egység tisztitdsa meggyulladhat és tiizet okozhat.

A\Vigyazat

Ha tinta keriil a bérére, szemébe vagy a szajaba, azonnal tegye a kovetkezéket.

[ Ha a tinta a bérére keriil, azonnal mossa le szappannal és vizzel.

[ Ha atinta a szemébe keriil, azonnal 6blitse ki vizzel. Ennek elmulasztdsa a szem bevérzéséhez
vagy enyhe gyulladdshoz vezethet. Ha a probléma tovébbra is fennall, azonnal forduljon
orvoshoz.

[d Ha tinta keril a szajéba, azonnal forduljon orvoshoz.

Karbantartasi munkalatok, tintafeltoltés és hokezeletlen tintaval készitett nyomatok
kezelése soran viseljen védészemiiveget, védokeszty(it, maszkot, védéruhazatot és egyéb
védbeszkozoket.

Ha tinta vagy tisztitofolyadék keriil a bérére, szemébe vagy szajaba, tegye meg az alabbi

ovintézkedéseket:

(1 Ha afolyadék a bérére kertil, azonnal mossa le nagy mennyiségu szappanos vizzel. Forduljon
orvoshoz, ha bérirritaciét vagy elszinez6dést tapasztal.

[dHa a folyadék a szemébe keriil, azonnal &blitse ki vizzel. Ennek elmulasztdsa a szem
bevérzéséhez vagy enyhe gyulladashoz vezethet. Ha a probléma tovadbbra is fennall,
forduljon orvoshoz.

[d Ha a folyadék a szajaba keril, azonnal forduljon orvoshoz.

[dHa az érintett lenyelte a folyadékot, ne erdltesse a hanyast, és azonnal forduljon orvoshoz.
Ha az érintettet hanyasra kényszeritik, a folyadék a 1égcsébe kerlilhet, ami veszélyes lehet.

Tartsa a tinta-adagolé egységet, a tinta-adagolé egység tisztitasat, a tintat6lt6-eszkozt, a
torl6 egységet és a levegdsziir6t gyermekektdl elzarva.

Ne razza tul er6sen a tinta-adagolo egységet, a tinta-adagolo egység tisztitasat, a tintatolt6-
eszkozt, a torl6 egységet vagy a levegdszlirét.

Az egységek tul erételjes razasa vagy lengetése miatt tinta vagy tisztitéfolyadék szivaroghat ki
beldluk.

Ne simitsa kezével végig a vékony hordozéanyagok szélét.
A vékony hordozéanyagok szélei élesek, és sériilést okozhatnak.

Ugyeljen arra, hogy hékezeletlen tinta ne érintkezzen a bérével.
A hékezeletlen tinta ugyanis kédros hatast gyakorolhat az emberi szervezetre, példaul allergids
bérreakcidkat okozhat.

Ne szerelje szét a tinta-adagol6 egységet, a tinta-adagol6 egység tisztitasat, a tintatolto-
eszkozt, a torl6 egységet vagy a levegdsziirét.
A szétszerelt egységekbdl tinta vagy tisztitoéfolyadék juthat a szemébe vagy kertilhet a bérére.
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Egyéb tudnivalok

Q1 Ugyeljen ra, hogy a tapkabel megfeleljen a tervezett hasznalat teriiletén érvényes vonatkozé
biztonsagi szabvanyoknak.
(1 Ne érjen hozza az alabbi cimkével jel6lt lapos, fehér kabelhez.

O
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Cumsonbl, ncnosibsdyembie B AaHHOM pyKoBOACTBe

An MpepynpexxaeHns Heo6XOAUMO BHMMATENIbHO BbIMOJSIHATL BO
PEAYNPEXACHNE | - 6oxanne TpaBM.
MpepoctepexeHnsa HeobxoAMmMo cobnogatb BO UM3bexaHue
ABmeaHme sty o A :

TPaBM.

Ba)kHble MHCTPYKL MW NO 6e30nacHoCTH

Mepen Havanom paboTbl C MPUHTEPOM MPOUUTANTE BCE MHCTPYKUMWU. Takxe cnegynte BCem
npeaynpexXaeHnAM U MHCTPYKLMUAM, KOTOPble HaHeCEHbI Ha KOPMyC YCTPOCTBa.

3ameyaHunA NO yCTaHOBKe

A\ Npenynpexaexne

He 3akpbiBaiiTe BEeHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA Ha YCTPOIACTBeE.

Ecnn BeHTUNAUMOHHbIE OTBEPCTUA 3aKPblTbl, BHYTPEHHAA TemMnepaTypa MOXET MOBbICUTbCA
N NPUBECTM K BO3ropaHuio. He HakpbiBailTe NMPUHTEp TKaHblO M He yCTaHaB/vBanTe ero B
MecTax C MJIoXo BeHTUAAUMeN. YbeamTech, YTO MMeeTCA AOCTAaTOYHO MecTa A YCTaHOBKY B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMUN B PYKOBOACTBE.

£5°Pykosodcmeo no ycmaHogke (6poLutopa)

He ycTaHaBnnBanTe 1 He UCNONb3YITe 3TOT NPOAYKT B MeCTaX, AOCTYMHbIX AETAM.
O60pynoBaHME MOXET NPUUYNHUTD LETAM TPaBMbI.

Wcnonb3yite nsaenve B nomeLLieHNM € JOCTaTOYHOWN BEHTUAALMNEN.

3anax 1 UCNapeHna YepHU N YACTALLEN XXMAKOCTM MOTYT Bbi3biBaTb Anckomdopt. Ecnn Bbl

NMovyBCTBOBaIV HEJOMOraHue, NPUMKTE CneaytoLne mepbi:

(A MeperianTe B MECTO CO CBEXMM BO3[YXOM.

[d HapeHbTe 3aLyMTHYI0 MacKy.

(JEcnn ppixaHne 3aTPyAHEHO MAW MPEKPaTUNOCh, HEMEANEHHO CAenanTe WUCKYCCTBEHHOE
IblXaHve 1 06paTnTeCh 3a MEAUNLIMHCKOM MOMOLLbIO.

ABHmmaHme

He ycTaHaBnuBaiiTe 1 He XpaHWUTE MPUHTEP B HEYCTONYMBOM MOJOXKEHUU uan B6aAN3M
Apyroro Bu6pupyiouiero o6opygoBaHus.
MPpVHTEP MOXKET YNacTb WM HAKNOHUTBCA, YTO MOXKET NPUBECTY K TPABME.

He YCTaHaBﬂMBaIZTe NPUHTEP B MeCTax, rae NpUcyTCTBYIOT Napbl Macjia 1 Nbljib, a TakXXe BO
BJ1IaXKHbIX NOMeLWeHNAX, rae BO3MOXHO nonagaHne Bfarn B yCTpOI?ICTBO.
Bbicoka BEPOATHOCTb NMOPaXeHNA INEKTPNHECKUM TOKOM UJTN BO3ropaHUA.

Bo Bpema nepemelLeHNs He HaKMOHANTe YCTPONCTBO Goslee uem Ha 10 rpagycos Bnepep,
Hasag, BNeBo Wi BNpaso.

B NpOTMBHOM Cflydae MPUHTEP MOXET YMacTb, YTO MOXET MPUBECTV K HernpeaBUAEHHbIM
noCneacTBrAM.
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ABHmmaHme

M3penuve nmeet 60nbLUOi BEC, NO3TOMY €ro He J0/KEH NepemMeLaTb OANH YenoBekK.

Ana nepemelleHna NnpuHTepa TpebyeTca Tpy yenoseka. [ina nonyyeHna nHdopmaumm o sece
npoaykTa cm.:

£ Pyko8o0cmeo nosib308ameris (3NEKTPOHHOE PYKOBOACTBO)

Mpyn nopabeme ycTpoiicTBa BbIGUpAIiTE HYXHble TOYKM OMOPbI B COOTBETCTBMM C
PYKOBOACTBOM.

Ecnn Bbl byaeTe NOAHUMATb MPUHTEP, YAEPXMBAA e€ro 3a Apyrme YacTu, OH MOXET yrnacTb,
3allemMmnTb BaM MasbLibl U NPUUUHUTBL TPaBMy. CBeAAGHNA O NOABEME YCTPOWCTBA MPUBEAEHDI B
YKa3aHHbIX HVXKe UCTOYHUKAX.

£ Pykosodcmeo no ycmarogke (6poLutopa)

Mpu noabeme ycTpoiicTBa cepyeT NPUHATL NPaBUIbHOE NOJIoKeHne Tena.
MNMoabem ycTpoiicTBa Npy HeMpPaBUiIbHOM MONOXKEHVM Tena MOXET NPUBECTU K TPaBMe.

Mepep ycTaHOBKOV 3TOrO YCTPOIACTBa ClleflyeT y6paTb C MecTa yCTaHOBKI BCE YNIaKOBOUHbIe
NNCTbI, MaTepuranbl U BCe KOMMIEKTHblE KOMMOHEHTbI.

Ecnu Bbl 3anHeTeCb WU NMOCKOMb3HETECH M3-3a STUX KOMMOHEHTOB, 3TO MOXET MPUBECTU K
TpaBme.

Mpy pasmelieHnn yCTPONCTBA Ha MOACTaBKE C Konecmkamu ciegyet 3adpuKcuposaTb
Koneca 10 Hauyana paboT, uTo6bl yCTPONCTBO He NepemeLyanoch.
Ecnv nopcTaBka nepemeLtaeTcs npu npoBeaeHnn paboT, 3TO MOXKET NPUBECTU K TPaBME.

npwmeqauml no chnymmsaHmo

A MpepynpexageHve

Ecnu noBpexaeH XK-3KkpaH unu naHenb ynpaBneHus, ciefyeT ocTeperatbcs Bo3fencrauns
KUAKNX KPUCTaNIoB.
MepByto NoMoLLb cefyeT okasblBaTb B CNIeAYOLUX CyYasX.
(A Ecnn XunpgKocTb nonana Ha KOXy, He3aMeanvTenbHO CMOWTe ee U npomoiTe obnactb
60/IbLUMM KONMYECTBOM BOZAbI C MbI/TOM.
(d Ecnm XmaKocTb Nnonana B rnasa, NPombiBanTe NX YNCTON BOLON He MeHee 15 MUHYT, 3aTem
He3ame[MTenbHO obpaTnTeCh K Bpauy.
([ Ecnv Bbl NPOrNOTUAN XXUAKOCTb, MPOMNOSOLMTE POT BOAOW, BbiNeinTe 60/bLIOe KONNYECTBO
BOZbl 11 BbI30BUTE PBOTY, 3aTeM He3amMeANUTeIbHO 06paTUTeCh K Bpayy.

He |/|C|'|011b3y|7|Te NMPUHTEP B MecCTax, rae NMerTCA leTyuyne BelwecTBa, Takne Kak cnupTtbl 1
pacTBOpuUTENnin, a TakKXKe pAaoOM C OTKPbITbIM OrHEM.
Bbicoka BEPOATHOCTb NMOPaXeHNA INEKTPUHECKUM TOKOM UJTN BO3ropaHUA.

He I/ICI'IOJ1b3yI‘/‘ITe NpUHTEP, €CNvi OH 3aAbIMUNICA N Bbl NTOYYBCTBOBaNn HeoOblYHble 3anaxu
nnu wymbl.

Bbicoka BEPOATHOCTb NOPaAKEHNAINEKTPNYECKUMTOKOM NN BO3ropaHuA. I'Ipm BO3HUKHOBEHUN
JI06bIX HEOObIYHBIX ABNEHUI He3ame/INTENbHO BbIKNIOUYNTE NUTaHE NPUHTEPa N OTCoeauHnTe
WHYpP NUTaHUA, 3aTeM O6paTVITF.‘Cb K aunepy nnn e cny>K6y TeXHUYECKOMN nogaepxkn Epson.

3anpeu4ae'rca NbiTaTbCA PEMOHTUPOBAaTb MPUHTEP CAaMOCTOATEJIbHO, TaK KaK 3TO O4YeHb
onacHo.
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A\ Npenynpexaexne

He ucnonb3yiite NnpuHTep B Cpee, rAe BEpOATHO Hannume IerkoBoCr1aMeHsAoLWEerocs uim
B3pblBOOMacHoOro rasa. He ncnonb3yiite asposonu, coaepalyme BOCMIaMeHAOLWNIACA ras,
BHYTPM YCTPOWCTBA NN PAJOM C HUM.

3TO MOXET NPUBECTN K BO3TOPAHMIO.

MpoknapbiBaiiTe Kabenn ToNbKO B COOTBETCTBUN C PYKOBOACTBOM.
3TO MOXeT NPMBECTM K BO3ropaHuio. OTO MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHWNIO NMOAKNIOUEHHbIX
YCTPONCTB.

He BcTaBnsAiiTe 1 He poHsAiiTe Nl06ble MeTaIMUYECKME UK BOCMNIaMeHsioLWecs NpeameThbl
B OTBEPCTUA NPUHTEpa.
BblCOKa BEPOATHOCTb MOPAKEHUSA SNEKTPUUECKM TOKOM U BO3rOPaHKs.

He anKacaﬁlTer K nobbIM obnactam BHYTPU NpuHTEpa, Kpome ABHO 0603HayYeHHbIX B
pyKoBoAcCTBe.
Bbicoka BEPOATHOCTb NMOPaXeHNA SINEKTPNHECKNM TOKOM TN OXOora.

He nbiTaiitecb pa3obpatb no6ble KOMMNOHEHTbI, €CM TONIbKO 06 3TOM He CKa3aHo B
pyKoBoAcTBe.

Ecnu B NnpuHTEp nonanu Kakne-nm60 NocTopoHHME 06bEeKTbI NN BOAA, HE3aMeANTENIbHO
BbIK/IlOUNTE €ro.

Bbicoka BEPOATHOCTb MOPAXKEHNA SNEKTPUUECKMM TOKOM UK BO3ropaHusa. HesamepnmtenbHo
BbIK/TIOYMTE MUTaHVE MPUHTEPA U OTCOEAMHUTE LUIHYP NMUTAHUA, 3aTemM 0b6paTUTECh K Aunepy
UNN B CNyK0y TEXHWYECKOI noanaepku Epson.

/A BHumaHme

He cupuTe Ha ycTpoiicTBe 1 He NoMeLLaliTe Ha Hero TaXKenble NpeAMeTbl.
MprHTEP MOXeT YNacTb AN CIOMATbCA, YTO MOXKET NPUBECTU K TPaBMe.

Mpu TpaHCMOPTMPOBKE WM XpaHEHUU MpuHTepa y6eAnTecb, YTO OH CTOMT POBHO: He
HaKJOHANTE ero 1 He NepeBopaynBaTe.
TO MOXET NPUBECTM K YTEUKe YepHWII.

OTKpbiBaA NN 3aKpbiBasA KPbIWKY MPUHTEPa, AEPXKUTE PYKM nopanblue oT CTbika (WwBa)
MeXAY KPbILWKOW 1 OCHOBHbIM 6/10KOM.
CyLiecTBYyeT PUCK TPaBMbl B pe3y/bTaTe 3alleMIeHNA NanbLes Unm pyk.

ByabTe 0CO6E€HHO OCTOPOXHbI NP OTKPbITUM U 3aKPbITUUN KPbIWKN NPUHTEPA, YTO6bI He
3aLWemMUTb PYKU Unm nanbLbl.
HecobniogeHue gaHHOro TpeboBaHNA MOXET NPYBECTU K TPAaBME.

I'IpV| noacoefgHeHUN Kabenen unn AONOJIHUTENDbHbIX le/IHaAHE)KHOCTeVI yGEAVITECb, yTo
Bbl noacoeAnHAeTe X NpaBuibHO, B TOYHOCTU CieayAa BCcemMm NpuBeAeHHbIM npoueaypam.
Bbicoka BEPOATHOCTb BO3ropaHnA Unn TpaBmbl. YctaHoBuTe NPUHTEP Hagnexawmm o6pa30M,
anenya MHCTPYKUMAM B PyKOBOACTBE.

Mpu nepemelleHUn YCTPOMCTBa yb6eauTecb, UYTO OHO BbIK/IIOYEHO, LWHYP MUTaHUA
OTCOefIHEH OT PO3eTKMU, a TaKXe OTCoeMHEHbI BCe OCTaJIbHble Kabenu.

Ecnn kabenu noBpeXxaeHbl, BbICOKA BEPOATHOCTb MOPAXKEHUS SNIEKTPUUECKUM TOKOM WU
BO3ropaHus.
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ABHmmaHme

B nspenumn ncnonbslyertca namna, usnyvawowan ynstpaduonetosbiin ceet (YO), nostomy
Heobxoanmo cobniogaTh cnegyolie Mepbl NPeAoCTOPOXKHOCTM:

(1 He cmoTpuTte npamo Ha namny.

(1 He cmoTpuTe Ha YD-namny gonroe Bpems.

(1 He nogBeprante Koxy Bo3aencTamio YO-nsnyuenums.

HecobniogeHre BbllleyKasaHHbIX Mep MPeAoCTOPOKHOCTA MOXKET NMPUBECTU K CleAyoLmnm
3aboneBaHUAM:

[d3aboneBaHuA rnas, Takve Kak 60nb B rnasax unm yxyaLweHue 3peHus.

(1 3aboneBaHA KOXMK, Takne Kak BOCMANEHUE 1N PaK KOXMU.

Mocne yCcTpaHeHunA 3aMATU HOCUTENA wunun npoeefeHNA TexXHU4yeckoro 06C11y)KI/IBaHI/Iﬂ
y6€nl/lTer, YTO Ha KpblilluKe Y®-namnbl HeT NerkoBOCNIaMeHAILWMNXCA MaTepuanos, TaKNX
KaK KyCco4kun 6ymarv| wnn nbib.

HeBbinonHeHne 3TOro Tpe6OBaHVIﬂ MOXeT npunBeCcTn K 3aAbIMNEHNIO NN BO3ropaHUIO BO
BpemMA nevyatun. Ob6azatenbHO yAanunte BCe KyCOYKN 6ymar|/| 1 Nbinb.

MpumeyuaHus 06 sneKTponUTaHUN

A MpepynpexageHve

yﬁenmer, YTO KOHTAKTbl Ha WiTencesne npaBnibHO BCTaBJiIEHbI B PO3ETKY 3/1IeKTpoCceTun.
Bbicoka BEPOATHOCTb NMOPaXeHNA INEKTPUHECKUM TOKOM UJTN BO3ropaHuA.

Meprogunueckn oTCcoeAuHAITE WTeNceNlb U oumwaiiTe o6NnacTb MeXAy KOHTaKTamu U
BOKPYr OCHOBaHNA KOHTaKTOB.

Ecnn wrencenb NOgKNIOUYEH K PO3ETKE NEKTPOCETM AJINTENIbHOE BPEMS, Mblflb CKAMNBaETCA
BOKPYI OCHOBaHWA KOHTakTOB, UYTO MOXeT MPMBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO Wn
BOCMJTAMEHEHMNIO.

Mpu oTcoeanHeHUN WTencens AepXKNUTeCb 3a Hero, a He 3a WHYP NUTaHWA.
Ecnv WHyp nuTaHUA MOBpEXAeH WU wrencenb AebOpPMMPOBaH, BbICOKA BEPOATHOCTb
MopaKeHMs 3EKTPUUECKIM TOKOM U BO3rOPaHKS.

He BcTaBnanTe n He OTCOEANHANTE LITENCENb BNAXKHBIMUN PyKamu.
BbicOKa BEPOATHOCTb MOPAXKEHUA SNEKTPUUYECKMM TOKOM.

Bo n36exaHune nopaxxeHus 3NeKTPUUECKNUM TOKOM NOAKIoYaiTe NPUHTEP K 3a3eMJIEHHOM
poseTke.

MopknioueHne npuHTepa K He 3a3eMNeHHON po3eTKe MOXKET MPUBECTW K MoXapy wiv
MOPaX}eHWI0 SNEKTPUUYECKM TOKOM.

|/|Cl1011b3yl‘/'lTe TOJIbKO NCTOYHUK NNTaHUA, yKaBaHHbIﬁI Ha OTUKETKe NpuHTepa.
Bbicoka BEPOATHOCTb NOpPaXeHNA SNEKTPNYECKUM TOKOM UJTN BO3ropaHuA.

He ucnonb3yiiTe wrencenb, Ha KOTOPOM MPUCYTCTBYIOT NoOble NOCTOPOHHUE O6GBEKTbI,
HanpuMep nbifb.
BbicoKa BepOATHOCTb NMOPAXXEHWs SNEeKTPMUYECKM TOKOM Wi BO3ropaHus.
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A\ Npenynpexaexne

He ncnonb3ayiite no6ble Apyrue WHypbl NNTaHUA, 32 UCKNIOYEHNEM NOCTaBIAEMOro BMecTe
C npuHTepom. Kpome TOro, He MCMonb3yiiTe LWHYP NUTaHWUA, NOCTaB/IEHHbI BMecCTe C
NPUHTEPOM, ANIA KaKNX-NM6O APYrnx yCTPOCTB.

BblcOKa BEpOATHOCTb MOPaXEHUA INEKTPUUYECKM TOKOM UM BO3rOpaHus.

He ncnonb3yiiTe WHYp NUTaHWA, €CNIY OH NOBPEXAEH.

Bbicoka BepOATHOCTb MOPaXXeHWA SNEKTPUYECKNM TOKOM UK BO3ropaHus. Ecnv wHyp nutaHms
noBpexaeH, obpatutecb B CNy0y TexHuueckoln nopnepxku Epson. Obpatute BHUMaHue
Ha npuBeAeHHbIE HIXKe peKoMeHAaLMK, KOTopble NMO3BONAT U3bexaTb NoBpeAeHNA WHYpPa
nuTaHWA.

d He moanduumpyinte WHyp NUTaHWA.

[d He cTaBbTe Ha WHYP NUTaHUA TAXenble MpeameThbl.

[d He crubaiite, He nepekpyumBaiiTe WHYP NMTaHUA, HE TAHWUTE ero C CUMON.

[d He npoknagbiBaiiTe WHYpP NUTaHNA PAAOM C HarpeBaTeNAMU.

He nogkniouaiite kabenb NUTaHWA K YAIMHUTENIO U PO3E€TOYHOMY GJIOKY.

BblcoKa BEpPOATHOCTb MOPaXXeHWA SNeKTPUYECKMM TOKOM unu BosropaHus. MopcoepnHute
LUHYP NUTaHUA HENOCPEACTBEHHO K PO3ETKE 3NEeKTPOCETH, COOTBETCTBYIOLEN PerroHanbHbIM
CTaHpapTam.

ABHlnmaHme

Ecnn Bbl He 6yneTe noNb30BaTbCA TMPUHTEPOM B TeyeHMe ANUTENbHOINo BpeMeHWU,
oTCcoefNHNTE ero OoT NIeKTpoceTn B uenax 6e3onacHoCTW.

MprmeyaHnA no pacxogHbIM MaTepuanam (YepHuna, HOCUTeNM N T. A.)

Mepea HauanoMm 3KCnyaTalum BHUMaTENbHO NPOYTUTE NacnopT 6e3onacHocTy n3genus. Macnopt
6e30MacHOCTY N3LeNna MOXHO CKauyaTb C BeG-caiTta Epson.

A\ Npeaynpexaexne

He ncnonb3yiite n He XxpaHuTe B6/IM3N OTKPLITOrO OrHA.
KoHTellHep ¢ YepHWNamy 1 KOHTEMHEP C YMCTALLEN KMAKOCTbIO MOrYT BOCMIAMEHUTBLCA U
BbI3BaTb MoXap.

ABHmmaume

Mpn nonagaHnn YepHW Ha KOXKY, B FN1a3a Win poT He3aMeANnTeNbHO cAenainTe ciegyiowlee.

(1 Ecnv yepHMna nonanu Ha Koxy, He3ameaIMTeNIbHO MPOMOITE ee MblIbHOI BOZOMN.

[ Mpw nonagaHny YepHWUN B rna3a He3aMeasIMTeNbHO NPOMoNTe Ux Bogol. HecobniogeHve
JaHHOro TpeboBaHWA MOXET MPUBECTU K MOKPACHEHWIO a3 UK JIEFKOMY BOCMasieHuIo.
Ecnu npobnema ocTtaetcs, HeMeasIeHHO 06PaTMTECH K Bpauy.

[ Mpw nonagaHnuv YepHWN B pOT HEMEAJIEHHO 06 paTUTECh K Bpauyy.
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ABHmmaHme

HapeBaiiTe 3alMTHbIe OYKW, MepYaTKU, MacKy, 3alUTHYIO OAEXAY U T. Ai. NPV BbINOMHEHUN
paboT No TexHMYeckomy O6CNYKMBaHUIO UK 3anpaBKe YepHW, a Takke npu pabore ¢
nevyaTHbIMU MaTepuanamm ¢ HeoTBEPXKAECHHbIMY YepHUNaMU.

Mpu nonagaHuy YepHUA UM YUCTALLEN XKUAKOCTU Ha KOXKY, B rnasa wuiv poT npumure

cnepyowme mepbl:

(1 Ecnn XXnaKoCTb Morana Ha Koy, He3aMeamTesibHO NPOMoNTe ee 6OMbLUNM KOIMYEeCTBOM
BOAbl C MblioM. Ec/in Ha KoXe MOABMNOCH pasfdpaXkeHue VAWM M3MEHWSCA UBET KOXWU,
HeobX04MMO MPOKOHCYNBTMPOBATLCA C BPAYOM.

([ Mpw NnonagaHUm XXMAKOCTL B rNa3a He3aMeInTeNbHO NPOMoViTe UX Bogol. HecobnioneHve
JaHHOro TpeboBaHNA MOXET NMPUBECTU K MOKPACHEHWIO FNa3 UK JIEFKOMY BOCMaNeHMIo.
Ecnu npobnema octaetcs, obpatutech K Bpauy.

(1 MNpu nonagaHnm XXMEKOCTW B POT HEMeeHHO 06paTUTech K Bpavy.

(A Ecnn XnAKoCTb 6Obla MpOrioyeHa, He Bbi3blBalTE WCKYCCTBEHHO PBOTY, HEMeAneHHO
obpatuTech K Bpayy. [pn NCKYCCTBEHHOW PBOTE »KUAKOCTb MOXET NOMacTb B TPaxek, YTo
MOET ObITb OMACHO.

XpaHunTe KOHTENHEep C YepHWIaMU, KOHTENHEP C YNCTALLEN XKNAKOCTbIO, CPeACTBO 3anpaBKu
yepHwn, 650K OYMCTKM 4103 1 BO3AYLIHbIV GUALTP B HEJOCTYNMHOM ANA feTell MecTe.

He BcTpsaxmBaiTe KOHTEMHEP C YepHUIAMUN, KOHTEMHEP C YNCTALLEl XKUAKOCTbIO, CpeACcTBO
3anpaBKu YepHu, 610K OUNCTKM 103 U BO3AYLIHbIA GUNBTP CANLWKOM CUSIbHO.

CNULWKOM CMIIbHOE BCTPAXUBAHMWE UM PACKAuUMBAHME MOXKET MPUBECTM K BbITEKAHWNIO YePHUI
VNI YNCTALLEN XNAKOCTK.

He npoesoagunTte pyKOI?I No KpaAM TOHKOIro HocuTenA.
Kpaﬂ TOHKOIo HOCUTENA OCTPbIE N MOTYT NPUBECTU K TPaBMeE.

He ,qonyCKaﬁTe KOHTaKTa HeEOTBEPXKAEHHbIX YepHUn c KOXKeMl.
OHn MOryT OKa3blBaTb BpeagHoe BO3JEeNCTBMNE Ha OpraHM3m 4yenoseKa, Hanpumep, Bbi3biBaTb
anneprmnyeckne KoXHble peakuyunn.

He pa36upaiiTe KOHTEHEP C YEPHMIAaMM, KOHTEMHEpP C YNCTALLEN XUAKOCTbIo, CPefCTBO
3anpaBKu YepHu, 610K OUNCTKM 103 1 BO3AYLWHbINA GunbTp.

YepHuna nnm Yncrawas >XULKoCTb 13 pa3obpaHHbIX KOHTEMHEPOB MOTYT NONacTb B rNasa uiu
NPUINHYTb K KOXe.

Apyrue npumeyaHns

[ WHyp nuTaHWA AOMXeH COOTBETCTBOBATb CTaHAapTam 6e30MacHOCTU PervioHa, B KOTOPOM OH
6yneT ncnonb3oBaTbCA.
(d He npukacaiTtecb Kk 6enomy nnockomy Kabesnto C STUKETKOW, MOKa3aHHOMN HUXe.
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CuMBONY, WO BUKOPUCTOBYIOTbCA B LibOMY NOCIGHUKY

MonepereHb cnif HOTPYMYyBaTUCS, WO6 3anobirT ceprio3HOMY

A MNonepenKeHHs. TPaBMYBaHHIO.

A3aCTepe)Ke|-| HA. 3acTepexeHb cnig AOTPMMYBaTUCS, LWO6 3anobirTi TpaBMyBaHHIo.

Ba)xnuBi BKa3iBKU 3 6e3neKkun

MNepen BUKOPMCTaHHAM NPUHTEpa O3HaMoMTecA 3 yCiMa iHCTpyKuiamu. Kpim Toro, goTpmumyinTteca
BCiX YKa3iBOK i nonepef»keHb Ha MapKyBaHHi NpuHTepa.

MpuMiTKN WOA0 BCTAaHOBNEHHA

Aﬂonepep,x(eHHﬂ.

He 3akpuBainTe BeHTUNALiNHi OTBOPU NPOAYKTY.

AIKWO BeHTMNALINHI OTBOPM 3abNIOKOBaHi, 3pOCTe BHYTPIWHA TemnepaTypa, WO Moxe
npu3BecTy A0 Noxexi. He HakpuBanTe NPUHTEP TKaHWHOIO | HE BCTAHOB/IONTE NOro B MicLi 3
noraHo BeHTUNALIE. YNEBHITbCA, WO BN 3aNUWWAN JOCTaTHbO MiCLA 418 BCTAHOBNEHHSA, AK
Lie ONM1caHo B NOCIOHUKY.

£ [NocibHuk 3i BcmaHosneHHs (bpoluypa)

He BcTaHOBAIONTE Ta HE BUKOPUCTOBYITE Lieil NPOAYKT B 30Hi AOCAXKHOCTI AiTen.
[iT MOXyYTb TpaBMyBaTNCA 06NagHaHHAM.

BukopucToByiTe NPUCTPIN y MicLi 3 OCTaTHbOIO BEHTUAALLEIO.

3anaxv Ta BUNapy YopHMNa M OYNLLYBabHOT PIAVHN MOXKYTb CPUUUHUTY ANCKOMOPT. AKLLO

BW MOYyBa€ETeca 31e:

[ Bunpgitb Ha cBixke NoBiTps.

[ HagiHbTe 3aXMCHY Macky.

JAKWO AnxaHHA yTpygHeHe abo 3yNMHMNOCA, HEralHO BUKOHAaMTE LWTY4YHe AMXaHHA i
3BEpPHITbCA A0 Nikaps.

&3ac1epex(e|-u-m.

He BcTaHOBNIOITE | He 36epiraiiTe NPUHTEP Ha XUTKill NOBEPXHi abo B micLi, Lo nigaaeTbca
BM/IMBY BiGpaLiam Bif iHLIOro o6nagHaHHA.
MprHTEp MOXe BNacTV abo NepexunuTucs Ta CNPUYNHUTIA TPABMU.

He BcTaHOBAIONTE NpuHTEp y micuAx, Wwo nigpaloTbea BMINBY MaCNAHUCTOro gnmy Ta nuny
a60 Bonorocri, e Noro MoX<Ha J1Ierko HamoumnTK.
Lle moxe NPU3BECTU OO ypaXKeHHA eNneKTPUYHNUM CTPYyMOM 260 noxexi.

He HaxunsaiiTe NpoayKT cunbHille, HiX Ha 10 rpapycis Bnepep, Ha3af, BiBO Yu BNpaBo nif
4yac nepeHeceHHs.

IrHOpyBaHHA LbOTO 3acTepeeHHA MOXe CMPUYMHWTM NafiHHA NpuHTepa abo HelacHi
BUMAAKN.
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A3ac1epe)|(eHHﬂ.

OCKinbKu NpoayKT BaXXKNii, He MOXHa, o6 1ioro nepemilLleHHA BUKOHYBasna ofjHa ocoba.
MepemileHHA NpUHTepa MaloTb BUKOHYBATV TPU 0cobu. [Ins oTpMmaHHsA iHpopmauii npo Bary
NPOAYKTY AUB.:

£ [NocibHuk kopucmyeaya (MoCiGHVKM OHNalH)

Mepw HiX NiZHATY NPOAYKT, NepeBipTe Y NOCiGHMKY Micus, 3a AKi noro cnig Tpumatu.

AKLWO NifgHATY, TPMMalouy NPUHTEP 3a iHLWI YaCcTVMHW, BiH MOXe BMacTW, 3aTUCHYTW NanbLi abo
npu3BecTy Ao TpaBM. [InB. HXYe AeTanbHiwy iHpopmaLlio Npo Te, AK NPaBUIbHO MigHIMATK
NPOAYKT.

£ [NocibHuK 3i BcmaHosneHHsA (bpoluypa)

YneBHiTbcA, WO BY NigHIMaETe NPOAYKT i3 NPaBUIbHUM NONIOXKEHHAM Tina.
MNigHiMaHHA NPOAYKTY B HENPaBUIIbHOMY MOJNTIOXKEHHI MOXKe NPU3BECTY [0 TPaBMyBaHHA.

Mepw HiX ycTaHOBNIOBaTU Ll MPOAYKT, NepeKoHalTecCb, WO Ha Micli BCTaHOBJIEHHA
NpuHTepa Hemae nakyBaJibHUX KOpo6oK, maTepianiB abo npeameTiB, WO NnocrayaloTbcA
pa3oM 3 NPUHTEPOM.

AKLLO BM Ha HKX HacTynuTe abo nepeuennTecs, TO MOXETe TPaBMyBaTUCH.

Konu BM cTtaBUTe npofyKT Ha MiACTaBKY 3 KoniwaTtkamu, nepesipTe, Wo6 BoHW OGynu
3a6110KOBaHi, i TiINbKM NicnA LbOro BUKOHyTe po6oTu.
AKLWO nigcTaBKa pyxa€eTbca Mig yac poboTy, Lie MoXe NPU3BECTY A0 TPaBMYBaHHS.

MpumiTKN WoOAO0 NOBOAKEHHA

A\ NonepepxeHHs.

AKwo nowkoakeHo PK-naHenb KepyBaHHA, CTeXTe, W06 He BUTIK pigKuii KpucTan.
Hapalite nepwy gonomory B pasi 6yab-AKOro i3 nepeniyeHnx Huxx4e BUNaaKis.
(d AAKwo pigrMHa npunvnaa ao WKipw, HeraHo 3iTpiThb ii, a ToAi NPOMUIATE AiNAHKY Tinay BenukKin
KiNnbKOCTi MUNbHOI BOAWN.
[ AKWo pignHa noTpanuTb B O4i, NPOMMBANTE iIX YNCTOIO BOLOIO LWOHAMMeHLWe 15 XBUNWH, a
TOAi HeramHo 3BepPHITLCA 4O NiKapA.
(Y pasi KOBTaHHA pPignHK, NPOMUIATE POT BOAOI0, BUMNINTE BENINKNIA OBCAT BOAM | BUKNMYTE
65110BaHHA, NiCNA YOro HeraHoO NMPOKOHCYNbTYNTeCA 3 Nikapem.

He BUKOPUCTOBYIiTE NPUHTEP Y MiCLAX 3 AOCTYNOM NIETKUX PEUYOBUH, TaKNX AK cnupT abo
PO3UYMHHMK, a60 No6n3y BiAKPMTOro nonym's.
Lle MOXe NP13BECTY A0 YParKeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM abo noXKexi.

He BuKopuctoByiTe npuHTEep, AKWO BiH AUMUTL a6o AKWO BM NomiTunu OGyAb-AKi
HeHopMarbHi 3anaxu a6o wymwu.

Lle Moxe npu3BecTy A0 ypaKeHHA enekTPUYHUM CTpyMOM abo noxexi. Y pasi 6yab-akunx
aHOManil, BUMKHITb KUBJIEHHSA Ta HEranHo BigKMIOUiTb Kabesnb XUBMIEHHSA, a TOAi 3BEPHITbCA A0
avnepa abo cnyx6u nigTpumkm Epson.

Hikonu He HamaralTecA nonaroguTy NMPUHTEP CaMOCTIIHO, OCKINIbKM Lie HaA3BUYalHO
He6e3neyHo.
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Aﬂonepep,meHHﬂ.

He BMKopucTOBYiTE NPUHTEP Y cepefoBuLLi 3 Ierko3aiMUCTM abo BUbGYxoHe6e3neyHnm
rasom. He BukopucToByinTe posnunioBadi, AKi MiCTATb 3aliMUCTMIA ras BcepeAuHi abo
no6ansy NpoaykKry.

Moxxe cTaTuca noxexa.

BknapaviTe Kabeni Tak, ik Lie BKa3aHO y LibOMY MOCIOHUKY.
Moxe cTaTnca noxexa. Lle Moxe TakoX 3aBAaTh LWKOAW iHLWMM MiAKIYEHUM NPUCTPOAM.

He BcTaBnsAiiTe i He onycKanTe XO4HMX MeTaneBux abo 3aliMUCTMX NpeaMeTiB B OTBOPY Ha
npuHTepiI.
Lle MoXe Npr3BECTV [0 yPaXKeHHA eNIeKTPUYHUM CTPYMOM abo Moxexi.

He TopKanTecs »oAHUX AiNAHOK BCcepeanHi NPUHTepa, OKPiM TUX, WO BKa3aHi Yy NOCiGHMKY.
Lie Moxe npr3BecTy A0 yparkeHHA eNeKTPUYHUM CTPyMOM abo oniKiB.

He po36upaiiTe Hiuoro, oKpiMm TUX BUNaAKiB, KONU Lie YiTKO BKa3aHO B MOCIOHUKY.

AKWwo 6yAb-AKNIA CTOPOHHI NpegMeT abo BoAa NOTPaniATb y NPUHTEpP, HEralnHo NPUNUHITL
10ro BUKOPUCTaHHA.

Lle Mmoxe MpU3BECTM IO YPaXKeHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM abo Noxexi. BUMKHITb XMBMeHHA Ta
HerariHo BigKMOUiTb Kabenb XMBMEHHA, a TOAi 3BEPHITbCA [0 Aunepa abo ciyxowm NigTpPUMKM
Epson.

A\ 3actepexenns.

He cigaiTe Ha NpoAYKT i He cTaBTe Ha HbOro Ba)KKNX NpeAMeTiB.
MpUHTEP MOXe NEePEXUINTICS, NoNaMaTUCA Yn CMPUYNHUTIA TPAaBMI.

Mip yac TpaHCcNOpTYyBaHHA UM 36epiraHHA, cTexXTe, o6 BiH MaB piBHe MOJIOXKEHHSA, He 6yB
HaxuieHWi Nif KyTOM U nepeBepHYTUI 4Oropy AHOM.
YopHunno moxe npoTikaTu.

Konw BigKpunBaeTe 4 3aKprBaETe KpULLKY NMPUHTEPa, He HabnvKalTe pyKu 4o WapHipHOro
3'€eHaHHA Mi>K KPULLIKOIO Ta OCHOBHVM NMPUCTPOEM.
Bu moxxeTe TpaBMyBaTUCA, NpULLEMUBLLM NanbLi abo pyKy.

ByabTe 0c06n11BO 06epexHi, KONy BifKpUBa€ETe abo 3aKpPMBAETe KPULLKY NPUHTEPA, Wo6 He
3aleMnUTL NanbLii Yn pyKku.
IrHOpyBaHHSA LibOro 3aCTePeXeHHA MOXe NPr3BeCTr A0 TPaBM.

Nip uyac nigknioyeHHAa KabeniB a6o pgopaTKoBOro nMpunagpAa creXxrTe 3a MpPaBUIbHAM
HanPAMKOM iXHbOTr0 BCTAaHOBJIEHHSA Ta YiTKUM AOTPMMaHHAM npoueayp.

IHaKwWe Le MoXe Npu3BeCTM O Noxexi abo Tpaem. [MpaBuibHO BCTAHOBONTE Manip,
AOTPUMYIOUNCH BKa3iBOK LibOro NocibHuKa.

Konun 3a6bvipaeTe npoayKT 3 micus, nepesipTe, Wo6 BiH 6YB BUMKHEHUN, Kabeni XXUBneHHsA
BUTATHYTI 3 PO3€eTKN, a BCi 3'€AHYBanbHi Kabeni 3HATi.

AKWO Kabesni NOLKOMXKEHI, e MOXe MPU3BECTV A0 YPaKeHHA enekKTPUYHMM CTpymMoMm abo
NoXexi.
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A3ac1epe>|(eHHﬂ.

Y uboMy BUpO6i BUKOPUCTOBYETLCA laMna, ika BUNPOMiHIo€ ynbTpadionetose (YO) cgitno,
TOMY HeobXiiHO AOTPUMYBATUCA TaKNX 3aCTEPEKEHbD:
(1 He guBiTbcs 6e3nocepenHbo Ha namny.
[ He guBiTbca Ha YD-CBITNO NpOTAromM TpMBanoro yacy.
[ He gonyckanTte notpannaHHa YO-cBiTna Ha LKipy.
HepoTprMaHHA HaBeAeHUX BULLe 3aCTepeXkeHb MOXKe MPU3BeCTU A0 TaKMX MOPYLUEHb 340POB'A:
[ MNMopyLeHHs 3 60Ky ouen, K-OT 6inb B 04ax abo MOTipLLUEHHS 30pY.
d MNMopyLeHHs 3 60Ky WKipy, SIK-0T 3anaNeHHs i pak LWKipw.

MicnaycyHeHHA3acTpAraHHAHOCIA Y BUKOHAaHHATEXHIYHOr0 06C/TyroByBaHHANEpPeKoHanTecs,
L0 Ha KpULLLi BiACiKy ynbTpadioneToBoi namnu Hemae 3aiMMCTX MaTepianis, AK-OT LUMaTKIB
nanepy uv nuny.

HeBWKOHaHHA L€l BUMOTY MOXe NPU3BeCTM A0 YTBOPEHHA AUMY abo 3aliMaHHA Nig yac ApyKy.
O60B'A3KOBO YCYHbTe BCi LUMATKX Nanepy Ta nu.

MpuMiTKN WOA0 XKNBNEHHA

Aﬂonepep)«eHHﬂ.

MepeBipTe, W06 ne3a poseTKy GyNv NOBHICTIO BCTaBNeHi B OTBOPU PO3eTKN.
Lle MOXe NPU3BECTY A0 YPAXKEHHSA NEKTPUYHUM CTPYMOM abo NoXeXi.

BuTAranTe perynapHo po3eTKy Ta ouuLlaiTe MixK ie3amun Ta HABKOJ1I0 OCHOBI.
AKWO WTencenb BCTaBNEHUN Y PO3ETKy BMNPOAOBXK TPMBANIOro nepiogy, HaBKOMO OCHOBY fne3
36MPaETbCA NMIOKA, WO MOXe NPU3BECTU O KOPOTKOTO 3aMMKaHHA abo NoXexXi.

Konun BMMIKaeTe WwiTencenb, TpYIMaiiTe NOro 3a OCHOBY, @ HE TATHITb 3a LUHYP »KUBNEHHA.
AKwo Kabesb NowKoanTbCA abo AePpOpPMYETLCA LITEMNCENb, LIE MOXEe NPU3BECTY [0 YparKeHHs
eNekTPUYHMM CTPYMOM abo MOoXKeXi.

He BcTaBnAnTe i He BUTArynTe WITENCENb MOKPUMM PyKamMu.
Lle Moxe npr3BecTy A0 yparkeHHA efleKTPUYHUM CTPYMOM.

o6 yHNKHYTN ypaXXeHHA eneKTPUYHUM CTPYMOM, MiAKNIoUiTh NPUHTEP AO 3a3eMJieHOol
po3seTku.

MigknoueHHA NpUHTEPa A0 PO3ETKU, AKY He 3a3eM/IEHO, MOXe MPU3BECTU A0 MoXexi abo
YpaxeHHsA eneKTPUYHIM CTPYMOM.

BVIKOpI/ICTOByI;ITe AXepeno XXUBJMeHHA nuLle Toro Tnny, Wo BKa3aHuW Ha eTuKeTui NPpUHTEpPa.
Lle moxe npun3BecTn 4O ypaXeHHA enekKTPUYHNM CTpyMOM 260 noxexi.

He BukopucToByiiTe WITENcenb y pasi HanMNaHHA CTOPOHHIX NpeAMEeTiB, HaNnpuKnag, nuny,
710 HbOTO.
Lle MmoKe Np13BeCTV A0 YparKeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM abo noKexi.

He BukopucTtoByiiTe iHWi Kabeni XUBNEHHA, OKPiM TUX, WO MOCTa4yaloTbCA 3 NPUHTEPOM.
Kpim TOro, He BUKOpPUCTOBYITE Kabeni >KMBJIEHHS, L0 NoCcTayannca pasoM 3 NPUHTEPOM,
ane npusHayeHi Ana iHWnX NpucTpoiB.

Lie Moxe Npr3BecTV A0 ypaXKeHHA eNeKTPUYHNM CTPYMOM abo noxexi.
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Aﬂonepep,meHHﬂ.

He BUKOpUCTOBYITE LUHYP KUBNEHHSA, AKLLO BiH NOWKOAXKEHWNIA.

Lle MOXe NpU3BECTN A0 ypaXKeHHA eNIeKTPUYHUM CTPYMOM abo noxexi. AKLLIO Kabesb XMBeHHA
MOLLKOZXXEHO, 3BEPHITbCA [0 CNy6m nigTpumkm Epson. LLlo6 yHNKHY TV NOWKoAMXeHHsA Kabernto
XKMBNIEHHA, NaM’'ATanTe NPO 3a3HauYeHi H/XKUe 3aCTepeXeHHs.

[d He 3miHI0NTE Kabenb XKUBMIEHHA.

(1 He cTaBTe Ha Kabesb »KUBJEHHS BaXKKUX NMPeaMETIB.

(1 He 3ruHaiite, He nepekpyuyiiTe abo He TATHITb CUIOK Kabesb XMNBNEHHS.

(1 He npoknagaiTe Kabenb X1BNeHHA No6nm3y obirpisauis.

He nigknioyanTte Kabenb »K1BIeHHA [0 NoAOBXKyBaya abo 6/10Ka po3eTok.
Lle moxe npr3BecTn [0 ypaxeHHA eNeKTPUYHUM CTpymoM abo noxexi. Migkniouitb Kabenb
XKMBNEHHA HanNpAMY A0 PO3EeTKM 411 AOMALUHbOrO BUKOPUCTaHHS.

A3ac1epe>|(eHHﬂ.

AKILO BM He 36MpaeTeca BUKOPUCTOBYBATU NMPUHTEP YNPOAOBXK TPMUBANOro Yacy, BUMKHITb
NpVHTEP 3 PO3ETKM 3 MipKyBaHb 6e3neku.

MpumiTKn Wogo BUTpaTHUX MaTepianis (HOpHUNO, HOCIT TOW,0)

Mepen BUKOPMCTAHHAM MpoumnTanTe nacnopt 6e3nekn npoaykuii. Macnopt 6e3neku npoaykuii
MOXHa 3aBaHTaxunTu 3 Beb-canty Epson.

A\ NonepepxeHns.

He BuKopucToByiiTe 11 He 36epiraiite 06513y BifKPUTOro BOrHIO.
KoHTenHep 3 YOPHWIOM i KOHTEMHEP 3 YOPHWIOM ANA OUYMLEHHA MOXKYTb 3aMHATMCA Ta
CNPUYMHUTY NOXKEXY.

A\ 3actepexenns.

Y pasi noTpanasHHA YOpHUNA Ha LWKipy, B o4i a60 pOT HeranHO BUKOHaITe BKa3aHi HuXKuye
ait.

[J AKLLO YOPHMIO NPUCTanNO A0 WKipW, HEranHO 3MUNTE NOTro BOZOI 3 MUJIOM.

[JAKWO YopHWMNO MOTpanWno B OYi, HeraHoO npomuinTe ix Bogotk. HepoTpumaHHA Lboro
3acTepeXKEHHA MOXeE NMPU3BECTU [0 NOYEPBOHIHHA oueli abo NOMipPHOro 3ananeHHs. AKLWo
npobnema He 3HNKHE, HEraHO 3BEPHITbCA 4O NiKaps.

[ AKLO YOPHMIO NOTPaNUTb Y POT, HEranHO 3BepPHITbCA A0 NiKapA.

162



A3ac1epe)|(emm.

HociTb 3axucHi oKynapu, pyKaBuLi, MacKy, 3aXMCHUI OAAr TOLO Mif Yac BUKOHaHHA poo6iT
3 TexHiYHoro o6cnyroByBaHHA abo 3anoBHEHHA YopHWNaMy abo nig Yyac NOBOMMKEHHA 3
maTepianamum 3 He3aKpinJieHUM YOpPHUIOM.

AKWo ounwlyBanbHa pigrHa NOTpPanuTb Ha Bally LWKipy, B o4i abo poT, BUKOHaMTe Taki Aii:

[ AKWo pigrHa 3anMwmnnaca Ha LWKipi, HeranHo 3MuiTe ii BENIMKOIO KiNbKICTIO BOAN 3 MUIOM. Y
pasi noABM NoApasHEHHA Ha LWKipi abo 3MiHN KONbOPY LWKipW 3BEPHITLCA 40 Nikaps.

(d fAKWwo pignHa noTpanuna B 0ui, HeranHo NPoOMUITe BOAOH. ITHOPYBaHHA LIbOro 3acTepeXeHHsn
MOXe CMPUYMHUTU MOYEpPBOHIHHA OKa abo HeBenuvKke 3ananeHHs. fAKWo npobnema He
3HVIKHE, 3BEePHITbCA A0 NnikapA.

(d fAKWwo pignHa noTpanuTb Y POT, HEraHO 3BEPHITbCA [0 NiKapsA.

(1Y pa3i npoKOBTYBaHHSA PigVHW He 3MYyLLYTe NIOAUHY BUOIIOBATH ii, @ HEraliHO 3BePHITbCA A0
nikapa. AKWo 3myLwyBaTy NOANHY BUGIOBATU PiaUHY, piAMHA MOXe MOTPanuT y Tpaxelo,
Lo MOXe ByTV HebGe3neyHrM.

36epiraiiTe KOHTEIHEP 3 YOPHWUIOM, KOHTEHEP 3 YOPHWIOM ANA OYMLEHHA, 3aci6 ans
3anpaBfieHHA YOpHUNa, 6NoK o6Trpaya 1 NOBITPAHUIA GINbTP Y HEJOCTYNHOMY ANA AiTei
Mmicui.

He cTpywyiite KOHTEHEpP 3 YOPHWIOM, KOHTEHep 3 YOPHWIOM ANIA OYULIEHHSA, 3aci6 ana
3anpaBneHHA YOpHWUNA, 610K 06TMpaya Ta NOBITPAHUIN GiNbTP HAATO CUNbHO.

Hagto cunbHe cTpywyBaHHA UMX NPUCTPOIB MOXe NPM3BECTV A0 BUTOKY 4YopHWMna abo
0YVILLYBaNbHOI PiANHN.

He TpiTb pyKamu Kpai TOHKOro Hocisl.
Kpai TOHKOro HOCifl FOCTPi Ta MOXKYTb MOPaHUTK PYKN.

He ponycKanTe KOHTaKTy He3aKpinieHoro YopHuna 3i WKipoto.
Lle moxe matu WKIANMBMI BNAVMB Ha OPraHi3m NIOAUHW, HAaNPWKNaA BUKANKATK aneprivyHy
peakuito WKipw.

He po36upaiiTe KOHTEHEP 3 YOPHWIIOM, KOHTEIHEP 3 YOPHWIOM A/l OUMLLEeHHS, 3aci6 ans
3anpaBfieHHA YOpHUNa, 6noK o6Tnpaya i NOBITPAHUI GinbTp.

YopHuno abo ounilyBanbHa pigvHa 3 po3ibpaHrx NPUCTPOIB MOXYTb MOTPANUTU B oui abo
npucTaTy Ao LWKipw.

IHWIi NnpuMiTKN

(dYneBHiTbcAa, WO Kabenb XMBNEHHA BignoBigae ctaHpaapTam 6e3neku Tiel ranysi, B AKiN BU
36mpaeTecs Moro BUKOPUCTOBYBATY.
(1 He TopKaiTecs 6inoro ninockoro Kabenio 3 eTUKETKO, 300paXKeHOo HIKYe.

163

]
X
r
v
=
©
Q.
3

>




Ocbl HYCKayJ/ibIKTa na MaanaHbIIFaH TaHb6ana P

KayinTi AeHe >xapakaTblHblH anAblH any YLWiH €CKepTysnep OpblHAaNybl

ANEckepry 00

KayinTi aeHe >xapakaTblH 6ongbipMay YLWiH Kayincigik LapanapbiH
OpblHAAY KaXeT.

/\ A6aiinanbi3

MaHbiI3abl Kayincisaik Typanbl HyCKaynap

MpuHTepai nanpanaHyaaH GypbiH OCbl HyckaynapablH 6aprbiFbiH OKbIHbI3. COHAali-ak, npuHTepae
6enrineHreH 6apsblK eckepTynep MeH HycKaynapabl OpblHAAHbI3.

OpHaTty Typanbl eckeprTnenep

/M Eckepry

OHiMpaeri TecikTeppai 6iTeMeHis.

Erep caHbinaynap 6iTence, iwki TemnepaTypa KeTepinin, epTke okenyi MyMKiH. [puHTepai
WwybepeKneH >xannaHbl3 HEMece OHbl Halap >XeNAeTiNeTiH epre opHaTnaHbi3. HyckaynbikTa
KOPCETINreHAEN OpHATY YLUIH OpbIH XXETKINIKTI eKeHiH TeKCepiHi3.

£ OpHaTty Hyckay/ibiFbl (KiTanwwacbiH)

Byn eHiMai 6ananap 6onybl MyMKiH )xepniepie opHaTnaHbi3 HeMece naiiganaH6aHbi3.
Bananap »abablKTaH XxapakaTTaHybl MyMKiH.

OHiMAI )KeTKiNikTi )xxenperinerin alimakKTa naiiganaHbiHbI3.

CusiHbIH, mici MeH 6ybl 9pi Tasanay CyMbIKTbIFbl bIHFANCbI3AbIK TyAblpybl MyMKiH. Erep ci3 esiHizai

Hallap ce3iHCeHi3, Keneci apekeTTepAai OpblHAAHbI3:

(1 Taza ayacbl 6ap aiiMakKa XXblUDKbIHbI3.

(1 KopraFblll MacKaHbl KUiHi3.

(1 ThlHbIC any KublHAAca HeMece TOKTan Kasnca, Aepey >xacaHAbl ThbiHbIC anyAbl Xacan, Aspirepre
KapanblHbI3.

/\ AGaiinaHbi3

MpuHTepail TYpaKcbi3 )epre Hemece 6acka abablKTapAblH 9cepiHeH AipinaenTiH xepre
OpHaTnaHbi3 HEMece CaKTaMaHbI3.
MpWHTEpP KyJ/1an HeMece ayAapbiibin TyCin, XapakaT anyra aKenyi MyMKiH.

MpuHTepai Maitnbl TYTiH MeH wWaH 60naTbiH Xepnepre HeMece bUIFaifaHaTbiH HeMece
OHali AbIMKbIIAAHATBIH YKepJsiepre opHaTNaHbi3.
TOK COFybl HEMECE 6pT LUbIFYbl MYMKIH.

XbunKbITY Ke3iHae eHiMai 10 rpagyctaH Ken ainFa, apTKa, COJIFAa HeMece OHFa
EHKeWTNeHi3.
Ocbl CaKTbIK Liapanapbl OpblHAaNMaca, NPUHTEP Kynan, )XapaKkaT anyra aKenyi MyMKiH.

OHiM aybIp 6onFaHAbIKTaH, OHbI 6ip agaM XXbIDKbITNaybl KEpPeK.

MpuUHTEpAI XbIMKbITY YWiH YW aAaM kepek. OHIMHIH canmarbl Typanbl aknapatTbl MbiHa 6enimae
KapaHbI3:

£ lNaviganaHywbl Hyckay ibiFbl (OHNAWH HYCKaynbIK)
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/\ AGaiinaHpi3

OHIMAi KeTepreH Kke3ae, HYCKayJ/ibiIKTa KOPCETI/IreH xepsiepiHeH KeTepiHi3.

Erep 6acka 6enikTepiH ycTan KeTepceHi3, NpMHTEp Ky/an, caycakTapbiHbi3abl KbICbiN Kanybl )XaHe
KapakaTTaHyFa 9Kenyi MyMKiH. OHiMai keTepy Typanbl MoniMeTTepai keneci 6eniMHeH KapaHbl3.

£ OpHaTy HycKay/ibiFbl (KiTanwachiH)

OHIiMAi KeTepreH Ke3ae AeHeHi3ai AypbIC Kyiige YyCTaHbI3.
[eHeHi3ai aypbIC Kyiae ycTamMal KeTepceHis, xxapakaT anyblHbl3 MyMKiH.

OHiMai opHaTyaaH 6ypbiH, Opaybill NapaxKTapgbl, Opaybill MaTepuangappbl )XKoHe
6epinreH aneMeHTTEpPAI OPHATY ayMaFbiHaH asbin TaCTaHbI3.
Ocbl 3aTTapFa CypiHin HeMece Talbin KETCEHI3, )XapaKaT aNyblHbl3 MYMKIH.

OHiMAai peHrenekwenepi (WbIFbIPWbIKTapbl) 6ap Tipekke KOWFaHAA, XbUDKbIN KeTyai
6onabipMay yuliH, XXyMbIC icTeyaeH 6ypbiH AeHrenekwenepai 6ekKiTiHis.
JKyMbic icTen XaTkaHaa TipeK XbUDKbIM KETCE, XapakaT anyblHbl3 MYMKiH.

MaiiganaHy 60iibIHLLA eckepTnenep

/\Eckeprty

Backapy TaKTacbiHbIH CYWbIK KPpUCTasAblK MHAUKATOPbI 3aKbiMAasica, CyMblK Kpucrann

arbin KeTyi MyMKiH.

Keneci xaraaiinapaa anrallkbl XXopAeM KOpCeTiHi3.

1 Erep CyMbIKTbIK TepiHi3re »abbICbin Kanca, OHbl Aepey CYPTiM anblHbI3 XoHe Ken Menwepaeri
cabblHAbI CyMEH XybIn TaCTaHbI3.

1 Erep ke3 KenreH CyMbIKTbIK Ke3iHi3re Tycce, ke3iHi3ai keMiHae 15 MUHYT Tasa CyMeH Xybir,
fopirepre aepey xabapnacbiHbl3.

(1 CyMbIKTLIKTbI XYTbIN KOWCaHbI3, ay3blHbI3Abl CYMEH LIalbIHbI3, Ken Menwepae Cy ilin KyCcblHbI3
XoHe aepey Aspirepre xabapnacbiHbl3.

Ankorosb HeMece CyibIITKbILI CUSIKTbI YLlINa 3aTTap 6051aTbiH XXepnepae HeMece XaJibiH
6ap xepnepae npuHTepai naaanaHb6aHbis.
TOK COFYbl HEMECE 8pPT LUbIFYbl MYMKiH.

MpuHTEpAeH TYTiH WbIFbIN Typca HeMece epekiie MicTi Hemece wWwyaAbl 6aiiKacaHbi3,
npuHTepai naipanaH6aHbi3.

ToK COFybl HEMECE epT LUbIFybl MyMKiH. Ke3 kenreH akay naiiaa 60onFaH xargaiiaa, NpyHTepai eLwipin,
KyaT kabeniH aepey axblpaTblHbi3, COHaH COH Aunepre Hemece Epson Kongay KepceTy Kbi3MeTiHe
xabapnacbIHbI3.

EwkawaH npuHTepAi 63iHi3 xeHAeyre TbipbicnaHbi3, ce6ebi 6yn eTe KayinTi.

MpuHTepal >KaHFbIW ra3 HeMece )>KapbiiFbill ra3 6onybl MyMKiH opTanappa
naipanaH6aHbi3. IwiHae »aHFbiW ra3 6ap 6ypkeriwTepai eHIMHIH iWiHAe HeMece OHbIH
KacblHAA nalaanaH6aHbis.

OpT WbIFybl MYMKIH.

Ka6enbaepai Tek HyCKay/ibiKTa KepceTinreHaen eTin »yprisiHis.
OpT WhIFybl MyMKiH. Byn KOCbINIFaH KypbinFbinapabl 3aKkbiMAaybl MYMKIH.

MpuHTepaeri caHbinaynapra MeTa/ul HEMecCe >XaHFbill 3aTTapAbl CaJiMaHbi3 HeMmece
TYCipMeHi3.
TOK COFYbI HEMECE 6pT LUbIFYbl MYMKIiH.

HyckaynbiKTa kepceTtinreHaepaeH 6acka npuHTepaiH iwinaeri 6enikrepai ycramanbis.
Tok COFy HeMece Kyiiin kany kayni 6ap.

165



/\Eckepry

HyckaynbikTta kepceTtisimereH 6enikrepai 6enwexkremMeHis.

MpuHTepre 6acka Hapcenep HeMece Cy CUAIKTbI CYMbIKTbIK Kipin keTce, npuHTepai
naiiganaHyabl Aepey TOKTaTbIHbI3.

TOK COFybl HEMeCe epT LUbIFYbl MyMKiH. KyaTTbl ewwipin, KyaT kabeniH aepey axblpaTblHbI3, COAAH COH,
aunepre Hemece Epson Konaay KepceTy Kbi3MeTiHe xabapnacbiHbi3.

/\ AGaiinaHbi3

OHiMre oTbIpMaHbi3 HEMece OFaH aybIp 3aTTapAbl KOMaHbI3.
MpuHTEp ayaapbinbin TyCyi Hemece By3blnybl XaHe XapakaTTaHyFa aKenyi MyMKiH.

OHiMAi TacbiManparaH HeMece caKTarFaH kesfie, O/ Teric Typybl TUIC: OHbl EHKEWTNEHI3
HeMece TOHKEPMEH;3.
Cuvs aFbin KeTyi MYMKIH.

MpuHTEp KaKnarblH allKaHAA HeMece )KanKaHAa, KonaapbiHbi3Abl KaKNaK neH Herisri
6110k apacbiHAAFbl KOCbUIbIMHAH (OKiK) asillaK YCTaHbI3.

Byn caycakTapblHbI34blH HemMece KOnAapbliHbI3AbIH YCTanbin KanyblHa, HITWXKeCIHAE >kapakaTka
aKenyi MyMKiH.

MpuHTep KakKnarbiH alubiN-)KankKaH Ke3fe KoJAapbiHbi3Abl HEMece cayCaKTapbiHbi3Abl
KbICbIN asIMaHbI3.
Byn CakTbIK LWapaHbl OpbiHAAMAY XKapakaT asnyFa aKesyi MyMKiH.

Ka6enbaeppai HeMece KocbiMLLa xababiKTapAbl KOCKaH Ke3ae, oslapAblH Aypbic 6aFbiTTa
OpHaTbI/IFaHbIH YX9HEe npoueaypanapabiH AYPbIC OPbIHAANFAHbIH TEKCEPIHi3.

©OpTKe HeMece xapakaTTaHyra aKenyi MyMKiH. HyckaynbikTaFbl Hyckaynapabl OpblHAAYy apKbisibl
NPUHTEPAI AyPbIC OPHATbIHbI3.

OHIMAI XbUDKbLITKAH Ke3[e, OHbIH euipinreHiHe, Kyar kabeniHiH4 po3erkagaH
aXxblpaTbUIFaHbIHa 3He 6apnblK KOCKbIW KabenbaepaiH anbin TacTtajiFaHblHA Ke3
METKIBiHi3.

Kabenbaep 3akbiMaanca, TOK COFybl HEMeCe epT LbIFYbl MyMKIH.

OHiM ynbTpakynriH (YK) cayne wbiFapatbiH WaMabl NaaanaHaabl, COHAbIKTAH Keneci
CaKTbIK WapanapbiH KONAAHbIHbI3:

1 Llamra Tik KapaMaHbi3.

(1 YnbTpaKynriH caynere y3ak yakbIT 60iibl KapaMaHbi3.

[ TepiHi3ai ynbTpakyriH cyneciHii acepiHe ylbipaTrnaHbi3.

Xorapblga KepceTinreH cakTblK LwapanapbiH KongaHbay keneci aeHegeri 6y3biiynapabl TyAbIpybl
MYMKIH:

(1 Ke3 aypybl HeMece kepy KabineTiHiH ToMeHAeYi CSIKTbI KO3 KbI3METiHiH by3binynapsbl.

[ Tepi KbI3MeTiHiH 6y3blynapbl, Mbicanbl, KabblHy XaHe TepiHiH KaTepni iciri.

MaTtepman kenTenicrepiH Ta3aslaFaHHaH HeMece TEXHMKAJIbIK KbI3MET KOpPCeTY YKYMbICbIH
opblHAAFaHHaH KeiliH, yNbTpaKyriH cdyneHiH KaKknarbiHAa KarFa3 6enikTepi Hemece wWwaH
CUSIKTbI TYTaHFbILI MaTepuanaap oK eKeHiHe KO3 KeTKi3iHi3.

Bynai ictemey 6acbin LbiFapy KesiHAe TyTiHre HemMece epTke dKenyi MyMKiH. Ke3 kenreH karas
6enikTepiH HeMece WaHAbl KeTipyai YMbITNaHbI3.
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KyaT ke3iHe KaTbICTbl eckepTnenep

/\Eckepry

AwlaHbIH KOHTaKTINIepi po3eTKara ToMbIK KiprisinreH 60sybl kepek.
TOK COFybl HEMECE BPT LUbIFYbl MYMKIH.

AwaHbl Xyiieni Typae aXbipaTbin, KOHTAKTINIEPiHiH apacbiH X3He onapablH TabaHbIHbIH
aiiHanacbIH Ta3anan TypbiHbI3.

Erep alua y3ak Mep3imae KOCbIIbIMN Typca, KOHTaKTiNepiHiH TabaHbIHbIH aiiHanackiHAA LWaH XUHabIM,
KbICKa TYMbIKTaNy 6051ybl MyMKiH.

AlaHbl a)KbIpaTKaH Ke3ae, allaHblH 63iHeH YCTaHbI3, KyaT Ka6eniH TapTnaHbi3.
Erep kabenb 3akbiMAanca HeMece alla AechopMaumsaiaHca, TOK COFybl HEMECE BpT LUbIFYbl MyMKIH.

blnFan KonMeH awaHbl KOCNaHbI3 HEMece a)kbipaTnaHbi3.
TOK COFYbl MYMKIH.

Tok corybiH 601abIpMay YLUIH NMPUHTEPAI XKepre KOCbUIFaH po3eTKara KOCbIHbI3.
MpuHTEpAi xxepre KocbIMaraH po3eTKaFa KOCy epTKke HeEMece TOK COFYbIHA 9Kenyi MYMKIH.

Tek NpyHTEpPAiH XKancbipMacbiHAA KOPCETIIreH KyaT Ke3iHiH TYpiH naiAanaHbiHbI3.
TOK COFybl HEMECE 6pT LUbIFYbl MYMKIH.

LLlaH cuakTbl 6acka Hapcenep alwlara xabbickaH 60sica, allaHbl naiaanaH6aHbI3.
ToK COFybl HEMECE 6pT LUbIFYbl MYMKiH.

MpuHTtepMeH 6ipre 6epinetiH kabenbaeH 6acka KyaT kabenbaepai naiiganaH6aHbis.
CoHpaii-aK, npuHTepMeH 6ipre 6epineTiH Kyat kabeniH 6acka KypbliFbinap yuwiH
napganaH6aHbI3.

TOK COFybl HEMECE 6pT LWbIFybl MYMKIH.

3akbiMaanFaH KyaT kabeniH naiiaanaH6aHbi3.

TOK COFybl Hemece epT LWbIFybl MyMKiH. Erep KyaT kabeni 3akbiMpanca, Epson kongay kepcety
KbI3METIHE xabapnacbiHbi3. KyaT kabeniHiH 3akbiMaanybliH 6onabipMay YWiH Keneci >xarhainapabl
€CKepiHi3.

1 KyaT kabeniH e3repTneHis.

1 KyaT kabeniHe ayblp 3aT KOMMaHbI3.

1 KyaT kabeniH 6ykneHi3, bypamMaHbl3 HemMece KyLIneH TapTnaHbi3.

1 KyaT kabeniH Kbl3a4blpFbilUTapAblH KacblHaH XYpPri36eHis.

KyaTt kabeniH xxeninik cy3srire Hemece ken icTIiKTi ysilbIKKa KOCNaHbI3.
TOK COFYbl HEMECE OpT LUbIFYbl MyMKiH. KyaT kabeniH TYpMbICTbIK NaiianaHyFa apHasiFaH po3eTKara
Tikenen KOCbIHbI3.

/\ AGaiinaHpi3

MpuHTepai y3ak MepsiMae naiipanaH6aiiTbiH 60oncaHbi3, Kayincisgik MakcaTbiHAQ
NPUHTEPAI KyaT Ke3iHeH aXKblpaTbIHbI3.
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LUbiFbIH MaTepuangapbl (cusa, MmaTepman xaHe T.6.)

KonpgaHap anfbiHAa 6HIMHIH Kayincisaik AepekTep naparbiH OKbIM LWbIFbIHBI3. Kayincisaik aepexkTep
naparblH Epson Be6-caifTbiHaH XxykTen anyra 6onaabi.

/\ AGaiinaHbi3

ALbIK YaNbIHHbIH KaHbIHAA NaiiaanaH6aHbl3 HEMece CaKTaMaHbI3.
Cusi canbiHFaH KOHTEMHED XXaHe Ta3anay CusiCbiH 6epy 6710rbl TyTaHybl XKaHE OpTKe dKeyi MyMKIH.

/A\ A6aiinanpi3

Erep cus TepiHi3re Tuce Hemece Ke3iHi3re Hemece ay3biHbI3Fa Kipce, Aaepey keneci

apeKeTTepai OpbiHAAHbI3:

[ Erep cusi TepiHi3re xabbICbin Kanca, oHbl Aepey cabblHAbl CYMEH XybIn TacTaHbI3.

[ Erep cus ke3re Kipce, fepey CyMeH LaibiHbi3. Byn cakTblk LwapaHbl OpblHAaMay Ke3giH
Kbl3apyblHa HeMece opTalla epTeHyre aKenyi MyMKiH. Erep Macenenep >xanrfacca, fspirepre
fepey KapasibiHpl3.

(1 Cvs ay3blHbI3Fa Kipce, Aepey Aspirepre KapasblHbi3.

TexHuKanbiK KbI3MET KOpPCETy >XYMbICbIH HeMece Cusl KyloAibl OpblHAAy KesiHae s

6onmaca cusicbl kennereH 6acbin LWbIFapbUIFaH MaTepuanpapMeH XXYMbIC ictereHae

KOpFaFbiLl KO3inAipikTi, KONFanTbl, MaCKaHbl, KOPFaFbill KMiMAepAi K3He T.6. KMniHi3.

Cusa HeMece Tasa/ay CyMbIKTbIFbl TEPiHi3re Tnin kerce s 6onMaca kesfepiHisre Hemece

ay3blHbI3Fa Kipce, keneci apekeTTepAi OpbIHAAHbI3:

(1 Erep cyMbIKTbIK TepiHisre xabbiCbin Kanca, oHbl Aepey ken Meswepaeri cabblHabl CyMeH Xybirn
TacTaHpI3. Erep Tepi TiTipkeHreH Hemece Tyci e3repreH 601bin KepiHce, Aspirepre xabapnacbiHbi3.

(1 Erep CyMbIKTbIK Ke3re Kipce, Aepey CyMeH wWwalibiHbi3. OCbl CaKTbIK Lapanapbl OpbiHAaIMaca, ke3
Kbl3apyblHa HeMece KabblHybl 9Kkenyi MyMKiH. Erep npobnemanap keTnece, Aspirepre KapanbiHpl3.

(1 CyibIKTbIK ay3blHbI3Fa Kipce, Aepey Aspirepre KapasblHbi3.

(1 Erep CyMbIKTBIKTbI XYTbIM KOWCaHbI3, JIOKCYAbl WaKbipMali, Aepey Aspirepre KapasnbiHbi3. Erep
NOKCy arfalibl 6051ca, CyWbIKTbIK KEHIpAEKKE TYCiM, Kayin TeHAipyi MyMKiH.

Cus canblHFaH KOHTeWHepAl, Ta3anay cusicbiH 6epy 6710rbiH, CUs KYIO KypasiblH, CYPTKiLl
6n0rbiH )XaHe aya cy3riciH 6ananapaaH aynak caKTaHbi3.

Cus canblHFaH KOHTeWHepAi, Ta3anay cusicbiH 6epy 6710rbiH, CUsl KYIO KypasiblH, CYPTKiLl
6n10rblH HEMece aya Cy3riCiH TbIM KaTTbl WWaliKaMaHbI3.

BnokTapabl TbiM KaTThl LWalikay HEMece cepMey oflapfaH CUsiHbIH HEMECe Ta3anay CyMbIKTbIFbIHbIH
aFyblHa aKenyi MyMKiH.

KonpapbiHbi3abl )KyKa MaTepuanabliH XXMeKTepiHiH 60/ibiIMeH yiikeMeHi3.
XKyka MaTepuanblH XXUeKTepi YLWKIp XaHe XapakaTka aKenyi MyMKiH.

KennereH cusiHbl TepiHi3re Turiz6eHis.
On apam afF3acbliHa Tepic acep eTyi MyMKiH, MbiCanbl, anieprusnblk Tepi peakuusnapbiH TyAbIpybl
MYMKIiH.

Cus canblHFaH KOHTeWHepai, Ta3anay cMACbIH 6epy 6710rbiH, CUs KYIO KypasblH, CYPTKiLl
6n10rbIH HEMece aya Cy3riciH 6esleKkTeMeHis.

BenwekTeHreH KypbliiFblnapaaH WbiKKaH cusi HeMece Tasasay CyWbIKTbIFbI Ke34epiHi3re Kipyi Hemece
TepiHi3re »abbiCybl MYMKIH.
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Backa eckepTnenep

(1 KyaT kabeni naiiaanaHbinaTblH epaeri TUICTi Kayincisaik cTaHaapTTapblHa caiikec 60ybl THiC.
11 TemeHgeri 6enrici 6ap ak >xannak kabenbre TUMeHi3.
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The Symbols on the Product
The symbols on this Epson product are used in order to ensure safety and proper use of the
product and to prevent danger to customers and other persons, and property damage.

The symbols indicate the meaning below. Be sure that you completely understand the meaning
of symbols on this product before using it.

Les symboles sur le produit

Les symboles figurant sur ce produit Epson servent a garantir la sécurité et un usage correct du
produit, ainsi qu‘a éviter que les utilisateurs et d’autres personnes soient en danger, ou que leurs
biens soient endommagés.

Les symboles représentent la signification suivante. Assurez-vous que vous avez parfaitement
compiris la signification des symboles figurant sur ce produit avant de I'utiliser.

Die Symbole auf dem Produkt

Die Symbole auf diesem Epson-Produkt werden verwendet, um die Sicherheit und den
ordnungsgemafBen Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten und um eine Gefahrdung fur
Kunden und andere Personen und Sachschaden zu vermeiden.

Die Symbole haben die nachfolgende Bedeutung. Vergewissern Sie sich, dass Sie die Bedeutung
der Symbole auf diesem Produkt vollstandig verstanden haben, bevor Sie es verwenden.

De symbolen op het product

De symbolen op dit Epson-product worden gebruikt om veiligheid en juist gebruik van
het product te waarborgen en om gevaar voor klanten en andere personen, en schade aan
eigendommen te voorkomen.

De symbolen hebben de onderstaande betekenis. Zorg ervoor dat u de betekenis van de
symbolen op dit product volledig begrijpt alvorens het product in gebruik te nemen.

I simboli sul prodotto

| simboli su questo prodotto Epson vengono utilizzati per garantire la sicurezza e I'uso
appropriato del prodotto e per evitare danni alla clientela e ad altre persone nonché danni alla
proprieta.

| simboli indicano il significato seguente. Assicurarsi di comprendere a fondo il significato dei
simboli su questo prodotto prima di utilizzarlo.

Los simbolos del producto

Los simbolos en este producto Epson se usan para garantizar la seguridad y el uso correcto del
dispositivo y para evitar riesgos de lesiones a los clientes y otras personas asi como dafos a la
propiedad.

El significado de los simbolos se indica a continuacién. Asegurese de que comprende
completamente el significado de los simbolos de este producto antes de usarlo.

Os Simbolos no Produto

Os simbolos presentes neste produto Epson sdo utilizados de forma a assegurar a seguranca e
uma utilizagdo adequada do produto e para evitar perigo aos clientes e outras pessoas e danos a
propriedade.

O significado dos simbolos é indicado abaixo. Certifique-se de que compreende completamente
o significado dos simbolos presentes neste produto antes de o utilizar.



Stand-by

Veille

Stand-by

Stand-by

Stand-by

Modo de espera

Modo de espera

Caution, Warning

Attention, Avertissement

Vorsicht, Warnung

Let op, Waarschuwing

Attenzione, Avvertenza

Precaucion, Advertencia

Cuidado, Aviso

Caution: Keep hands
clear
Attention : Gardez les
mains a I'écart
Achtung: Hande
fernhalten

Opgelet: houd uw
handen weg

Attenzione: non toccare

Precaucion: Mantener las
manos despejadas
Atencao: Manter as maos
afastadas

Do not touch

Ne pas toucher

Nicht bertihren

Niet aanraken

Non toccare

No tocar

Nao tocar

Y,

Alternating Current

Courant alternatif

Wechselstrom

Wisselstroom

Corrente alternata

Corriente alterna

Corrente Alternada

Prohibited actions

Actions interdites

Verbotene Aktionen

Verboden acties

Operazioni vietate

Acciones prohibidas

Acoes proibidas

Wear safety glasses

Portez des lunettes de sécurité

Tragen Sie eine Schutzbrille

Draag een veiligheidsbril

Indossare occhiali di protezione

Use gafas de seguridad

Use 6culos de protecao
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This product emits UV light. Use
3 appropriate protective equipment to

Risk Group 1 by UV light.

prevent eye and skin irrtation caused

Wear gloves

Portez des gants

Tragen Sie Handschuhe

Draag handschoenen

Indossare i guanti

Use guantes

Use luvas

Wear a mask

Portez un masque

Tragen Sie eine Maske

Draag een mondkapje

Indossare una mascherina

Use una mascara

Use uma mdscara

Risk Group

Groupe de risque

Risikogruppe

Risicogroep

Gruppo di rischio

Grupo de riesgo

Grupo de risco
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Uriindeki semboller

Bu Epson urliniindeki semboller Grlintin glivenli ve dogru sekilde kullaniimasini saglamak ve
misteri ve diger kisilere yonelik tehlike ve maddi hasari 6nlemek icin kullanilir.

Semboller asagidaki anlami belirtir. Kullanmadan 6nce bu uriindeki sembollerin anlamini
tamamen anladiginizdan emin olun.

ZOpBola oTo MPOoidV

Ta cupPola o€ auTo To TPOIdV TG Epson xpnoipomolotvTal yia Tn S1a0@AAon TG AoQAAELaC Kat
NG 0pBOI¢ XPrioNng Tou TTPOIOVTOG, KABWG KAl Yia TNV amo@uyr KivOUVwY yia Toug TEAATEG Kat AANa
ATOMa, KAl PBOPWV TTEPIOUTIAG.

Ta cOpPola éxouv tnv €€i¢ epunveia. BeBaiwbeite Mw KATAVOEITE MARPWG TO VONUA TWV
ouuBOAWVY O€ AUTO TO TIPOIGV TIPLV TO XPNOIOTION OETE.

Simboli na izdelku

Simboli na tem izdelku Epson se uporabljajo za zagotovitev varnosti in pravilne uporabe izdelka
ter za preprecitev materialne skode in nevarnosti za kupce in druge osebe.

Pomen simbolov je opisan spodaj. Pred uporabo tega izdelka morate popolnoma razumeti
pomen simbolov na izdelku.

Simboli na proizvodu

Simboli na ovom proizvodu tvrtke Epson koriste se kako bi se osigurala sigurna i pravilna uporaba
proizvoda i sprijecila opasnost za kupce i druge osobe te ostecenje imovine.

Simboli imaju sljedece znacenje. Trebate potpuno razumjeti znacenje simbola na ovom proizvodu
prije uporabe istog.

Cum6onuTte Ha NPON3BOAOT

Cumbonute Ha 0BOj Npon3sog Ha Epson ce kopucTat co uen aa ce o6e36eamn cMrypHocT u
npaeusHa ynotpeba Ha NPOM3BOAOT 1 Aa CE CMPEYM OMACHOCT 3a KynyBauuTe 1 ApYyri MLa, Kako
U OLITETYBAH>E VIMOT.

CumbonnTe ro MMaaT AoNyHaBeAeHOTO 3Havetrbe. [lorpuxeTe e LenocHo Aa ro pasbeperte
3HaUEHETO Ha CUMGOIVITE Ha OBOj NPOM3BOA MPEA Aa FO KOPUCTUTE.

Simboli na proizvodu

Simboli na ovom Epson proizvodu koriste se da bi se osigurala bezbednost i ispravno koris¢enje
proizvoda i da bi se sprecila opasnost po korisnike i druge osobe, kao i ostecenje svojine.

Simboli imaju znacenje naznaceno u nastavku. Postarajte se da u potpunosti razumete znacenje
simbola na ovom proizvodu pre nego sto ga koristite.

Symboler pa produktet

Symbolerne pa dette Epsonprodukt er beregnet til at skabe sikkerhed og korrekt brug af
produktet, og til at forhindre fare for kunder og andre personer, og skade pa ejendele.

Symbolerne angiver meningen herunder. Serg for at du forstar betydningen af symbolerne pa
produkter helt, inden du anvender det.
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Dikkat: Ellerinizi uzak

Bekleme ikaz, Uyari Dokunmayin
tutun
) MNpoooxn, MNpoooxn: Kpatdte ta i
Avapovn i . ) Mnv ayyilete
Mpoegidomnoinon ¥épla oag pakpld
Pripravljenost Pozor, Opozorilo Pozor: roke imejte Ciste Ne dotikajte se

Oprez: odrzavajte ruke

Nacin pripravnosti Oprez, Upozorenje L Ne dodirivati
Cistima
OnomeHa, OnomeHa: gpxeTe rn
Mwupysatbe [a He ce ponunpa
MpepynpepyBatbe paueTe noganeky
ReZim mirovanja Oprez, Upozorenje Oprez: udaljiti ruke Ne dodirivati

o Advarsel: Hold haenderne .
Stand-by Forsigtig, Advarsel K Ma ikke bergres
vael

é )
~\
Alternatif Akim Yasaklanan islemler Glvenlik gozliikleri takin
EvaA\acoopevo pelua ATIOYOPEUMEVEG EVEPYELES DopATe MPOOTATEUTIKA YUOALA
Izmeni¢ni tok Prepovedana dejanja Nosite zascitna ocala
Izmjenic¢na struja Zabranjene radnje Nosite zastitne naocale
HanameHuyHa cTpyja 3abpaHeTn AejcTBa Hocete 6e36eHOCHM oumnna
Naizmenicna struja Zabranjene radnje Nosite bezbednosne naocari
Vekselstrom Forbudte handlinger Baer sikkerhedsbriller
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Risk Group 1

This product emits UV light. Use
appropriate protective equipment to
prevent eye and skin iritation caused
by UV light.

Eldiven takin

Qopdre yavtia

Nosite rokavice

Nosite rukavice

HoceTe pakasuum

Nosite rukavice

Baer handsker

Maske takin

Qopdrte pdoka

Nosite masko

Nosite masku

Hocete macka

Nosite masku

Baer maske

Opada kivéuvou

Skupina tveganja

Pu3nuna rpyna

Risk Grubu

Rizi¢na grupa

Rizi¢na grupa

Risikogruppe
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Tuotteen symbolit

Taman Epson-tuotteen symboleita kdytetdadan varmistamaan tuotteen turvallisuus ja oikea kaytto
ja estamaan asiakkaille tai muille henkil6ille aiheutuvat vaaratilanteet tai omaisuusvahingot.

Symbolit osoittavat alla kuvattuja tarkoituksia. Varmista, ettd ymmarrat taman tuotteen symbolit
ennen tuotteen kayttoa.

Symbolene pa produktet

Symbolene pa dette Epson-produktet brukes for a sikre trygg og riktig bruk av produktet, og for a
hindre fare for kunder og andre personer, og skade pa eiendom.

Symbolene har betydningene som nevnt nedenfor. Serg for at du forstar betydningen av
symbolene pa produktet for du bruker det.

Symbolerna pa produkten

Symbolerna pa denna Epson-produkt anvands for att garantera sakerheten och korrekt
anvandning av produkten samt for att forhindra fara for kunder och andra personer samt
egendomsskador.

Symbolerna indikerar meningen nedan. Sakerstall att du helt forstar symbolernas betydelse pa
denna produkt innan du anvander den.

Symbole umieszczone na produkcie

Symbole umieszczone na produkcie Epson stuza do zapewnienia bezpieczerstwa i prawidtowego
uzytkowania produktu oraz zapobiezenia zagrozeniom dla klientéw oraz innych oséb oraz
uszkodzeniom mienia.

Symbole maja znaczenie wyjasnione ponizej. Przed uzywaniem produktu nalezy upewnic sie, ze
znaczenie umieszczonych na nim symboli jest catkowicie zrozumiate.

Symboly na vyrobku
Symboly na tomto vyrobku Epson slouZi k zajisténi bezpecného a spravného pouzivani vyrobku a
ke snizeni rizika ohrozeni zakazniku a dalsich osob a vzniku $kod na majetku.

Symboly maji nize uvedeny vyznam. Nez zacnete vyrobek pouzivat, seznamte se podrobné s
vyznamem jednotlivych symbold.

A terméken talalhaté szimbélumok

Az ezen az Epson terméken talalhato szimbdlumok a biztonsdgot és termék megfelelé
hasznalatéat, valamint az ligyfeleket és mas személyeket érint6 veszélyek, illetve az anyagi kdrok
megel6zését szolgaljak.

A szimbdlumok jelentése alabb talalhaté. Forditson ra gondot, hogy e termék hasznalatanak
megkezdése el6tt teljes kdrlien megismerje a terméken taldlhaté szimbdélumok jelentését.

Symboly na vyrobku
Symboly na tomto vyrobku Epson slUzia na zaistenie bezpecného a spravneho pouzivania
vyrobku a na znizenie rizika ohrozenia zdkaznikov a dalSich oséb a vzniku $kod na majetku.

Symboly maju nizsie uvedeny vyznam. Predtym, ako za¢nete vyrobok pouZivat, zoznamte sa
podrobne s vyznamom jednotlivych symbolov.



L . Vaara: Pida katesi L
Valmiustila Huomautus, Varoitus . Ala koske
vapaina
. o Forsiktig: hold hendene
Hvilemodus Forsiktig, Advarsel Ikke ror
unna
ol R ) Varning! Hall hénderna o
Vénteldge Forsiktighet, Varning . . Ror ej
pa sakert avstand
L. L Przestroga: Nie wktadac . i
Gotowosé Przestroga, Ostrzezenie K Nie dotykac
3
. L L. Upozornéni: pozor na ,
Pohotovostni rezim Upozornéni, Varovani Nedotykat se
ruce
| | . . i Vigyazat: Tartsa tdvol a .
Készenlét Figyelem, Figyelmeztetés i Ne érintse meg
kezét
— . . Upozornenie: majte cisté .
Pohotovostny rezim Upozornenie, Varovanie K Nedotykajte sa
ruky

Y,

Vaihtovirta Kielletyt toiminnat Kayta suojalaseja

Vekselstram Forbudte handlinger Bruk vernebriller

Vaxelstrom Forbjudna atgarder Anvand skyddsglasdogon
Prad zmienny Niedozwolone dziatania Nos okulary ochronne
Stfidavy proud

Zakazané postupy Noste ochranné bryle

Valtakozé aram Tiltott mUveletek Viseljen véd6szemiiveget

Striedavy prud Zakazané cinnosti Pouzivajte ochranné okuliare
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/ This product emits UV light, Use
go8 appropriate protective equipment to

prevent eye and skin irrtation caused

Risk Group 1 by UV light.
Kayta kasineita Kayta maskia Riskiryhma
Bruk hansker Bruk en maske Risikogruppe
Anvand handskar Anvand skyddsmask Riskgrupp
Nos rekawice No$ maseczke Grupa ryzyka

Noste rukavice

Viseljen védékesztydt

Pouzivajte rukavice

Noste ochrannou masku

Viseljen védémaszkot

Pouzivajte masku

Rizikova skupina

Kockézati csoport

Rizikova skupina
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Simbolurile de pe produs

Simbolurile de pe acest produs Epson sunt utilizate pentru a asigura utilizarea corespunzatoare si
siguranta produsului si pentru a preveni pericolele la adresa clientilor si a altor persoane, precum
si daunele materiale.

Simbolurile indica semnificatia de mai jos. Asigurati-va ca intelegeti complet semnificatia
simbolurilor de pe acest produs inainte de a-I utiliza.

CumBOANTE Ha NPOAYKTa

CrmBONNTE Ha TO3M NPOAYKT Ha Epson ce n3non3eat 3a ocurypsaBaHe Ha 6e3omacHOCTTa u
NpPaBUIHOTO M3MON3BaHe Ha NPOAYKTa, 3a NPeAOTBpaTABaHE Ha OMAacHOCTTa 3a KNNEHTUTE U
APYIY ML, KAKTO U LWeTW Ha UMYLLLECTBO.

CumBONUTE MMAT CNefHUTE 3HAYEHUA. YBepeTe ce, 4e HaNbHO pa36v|paTe 3HaY€HNETO Ha
CUMBOJINTE BbPXY TO3M MPOAYKT, Npean fa ro n3nonssarte.

Simboli uz izstradajuma

Uz 3a Epson izstradajuma redzamie simboli ir paredzéti tam, lai nodrosinatu ta drosu un pareizu
lietosanu, ka ari neapdraudétu klientus, citas personas un ipasumu.

Simbolu nozime aprakstita zemak. Pirms izstradajuma lietosanas iepazistieties ar visu $o simbolu
nozimi.

Simboliai ant gaminio

Ant Sio ,Epson” gaminio esantys simboliai naudojami uztikrinti gaminio sauguma ir tinkama
naudojima, apsaugoti uzsakovus ir kitus asmenis nuo pavojaus ir turtg nuo zalos.

Simboliy aprasymas pateikti Zemiau. Pries naudojima jsitikinkite, kad supratote Sio gaminio
simboliy reikSmes.

Tootel olevad tahised
Kédesoleva Epsoni toote peal olevate tahiste eesmargiks on tagada toote ohutus ja dige
kasutamine ning hoida dra oht klientidele ja teistele inimestele, samuti varaline kahju.

Tahiste tahendus on antud allpool. Veenduge, et saate kdesoleval tootel olevatest tahistest
taielikult aru, enne kui toodet kasutama hakkate.

CumBONbI Ha U3pennun

CymBONblI Ha AaHHOM u3genun Epson NCNoNb3yloTca AnAa obecneyeHns 6€30MacHOCTU U
Haanexallero ncnojib3oBaHMA N3[eNNA, a Takxe ANnd npeaoTepaweHna onacHOCTU, KOTopan
MOXEeT rpo3nTb NOKynaTenam N NPovYnUM nNnuam, a Takxke anAa npefoTepalleHmna NOBPEXAEHUN.
CymBoOJbI YKa3blBalOT 3HaYeHUE HUXe. Y6enutechb, YTO NOMHOCTbIO MOHUMAETE 3HAYEHUNE
C/MBOJIOB Ha AaHHOM M3aennn nepea ero NCnosiboBaHMeEM.

3HakKu Ha BUpOGi

3HaKu Ha LboMy BMpPObi Epson BUKOPUCTOBYIOTbCA AnA 3abe3neyeHHA 6e3nekn i HaneXxHoro
BUKOPVICTaHHA BUPOOY, a TaKOX AJ1A 3anobiraHHA Hebe3neLli, Lo MOoXe 3arpoXyBaTi MOKYMNLAM Ta
iHWM 0cobam, | MOLWKOAXKEHHIO MaiHa.

3HauyeHHA 3HaKiB HaBefieHO HuKYe. MNepLu HiXX BUKOPVCTOBYBATY Liel BUPI6, mepeKoHainTecs, LWo
LliNIKOM pO3yMi€Te 3Ha4YEHHA 3HaKiB Ha HbOMY.
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Asteptare

PeXum Ha rotoBHOCT

Gaidstave

Parengties rezimas

Ootereziim

Pexxum oxunpganuma

Pexnm ouikyBaHHA

Atentie, Atentionare

BHumaHwue,
MpepynpexpexHne

Uzmanibu, Bridingjums

Atsargiai, Pavojus

Ettevaatust, Hoiatus

BHumaHwue,
MpepynpexpaeHve
3acTepexxeHHs,
MonepepeHHsA

Atentie: Nu apropiati
mainile
BHumaHwme: nasete
pbLeTe cn
Uzmanibu! Rokam jabat
tiram
|spéjimas: rankas
laikykite atokiai
Ettevaatust! Hoidke kded
eemal
BHuMaHwue: He
npuKacantecb
3acTepexeHHs!
TprmanTe pyku unctumm

Nu atingeti

He pokocBanTte

Nepieskarties

Neliesti

Mitte puudutada

He poTtparuBanTtecb

He Topkatuco

Y,

Curent alternativ

[MpomeHnnB ToK

Mainstrava

Kintamoji srové

Vahelduvvool

MepemMeHHbI TOK

3MiHHWIA CTPYM

Actiuni interzise

3abpaHeHn pencTema

Aizliegtas darbibas

Draudziami veiksmai

Keelatud toimingud

3anpeLueHHble AencTBuA

3abopoHeHi gii

Purtati ochelari de protectie

HoceTte npepnasHu ounna

Valkajiet aizsargbrilles

Dévékite apsauginius akinius

Kandke kaitseprille

HapeHbTe 3aWmuTHbIe 0YKHM

HociTb 3axmcHi okynapu
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/ This product emits UV light, Use
go8 appropriate protective equipment to

. prevent eye and skin iritation caused
Risk Group 1 by UV light.

Purtati manusi

HoceTe pbkasuym

Valkajiet cimdus

Mavékite pirstines

Kandke kindaid

HapeHbTe nepyatkn

HociTb pykaBuui

Purtati masca

Hocete macka

Valkajiet masku

Dévékite kauke

Kandke maski

HapeHbTe macky

HociTb macky

Grup de risc

Puckosa rpyna

Riska grupa

Rizikos grupé

Riskirihm

[pynna pucka

lpyna pusunky

J
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OHimpaeri TaH6anap

Byn Epson eHiMiHAeri TaH6anap KayincisaikTi XoHe eHiIMHIH AypbiC MaiaanaHblnybiH
KaMTaMachl3 €Ty XaHe MalaanaHyllbifapra XaHe 6acka agamaapra TEHETIH KayinTi xaHe
MYJIIKTiH 3aKbiMAanybiH 60nabipMay YLLiH naiaanaHbinaabl.

TaH6anap TemeHgerinepai 6ingipeai. OHiMAI NaiipanaHyaaH 6ypbiH, OHAaFbl TaH6anapablH
MaFbIHaCbl TONbIK TYCIHIKTI €KeHiH TeKCepiHi3.

Tl Lo Bagoli 90,00

Aol gily piiel) prsmall plasaiw¥ly oMl jles o8 EPSON o gidl 13 Lo Bagagdl 550,11 ro agdl
il Caliy palsi¥l o @ty ol al (ayeiy of oSe s3I

b gl plé il ia Lo Bagaroll 590,01 ilea @gd e gyl Ly Lawd dovingdf Ll o0l o

Aol e

Jeao $59) sLlosls

a5l 5Sol> puinad g Jouano | grso oslaiuwl g iaal a5l glivedol sl EPSON Jgasa ol 9y slaslé
20350 LS 4 Il g sl 3080 b g plyyitiue ol palil Hlas

Lol of 59y slasls pogdo Ly Jols jobo as Lais  Jguasn ol 51 balaian! 51 hesy sl ool Jud 5o Loslé oyl po-gdo

g
AbalinaHpi3:
KyTy pexxumi Ca KT'ECKK'é”an anap, KONnAapblHbI3Abl ¥cTamaHbI3
pTY XKaKblHAATNAHbI3
slaesw¥ gung JUEC QPN IO TR RPN suels ¥
LS aslal Jasius bolas! s 028 Sajs ol NI
L ol ggie J

N

AViHbIMarnbl TOK

a3l Ll

gliio ol

ThIbIM CafblHFaH apeKeTTep

Byoadl gl ¥

ol ciloladl

Kayincisgik ke3ingipiriH KuiHi3

Aadlul oyl ghas)f

Ay e Sie

J
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This product emits UV light. Use

Risk Group 1 by UV light.

appropriate protective equipment to
prevent eye and skin irritation caused

Konran KuiHi3

SlLaall glasyl

Macka KuiHi3

£ gl

S Sawlo

Tayeken To6bI

bl dcgono

Ao 09,8

J
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Regulatory Information

Deutsch
Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betrdagt 70
dB(A) oder weniger gemdss EN I1SO 7779.

Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen.

Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Turkiye

Urunun Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma omru 5 yildir.
Tuketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki basvurular tuketici mahkemelerine ve tuketici
hakem heyetlerine yapilabilir.

Uretici: Seiko Epson Corporation

Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japonya
Tel: 81-266-52-3131

Web: www.epson.com

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

YKpaiHa
O6nagHaHHA Bignosifae BUMoram TexHiYHOro perfiaMeHTy 06MeXeHHA BUKOPUCTAaHHA AesKNX
Hebe3neyHunx PeyYOoBMH B ENEKTPUYHOMY Ta €ENEKTPOHHOMY 06J'Ia,L1HaHHi.

CMNPOLLEHA OEKNTAPALIA

npo BiANOBIAHICTb

CnpolieHa geknapauifa npo BigNoBigHICTb, 3a3HaueHa B NYHKTi 29 TexHiYHOro pernameHTy
pagioobnaaHaHHsA, NOBMHHa 6y TV NpeaCTaBAeHa TakiM YMHOM: cnpasxHim “CEMKO EMCOH
KOPMOPENLUH" 3asBnse, wio MNpuHTep Bignosigae TexHiYHOMY pernameHTy pagioobnagHaHHs;
NMOBHWI TEKCT AeKnapaLii Npo BignoBigHICTb AOCTYNHUI Ha Be6G-CaliTi 3a TaKO afpecolo:
https://epson.ua/conformity

IHdopMmaLis npo pagioobnagHaHHA

Lleih BUpi6 BUNPOMIHIOE pagioxXBusli TaKUM YMHOM:

(a) yacToTHMI piana3oH, y AKOMy npautoe pagioobnagHaHHaA: Big 2,4 no 2,4835 My,

(b) MakcManbHa NOTYXHiCTb PafioyacTOTHOrO BUNPOMIHIOBaHHS, LLO NepefaeTbCaA B
YacTOTHOMY fiiana3oHi, y AKoMy npautoe pagdioobnagHaHHsA: 20 obm (edeKTBHA NOTYXHiCTb
i30TPONHOro BUNPOMiHIOBaHHA)

Bupo6Huk: Seiko Epson Corporation
Appeca: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan (AnoHis)

Poccus
Cpok cnyx6bi: 5 net
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